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Dziekujemy za zakup cyfrowe;j lustrzanki jednoobiektywowej firmy Nikon. Aby
w maksymalnym stopniu wykorzysta¢ mozliwosci aparatu, nalezy doktadnie
przeczytac niniejsza instrukcje i przechowywac jg w miejscu dostepnym dla
wszystkich oséb, korzystajacych z produktu.

Symbole stosowane w niniejszej instrukcji
Aby utatwic¢ znalezienie potrzebnych informacji, zastosowano nastepujace
symbole i oznaczenia:

m Ikona oznaczajaca ostrzezenia, czyli informacje, z ktérymi nalezy sie zapoznac
przed rozpoczeciem korzystania z aparatu, aby zapobiec jego uszkodzeniu.

lkona oznaczajaca uwagi, czyli informacje, ktére nalezy przeczytac przed
rozpoczeciem korzystania z aparatu.

1 Taikona oznacza odniesienia do innych stron tej instrukgji.

Pozycje menu, opcje i komunikaty wyswietlane na monitorze aparatu s
wyttuszczone.

Ustawienia aparatu

Omowienia w tej instrukgji opieraja sie na zatozeniu, ze punktem wyjscia sg
ustawienia domyslne.

Pomoc

Uzyj wbudowanej funkcji pomocy aparatu, aby uzyska¢ pomocne informacje
dotyczace pozycji menu i innych tematéw. Szczegétowe informacje podano na
stronie 22.

/\ Zasady bezpieczenistwa

Przed rozpoczeciem uzytkowania aparatu, przeczytaj instrukcje

dotyczace bezpieczenstwa z rozdziatu ,Zasady bezpieczeristwa”
(@ xiii—xv).
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Znajdz poszukiwane informacje, korzystajac z tego indeksu ,pytan
i odpowiedzi”.
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Zasady bezpieczenstwa

Aby zapobiec wszelkim uszkodzeniom tego produktu Nikon i obrazeniom ciata,
przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy w catosci przeczytac ponizsze
uwagi dotyczace bezpieczenstwa. Uwagi te powinny znajdowac sie w miejscu
dostepnym dla wszystkich uzytkownikéw produktu.

Mozliwe skutki nieprzestrzegania zalecert wymienionych w tej czesci instrukcji sa

oznaczone ponizszym symbolem:

Ta ikong oznaczone sa ostrzezenia. Aby zapobiec mozliwym obrazeniom,
A nalezy przeczytac wszystkie ostrzezenia przed przystapieniem do
korzystania z tego produktu firmy Nikon.

BN OSTRZEZENIA

/N Uwataj, aby storice znajdowato si¢ poza
obszarem kadru
W przypadku fotografowania
obiektow pod swiatto nalezy zadbac,
aby storice znajdowato sie z dala od
obszaru kadru. Swiatto stoneczne
zogniskowane wewnatrz aparatu, gdy
storice znajduje sie w kadrze lub
w poblizu jego obszaru, moze
spowodowac pozar.

/N Nie patrz na storice przez wizjer
Patrzenie przez wizjer na storice lub
inne silne zrédto $wiatta moze
spowodowac trwate uszkodzenie
wzroku.

A\ Korzystanie z pokretia korekji dioptrazu
Podczas korzystania z pokretta korekcji
dioptrazu z okiem przytozonym do
wizjera, nalezy zachowac ostroznos¢,
aby przez przypadek nie urazic sie
palcem w oko.

/N W razie jakiegokolwiek nieprawidtowego

funkconowania natychmiast wytacz aparat
Gdyby z aparatu lub zasilacza
sieciowego (dostepnego osobno)
zaczat wydobywac sie dym lub dziwny
zapach, nalezy natychmiast wyjac
wtyczke zasilacza sieciowego

z gniazda, a akumulator z aparatu,
uwazajac, aby sie nie poparzy¢. Dalsze
uzytkowanie aparatu moze prowadzi¢
do obrazen ciata. Po wyjeciu
akumulatora prosze zanies¢ aparat do
autoryzowanego serwisu firmy Nikon
w celu przeprowadzenia kontroli
sprzetu.

Nie demontuj produktu

Dotkniecie wewnetrznych czesci
aparatu moze spowodowac obrazenia
ciata. W przypadku usterki aparat
moze naprawia¢ jedynie odpowiednio
wykwalifikowany technik. Gdyby
korpus aparatu zostat uszkodzony
odstaniajac wnetrze aparatu w wyniku
upadku lub z innej przyczyny, nalezy
odfaczy¢ zasilacz sieciowy i (lub) wyjaé
akumulator, a nastepnie dostarczy¢
aparat do autoryzowanego serwisu
firmy Nikon.
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Nie uzywaj urzadzenia w obecnosci gazow
tatwopalnych

Nie nalezy uzywac urzadzen
elektronicznych w poblizu
fatwopalnego gazu, poniewaz istnieje
wowczas niebezpieczenstwo wybuchu
lub pozaru.

Przechowuj w miejscu niedostepnym dla
dzieci

Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze spowodowac obrazenia ciata.
Poza tym, zwré¢ uwage, ze mate czesci
moga spowodowac zadtawienie. Jesli
dziecko potknie jakakolwiek czes¢
tego urzadzenia, uzyskaj
natychmiastowa pomoc lekarska.

Nigdy nie zaktadaj paska aparatu na szyje
dziecka

Pasek na szyje owiniety wokét szyi
dziecka moze by¢ przyczyng
uduszenia.

Nie dotykaj przez dtugi okres aparatu,
akumulatora, ani tadowarki, kiedy te
urzadzenia s3 wiaczone lub uzytkowane
Czesci urzadzenia nagrzewaja sie

i stajg gorgce. Pozostawienie
urzadzenia w bezposredniej stycznosci
ze skéra przez dtugi okres moze
spowodowac lekkie oparzenia.

Przestrzegaj odpowiednich srodkéw
ostroznosci przy obchodzeniu sie

z akumulatorami

Przy niewtasciwym uzytkowaniu
akumulatoréw istnieje
niebezpieczeristwo wycieku
elektrolitu lub ich wybuchu. W celu
wiasciwego uzytkowania
akumulatoréw nalezy stosowac sie do
nastepujacych zalecen:

Nalezy uzywac tylko akumulatoréw
zatwierdzonych do uzytku w tym
urzadzeniu.

Uzywaj tylko baterii litowych CR1616
w celu wymiany baterii aparatu. Uzycie
baterii innego typu moze
spowodowac wybuch. Oddawaj
zuzyte baterie do utylizacji zgodnie

z odpowiednimi instrukcjami.

« Nie nalezy zwierac ani
rozmontowywac akumulatora.

« Przed wyjeciem akumulatora nalezy
wylaczy¢ aparat. Jesli uzywany jest
zasilacz sieciowy, nalezy odtaczy¢ go
od gniazdka.

+ Nalezy uwaza¢, aby akumulatora nie

wiozy¢ odwrotnie lub zta strona.

Nie nalezy wystawia¢ akumulatora na

dziatanie ptomieni ani nadmiernej

temperatury.

+ Nie nalezy zanurza¢ akumulatoréw
w wodzie ani wystawiac ich na
dziatanie wilgoci.

« Na czas transportu akumulatora, zat6z

na niego pokrywke stykéw. Nie nalezy

transportowac ani przechowywac
akumulatora wraz z przedmiotami

z metalu, takimi jak naszyjniki czy

spinki do wlosow.

Catkowicie roztadowane akumulatory

s narazone na wyciek elektrolitu. Aby

unikna¢ uszkodzenia aparatu, nalezy

wyjac z niego roztadowany
akumulator.

+ Gdy akumulator nie jest uzywany,

nalezy umiesci¢ na nim pokrywke

stykoéw i przechowywac go

w chtodnym i suchym miejscu.

Bezposrednio po korzystaniu zaparatu

lub po dtugim okresie pracy,

akumulator moze by¢ rozgrzany. Przed
wyjeciem akumulatora poczekaj, az
ostygnie.

W razie zauwazenia w akumulatorze

jakichkolwiek zmian, takich jak

odbarwienie lub odksztatcenie, nalezy
niezwlocznie zakonczy¢ jego
uzywanie.
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Przestrzegaj odpowiednich Srodkéw
ostroznosci przy obchodzeniu si¢ z tadowarka

« Chron przed wodg i wilgocia.

Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze doprowadzi¢ do pozaru lub
porazenia pragdem elektrycznym.

+ Kurz znajdujacy sie na czesciach

metalowych lub w ich poblizu nalezy
usuwac sucha szmatka. Dalsze
uzytkowanie moze spowodowac
pozar.

+ Nie wolno dotykac kabla zasilania ani

przebywaé w poblizu fadowarki
podczas burz z wytadowaniami
atmosferycznymi. Nieprzestrzeganie
tego zalecenia moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym.

Nie wolno uszkadza¢, modyfikowac,
zginac na site kabla zasilania ani
ciggnac za niego na site. Nie wolno
stawiac na kablu zasilania ciezkich
przedmiotéw ani naraza¢ go na
dziatanie goraca lub ptomieni. Jesli
dojdzie do uszkodzenia izolacji

i odstoniecia przewodow, nalezy
oddac kabel zasilania do kontroli przez
przedstawiciela autoryzowanego
serwisu firmy Nikon. Nieprzestrzeganie
tego zalecenia moze doprowadzi¢ do
pozaru lub porazenia pradem
elektrycznym.

Nie wolno dotykac wtyczki ani
fadowarki mokrymi dtorimi.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze doprowadzi¢ do porazenia
pradem elektrycznym.

Nie uzywac z przetwornikami
podréznymi i przejscidwkami
przeznaczonymi do zamieniania typu
napiecia ani z przemiennikami pradu
statego na prad zmienny.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia
moze spowodowac uszkodzenie lub
przegrzanie produktu, a nawet pozar.

A

.

Uzywaj odpowiednich przewodéw

Podczas podtaczania przewodéw do
gniazd wejsciowych i wyjsciowych
nalezy uzywac wytacznie przewodoéw
dostarczonych lub sprzedawanych
przez firme Nikon przeznaczonych do
tego celu, aby zachowac zgodnosé

z przepisami dotyczacymi produktu.

Piyty (D

Ptyty CD z oprogramowaniem lub
dokumentacja nie powinny by¢
odtwarzane w odtwarzaczach ptyt
audio CD. Moze to doprowadzi¢ do
utraty stuchu lub uszkodzenia
odtwarzacza.

Nie kieruj lampy btyskowej na kierowce
pojazdu silnikowego
Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze spowodowac wypadek.

Zachowaj ostroznosc podczas uzytkowania
lampy btyskowej

Uzywanie aparatu z lampa btyskowa
w bliskiej odlegtosci od skéry lub
innych obiektéw moze spowodowac
oparzenia.

Btysk lampy btyskowej wyzwolony

w niewielkiej odlegtosci od oczu
fotografowanej osoby moze
spowodowac chwilowe zaburzenia
widzenia. Szczegdlng ostrozno$¢
nalezy zachowa¢ podczas
fotografowania niemowlat; lampa
btyskowa nie moze sie wtedy
znajdowac w odlegtosci mniejszej niz
1 m od dziecka.

Unikaj stycznosci z ciektym krysztatem

W razie stluczenia monitora nalezy
zachowac szczegdlng ostroznosé.
Pozwoli to unikna¢ zranienia
odfamkami pottuczonego szkta oraz
kontaktu ciektego krysztatu zmonitora
ze skora, a takze przedostania sie tej
substancji do oczu lub ust.
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Uwagi

Zadna cze$¢ instrukgji dotaczonych do tego -
urzadzenia nie moze by¢ powielana,
przesytana, przeksztatcana, przechowywana
w systemie stuzagcym do pozyskiwania
informacji ani ttumaczona na jakikolwiek
jezyk niezaleznie od formy i sposobu bez
uprzedniej pisemnej zgody firmy Nikon.
Firma Nikon zastrzega sobie prawo do
zmiany danych technicznych sprzetu

i oprogramowania opisanego w instrukcjach
w dowolnym momencie i bez
wczesniejszego powiadomienia.

Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci
za ewentualne szkody spowodowane
uzytkowaniem aparatu.

Dotozono wszelkich staran, aby informacje
zawarte w instrukgji byly $ciste i petne,
jednak w przypadku zauwazenia
jakichkolwiek btedéw lub pominie¢
bedziemy wdzieczni za poinformowanie

o nich lokalnego przedstawiciela firmy
Nikon (adres podany osobno).



Uwagi dla klientéw w Europie

OSTRZEZENIE

ISTNIEJE RYZYKO EKSPLOZJI JESLI AKUMULATOR ZASTAPI SIE NIEWEASCIWYM TYPEM.
ZUZYTY AKUMULATOR NALEZY ZUTYLIZOWAC ZGODNIE Z INSTRUKCJA.

Ten symbol wskazuje, ze
urzadzenia elektryczne

i elektroniczne podlegaja
selektywnej zbiérce odpadow.

Ponizsze informacje dotycza —
tylko uzytkownikéw w krajach europejskich:
Ten produkt nalezy wyrzuca¢ do $mieci
osobno w odpowiednich punktach zbiérki
odpaddw. Nie nalezy go wyrzucac

z odpadami z gospodarstw domowych.
Selektywna zbidrka odpadéw i recykling
pomagajg oszczedzac zasoby naturalne

i zapobiegac negatywnym konsekwencjom
dla ludzkiego zdrowia i Srodowiska
naturalnego, ktére mogtyby by¢
spowodowane nieodpowiednim
usuwaniem odpadéw.

Wiecej informacji mozna uzyskac

u sprzedawcy lub w wydziale miejscowych
wiadz zajmujacym sie utylizacja odpadéw.

Ten symbol umieszczony na
akumulatorze wskazuje, ze
akumulator jest objety
oddzielnym systemem zbidrki
odpadéw.

Ponizsze informacje dotycza tylko
uzytkownikéw w krajach UE:

« Wszelkie akumulatory, niezaleznie od tego,
czy s oznaczone tym symbolem, czy tez nie,
nalezy wyrzucac¢ do $mieci osobno

w odpowiednich punktach zbiérki
odpadéw. Nie nalezy ich wyrzucac razem

z odpadami z gospodarstw domowych.
Wiecej informacji mozna uzyskac

u sprzedawcy lub w wydziale miejscowych
wiadz zajmujacym sie utylizacjg odpadow.
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Pozbywanie sie urzadzen do przechowywania danych

Nalezy pamietac, ze usuwanie obrazéw lub formatowanie kart pamieci i innych urzadzen do
przechowywania danych nie powoduje catkowitego wymazania znajdujacych sie na nich
danych obrazu. W niektérych przypadkach z wyrzuconych nosnikéw pamieci mozna odzyskac
usuniete pliki za pomoca dostepnego na rynku oprogramowania, co moze skutkowaé
niewtfasciwym wykorzystaniem prywatnych zdje¢ przez osoby postronne. Za zapewnienie
prywatnosci takich danych odpowiada uzytkownik.

Przed wyrzuceniem nos$nika danych lub przekazaniem go innej osobie nalezy usuna¢ wszystkie
dane przy uzyciu komercyjnego oprogramowania do kasowania danych lub sformatowac
pamiec nosnika, a nastepnie zapetnic ja ponownie obrazami nie zawierajacymi tresci
osobistych (np. zdjeciami nieba). Prosze réwniez pamietac o zastgpieniu zdje¢ wybranych do
recznej regulacji balansu bieli (0 168). Nalezy zachowac ostroznos¢, aby uniknac¢ obrazen
podczas mechanicznego niszczenia nosnikéw danych.



Uwaga o zakazie kopiowania i reprodukcji

Samo posiadanie materiatéw skopiowanych lub powielonych cyfrowo za pomocg skanera,
cyfrowego aparatu fotograficznego lub innego urzadzenia moze by¢ zabronione i podlegac

odpowiedzialnosci karnej.

* Dok y, ktorych kopi ie lub powielanie jest
bronione i podlega odpowiedzialnosci karnej

Nie wolno kopiowa¢ ani powiela¢
banknotéw, monet, papieréw
wartosciowych, obligacji paristwowych ani
samorzadowych, nawet jezeli egzemplarze
powstate w wyniku skopiowania lub
reprodukgcji zostang oznaczone jako

JPrzyktad” lub ,Wzér”.

Zabronione jest kopiowanie i reprodukcja
banknotéw, monet i papieréw
wartosciowych znajdujacych sie w obiegu
w innym kraju.

Jezeli nie uzyskano wcze$niej pozwolenia ze
strony wiasciwych wiadz, zabronione jest
kopiowanie i reprodukcja nieuzywanych
znaczkdw pocztowych i kart pocztowych
wyemitowanych przez rzad.

Zabronione jest kopiowanie i reprodukcja
pieczeci i poswiadczonych dokumentéw
urzedowych.

« Ograniczenia dotyczace niektorych kopii i reprodukji
Wiadze wprowadzity ograniczenia
dotyczace kopiowania i reprodukgji
papieréw wartosciowych emitowanych
przez firmy prywatne (akcje, faktury, czeki,
bony towarowe itp.), biletéw na dojazdy
oraz talonéw i kuponéw. Wyjatkiem sa
sytuacje, gdy pewna minimalna liczba kopii
jest wymagana w firmie do uzytku
stuzbowego. Zabronione jest rowniez
kopiowanie i powielanie paszportow
wydanych przez rzad, zezwolen wydanych
przez organy publiczne i grupy prywatne,
dowodoéw osobistych, biletéw i bonéw
zywnosciowych.

Przestrzeganie praw autorskich

Zasady dotyczace kopiowania i reprodukgji
utworéw chronionych prawem autorskim,
takich jak ksiazki, utwory muzyczne, obrazy,
odbitki z drzeworytéw, mapy, rysunki, filmy
i fotografie, okreslone sg w krajowych

i miedzynarodowych przepisach o prawie
autorskim. Urzadzenia nie nalezy uzywac do
nielegalnego kopiowania utworéw ani
naruszania przepiséw o prawie autorskim
w inny sposéb.

Uzywaj tylko markowych akcesoriow elektronicznych Nikon

Aparaty firmy Nikon zostaty zaprojektowane wedtug najwyzszych standardéw i zawierajg
skomplikowane uktady elektroniczne. Tylko markowe akcesoria elektroniczne firmy Nikon
(w tym tadowarki, akumulatory, zasilacze sieciowe i akcesoria do lamp btyskowych)
przeznaczone do uzytkowania z tym aparatem cyfrowym Nikon zostaty skonstruowane

i przetestowane pod katem spetnienia wszelkich wymagan technicznych oraz wymagan

w zakresie bezpieczenstwa uktadow elektronicznych stosowanych w aparatach cyfrowych.

Korzystanie z akcesoriéw elektronicznych marek innych niz Nikon moze
spowodowac uszkodzenie aparatu i uniewaznienie gwarancji Nikon.
Korzystanie z akumulatoréw litowo-jonowych innych firm, bez znaku

on Nikon Nik|
IN-UONIN UO!
tnn Nikknn Nil

holograficznego firmy Nikon (przedstawionego po prawej stronie), moze
zaktéci¢ normalng prace aparatu lub spowodowac przegrzanie, zapton, przebicie lub wyciek

z akumulatora.

Aby uzyskac wiecej informacji o markowych akcesoriach firmy Nikon, nalezy skontaktowac sie
z lokalnym przedstawicielem handlowym firmy Nikon.
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AVC Patent Portfolio License
PRODUKT TEN OBJETY JEST LICENCJA W RAMACH AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE NA OSOBISTE

| NIEKOMERCYJNE WYKORZYSTYWANIE PRZEZ UZYTKOWNIKA W CELU (i) KODOWANIA OBRAZU WIDEO ZGODNIE ZE
STANDARDEM AVC ("OBRAZ WIDEO AVC") ORAZ/LUB (ii) DEKODOWANIA OBRAZU WIDEO AVC, KTORY ZOSTAL
ZAKODOWANY PRZEZ UZYTKOWNIKA NA POTRZEBY OSOBISTE | NIEKOMERCYJNE ORAZ/LUB ZOSTAL UZYSKANY OD
DOSTAWCY OBRAZU WIDEO, KTORY POSIADA LICENCJE UMOZLIWIAJACA UDOSTEPNIANIE OBRAZU WIDEO AVC.
NIE UDZIELA SIE LICENCJI WYRAZNEJ ANI DOROZUMIANEJ NA JAKIEKOLWIEK INNE FORMY UZYTKOWANIA.
DODATKOWYCH INFORMACJI UDZIELA MPEG LA, L.L.C.

ODWIEDZ ADRES http://www.mpegla.com

V/ Uzywaj tylko markowych akcesoriow firmy Nikon

Spetnienie wymagan dotyczacych pracy i bezpieczenistwa zapewniaja tylko
akcesoria marki Nikon zaprojektowane i zatwierdzone przez firme Nikon do
pracy z tym aparatem. UZYWANIE AKCESORIOW FIRM INNYCH NiZ NIKON MOZE
SPOWODOWAC USZKODZENIE APARATU | UNIEWAZNIC GWARANCJE NIKON.

[% serwisowanie aparatu i akcesoriow

Aparat jest precyzyjnym urzadzeniem, ktére wymaga regularnego serwisowania.
Firma Nikon zaleca, aby raz na rok lub dwa lata aparat oddac¢ do kontroli

w punkcie sprzedazy lub w autoryzowanym serwisie firmy Nikon, a raz na trzy do
pieciu lat odda¢ do przegladu technicznego (nalezy pamietac, ze ustugi te sg
ptatne). Czeste kontrole i przeglady techniczne s zalecane szczegdlnie
wowczas, gdy aparat jest wykorzystywany w celach zawodowych. Do kontroli
lub przegladu technicznego nalezy wraz z aparatem odda¢ wszelkie akcesoria
regularnie z nim uzywane, np. obiektywy lub zewnetrzne lampy btyskowe.

Przed zrobieniem waznych zdje¢

Przed przystapieniem do fotografowania waznych okazji (np. slubow lub
wiasnych wypraw) nalezy zrobic zdjecie probne, aby mie¢ pewnos¢, ze aparat
dziata normalnie. Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci za straty ani
utracone korzysci spowodowane niewtasciwym dziataniem produktu.




Program ksztatcenia ustawicznego , Life-Long Learning”

Chcac zapewni¢ klientom statg pomoc techniczng i wiedze na temat swoich
produktéw, firma Nikon w ramach programu ksztatcenia ustawicznego -, Life-
Long Learning” udostepnia najswiezsze informacje pod nastepujacymi adresami
internetowymi:

« Dla uzytkownikéw w USA: http://www.nikonusa.com/

« Dla uzytkownikoéw w Europie i Afryce: http://www.europe-nikon.com/support/

« Dla uzytkownikow w Azji, Oceanii i na Bliskim Wschodzie: http://www.nikon-asia.com/
W witrynach tych mozna znalez¢ aktualne informacje o produktach, wskazéwki,
odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania oraz ogélne informacje na temat
fotografowania cyfrowego i obrobki zdje¢. Dodatkowych informacji udziela
przedstawiciel firmy Nikon na danym obszarze. Dane kontaktowe mozna znalez¢
pod nastepujacym adresem: http://imaging.nikon.com/
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Skrocona instrukcja obstugi

Postepuj zgodnie z opisem ponizej, aby szybko rozpocza¢ korzystanie
z aparatu D4.

1 Przymocuj pasek aparatu.

Przymocuj mocno pasek do otworéw w aparacie.

2 Nataduj (01 23) i wtéz (0 25) akumulator.

Przymocuj pokrywe komory akumulatora przed wiozeniem
akumulatora.




W16z karte pamieci ([0 33).

Wiacz aparat (10 40).

Informacje dodatkowe

Informacje na temat wybierania jezyka i ustawiania daty oraz godziny
znajduja sie na stronie 30. Informacje na temat ustawiania ostrosci wizjera
znajduja sie na stronie 38.

Wybierz autofokus (1 97).

Obré¢ wybierak trybu ustawiania
ostrosci w potozenie AF (autofokus).

Ustaw ostros¢ i zréb zdjecie
(43, 44).

Wcisnij spust migawki do potowy
w celu ustawienia ostrosci, po
czym wcisnij spust migawki do
konca, aby zrobi¢ zdjecie.

Wyswietl zdjecie Przycisk (=]
(T 46). |

elelelO
I
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T —
Wprowadzenie

Zawartosc opakowania

Sprawdz, czy do aparatu zostaty dotgczone wszystkie wymienione tutaj
elementy. Karty pamieci nalezy zakupic oddzielnie.

« Aparat cyfrowy D4
@2

« Pokrywka bagnetu

korpusu BF-1B (1 28, 394)

+ Pokrywka sanek
mocujacych BS-2
(@M17,191)

- Kabel USB UC-E15
(1267, 272)

« Zacisk kabla USB
(T1267)

+ Akumulator jonowo-litowy
z pokrywka stykéw EN-EL18

- tadowarka MH-26 z kablem
zasilajgcym i dwiema ostonami
stykéw (1 23, 440)

+ UF-2 - pokrywka
gniazda do kabla
z wtyczka stereo
typu mini ({0 395)

- Pasek na szyje AN-DC7 (C1 xxii) « Skrécona instrukcja obstugi

+ Gwarancja « Instrukcja sieciowa

« Instrukcja obstugi (niniejszy « Instalacyjna ptyta CD programu
dokument) ViewNX 2 (12 263)



Poznawanie aparatu

Warto poswieci¢ kilka chwil na zapoznanie sie z elementami sterujacymi
i wyswietlaczami aparatu. Te sekcje warto zaznaczy¢ zaktadkg, aby méc
fatwo korzystac z zawartych w niej informacji podczas lektury dalszej

czesci instrukgji.

Korpus aparatu
1

I Przycisk BKT
Braketing......ooeccuunee 141,145,149, 335
n Zwolnienie blokady pokretta trybu
wyzwalania migawki .........ececceeeeeennee 111
B Zaczep paska Xxii
Przycisk %

Tryb lampy btyskowe;..........ccccne.
Kompensacja mocy blysku...........

Przycisk 3

E Pomiar ekSpozycji......eeeereeusnnreeeees 124
n Pokretto trybu wyzwalania migawki

m

Wiacznik zasilania ...

B spust migawki
[E] Przycisk nagrywania filmu

Przycisk
Kompensacja ekspozyGji..........o....

Przycisk MODE /3
Tryb ekspozycji
Formatowanie kart pamieci...

Zaczep paska

Gorny wyswietlacz LCD

Znacznik ptaszczyzny ogniskowej (-e-)

Pokretto korekji dioptrazu...
Sanki mocujace (do opcjonalnej lampy
DlYSKOWE])..covvvvuueereerrnaesssecriensnnns 17,191
Pokrywka sanek mocujacych

17,191,410




[ Lustro

Dioda samowyzwalacza ..........cccceeneee 115
n Mikrofon (do filmow) .......... 65,69, 75
n Pokrywka gniazda synchronizagji

btysku
i Pokrywka 10-stykowego gniazda

zdalnego sterowania.................. 231,394
n Gniazdo synchronizacji btysku ......... 191
10-stykowe gniazdo zdalnego

sterowania ..231,394
[EJ Ostona ztacza USB... ..267,272

Ostona ztacza urzadzen peryferyjnych
391

L] Ostona ztacza dZWigkU...vvvvvvren 69
Ostona ztacza HDMI/Ethernet

191

269, 280
m Ztacze urzadzen peryferyjnych......... 391

£ Ztacze USB 267,272
m Gniazdo stuchawek..... 69,261
[H ztacze mikrofonu zewnetrznego........69

[ Ztacze HDMI typu mini v 280
Ztacze Ethernetu.......eeveeeeeceeeeseee 269
B} Przycisk odtaczania obiektywu.......... 29
EE] Przycisk trybu AF.......... 52,54,98,101
Zatrzask pokrywy komory akumulatora

25

&l Pokrywa komory akumulatora........... 25
E Wybierak trybu ustawiania ostrosci
433

52,97,108
23 Pokrywka bagnetu korpusu.......28, 394

Dzwignia sprzezenia $wiattomierza




Korpus aparatu (ciag dalszy)

1
2
3
4
5
6
7
Przycisk Pv Blokada spustu migawki dla kadru
Korzystanie z przycisku Pv pionowego 42
..................................... 67,125,333,341 IEA Przycisk Fn (kadr pionowy)
n Przednie pokretto sterujace............. 336 Korzystanie z przycisku Fn (kadr
Przycisk Fn pionowy) 334
Korzystanie z przycisku Fn [EJ styki procesora
..................................... 89, 205, 328, 340 n Wskaznik pozycji mocowania..............29
n Przednie pokretto sterujace dla kadru  ETI] Mocowanie obiektywu.............. 29,109
pionowego 336 & Gniazdo mocowania statywu

[E Spust migawki dla kadru pionowego

% Mmikrofoni glosnik
Nie umieszcza¢ mikrofonu ani gtosnika w poblizu urzadzern magnetycznych.
Nieprzestrzeganie tego zalecania moze mie¢ negatywny wptyw na dane

rejestrowane na urzadzeniach magnetycznych.




KU@C)@

12

[ 1 eI I —— 39,114
Dzwignia ostony okularu wizjera

n 39,114
Przycisk /s
USUWANIE .....ourirnnnrrnnnnisrnnins 47,251
Formatowanie kart pamieci............ 36
Przycisk =]
Odtwarzanie.........eeeeeeerenne 46,235

46,49, 63, 235,345

............................................ 19,283
73 Przycisk O (£2/7?)

Ochrona 249

Ustawienia Picture Control ........... 173

Pomoc 22
Przycisk ®

Przyblizenie (powigkszenie) w trybie

O0tWArZANIA coveueeeeceeeeesseceeeeersssssseees 247
Przycisk Q=

MINIAEUIY..ccoeeceeeririieiicriesiisnnnes 235

Oddalenie (pomniejszenie) w trybie

[o16 14TV 121 1T HOOO OO 247

13 1415 16

10 JeateEIY R (o] | I——
m Przycisk B8 (informacje)..............
[EE3 Tyiny wyéwietlacz LCD
Przycisk 1ISO
Czuto$¢ 1SO

Automatyczny dobor ISO...
Resetowanie dwoma przyciskami
207
Przycisk QUAL
Jakos¢ i wielkos¢ zdjecia............ 91,93
Przycisk WB
Balans bieli ...153,159, 162
Resetowanie dwoma przyciskami
207
Przycisk &
Korzystanie z mikrofonu
256,257,258



Korpus aparatu (ciag dalszy)

@ b=
©®
©
16 [®
15—
14 T @ @
\S%g\f% 15 ’
‘® @ @|® i %\—
_/l e \| \| 8/
13 12 11 10
I wizjer 38 Wybierak trybu podgladu na zywo
Wybierak dodatkowy 49,63
.............................. 104,105, 135, 333, 342 Przycisk
Przycisk AF-ON Podglad na Zywo ......cececeeeeunsneees 49,63
Wiaczenie autofokusa (AF) Wybierak wielofunkcyjny (dla kadru
99,311 PIONOWEJO) ceuvcrreurerermseeemssneeenssecnnsannee 338
n Gtéwne pokretto sterujace............ 336 Dioda dostepu do karty pamieci
34,44

[ Wybierak wielofunkcyjny .....20,45,237

Przycisk zwalniania pokrywy gniazda
karty pamieci (pod pokrywa) .............. 33

Pokrywa gniazda karty pamieci

33,35
Przycisk 2
Korzystanie z przycisku AF-ON dla
kadru pionowego .......cecceeeesunrnecees 312
Gtéwne pokretto sterujace (dla kadru
PIONOWEGO) .ecvvevmnecrreermcermnneeessnecsesasees 336
Gtosnik 77,261
L) Blokada wybieraka pol AF............. 103

[ Mikrofon (do notatek gtosowych)....255

Czujnik jasnosci otoczenia do

automatycznego sterowania jasnoscig

MONITOTA «ovueveerrensreseresseensasersasennns



Gorny wyswietlacz LCD

1 9
,—10

=TT == =T

3 :'.l 20 020,020 020 X AF 02000

C-REM L/ 7/ 71y 1

4 Tl ABCD 020020 00 (02000

5 ESEIIABCD ,"!.l 0L K[!.! Ll !.lI]

6 ==l | Il =

7 13

8
Czas otwarcia migawki Liczba pozostatych zdjec ............. 41,444
Tryb pola AF Liczba zdjec¢ pozostatych do zapetnienia
Warto$¢ kompensacji ekspozydji .......... 137 bufora pamieci...
Wartos$¢ kompensacji mocy btysku...... 202 Wskaznik trybu Capture
Liczba ZdeC w sekwengji braketingu n Wskaznik dziatki przystony...........
e_kspozyc!l i mocy b’(ySklA.IA............... ........... 141 Przystona (liczba przystony)... 128,129
Liczba zdjec w sekwencji braketingu Przystona (liczba dziatek ..128, 388
balansu bieli '

Krok braketingu......

Réznica ekspozycji HDR... ::190 Liczba zdie¢ w sekwencii braketingu ADL
Liczba zdjec¢ (w wielokrotnej ekspozycji) 1zha zdjec w selwend) ngu 149
212

142,146

Liczba zdjec¢ na interwat....

Liczba interwatéw fotografowania Maksymalna przystona (obiektywy bez

Zinterwalometrem.........oceeecceeennee 220

; . procesora) 230
Ogniskowa (obiektywy bez procesora)230 Wskaznik trybu pracy z komputerem
269
Czuto$¢ I1ISO 17
21ose N [EJ Wskaznik stanu akumulatora ............. 40
3 Wskaznik fleksji programu.............. 126 T
Tryb ek " Licznik zdje¢ 45
IE] Tryb ekspozycii Wskaznik zapisu gotowego balansu bieli
[ Bank menu fotografowania 165

n Bank ustawien osobistych .. Stopien aktywnej funkgji D-Lighting

3 Wskaznik karty XQD : 150,332

78 Wskaznik karty CompactFlash Numgr gblektywu n'!anualnego.‘. .230
35,36 Wskaznik nagrywania filmu

POKIAtKOWEGO..vececvrreevrneassseereermmssnsnnes 226

pozostaje miejsce na ponad 1000 zdjec)
41

i K" (wskaznik wyswietlany, gdy w pamieci



14 22
15 23
16 | | i 24
| o5
17— =X MY E—
1o IEIEEBE[IEH JN Y 4
18 ———sLow | -
REAR ;Fm »' 28
N AF-S —
19 B [mmCoe | M T ——
30
20
21 31
m Wskaznik stanu baterii aparatu....... 32, 406 Wskaznik braketingu ekspozycji i mocy
[EH Wskaznik blokady mocy blysku........... 205 \?Vwiku o " o 141
i : skaznik braketingu balansu bieli....... 145
H tkona blokady czasu otwarcia m'ga‘”k'1 33 [ Wskaznik braketingu ADL ... 149
Wskaznik akt j funkgji D-Lighti
2 Wskaznik synchronizadji blysku... skaznicatywnej funkgi-g Iq%O 332

L Tryb lampy blyskowej

Wskaznik ekspozycji
Bl Pomiar ekspozycji

Wskaznik kompensacji ekspozycji

Wskaznik trybu pola AF. ..100, 102 Wskaznik postepu braketingu:
Wskaznik automatycznego wyboru pola Braketing ekspozycji i mocy btysku......
AF 101,102 Braketing balansu bieli

Wskaznik Sledzenia 3D........ccccuuee 100,102 Braketing ADL

[E&] Tryb autofokusa
Wskaznik interwalometru.... .220
Wskaznik wiaczenia filmu poklatkowego

226

2] Wskaznik wielokrotnej ekspozycji
Ikona blokady przystony
Wskaznik (serii) HDR .....couueeveereereunanne
Wskaznik (serii) wielokrotnej ekspozycji

212

Wskaznik pofaczenia z odbiornikiem GPS

232

[ Wskaznik HDR
Wskaznik sygnatu dzwiekowego..........
X Wskaznik kompensacji ekspozygiji........137
m Wskaznik kompensacji mocy btysku ....202

.97 Wskaznik potaczenia z komputerem....265



Tylny wyswietlacz LCD

1 6
S |

mns FINE NORMBASICII’IE* =l
3—1SO-AUTO REM P S0

‘." "‘ P~ S Q T8

|" " = o -lK | |[aPREO-n| AM-—o2
4———— ' — 10
5 11

] Wskaznik pozostatej liczby zdjec .
B3 Wielkos¢ zdjecia

n Jakos¢ zdjecia (zdjecia JPEG)
Wskaznik nagrywania notatki gtosowej

Wskaznik cZUt0SCi IS0 .ovvvvvrerersnrrsreres (tryb fotografowania) ... 256
Wskaznik automatycznego doboru I1SO Wskaznik stanu notatki glosowej

121 258,259
Czutos¢ ISO 17 n Tryb nagrywania notatki gtosowej....... 256
Czutos¢ ISO (wysokie/niskie Balans bieli 153

wzmochienie)
Liczba pozostatych zdjec..
Dhugos¢ notatki gtosowej ...
Dokfadna regulacja balansu bieli..........
Numer pozycji pamieci pomiaru balansu
bieli 164
Temperatura barwowa 153,160
Wskaznik trybu pracy z komputerem

265
K" (wskaznik wyswietlany, gdy w pamieci
pozostaje miejsce na ponad 1000 zdjec)

Wskaznik temperatury barwowej

Wskaznik doktadnej regulacji balansu

bieli 159
Wskaznik ochrony zmierzonej wartosci
balansu bieli..... 71

Funkcja gniazda pomocniczego
Jakos¢ zdjecia



10

Podswietlenie LCD
Przekrecenie wiacznika zasilania Wiacznik zasilania
w kierunku ‘8: wigcza licznik czasu

czuwania, podswietlenie wyswietlacza "lt\
9

LCD (podswietlenie LCD) oraz
podswietlenie przyciskow (1 322), co
utatwia korzystanie z aparatu

w ciemnosci. Po zwolnieniu witacznika
zasilania podswietlenie pozostaje
wilaczone przez szesc sekund, tak dtugo
jak licznik czasu czuwania jest wtaczony, lub do momentu wyzwolenia migawki
albo ponownego przekrecenia wigcznika zasilania w kierunku -8:.

@7




Wyswietlacz wizjera

[ oooB00pgoo |\
ooooO000oooc—
—OOooDo0OoOoooO0oo—
i e e i |

\ 000gggooo

N———

N4 1SO ¢ 170 070 020 0

A0 AUTO ¢ 420 00 20, 1

Wskaznik €KSPOzyCji......c.euereeermeeeesnens 130
Wskaznik kompensacji ekspozycji

Linie kadrowania (wyswietlane, gdy
Wiaczone jest wybrane dla
ustawienia osobistego db) ................ 321
Obszar odniesienia o srednicy 12 mm
do centralnie wazonego pomiaru

i ekspozycji

[EJ Nawiasy pola AF ..

137

Wskaznik postepu braketingu:
Braketing ekspozycji i mocy btysku
141
Braketing balansu bieli................... 145

Pola AF.. .43,103,310,311 Braketing ADL............ ...149

Cele dla pomiaru punktowego......... 123 Wskaz’n!k pochylenia " o
Wskaznik trybu pola AF .. 101 Wskaznik kompensacji ekspozycji

Wskaznik przechylenia ' .....ooeveveenn... 331

137

Wskaznik kompensacji mocy btysku
202

1
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/A Wskaznik braketingu:
Braketing ekspozycji i mocy btysku
139

Braketing balansu bieli.
Braketing ADL

] Wskaznik ostrosci
[Ed Pomiar ekspozycji
n Blokada automatycznej

€KSPOZYCji (AE) cvvevvmmmeereremmmmeceeneensnnnee 135
[ 17 Y CTeleral o ——— 125
H Ikona blokady czasu otwarcia

migawki 133

Czas otwarcia migawki ....

Tryb autofokusa..........
&3 'kona blokady przystony...

Przystona (liczba przystony)...... 128,129
Przystona (liczba dziatek) .......... 128,388
iVA Czutosc 1SO

Stopien aktywnej funkgji D-Lighting

Wskaznik czutosci IS0 ....ooouuecceeernnnnne 117
Wskaznik automatycznego doboru ISO
120

117

332
Tryb pola AF.......comeeeererrrnneeens 101,102
m WSKAZNIK SIECH uvvvvvverresnnnssrssseesssnnssnnes 269

Licznik zdjec
Liczba pozostatych zdjec.....
Liczba zdje¢ pozostatych do
zapetnienia bufora pamieci

43,113,444
Wskaznik zapisu gotowego balansu
bieli 165
Wartos¢ kompensacji ekspozygji ....... 137
Warto$¢ kompensacji mocy btysku... 202
Wskaznik trybu pracy z komputerem
265

K" (wskaznik wyswietlany, gdy
w pamieci pozostaje miejsce na ponad
1000 zdjec) 41

Wskaznik gotowosa lampy

H btyskowej3 ... 195,205, 434

2] Wskaznik blokady mocy btysku....... 205
[Z] Wskaznik synchronizadji btysku....... 323
[z} Wskaznik dziatki przystony....... 128,388
ﬂ Ostrzezenie o niskim poziomie

natadowania akumulatora.................... 40

1 Dziata jako wskaznik pochylenia (do gory i w dot), gdy aparat jest obrécony do robienia zdje¢

w orientacji pionowej (portretowej).

2 Dziata jako wskaznik przechylenia (w lewo i w prawo), gdy aparat jest obrécony do robienia zdje¢

w orientacji pionowej (portretowej).

3 Wyswietlany, gdy podtaczona jest opcjonalna lampa btyskowa ([0 192). Wskaznik gotowosci lampy
wiacza sie, gdy lampa btyskowa jest natadowana.

ﬂ Brak akumulatora

Jesli nie wtozono akumulatora lub jest on roztadowany, wyswietlacz wizjera
zostanie sciemniony. Jest to normalne zjawisko i nie oznacza usterki aparatu.
Wyswietlacz wizjera powréci do normalnego stanu po wtozeniu catkowicie

natadowanego akumulatora.
V] Wyswietlacz LCD i wizjer

Jasnos¢ ekranéw wyswietlacza LCD i wizjera zmienia sig¢ w zaleznosci od
temperatury, a czas reakcji ekranéw moze wydtuzac sie w niskiej temperaturze.

Jest to normalne zjawisko i nie oznacza usterki aparatu.




Ekran Informacje

Informacje zdjeciowe, w tym czas otwarcia

migawki, przystona, licznik zdje¢, liczba

pozostatych zdjec i tryb pola AF s3 wyswietlane na

monitorze, gdy przycisk B jest wcisniety.

J

\——JE

Przycisk B3
3 5 6
|—|—| |—|—||
B 8.8 5Cr8.0
21—, —7
—8
20— mu HESS —9
‘-N
19— —10
pt 81 EEBK[BBB] .
EmmA solH Fff @ (@) @ R
16 15 13 12
n Tryb ekspozycji Przystona (liczba przystony)...
n Wskaznik fleksji programu. Przystona (liczba dziatek) ..
Ikona blokady czasu otwarcia mlgawkl Krok braketingu -142,146
133 Liczba zdje¢ w sekwencji braketingu
o ) ADL 149
Czas oF\fvarma m|gavx./'k| 127,129 Maksymalna przystona (obiektywy bez
Wartos¢ kompensacji ekspozycji .......... 137
> L procesora) 230
Warto$¢ kompensacji mocy btysku...... 202 130

Liczba zdje¢ w sekwencji braketingu
ekspozycji i mocy btysku.... »
Liczba zdje¢ w sekwencji braketingu
balanSu Dieli..eeeeueeeeeeeemeemeenmsmesaasnaanaasiananne
Liczba zdjec¢ (w wielokrotnej ekspozycji)
2

Ogniskowa (obiektywy bez procesora)
230

E Wskaznik wielokrotnej ekspozyji....... 211

2
[ 8]

Wskaznik ekspozycji

Wskaznik kompensacji ekspozycji

Wskaznik postepu braketingu:
Braketing ekspozycji i mocy btysku ... 141
Braketing balansu bieli ... 145
Braketing ADL

Wskaznik sygnatu dzwiekowego..........

.. 137

13



Potozenie biezacej klatki w sekwencji Liczba pozostatych zdje¢ ............ 41,444

braketingu 150,151 Wskaznik braketingu ekspozycji i mocy
Stopien braketingu ADL .. btysku 141

K" (wskaznik wyswietlany, gdy w pamieci Wskaznik braketingu balansu bieli
pozostaje miejsce na ponad 1000 zdjec) Wskaznik braketingu ADL..........cccrveeveeees

41 Wskaznik automatycznego wyboru pola

Funkcja $rodka wybieraka dodatkowego Wskaznik trybu pola AF.
342 Wskaznik $ledzenia 3D...
Funkgja przycisku Pv .. 333 [ Tryb lampy blyskowe;....
Wskaznik aktywnej funkq| D-Lighting &l Wskaznik synchronizadji blysku........... 323
185

Wskaznik redukgji szumow dla wysokiej
czutosci 302

[ Bank menu fotografowania ............... 294

Licznik zdjec¢ 45 AF 101,102
Numer obiektywu manualnego............ 230 Wskaznik pol AF

Wylaczanie monitora

Aby usuna¢ informacje zdjeciowe z monitora, nacisnij przycisk B jeszcze dwa razy
lub wcisnij spust migawki do potowy. Monitor wytaczy sie automatycznie, jesli
przez okoto 10 sekund nie zostana wykonane zadne czynnosci.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat wyboru czasu aktywnosci monitora, patrz
ustawienie osobiste c4 (Czas wytaczenia monitora, (1 317). Aby uzyskac

informacje na temat zmiany koloru liter na ekranie Informacje, patrz ustawienie
osobiste d9 (Ekran Informacje, (1 322).

14



Ekran Informacje (ciag dalszy)
22 23 24 25 26 27 28

r*;

Wskaznik trybu wyzwalania migawki
m
Predkos¢ fotografowania w trybie zdje¢
seryjnych 1
[EE] Wskaznik blokady mocy blysku
m Wskaznik stanu baterii aparatu.......
H Wskaznik interwalometru
Wskaznik fotografii poklatkowe)
Wskaznik pofaczenia z odbiornikiem GPS
Wskaznik dziatki przystony ....
Ikona blokady przystony e
Wskaznik (serii) HDR ... 190
Wskaznik (serii) wielokrotnej ekspozycji
2

&) Wskaznik komentarza do zdjecia......... 352

Wskaznik informacji
0 prawach autorskich...........coeevveerserreeens 353

Ll Wskaznik IPTC
[z} Wskaznik sieci ... 269
[EE] Wskaznik kompensadji ekspozyGji....... 137

R e [

_u‘uﬂ

-

= ﬁ|u IJ'I
I

Wskaznik kompensacji mocy btysku

[ Wskaznik stanu akumulatora
Wskaznik HDR.......cccevveveene
Réznica ekspozycji HDR.
Wskaznik funkgji Picture Control..........

Funkcja przypisana do przycisku Fn
(dla kadru pionowego)...

&) Funkdja przycisku Fn
[EZ] Funkdja przycisku BKT
H Wskaznik redukgji szuméw dla dtugich

CZaSOW NASWIELIANIa ..vveveeveereereeneeseennennenns
|23 Bank ustawier: osobistych
m Wskaznik trybu autofokusa
m Wskaznik korekgji winietowania
m Wskaznik obszaru zdjecia...
3 Pomiar ekspozydji

15



16

U0 Zmiana ustawieri na ekranie Informacje

Aby zmienic¢ ustawienia dla pozycji podanych
ponizej, nacisnij przycisk B8 na ekranie Informacje.
Wyrézniaj pozycje przy pomocy wybieraka
wielofunkcyjnego i naciskaj @, aby wyswietla¢
opcje dla wyréznionej pozyciji.

|
10

[ Bank menu fotografowania.... [ Przycisk Fn (kadr pionowy)
n Redukcja szuméw dla wysokiej Funkcja przycisku Fn
czutosci 302 Y Funkcja przycisku BKT .....ccoccov

184 ﬂ Redukcja szuméw dla

[EJ Aktywna funkcja D-Lighting...

[ Funkja przycisku Py dtugich ekspozyciji ..
Funkcja $rodka wybieraka m Bank ustawier\ osobistych
dodatkOWegO ......ccovuuereeeerrescereeiin 333

Podpowiedzi ekranowe

Podpowiedz, zawierajagca nazwe wybranej pozycji,
wyswietla sie na ekranie Informacje. Podpowiedzi
ekranowe mozna wytaczy¢ przy pomocy ustawienia
osobistego d8 (Podpowiedzi ekranowe; (11 321).

= Bank menu fotografowania

oY@ N &if @ @ © @
WSIA ©M0F I3 BKT @5 @ @




Pokrywka sanek mocujacych BS-2

Doftaczonej do aparatu pokrywki sanek
mocujacych BS-2 mozna uzywac do
zapobiegania pojawianiu sie swiatta
odbitego od metalowych czesci sanek
na zdjeciach. Pokrywke BS-2 podtacza
sie do sanek mocujacych aparatu
zgodnie z ilustracja po prawej stronie.
Aby zdja¢ pokrywke sanek
mocujacych, przytrzymaj ja kciukiem

i zsun z sanek zgodnie z ilustracja po
prawej stronie, jednocze$nie mocno
trzymajac aparat.

17
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e
Samouczek

Menu aparatu

Wiekszos¢ opcji fotografowania, odtwarzania Przycisk MENU
i konfiguracji jest dostepnych w menu aparatu. |
Aby wyswietli¢ menu, nacisnij przycisk MENU.

Karty

Mozna wybiera¢ sposrdd nastepujqcych menu:

« [=1: 0dtwarzanie (11 283) + {: Ustawienia (0 344)

+ ©: Fotografowanie (00 293) + #:Retusz (10 361)

« #: Ustawienia osobiste (01 303) - /& Moje Menu lub Ostatnie Ustawienia
(ustawienie domyslne to Moje Menu;
1380)

= MENU USTAWIEN

E Formatowanie karty pamieci
/ Jasno$¢ monitora

Czys¢ przetwornik obrazu
1 Podnoszenie lustra

Wzorzec do usuwania kurzu

Suwak wskazuje pozycje w biezgcym menu.

Biezgce ustawienia sq wskazywane za
pomocgq ikon.

HDMI

Redukcia migotania )
||Strefa czasowa i data Opcje menu
Opcje w biezgcym menu.

@

Jesliwyswietlana jest ikona ®, naciskajqc przycisk O (£2/?) mozna wyswietli¢
pomoc dotyczqcq biezqcej pozycji (10 22).

19



Korzystanie z menu aparatu

Il Elementy sterujgce menu
Wybierak wielofunkcyjny i przycisk @ stuza do poruszania sie w menu

aparatu.
- Wybierak wielofunkcyjny
L ) Wybér %“)
Przesuniecie kursoraw gore  wyroznionej
pozycji
‘ yq) %
Anulowanie Wybédr
wyboru i powrét wyréznionej )
do poprzedniego « » pozycji lub
menu wyswietlenie A
¥ podmenu Przycisk ®
Przesuniecie kursora w dét Wybér wyréznionej
pozydji

Il Poruszanie siew menu
Aby poruszac sie w menu, nalezy wykonywac ponizsze czynnosci.

1 wyswietl menu. Przycisk MENU

Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu.

2 Wyréznij ikone biezacego MENU USTAWIEK
Formatowanie karty pamieci
menu. Jasnos¢ monitora
P .. Cays¢ przetwornik obrazu
Aby wyrézni¢ ikone biezacego Podnoszenie lustra
menu, nacis’nij < ‘}’{\SWK do usuwania kurzu

Redukcia migotania
Strefa czasowa i data

20



3 Wybierz menu.

Naciskaj A lub ¥, aby wybra¢ zagdane menu.

MENU ODTWARZANIA
Usuwanie
Folder odtwarzania
Ukryj zdiecie
Opcie odtwarzania
Kopiuj zdjecia
Podglad zdje¢
Po usunieciu
Obrét zdjec pionowych

anie
‘e :’;:':rndwan

4 uystaw kursor w wybranym
menu.

Aby ustawi¢ kursor w wybranym
menu, nacisnij p.

5 Wyroznij pozycje menu.

Naciskaj A lub ¥, aby wyréznic
pozycje menu.

MENU ODTWARZANIA
Usuwanie
Folder odtwarzania
Ukryj zdiecie
Opcje odtwarzania
Kopiuj zdjecia
Podglad zdjec
Po usunieciu
Obrét zdje¢ pionowych

w8 <~/ B[

~

MENU ODTWARZANIA
Usuwanie
Folder odtwarzania
Ukryj zdiecie
Opcie odtwarzania
Kopiuj zdjecia
Podglad zdjec
Po usunieciu
Obrét zdje¢ pionowych

w8 <N\ B [E

6 Wyswietl opcje.

Aby wyswietli¢ opcje dostepne dla
wybranej pozycji menu, nacisnij p.

= Podglad zdjec

Wraczony

7 Wyréznij opcje.
Naciskaj A lub ¥, aby wyréznic¢
opcje.

8 Podglad zdjec

Wytaczony

21
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8 Wybierz wyrézniong pozycje.

Aby wybrac wyrézniong pozycje, nacisnij
przycisk @. Aby wyj$¢ z menu bez
dokonywania wyboru, naci$nij przycisk MENU.

Plrzycisk®
Zwré¢ uwage na ponizsze informacje:
+ Pozycje menu wyswietlone w kolorze szarym nie sg aktualnie dostepne.
- Chociaz ogdlnie nacisniecie przycisku P lub srodka wybieraka
wielofunkcyjnego daje taki sam efekt, jak nacisniecie przycisku @,
w niektdrych przypadkach wybdr mozna zatwierdzi¢ tylko za pomoca
przycisku .
« Aby wyjs¢ z menu i powrdcic¢ do trybu fotografowania, nacisnij spust
migawki do potowy (11 44).

Pomoc

Jesli w lewym dolnym rogu monitora &y MENU FOTOGRAFOWANIA
Ensi H ; 7 : i HDR (wysoki zakres dynamiki) OFF

wyswietlana Je§t |kone3 @, nfa,askajqc przycisk B i o

O (F2/?) mozna Wysw|et||c pomoc. Automat. korekcia dystorsii  OFF

Redukcia szumow - dt. nasw.  OFF
Redukcia szuméw - wys. czut.  NORM
Ustawienia czutosci ISO

Wielokrotna ekspozycia OFF
Fotogr- z interwalometrem OFF

Opis wybranej aktualnie opcji lub
menu bedzie wyswietlany, dopdki
ten przycisk pozostaje nacisniety.
Naciskaj Alub vV, aby przewijac’ @ wielokrotna ekspozycja zostanie

s . . . = utworzona ze zdjec zapisanych
wyswietlane informacje. [— wazesniej.
| h\ =3

Przycisk O (E2/7?)

7 Wielokrotna ekspozycia

Okreslona liczba uje¢ bedzie
zarejestrowana na pojedynczym zdjeciu
Czas czuwania zostaje wydtuzony 0 30 s.
Jesli czuwanie bedzie wytaczone,




Pierwsze kroki

Nataduj akumulator

Aparat D4 jest zasilany przez akumulator jonowo-litowy EN-EL18
(dotaczony do aparatu). Aby maksymalnie wydtuzy¢ czas fotografowania,
przed uzyciem nataduj akumulator w dotaczonej tadowarce MH-26. Petne
natadowanie catkowicie roztadowanego akumulatora zajmuje okoto

2 godziny i 20 minut.

1 Podtacz tadowarke do zasilania. /
W16z wtyczke zasilania do fadowarki g‘@‘
i podtacz kabel zasilajacy do gniazdka =S
elektrycznego.

2 Zdejmij pokrywke stykow.
Zdejmij pokrywke stykéw z akumulatora. N\
> 4@

Pokrywka stykéw

3 Zdejmij pokrywke stykow. =

Zdejmij pokrywke stykéw z komory
akumulatora fadowarki.

Informacje dodatkowe
Informacje dotyczace korzystania z tadowarki MH-26 do fadowania dwdch
akumulatoréw znajduja sie na stronie 441.
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4

Nataduj akumulator.

Styki Diodykomoryﬂ

W CHARGE

Diody
fadowania
(zielone)
OCALONO
Prowadnica CALIBRATION

Wt6z akumulator (stykami do przodu), dopasowujac koniec
akumulatora do prowadnicy i wsuwajac akumulator we wskazanym
kierunku, az zatrzasnie sie w poprawnym potozeniu. Dioda komory
i diody fadowania beda wolno mrugac¢ podczas tadowania
akumulatora:

Dioda Diody fadowania
Stan natadowania komory 50% 80% 100%
. o L 2 (mruga | %F (mruga [ ] [ J
Ponizej 50% maksymalnej pojemnosci oowoli) powoli) | (wylaczona) | (wylaczona)
g Lo £ (mruga a5k (mruga [ J
50-80% maksymalnej pojemnosci powol) O (swiedi) powol) | (wylaczona)
Ponad 80%, ale ponizej 100% maksymalnej <k (mruga o o | %E(mruga
pojemnosci powoli) O (swieci) | O (Swieci) powoli)
.. . o o [} [ )
100% maksymalnej pojemnosci O ($wied) (wylaczona) | (wylaczona) | (wylaczona)

Gdy dioda komory przestaje mrugac a dioda fadowania gasnie,
fadowanie jest zakoriczone. Okoto dwie godziny i dwadziescia minut
wymagane jest do petnego natadowania catkowicie roztadowanego
akumulatora. Zwré¢ uwage, ze akumulator nie bedzie sie tadowac¢,
jesli jego temperatura wynosi ponizej 0°C lub powyzej 60°C.

5

Po zakonczeniu fadowania wyjmij akumulator.

Wyjmij akumulator i odtgcz tadowarke od zasilania.

V/ Kalibracja
Wiecej informacji o kalibracji znajduje sie na stronie 440.




W6z akumulator

1 Wylacz aparat.

% wkiadaniei wyjmowanie
akumulatoréw

Przed witozeniem lub wyjeciem

akumulatora nalezy zawsze wytaczy¢

aparat.

2 Zamknij pokrywe komory akumulatora.

Podnie$ zatrzask pokrywy komory akumulatora,
obré¢ go w potozenie otwarte (€) (D) i wyjmij
pokrywe komory akumulatora BL-6 (@).

3 Podtacz pokrywe do akumulatora.

Jesli suwak zwalniania akumulatora jest
ustawiony tak, ze strzatka («) jest widoczna,
przesun suwak zwalniania akumulatora, aby
zastoni¢ strzatke. Wtéz dwa wystajace
elementy na akumulatorze w dopasowane do
nich wgtebienia w pokrywie i przesun suwak
zwalniania akumulatora tak, aby catkowicie
odstoni¢ strzatke.

V] Pokrywa komory akumulatora BL-6

Akumulator mozna tadowac¢ z podtaczong pokrywa BL-6. Aby zapobiec zbieraniu
sie kurzu wewnatrz komory akumulatora, gdy akumulator nie jest wiozony,
przesun suwak zwalniania akumulatora w kierunku wskazanym strzatka (),
zdejmij BL-6 z akumulatora, a nastepnie zatdz jg z powrotem na aparat. Z tym
aparatem nie wolno uzywac innych pokryw komory akumulatora.
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4 wisz akumulator. |

Wt6z akumulator zgodnie z ilustracjg po \
prawej stronie.

5 Zamknij zatrzask pokrywy.

Aby unikna¢ odtaczenia sie
akumulatora podczas
uzytkowania, przekrec zatrzask
w potozenie zamkniete i zt6z go

w dot zgodnie z ilustracjg po
prawej stronie. Pamietaj, aby
dobrze zamkna¢ zatrzask
pokrywy.

Wyjmowanie akumulatora

Przed wyjeciem akumulatora wylgcz aparat, podnies
zatrzask pokrywy komory akumulatora i przekre¢ go
w potozenie otwarte (Q). Zwrd¢ uwage, ze akumulator
moze sie nagrzewac w trakcie uzytkowania. Podczas
wyjmowania akumulatora z aparatu nalezy zachowa¢
nalezyta ostroznosc¢. Aby zapobiec wystapieniu
zwarcia, zaktadaj pokrywke stykéw na akumulator,

kiedy go nie uzywasz.

(V/ Akumulatory jonowo-litowe EN-EL18

Dotaczony do aparatu akumulator EN-EL18 wymienia sie informacjami ze
zgodnymi urzadzeniami, pozwalajac na pokazywanie szesciu poziomoéw
nafadowania akumulatora przez aparat ({1 40). Opcja Informacje o akumul./
baterii z menu ustawien podaje informacje o stanie natadowania akumulatora,
jego czasie dziafania i liczbie zdje¢ zrobionych od ostatniego fadowania
akumulatora ([0 351). W razie potrzeby akumulator mozna ponownie
skalibrowag, aby zapewni¢ podawanie dokfadnych informacji o poziomie
natadowania akumulatora ({0 440).




[% Akumulator i tadowarka

Przeczytaj ostrzezenia i przestrogi umieszczone na stronach xiii-xv oraz 408-411 tej
instrukcji i przestrzegaj ich tresci. Nie uzywaj akumulatora w temperaturze
otoczenia ponizej 0°C lub powyzej 40°C. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
prowadzi¢ do uszkodzenia akumulatora lub obnizenia jego wydajnosci. Jesli
temperatura akumulatora miesci sie w zakresie od 0°C do 15°C lub od 45°C do
60°C, pojemnos¢ akumulatora moze sie obnizy¢, a czas jego tadowania
wydtuzyc.

Nie zwieraj stykéw tadowarki. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
doprowadzi¢ do przegrzania i uszkodzenia tadowarki. taduj akumulator
wewnatrz pomieszczenia w temperaturze otoczenia od 5 do 35°C. Pojemnos$¢
akumulatora moze sie tymczasowo zmniejszy¢, gdy bedzie tadowany w nizszych
temperaturach lub uzywany w temperaturze nizszej od tej, w jakiej byt
fadowany. Jesli akumulator zostanie naladowany w temperaturze ponizej 5°C,
wskaznik czasu dziatania akumulatora na ekranie Informacje o akumul./baterii
(@1 351) moze pokazywac tymczasowy spadek czasu.

Bezposrednio po korzystaniu z aparatu akumulator moze by¢ rozgrzany. Przed
natadowaniem akumulatora nalezy poczekac az ostygnie.

tadowarki nalezy uzywac tylko ze zgodnymi akumulatorami. Nalezy ja odtacza¢
od zasilania, gdy nie jest uzywana.

Znaczacy spadek czasu utrzymywania tadunku przez catkowicie natadowany
akumulator podczas jego uzytkowania w temperaturze pokojowej oznacza, ze
nalezy go wymieni¢. Kup nowy akumulator EN-EL18.
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Zamocuj obiektyw

Nalezy zachowac¢ ostroznos¢, aby nie dopusci¢ do zakurzenia sie wnetrza
aparatu po zdjeciu obiektywu. W tej instrukgji przyktadowym obiektywem
jest najczesciej AF-S NIKKOR 50 mm f/1,4G.

Pokrywka obiektywu

Przetacznik trybu ustawiania
ostrosci (10 29)

1 Wylacz aparat.

2 Zdejmij tylna pokrywke obiektywu i pokrywke bagnetu
korpusu aparatu.

28



3 Przymocuj obiektyw.

Utrzymujac znaczniki mocowania na obiektywie dopasowane do
znacznikéw na korpusie aparatu, umie$¢ obiektyw w mocowaniu
bagnetowym aparatu (D). Uwazajac, aby nie nacisna¢ przycisku
zwalniania obiektywu, obré¢ obiektyw w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara, az zaskoczy blokada (®).

Jesli obiektyw jest wyposazony
w przetacznik trybu A-M lub M/A-M, wybierz A, ,M_ M_,/A ,_M
A (autofokus) lub M/A (autofokus Thil Thill

z priorytetem ustawien manualnych).

~\

J

V/ Odtaczanie obiektywu

Aparat musi by¢ wytaczony przed odtgczeniem lub
wymiang obiektywu. Aby zdja¢ obiektyw, nacisnij

i przytrzymaj przycisk zwalniania obiektywu (D),
obracajac jednoczesnie obiektyw w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara (®). Po
zdjeciu obiektywu zat6z na miejsce pokrywke
obiektywu i pokrywke bagnetu korpusu aparatu.

V] Obiektywy z procesorem i pierscieniem

przystony
W przypadku korzystania z obiektywu z procesorem, wyposazonego w pierscien
przystony ({0 387), zablokuj pierscien przystony w potozeniu jej najmniejszego
ustawienia (najwyzsza liczba f).

Obszar zdjecia

Gdy do aparatu podtaczony jest obiektyw DX, aparat
automatycznie wybiera obszar zdjecia formatu DX
(T2 85).

Obszar zdjecia
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Podstawowe ustawienia

Opcja wyboru jezyka w menu ustawien jest automatycznie wyrézniona
przy pierwszym wyswietleniu menu. Wybierz jezyk oraz ustaw date

i godzine.

1 Wiacz aparat.

2 Wybierz Jezyk (Language)
W menu ustawien.

Nacisnij MENU, aby wys$wietli¢ menu

aparatu, a nastepnie wybierz
Jezyk (Language) w menu

ustawien. Aby uzyskac informacje
na temat korzystania z menu, patrz

,Korzystanie z menu aparatu”
(T™@20).

Wiacznik zasilania

SETUP MENU

o Language

/

wl
B

Auto image rotation
Battery info

Network

Image comment
Copyright information
IPTC

Voice memo options

3 Wybierz jezyk.

Naciskaj A lub ¥, aby
wyréznic zadany jezyk
i nacisnij €.

30

Przycisk &

Language
Nederlands
Norsk

Portugués

Pycckuid
Romana
Suomi

Svenska



4 Wybierz Strefa czasowa = MENU USTAWIEN

H Formatowanie karty pamieci
! data' 2 Jasnoseé monitora

. . Cays¢ przetwornik obrazu
Wyblerz Strefa czasowa i data Podnoszenie lustra
i nacis’nij > = \}I‘Vl;xdrlze( do usuwania kurzu

Redukcia migotania

Kl Strefa czasowa i data =

5 Ustaw Strefe CZasowaq. Strefa czasowa i data
Wybierz Strefa czasowa i nacisnij Datai godzina
. . e ez Format daty DIWY
». Naciskaj € lub P, aby wyrozni¢ Czasltri OFF
lokalng strefe czasowg (w polu G
UTC podana jest réznica , UTCO o1/t o000

w godzinach miedzy wybrana
strefg czasowaq a czasem UTC),
a nastepnie nacisnij €.

Strefa czasowa

Madrid, Paris, Berlin
uTCH 01/01/2011 01:00:00

(@ROK
6 qucz lub Wy’chz czas letni. Strefa czasowa i data
Czas letni
Wybierz Czas letni i nacisnij p.
DomysInie czas letni jest Wiaczony
Wy*QCZOny. Jesliw IOkalnej strefie

czasowej obowiazuje czas letni,
nacisnij A, aby wyréznic
Wlaczony i nacisnij .

7 Ustaw date i gOdZine. Strefa czasowa i data
Data i godzina

Wybierz Data i godzina i naci$nij
». Naciskaj « lub P>, aby wybra¢
pozycje, oraz A lub ¥, aby zmieni¢
wartos$¢. Nacisnij @ po ustawieniu
zegara na aktualng date i godzine.

RMD GMS
b0 11804115 108008 00)
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8 Ustaw format daty. Strefa czasowa i data

Format daty

Wybierz Format daty i nacisnij p.

Naciskaj A lub ¥, aby wybra¢ YIWID Rok/miesiac/dzien

. L. T . . M/D/Y Miesiac/dzien/rok
kolejnos¢, w jakiej maja by¢ @ W Dk )
wyswietlane rok, miesiac i dzien,

a nastepnie nacisnij @.

9 Powréédo trybu fotografowania.

Nacisnij spust migawki do potowy, aby
przejs¢ do trybu fotografowania.

Bateria zegara

Zegar aparatu jest zasilany przez oddzielng baterie litowa CR1616 o czasie
dziatania okoto dwéch lat. Kiedy poziom energii w baterii jest niski, ikona
pojawia sie na gédrnym wyswietlaczu LCD, gdy licznik czasu czuwania jest
wigczony. Informacje na temat wymiany baterii zegara znajduja sie na stronie
406.

Zegar w aparacie

Zegar aparatu nie jest tak dokfadny, jak wiekszo$¢ zegarkdw recznych i zegaréw
domowych. Wskazania zegara nalezy regularnie poréwnywac z doktadniejszymi
czasomierzami i w razie potrzeby dokonywac jego regulacji.

Odbiorniki GPS (21231
Jesli do aparatu podfgczony jest odbiornik GPS ({11 394), zegar w aparacie
zostanie ustawiony na godzine i date podawane przez odbiornik GPS ({1 233).




W16z karte pamieci
Zdjecia s przechowywane na kartach pamieci (dostepne osobno; [ 442).
Aparat jest wyposazony w dwa gniazda kart pamieci, jedno dla kart XQD,
a drugie dla kart CompactFlash typu I. Kart typu Il i dyskéw twardych typu
Microdrive nie mozna stosowac.

1 Wylacz aparat. Wiacznik zasilania

% wkiadaniei wyjmowanie kart pamieci
Przed wiozeniem lub wyjeciem kart pamieci nalezy zawsze wytaczyc¢ aparat.

2 Otwérz pokrywe gniazd kart pamieci.

Otworz drzwiczki chroniace przycisk
zwalniania pokrywy gniazd kart pamieci (D)
i naciénij przycisk zwalniania (®), aby
otworzy¢ pokrywe gniazd kart pamieci (®).
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3 wiez karte pamieci.

Karty pamieci XQD: trzymajac karte tylng etykieta
w strone monitora, wsuwaj ja w gniazdo kart
XQD, az karta zablokuje sie w poprawnym
potozeniu. Zielona dioda dostepu zaswieci sie

na chwile. Dioda dostepu

Karty pamigci CompactFlash: w6z karte w gniazdo  przycisk wysuniecia
kart CompactFlash z tylng etykietg skierowang
w strone monitora (D). Po wiozeniu karty
pamieci do korica podniesie sie przycisk
wysuwania (@) a zielona dioda dostepu
zaswieci sie na chwile.

[ wktadanie kart pamieci

Po sprawdzeniu, czy wktadasz karte do odpowiedniego gniazda, wtéz karte
pamieci do gniazda stykami do przodu. Wtozenie karty pamieci do
nieodpowiedniego gniazda, odwrotnie lub tytem do przodu moze
spowodowac uszkodzenie aparatu lub karty. Uwazaj, aby na pewno wiozy¢
karte w odpowiedniej pozycji.

— Karta XQD Karta CompactFlash —_

. Kierunek
\'/(vllf;:;aer:(iadla wkladania dla H

lewego (XQD) (Compac
v (CompactFlash)
gniazda karty * gniazda karty
| Gy

Tylna etykieta

Tylna etykieta

4 Zamknij pokrywe gniazd kart pamieci.

Jesli karta pamieci bedzie uzyta w aparacie
pierwszy raz po jej uzyciu lub sformatowaniu
w innym urzadzeniu, sformatuj jg zgodnie

Z opisem na stronie 36.




Ikony kart pamieci

O kartach pamieci wtozonych aktualnie do aparatu [x] 25 5
informuja wskazniki zgodnie zilustracja (przyktad po || —— — —
prawej stronie pokazuje ikony wyswietlane, gdy do T [mFS gy

Dy

1

aparatu wtozona jest karta XQD oraz karta g (@) 2% 1)

CompactFlash). Jesli karta pamieci jest petna lub
wystapit btad, ikona karty, ktérej to dotyczy, bedzie
migac (01 426).

GOrny wyswietlacz LCD

Korzystanie zdwéch kart pamieci
Informacje na temat wybierania funkcji poszczegélnych kart, gdy do aparatu
wiozone sg dwie karty, znajduja sie na stronie 95.

Wyjmowanie kart pamieci

Po sprawdzeniu, ze dioda dostepu nie swieci sie, wylacz aparat i otwérz pokrywe
gniazda karty.

Karty pamiedi XQD: wcisnij karte, aby ja wysuna¢ (D).
Nastepnie karte mozna wyciggna¢ reka.

Karty pamieci CompactFlash: nacisnij przycisk wysuwania
(@), aby czesciowo wysuna¢ karte (@). Nastepnie
karte mozna wyciagnac reka. Nie naciskaj na karte
pamieci podczas wciskania przycisku wysuwania.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze doprowadzic¢
do uszkodzenia aparatu lub karty pamieci.
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Sformatuj karte pamieci

Karte pamieci nalezy sformatowac przed pierwszym uzyciem, jesli byta
formatowana lub uzywana w innym urzadzeniu.

% Formatowanie kart pamieci
Formatowanie kart pamieci powoduje trwate usuniecie wszystkich danych na nich
zapisanych. Przed rozpoczeciem formatowania skopiuj do komputera wszelkie
zdjecia i inne dane, ktére chcesz zachowac ([ 263).

1 Wiacz aparat.

2 Nacisnij przyciski MODE (vm=)

i 1 (cam).

Trzymaj przyciski MODE (rf)

i @ (=) wcisniete jednoczesnie,
azmigajaca ikona F a ~ pojawi sie
na wskaznikach czasu otwarcia
migawki na gérnym
wyswietlaczu LCD i w wizjerze.
Jesli w aparacie sg dwie karty
pamieci, karta do sformatowania
jest oznaczona migajaca ikona.
Domyslnie wybrane bedzie
podstawowe gniazdo karty
pamieci ([ 95). Przekrecajac
gtéwne pokretto sterujace,
mozna wybra¢ gniazdo

Przycisk @ (<) Przycisk MODE (&)
1

0\

o

—Far—
TN "y
I REM\
—w P8 -
I / 1\ \
\ Ll
/ 1\ / 1\

pomocnicze. Aby wyjs¢ z menu bez formatowania karty pamieci,
poczekaj az ikona F o ~ przestanie migac (okoto szes¢ sekund) lub
nacisnij dowolny przycisk inny od przyciskéw MODE (xas) i T ().




3 Naciénij przyciski MODE () i i (-88) ponownie.

Ponownie naci$nij jednoczesnie przyciski MODE («z) i T (), kiedy
ikona F @ ~ miga, aby sformatowac karte pamieci. Podczas
formatowania nie wyjmuj karty pamieci ani nie wyjmuj i nie odtqczaj

Zrédfta zasilania.

Po ?alfonczemu form:f\toyva'ma? na gérnym P25 55
wyswietlaczu LCD pojawi sie liczba zdje¢, —

ktéra mozna zapisac przy biezacych 3 (o) b
ustawieniach, a liczniki zdje¢ beda e 231
pokazywac {. P (25 /55

V] Karty pamieci

- Karty pamieci moga sie nagrzewac w trakcie uzytkowania. Podczas
wyjmowania kart pamieci z aparatu nalezy zachowac szczeg6lng ostroznos¢.
Przed wiozeniem lub wyjeciem karty pamieci wytacz aparat. Podczas
formatowania ani w czasie zapisywania i usuwania danych lub kopiowania ich
do komputera nie wolno wyjmowac karty pamieci z aparatu, wytaczac aparatu
oraz wyjmowac ani odfgczac zrédta zasilania. Nieprzestrzeganie powyzszych
zalecenh moze spowodowac utrate danych lub uszkodzenie aparatu lub karty.
Nie wolno dotykac stykéw kart pamieci palcami ani metalowymi
przedmiotami.

Nie wolno zgina¢ karty, upuszczac jej ani poddawac silnym wstrzasom
fizycznym.

Nie wolno naciska¢ na obudowe karty. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia karty.

Nie wolno naraza¢ karty na dziatanie wody, wysokiej wilgotnosci lub
bezposredniego nastonecznienia.

« Nie formatuj kart pamieci w komputerze.

Brak karty pamieci

Jesli w aparacie nie ma karty pamieci, na gérnym ] 25
wyswietlaczu LCD i w wizjerze wy$wietlane jest i (1N

{- £-). Je§'li aparat zostanie wylaczony, gdy wiozony € [
jest do niego natadowany akumulator EN-EL18, ale : o

nie ma w nim karty pamieci, na gérnym
wyswietlaczu LCD pojawi sie (- £ -). P i25 (55
Informacje dodatkowe

Na stronie 345 mozna znalez¢ wiecej informacji na temat formatowania kart
pamieci przy pomocy opcji Formatowanie karty pamieci z menu ustawien.
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Dostosuj ostros¢ wizjera

Aparat jest wyposazony w pokretto korekgji dioptrazu, pozwalajace
zniwelowac indywidualne réznice wzroku. Przed zrobieniem zdjecia
sprawdz czy obraz w wizjerze jest ostry.

1 Wiacz aparat.
Zdejmij pokrywke obiektywu i wtgcz aparat.

2 Wysun pokretto korekcji dioptrazu
(@).

3 Ustaw ostros¢ wizjera.

Obracaj pokrettem korekgji dioptrazu (@), az
obraz w wizjerze, pola AF i nawiasy pola AF
beda idealnie ostre. Obracajac pokrettem
korekcji dioptrazu z okiem przytozonym do
wizjera, uwazaj, aby nie zrani¢ sie niechcacy
w oko palcem lub paznokciem.

Pole AF
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4 wsun pokretto korekcji dioptrazu na
miejsce.
Wcisnij pokretto korekcji dioptrazu na
miejsce (®).

Regulacja ostrosci wizjera

Jesli ustawienie ostrosci wizjera zgodnie z opisem powyzej jest niemozliwe,
wybierz pojedynczy autofokus (AF-S; 0 97), jednopolowy AF ({11 100) i centralne
pole AF ({0 103), a nastepnie wykadruj silnie kontrastowy obiekt w centralnym
polu AF i nacisnij spust migawki do potowy, aby ustawi¢ ostros¢ aparatem. Przy
ustawionej ostrosci aparatu, uzyj pokretta korekgji dioptrazu do ustawienia
idealnej ostrosci obiektu w wizjerze. W razie potrzeby ostros¢ wizjera mozna
dalej regulowac przy pomocy opcjonalnych soczewek korekcyjnych ({0 392).

Soczewki do korekcji dioptrazu wizjera
Soczewek do korekcji (dostepne osobno; 1 392)
mozna uzy¢ do dalszej regulacji dioptrazu wizjera.
Przed zatozeniem soczewki do korekcji dioptrazu
wizjera zdejmij okular wizjera DK-17. W tym celu
zamknij ostone wizjera, aby zwolni¢ blokade okularu
(@), a nastepnie wykre¢ okular zgodnie z ilustracje
po prawej stronie (@).
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Podstawy fotografowania
i odtwarzania

Wiacz aparat
Przed rozpoczeciem robienia zdje¢, wigcz aparat i sprawdz stan
akumulatora oraz liczbe pozostatych zdje¢, zgodnie z opisem ponizej.

1 Wiacz aparat. Wiacznik zasilania

Wiacz aparat. Wiacza sie
wyswietlacze LCD i ekran wizjera.

2 Sprawdz stan akumulatora. P 25 f% |
Sprawdz stan akumulatora na gérnym
wr;éwietlaczu LCD lub wwizjerge. ’ O I (
oo £.K i)
Ikona*
Wyswietlacz LCD Wizjer Opis
— Akumulator jest catkowicie natadowany.
o 2am) J—
— Akumulator jest czesciowo roztadowany.
@ J——
Niski poziom natadowania akumulatora.
) 2 Nataduj akumulator lub przygotu;j
akumulator zapasowy.
) 2 Spust migawki jest zablokowany. Nataduj
(miga) (miga) lub wymien akumulator.

* Kiedy aparat jest zasilany przy uzyciu opcjonalnego ztacza zasilania EP-6 i zasilacza
sieciowego EH-6b, nie wyswietlajg sie zadne ikony.



3 Sprawdz, ile zdje¢ mozna jeszcze zrobi¢.

Licznik klate.k na gérnym )N.yéwietla.czu P 2%  F%h

LCD pokazuje liczbe zdje¢, jaka mozna

zapisac przy biezacych ustawieniach O € L
pisac przy biezacy s om |25 0

(wartosci powyzej 1000 sg zaokraglane

w dét do najblizszej setki: np. wartosci
mieszczace sie pomiedzy 2900 a 2999 sa
wyswietlane jako 2,9 K). Jesli wtozone sg
dwie karty pamieci, liczniki pokazuja
wolne miejsce na karcie znajdujace;j sie
w gniezdzie podstawowym (1 95). Kiedy
ta liczba spadnie do zera, I bedzie migac
na licznikach zdje¢, a wskazniki czasu
otwarcia migawki beda wyswietla¢
migajace F i L lub Ful a ikona karty,
ktdrej to dotyczy, bedzie migaé. Wtdz inng
karte pamieci lub usun czes¢ zdjec.
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Przygotuj aparat

Podczas kadrowania zdje¢ w wizjerze prawa reka
trzymaj aparat za uchwyt, a lewa obejmij dolng
czesc¢ korpusu aparatu lub obiektyw. Przyciggnij
tokcie lekko do tutowia, aby uzyskac lepsze
podparcie rak i postaw jedng stope o pét kroku
przed druga, aby utrzymac stabilno$¢ tutowia.

Podczas kadrowania zdje¢ w orientacji

portretowej (pionowej) trzymaj aparat w sposob
pokazany na dolnej z trzech ilustracji po prawej
stronie.

[% Kadrowanie zdjec w orientacji portretowej (pionowej)

Aparat jest wyposazony w elementy =
sterujgce do uzytku w orientacji fb -
portretowej (pionowej), w tym spust e

migawki, przyciski Fn i AF-ON, gtéwne &

i przednie pokretfo sterujace, a takze
wybierak wielofunkcyjny dla kadru
pionowego (10 104, 338). Przekre¢ blokade

w potozenie L, aby zapobiec
przypadkowemu uzyciu tych elementow
sterujacych, gdy aparat znajduje sie

w orientacji krajobrazowej (poziomej).

spustu migawki dla kadru pionowego Blokada spustu migawki dla kadru

pionowego




Ustaw ostrosc i zrob zdjecie

1

Nacisnij spust migawki Pole AF
do potowy (11 44).

Przy ustawieniach
domyslnych aparat ustawi
ostros¢ na obiekcie
znajdujacym sie =

w centralnym polu AF. '
Wykadruj zdjecie g\
w wizjerze z gléwnym
fotografowanym obiektem

Wskaznik Pojemnos¢

- ostrosci bufora

umieszczonym
1

w centralnym polu AF

i wcisnij spust migawki do potowy.

Sprawdz wskazniki w wizjerze.

Kiedy ustawianie ostrosci zostanie zakoficzone, w wizjerze pojawi sie
wskaznik ostrosci (@).

Ekran wizjera Opis
o Ostro$¢ ustawiona na obiekcie.
> Ostrosc¢ w polu AF jest ustawiona pomiedzy
aparatem a obiektem.
< Ostro$¢ w polu AF ustawiona jest za obiektem.
> « Aparat nie moze ustawi¢ ostroéci na obiekcie
(miga) w polu AF przy pomocy autofokusa.

Kiedy spust migawki jest wcisniety do potowy, ostros¢
zostaje zablokowana, a liczba zdje¢, jaka mozna zapisac
w buforze pamieci (,#~";[1 113) zostaje wyswietlona na
ekranie wizjera.

Aby dowiedzie¢ sie, co zrobi¢, gdy aparat nie potrafi ustawic¢ ostrosci
przy pomocy autofokusa, przeczytaj ,Uzyskiwanie dobrych
rezultatéw z uzyciem autofokusa” ([0 107).
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3 zrb zdjecie.

Ptynnie nacisnij spust migawki do

korca, aby wyzwoli¢ migawke

i zarejestrowac zdjecie. Podczas ’
zapisywania zdjecia na karcie

pamieci $wieci sie dioda dostepu.
Nie wysuwaj karty pamieci, nie
wyjmuj ani nie odtqczaj zrédta
zasilania dopdki dioda nie zgasnie i zapisywanie nie zostanie
zakoriczone.

Diodla dostepu

Spust migawki
Spust migawki w aparacie dziata dwustopniowo. Aparat ustawia ostro$¢ po
nacisnieciu spustu migawki do potowy. Aby zrobic zdjecie, nacisnij spust
migawki do korica.

. ¥

2r 2

Ustaw ostros¢  Zréb zdjecie

>




Licznik czasu czuwania

Wskazniki czasu otwarcia migawki i przystony na gérnym wyswietlaczu LCD
i w wizjerze wylaczg sie, jesli przez okoto sze$¢ sekund nie przeprowadzi sie
zadnych czynnosci, co zmniejszy zuzycie energii akumulatora. Nacisnij spust
migawki do potowy, aby ponownie wiaczy¢ wyswietlanie w wizjerze ([ 44).

P_i25 _fRA| |P i | 25 FS.E]
> >

T3 (]S am © O f]

S ) By 2.5 J g\ By P )

|(C—)
Pomiar ekspozycji
wylgczony

€3 P 25 56"

00 |

Pomiar ekspozycji
wigczony

Pomiar ekspozycji
wiaczony

Czas, po ktorego uptywie licznik czasu czuwania zostanie automatycznie
wytaczony, mozna ustawic przy uzyciu ustawienia osobistego c2 (Czas
czuwania, 1 316).

Wybierak wielofunkcyjny

Przy pomocy wybieraka wielofunkcyjnego mozna
wybrac pole AF, gdy pomiar ekspozycji jest wkaczony
(T103).

Wybierai(
wielofunkcyjny

Ekran po wylaczeniu aparatu

Jesli aparat zostanie wytaczony, gdy znajduja sie

w nim karta pamieci oraz akumulator, wyswietlone
zostang ikona karty pamieci, licznik zdje¢ i liczba
pozostatych zdjec (niektdre karty pamieci moga
w rzadkich przypadkach wyswietla¢ te informacje, -
tylko gdy aparat jest wtagczony).

REM
cad 1)

Gorny wyswietlacz
LCD
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Wyswietlanie zdje¢

1 Nacis$nij przycisk [>1. Przycisk =]

Na monitorze zostanie
wyswietlone zdjecie. Karta
pamieci zawierajgca aktualnie
wyswietlane zdjecie jest
oznaczona ikona.

. NORMAL
[](£)4928x3280

2 Wyswietl kolejne zdjecia.

Kolejne zdjecia mozna wyswietlac,
naciskajac € lub p>. Aby wyswietli¢
dodatkowe informacje na temat
biezacego zdjecia, naciskaj
przyciski A i ¥ (01 238).

100NC_D4 DSC_0001

K10
15/04/21

® P

TEAUTO
100N
15/04/.

011 10:02:27 (7] £)4928x3280

NIKON D4

1/125 F5.6 E2100

h 0, 0 SRGB  [=SD

IC_D4 DSC_0001. JPG
2011 10:02: 27 4

Aby zakonczy¢ odtwarzanie i powrdéci¢ do trybu fotografowania,

nacisnij spust migawki do potowy.

Podglad zdjec

po ich zrobieniu.
Informacje dodatkowe

Kiedy ustawienie Wiaczony jest wybrane dla opcji Podglad zdje¢ w menu
odtwarzania (1 289), zdjecia sa automatycznie wyswietlane na monitorze zaraz

Informacje na temat wyboru gniazda karty pamieci znajduja sie na stronie 236.




Usuwanie niepotrzebnych zdjec
Niepotrzebne zdjecia mozna usuna¢, naciskajac przycisk @ (), Zwrdé
uwage, ze usunietych zdjec nie mozna przywrocic.

1 Wyswietl zdjecie.

Wyswietl zdjecie, ktére chcesz usunag,
zgodnie z opisem w ,Wyswietlanie zdje¢” na
poprzedniej stronie. O lokalizacji biezacego
zdjecia informuje ikona w lewym dolnym ) T
rogu ekranu. 44/2011 10:02: 2

2 Usun zdjecie. Przycisk T (<)

Nacisnij przycisk ().
Wyswietli sie okno dialogowe
potwierdzenia. Wyréznij
Wybrane zdjecie i nacisnij

T (=) ponownie, aby usunaé
zdjecie i powr6ci¢ do
odtwarzania (informacje na temat opcji Wszystkie zdjecia znajduja
sie na stronie 251). Aby wyjs¢ bez usuwania zdjecia, nacisnij B=1.

Usuwanie
Aby usunac wiele zdje¢ lub wybra¢ karte pamieci, z ktérej maja by¢ usuniete
zdjecia, uzyj opcji Usuwanie w menu odtwarzania (&1 253).
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Fotografowanie w trybie
podgladu na zywo

Aby robi¢ zdjecia przy uzyciu podgladu na zywo, postepuj zgodnie
Z opisem ponizej.

1 Przekrg¢ wybierak trybu podgladuna —
zywo w potozenie @ (fotografowanie | |
w trybie podgladu na zywo).

[IINCININ]

Wybierak trybu
podgladu na zywo
2 Nacisnij przycisk . — AT
= [
Lustro zostanie uniesione, a na monitorze j I

aparatu pojawi sie widok przez obiektyw.
Obiekt nie bedzie juz widoczny w wizjerze.

i
=

|

Przycisk

3 ustaw pole AF.

Ustaw pole AF na fotografowanym obiekcie zgodnie z opisem na
stronie 53.
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4 ustaw ostrosc. Przycisk AF-ON

Naci$nij spust migawki do potowy
lub wcisnij przycisk AF-ON, aby
ustawic ostrosc.

2

Pole AF bedzie migac na zielono podczas
ustawiania ostrosci przez aparat. Jesli aparat

=N
jest w stanie ustawi¢ ostros¢, pole AF bedzie 3
wys$wietlone na zielono. Jesli aparat nie jest

w stanie ustawic ostrosci, pole AF bedzie _]~\ { \
migac na czerwono (zwrd¢ uwage, ze zdjecia ‘ [.®

o

mozna robi¢, nawet gdy pole AF miga na Srodek wybieraka
czerwono; sprawdz ostro$¢ na monitorze dodatkowego
przed zrobieniem zdjecia). Ekspozycje mozna

zablokowa¢, naciskajac srodek wybieraka dodatkowego ([0 135).
Ostros¢ jest zablokowana, gdy spust migawki jest wcisniety do
potowy.

Podglad ekspozycji

Podczas fotografowania w trybie podgladu na
Zywo mozna nacisna¢ @), aby uzyska¢ podglad
wplywu czasu otwarcia migawki, przystony

i czutosci ISO na ekspozycje. Ekspozycje mozna
regulowac o 5 EV (1 137), ale tylko wartosci od
-3 do +3 EV sg odzwierciedlane na ekranie
podgladu. Zwré¢ uwage, ze podglad moze nie
odzwierciedla¢ doktadnie ostatecznych
rezultatéw podczas korzystania z oswietlenia blyskowego, aktywnej funkgji
D-Lighting (10 184), wysokiego zakresu dynamiki (HDR; &3 186) lub
braketingu, gdy A (automatyczne) jest wybrane dla parametru Kontrast
ustawienia Picture Control (0 176) lub tez gdy x £ 5a jest wybrane jako
czas otwarcia migawki. Jesli fotografowany obiekt jest bardzo jasny lub
bardzo ciemny, wskazniki ekspozycji beda miga¢, ostrzegajac, ze podglad
moze nie odzwierciedla¢ doktadnie ekspozycji. Podglad ekspozycji jest
niedostepny, gdy wybrany jest czas otwarcia migawki ki & k.




5 zréb zdjecie.

Aby zrobic zdjecie, nacisnij spust migawki do '
konca. Monitor wytaczy sie. Q

Wylacz tryb podgladu na zywo.

Nacisnij przycisk [, aby wytaczy¢ tryb
podgladu na zywo.

V/ Uzywanie autofokusa podczas podgladu na zywo

Uzywaj obiektywu AF-S. Inne obiektywy lub telekonwertery moga nie
pozwoli¢ na osiggniecie oczekiwanych rezultatéw. Zwré¢ uwage, ze

w trybie podgladu na zywo autofokus dziata wolniej, a monitor moze
rozjasniac sie lub ciemnie¢ podczas ustawiania ostrosci przez aparat. Pole
AF moze by¢ czasami wyswietlane na zielono, nawet gdy aparat nie potrafi
ustawic ostrosci. Aparat moze nie by¢ w stanie ustawi¢ ostrosci

w nastepujacych sytuacjach:

- obiekt zawiera linie réwnolegte do dtuzszej krawedzi kadru,

- obiekt jest mato kontrastowy,

obiekt znajdujacy sie w polu AF obejmuje obszary o ostro kontrastujacej
jasnosci albo zawiera miejsca oswietlone swiattem punktowym przez
neon reklamowy lub inne Zrédto $wiatta o zmiennej jasnosci,

przy oswietleniu fluorescencyjnym, rteciowym, sodowym lub podobnym,
monitor migocze badz pojawiaja sie pasy,

jest uzywany filtr petnoekranowy (gwiazdzisty) lub inny specjalny filtr,
widoczny obiekt jest mniejszy niz pole AF,

obiekt jest pokryty regularnymi wzorami geometrycznymi (np. zaluzje lub
rzad okien w drapaczu chmur),

obiekt sie porusza.
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Ustawianie ostrosci w trybie podgladu na
Zywo

Aby ustawic ostros¢ przy pomocy Wybierak trybu ustawiania
autofokusa, przekre¢ wybierak trybu ostrosci

ustawiania ostrosci w potozenie AF

i postepuj zgodnie z opisem ponizej,
aby wybrac¢ tryb autofokusa i tryb pola
AF. Informacje na temat recznego
ustawiania ostrosci znajduja sie na
stronie 59.

Il Wybieranie trybu ostrosci
W trybie podgladu na zywo dostepne sa nastepujace tryby autofokusa:

Tryb Opis

Pojedynczy AF: do nieruchomych obiektédw. Ostro$¢ zostaje zablokowana po
nacisnieciu spustu migawki do potowy.

Tryb ciagtego autofokusa: do ruchomych obiektéw. Aparat ustawia ostros¢
AF-F | w sposéb cigglty do momentu nacisniecia spustu migawki do potowy.
Ostros¢ zostaje zablokowana po nacisnieciu spustu migawki do potowy.

AF-S

Aby wybrac tryb autofokusa, nacisnij przycisk trybu AF i obracaj gtéwnym
pokrettem sterujacym, az zadany tryb wyswietli sie na monitorze.

Pry R |

1 1
Przycisk Gtoéwne pokretto Monitor
trybu AF sterujace

|




IR Wybieranie trybu pola AF
W trybie podgladu na zywo mozna wybiera¢ nastepujace tryby pola AF:

Tryb Opis

AF z priorytetem twarzy: stosuj do portretéw. Aparat automatycznie wykrywa
fotografowane osoby i ustawia na nie ostro$¢. Wybrana osoba jest
oznaczona podwdjng z6ttg ramka (jesli aparat wykryje wiele twarzy,
maksymalnie 35, ustawi ostros¢ na najblizszej twarzy; aby wybra¢ inng
osobe, uzyj wybieraka wielofunkcyjnego). Jedli aparat nie jest juz w stanie
wykry¢ fotografowanej osoby (poniewaz np. ta osoba odwrdcita twarz od
obiektywu), ramka nie bedzie wyswietlana.

Szerokie pole AF: stosuj do robienia zdjec z reki krajobrazéw i pozostatych
obiektéw innych niz portretowe. Przy pomocy wybieraka

f2 | wielofunkcyjnego ustaw pole AF w dowolnym miejscu kadru lub nacisnij
srodek wybieraka wielofunkcyjnego, aby umiesci¢ pole AF w centrum
kadru.

Normalne pole AF: uzywaj do ustawiania ostrosci punktowo na wybranym

polu w kadrze. Przy pomocy wybieraka wielofunkcyjnego ustaw pole AF
& | w dowolnym miejscu kadru lub nacisnij srodek wybieraka
wielofunkcyjnego, aby umiesci¢ pole AF w centrum kadru. Zalecamy
korzystac ze statywu.

AF ze sledzeniem ruchu: ustaw pole AF na fotografowanym obiekcie i nacisnij

) srodek wybieraka wielofunkcyjnego. Pole AF bedzie podazac za wybranym

obiektem poruszajacym sie przez kadr. Aby zakonczy¢ Sledzenie, nacisnij
srodek wybieraka wielofunkcyjnego ponownie.

[% Sledzenie obiektu

Aparat moze nie by¢ w stanie sledzi¢ obiektéw, ktdre poruszajg sie szybko,
opuszcza kadr lub sa zastoniete przez inne obiekty, w widoczny sposéb
zmieniajg rozmiar, kolor, jasnos¢, sg za mate, za duze, zbyt jasne, zbyt ciemne, lub
maja barwe lub jasnos¢ zblizone do tta.
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Aby wybra¢ tryb pola AF, naci$nij przycisk trybu AF i obracaj przednim
pokrettem sterujacym, az zadany tryb wyswietli sie na monitorze.

I )
Przycisk Przednie pokretto Monitor
trybu AF sterujace



Ekran trybu podgladu na zywo:

fotografowanie w trybie podgladu na zywo

%
Al
g
H
®
g
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£
&

Pozycja Opis ma]
Pozostaty czas do automatycznego zakoriczenia
(@ Pozostaty czas podgladu na zywo. Wyswietlany, jesli 61,67
fotografowanie zakoniczy sie w czasie najwyzej 30 s.
Wskaznik odcienia Wys.W|e.tIany, g.dy odcien monlt.or.a rézni sie pd ‘
® . odcienia uzyskiwanego przez biezace ustawienie 56
monitora A
balansu bieli.
(3@ Tryb autofokusa Biezacy tryb autofokusa. 52
@ Tryb pola AF Biezacy tryb pola AF. 53
Biezace pole AF. Wyswietlany element r6zni sie
® PoleAF w zaleznosci od opcji wybranej dla trybu pola AF. 49
Wskaznik jasnosci . L i .
monitora Wskaznik pokazujacy jasnos¢ monitora. 57
@ Wskainik pomocniczy Wskaznik dotyczacy opcji dostepnych podczas 56,57

fotografowania w trybie podgladu na zywo.
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Il Korekta barwy monitora

Jesli oswietlenie btyskowe jest uzywane z ustawieniem balansu bieli
Lampa btyskowa lub Pomiar manualny ({0 153), barwy na monitorze
moga réznic sie od barw na gotowym zdjeciu. Barwe monitora mozna
korygowac¢ w celu zredukowania wptywu oswietlenia otoczenia na obraz
na monitorze podczas fotografowania w trybie podgladu na zywo, np.
podczas korzystania z lampy btyskowej.

1 Wyroéznij wskaznik barwy monitora.

Wocisnij i przytrzymaj &= oraz naciskaj 4
lub P, aby wyréznic¢ wskaznik barwy
monitora po lewej stronie ekranu.

2 Skoryguj barwe monitora.

Trzymajac przycisk &= wcisniety,
obracaj gtéwnym pokrettem
sterujacym w celu skorygowania
barwy monitora (wybierz --, aby
uzyskac podglad barwy gotowego
zdjecia na monitorze; jesli wybrana zostanie inna opcja, gdy Cichy
jest wybrane dla Fot. w trybie podgladu na zywo w menu
fotografowania (0 60), barwa widoczna na monitorze podczas
fotografowania w trybie podgladu na zywo bedzie rézni¢ sie od
barwy widocznej na gotowym zdjeciu). Barwa monitora jest
resetowana po wytaczeniu aparatu.
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Przywracanie barwy monitora
Aby przywrdécic¢ ostatnio wybrang barwe podczas wigczania podgladu na
Zywo, przytrzymaj przycisk WB wciskajac L.

Wybieranie ustawienia Picture Control

Nacisniecie O (F3/?) w trybie
podgladu na zywo powoduje
wyswietlenie listy ustawien
Picture Control. Wyrdznij
zadane ustawienie Picture
Control i naci$nij >, aby - S
dostosowac ustawienia Picture SAnuluj G Ustaw
Control (M 173). Przycisk O (E2/7?)

Il Regulacja jasnosci monitora

Jasno$¢ monitora mozna regulowac zgodnie z opisem ponizej. Zwr6¢
uwage, ze regulacja jasnosci jest niedostepna podczas korzystania

z podgladu ekspozycji.

1

Wyréznij wskaznik jasnosci
monitora.

Wocisnij i przytrzymaj &= oraz naciskaj «
lub B, aby wyrdzni¢ wskaznik jasnosci
monitora po prawej stronie ekranu.

Dostosuj jasnos¢ monitora.

Trzymajac przycisk &= wcisniety, naciskaj
A lub ¥ w celu dostosowania jasnosci
monitora (zwré¢ uwage, ze jasnos¢
monitora nie ma wplywu na zdjecia robione aparatem). Jesli
wybrane jest A (automatyczne), aparat bedzie automatycznie
regulowac jasnos$¢ w reakcji na warunki oswietlenia otoczenia,
zgodnie z pomiarem czujnika jasnosci otoczenia (10 6).
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Ekran Informacje: fotografowanie w trybie
podgladu na zywo

Aby ukry¢ lub wyswietli¢ wskazniki na monitorze podczas fotografowania
w trybie podgladu na zywo, naci$nij przycisk .

Wirtualny horyzont
(@1 358) Informacje wtqczone Informacje wytqczone

Histogram
(tylko podglqd -
ekspozycji; :
1 50) gy <
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Reczne ustawianie ostrosci

Aby ustawic ostros¢ w trybie recznym ({1 108),
obracaj pierscieniem ustawiania ostrosci
obiektywu, az ostro$¢ bedzie ustawiona na
fotografowanym obiekcie.

Aby powiekszy¢ widok na monitorze

o maksymalnie okoto 15x w celu doktadnego
ustawienia ostrosci, nacisnij przycisk R. Kiedy
widok przez obiektyw jest powiekszony,

w prawym dolnym rogu ekranu w szarej ramce

wyswietla sie okno nawigacji. Aby przesuwac
ekran do obszaréw kadru niewidocznych na

monitorze, uzyj wybieraka wielofunkcyjnego
(dostepne, tylko gdy wybrane jest normalne lub
szerokie pole AF), lub nacisnij =, aby oddali¢
obraz.

Okno nawigacji

Obiektywy bez procesora

Podczas korzystania z obiektywdw bez procesora, pamietaj o wpisaniu
ogniskowej i maksymalnej przystony przy pomocy opcji Dane obiektywu bez
CPU w menu ustawien ([ 228). Obiektywy bez procesora dziatajg tylko

w trybach ekspozycji A i I ({0 125), przy czym przystone mozna ustawiac za
pomoca pierscienia przystony na obiektywie.

Ekspozycja

W zaleznosci od ujecia ekspozycja moze rézni¢ sie od uzyskanej bez uzycia
podgladu na zywo. Pomiar ekspozycji w trybie podgladu na zywo jest
dostosowany do wyswietlania podgladu na zywo, dajac zdjecia z ekspozycja
zblizong do obrazu na monitorze.
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Opcje wyzwalania migawki w trybie
podgladu na zywo

Nastepujace opcje mozna wyswietli¢, naciskajac MENU i wybierajac Fot.
w trybie podgladu na zywo w menu fotografowania:

Tryb Opis

Z wyjatkiem sytuacji, gdy uzywana jest opcjonalna lampa
btyskowa, lustro pozostaje podniesione podczas fotografowania
[@ Ccichy w trybie podgladu na zywo, co ogranicza dzwieki wydawane
podczas fotografowania. Dzwiek pracy migawki jest nadal
styszalny.

Lustro pozostaje uniesione a migawka otwarta podczas
fotografowania w trybie podgladu na zywo, co zmniejsza dzwieki
wydawane przez aparat bardziej, niz w trybie Cichy. Na ekranie
wyswietlane jest 5. Gdy spust migawki jest wcisniety, aparat
rejestruje zdjecia JPEG przez maksymalnie pie¢ sekund

z szybkoscig okoto 12 klatek na sekunde, w trybie seryjnym
wolnym wyzwalania migawki, lub z szybkoscia okoto 24 klatek na
sekunde, w trybie seryjnym szybkim wyzwalania migawki.
Bezgtosny | Pozostaly czas jest wyswietlany na liczniku zdje¢. W innych
trybach wyzwalania migawki za kazdym nacisnieciem spustu
migawki robione jest jedno zdjecie. Czutos¢ ISO jest ustawiana
automatycznie, z wyjatkiem trybu ekspozycji M, w ktérym mozna
wybrac wartos¢ od ISO 200 do Hi 4 (0 117). Na monitorze mozna
uzyskac podglad ekspozycji (1 50). Aby wyswietli¢ lub ukry¢
wskaznik ({10 130) pokazujacy réznice pomiedzy wartoscia
wybrana przez aparat a wartoscia wybrang przez uzytkownika,
nacisnij €.

Tryb bezgtosny

W trybie bezgtosnym lampa btyskowa nie wyemituje btysku, aktywna funkcja
D-Lighting ([ 184), HDR (1 186), korekcja winietowania (22 300), korekta
dystors;ji (0 301), wielokrotna ekspozycja (1 210) i redukcja szumoéw wysokiego
ISO ([ 302) sa wylgczone, a jakos¢ zdjecia jest ustawiona na state na JPEG ,fine”.
Wielko$¢ zdjecia okresla wylacznie opcja wybrana dla Obszar zdjecia, a opcja
wybrana dla Wielkos¢ zdjecia nie ma wptywu na wielko$¢ zdjecia:

« FX(36 % 24)1.0x: 1920 x 1280 « DX (24 % 16) 1.5x: 1280 x 848

+ 1,2x (30X 20) 1.2x: 1600 x 1064 « 5:4(30 x 24): 1600 X 1280
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Podglad ekspozycji jest niedostepny, pomiar matrycowy jest wybrany

automatycznie, a regulowac mozna nastepujace ustawienia.

Przystona Czas otwarcia migawki Czutos¢ ISO
P.5 — — —
A v — —
I v v v

Zwroc¢ uwage, ze tryb bezgtosny nie jest zupetnie bezgtosny: migawka wydaje
dzwieki, a lustro jest podnoszone i opuszczane na poczatku i na koricu
fotografowania w trybie podgladu na zywo.

[% Ekran odliczania

Ekran odliczania wyswietli sie na 30 s przed automatycznym wytaczeniem
podgladu na zywo (21 55; cyfry licznika zmieniajg kolor na czerwony, jesli
podglad na zywo zostanie zaraz wylaczony w celu ochrony wewnetrznych
obwodoéw elektronicznych lub, jesli opcja inna niz Bez ograniczen jest wybrana
dla ustawienia osobistego c4—Czas wytaczenia monitora, [1317— 5 s przed
planowanym automatycznym wytaczeniem monitora). W zaleznosci od
warunkéw fotografowania licznik czasu moze wyswietli¢ sie natychmiast po
wybraniu podgladu na zywo. Zwré¢ uwage, ze pomimo tego, iz licznik nie
pojawia sie podczas odtwarzania, podglad na zywo i tak zostanie wylaczony
automatycznie po zakoriczeniu odliczania.

HDMI

Jedli aparat jest podtaczony do urzadzenia
wideo ze ztaczem HDMI podczas
fotografowania w trybie podgladu na zywo,
monitor aparatu pozostanie wigczony, a widok
przez obiektyw bedzie wyswietlany na
urzadzeniu wideo w sposdb przedstawiony po
prawej stronie. Naciskaj przycisk B8, aby
wiaczad i wytacza¢ wyswietlanie histogramu
podczas podgladu ekspozycji (01 50).

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat wybierania funkcji przypisanych do srodka
wybieraka wielofunkcyjnego, przycisku nagrywania filmu oraz pokretet
sterujacych, patrz ustawienie osobiste f1 (Srodek wybieraka wielof., (1 327)
oraz f16 (Rola przyc. nagrywan. filmu, 01 339).
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V/ Fotografowanie w trybie podgladu na zywo
Aby zapobiec zaktécaniu ekspozycji przez swiatto wpadajace przez wizjer,
zamknij ostone okularu wizjera (10 114).

Mimo tego, ze te zakiécenia nie beda widoczne na gotowym zdjeciu, chyba ze
Bezgtosny jest wybrane dla Fot. w trybie podgladu na zywo ({0 60),
poszarpane krawedzie, aberracja chromatyczna, mora i jasne punkty moga
pojawiac sie na monitorze, a jasne pasy moga pojawiac sie na niektérych
obszarach zawierajacych migajace szyldy i inne Zzrédta przerywanego $wiatta, lub
tez jesli fotografowany obiekt zostanie na chwile o$wietlony stroboskopem lub
innym jasnym, chwilowym Zrédtem $wiatta. Poza tym, moze wystepowac
dystorsja (znieksztatcenie), jesli aparat zostanie obrécony w poziomie, lub gdy
przez kadr z duza predkoscig przemiesci sig jakis obiekt. Migotanie

i powstawanie paséw widoczne na monitorze w o$wietleniu jarzeniowym,
rteciowym lub lampami sodowymi mozna zredukowa¢ przy pomocy opcji
Redukcja migotania ({0 348), ale moga one by¢ nadal widoczne na gotowym
zdjeciu przy niektérych czasach otwarcia migawki. Podczas fotografowania

w trybie podgladu na zywo unikaj kierowania aparatu na storice lub inne Zrédta
silnego swiatta. Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze spowodowac
uszkodzenie wewnetrznych obwodéw elektronicznych aparatu.

Podglad na zywo wylacza sie automatycznie po odfaczeniu obiektywu,
przekreceniu wybieraka trybu podgladu na zywo na nowe ustawienie lub
wcisnieciu przycisku MENU.
Aby zapobiec uszkodzeniu wewnetrznych obwoddw aparatu, podglad na zywo
moze zakonczy¢ sie automatycznie. Wylgczaj podglad na zywo, gdy nie uzywasz
aparatu. Zwré¢ uwage, ze w nastepujacych okolicznosciach temperatura
wewnetrznych obwoddéw aparatu moze wzrasta¢, powodujac powstawanie
zakiécen obrazu (jasnych punktéw, losowo rozmieszczonych jasnych pikseli lub
mgty; aparat moze réwniez w zauwazalny sposéb sie nagrzag, ale nie oznacza to
usterki):
» Temperatura otoczenia jest wysoka
« Aparat byt uzywany przez dtugi okres w trybie podgladu na zywo lub
nagrywania filmoéw
+ Aparat byt uzywany przez dtugi okres w trybie seryjnego wyzwalania migawki
Jesli podglad na zywo nie wiacza sie po wcisnieciu przycisku @), odczekaj az
temperatura wewnetrznych obwodéw aparatu spadnie i sprébuj ponownie.
Nagrywanie filméw jest niedostepne podczas fotografowania w trybie podgladu
na zywo, a nacisniecie przycisku nagrywania filmu nie ma zadnego efektu.
Wybierz filmowanie w trybie podgladu na zywo ({1 63), aby nagrywac filmy.




Filmowanie w trybie
podgladu na zywo

W trybie podgladu na zywo mozna nagrywac filmy.

1 Przekre¢ wybierak trybu podgladuna —
zywo w potozenie M (filmowanie miy
w trybie podgladu na zywo).

[HINCINI

Wybierak trybu
podgladu na zywo lil

2 Nacisnij przycisk .

Lustro zostanie uniesione, a na monitorze
aparatu pojawi sie widok przez obiektyw,
zmodyfikowany w celu uwzglednienia

wptywu ekspozycji. Obiekt nie bedzie juz
widoczny w wizjerze. Przycisk

% ikona =

Ikona BN (11 68) oznacza, ze nagrywanie filmoéw jest niemozliwe.

Przed rozpoczeciem nagrywania

Przed rozpoczeciem nagrywania wybierz przestrzen barw ([ 299) i ustawienie
Picture Control ([0 173). Balans bieli mozna ustawi¢ w dowolnej chwili,
naciskajac przycisk WB i obracajac gléwnym pokrettem sterujacym (2 153).

3 Wybierz tryb ustawiania ostrosci ({1 52).




4 Wybierz tryb pola AF ({10 53).

5 ustaw ostrosc. Przycisk AF-ON

Wykadruj pierwsze ujecie zgodnie z opisem
w krokach 3 i 4 na stronach 49-50 (wiecej 3

informacji na temat ustawiania ostrosci o)
podczas filmowania w trybie podgladu na

zywo znajduje sie na stronie 51). Zwré¢ Pf@ { \
uwage, ze liczba obiektéw mozliwych do
wykrycia w trybie AF z priorytetem twarzy
spada podczas nagrywania filméw w trybie podgladu na zywo.

Tryb ekspozycji
Podczas nagrywania filméw w trybie podgladu na zywo mozna regulowac
nastepujace ustawienia:

Przystona (z:it;tavzlakricla Czutosc 150 Kompensacja ekspozydji
P5 — — — v
R (4 — — v
] v v v —

W trybie ekspozycji M, czas otwarcia migawki mozna ustawi¢ na wartos¢

z zakresu od /25 s do '/soo0 s (najdtuzszy dostepny czas otwarcia migawki
rézni sie w zaleznosci od liczby klatek rejestrowanych na sekunde; (1 74).
W innych trybach ekspozycji czas otwarcia migawki jest requlowany
automatycznie. Jesli obiekt jest przeswietlony lub niedoswietlony w trybie P
lub 5, wytacz podglad na zywo i uruchom filmowanie w trybie podgladu na
zywo ponownie lub wybierz ekspozycje A i dostosuj przystone.




6 Rozpocznij nagrywanie.

Naci$nij przycisk nagrywania filmu, aby
rozpocza¢ nagrywanie. Dostepny czas
nagrywania jest wyswietlany na monitorze
wraz ze wskaznikiem nagrywania. Ekspozycja
jest ustawiana przy pomocy pomiaru Przycisk nagrywania
matrycowego i moze by¢ zablokowana filmu
poprzez nacisniecie srodka wybieraka
dodatkowego (1 135) lub modyfikowana
o maksymalnie £3 EV przy pomocy
kompensacji ekspozycji (10 137). W trybie
autofokusa ostros¢ aparatu mozna ustawic
ponownie, naciskajac przycisk AF-ON.

Wskaznik nagrywania

Pozostaty czas lil
Dzwiek

Aparat moze nagrywac jednoczes$nie obraz i dzwiek; nie zastaniaj
mikrofonu z przodu aparatu podczas nagrywania filmu. Zwré¢ uwage, ze
wbudowany mikrofon moze nagrywa¢ dzwieki wytwarzane przez obiektyw
podczas pracy uktadu autofokusa i w trakcie redukgji drgan lub zmian
przystony.

Informacje dodatkowe

Opcje dotyczace rozmiaru klatki, czutosci mikrofonu, gniazda karty pamieci
i czutosci ISO sa dostepne w menu Ustawienia filmu ({0 74). Ostros¢
mozna ustawiac recznie zgodnie z opisem na stronie 59. Funkcje przypisane
do srodka wybieraka wielofunkcyjnego, przyciskéw Fn i Pv oraz srodka
wybieraka dodatkowego mozna wybra¢, odpowiednio, przy pomocy
ustawienia osobistego f1 (Srodek wybieraka wielof.; (1 327), g1 (Rola
przycisku Fn; (11 340), g2 (Rola przycisku podgladu; 01 341) i g3 (Rola
Srodka wybier. dodat.; (11 342). Ustawienie osobiste g4 (Rola przycisku
migawki; (1 343) pozwala na regulowanie, czy spustu migawki mozna
uzywac do wiaczania filmowania w trybie podgladu na zywo lub do
rozpoczynania i koficzenia nagrywania filmu, lub tez (po wcisnieciu do
konca) do robienia zdje¢ podczas nagrywania filmu.
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7 Zakoncz nagrywanie.

Nacisnij przycisk nagrywania filmu ponownie,
aby zakonczy¢ nagrywanie. Nagrywanie
zakonczy sie automatycznie po osiaggnieciu
maksymalnej dtugosci filmu lub zapetnieniu

karty pamieci.

Maksymalna dlugos¢

Maksymalny rozmiar jednego pliku filmu wynosi 4 GB (informacje na temat
maksymalnego czasu nagrywania znajdujg sie na stronie 74). Zwr6¢ uwage,
ze w zaleznosci od predkosci zapisu na karcie pamieci, nagrywanie moze
zakonczy¢ sie przed osiggnigciem takiej dtugosci.

Fotografowanie

Aby zrobic zdjecie podczas nagrywania filmu, nacisnij spust migawki do
konca. Nagrywanie filmu zostanie zakoriczone (materiat filmowy nagrany
do tego momentu zostanie zapisany), a aparat powrdci do trybu podgladu
na zywo. Z wyjatkiem rozmiaru klatki 640 x 424, zdjecie zostanie zapisane
z aktualnym ustawieniem obszaru zdjecia z uzyciem kadru o wspétczynniku
proporcji 16:9. Zwro¢ uwage, ze podczas filmowania w trybie podgladu na
zywo nie mozna uzyskac podgladu ekspozycji zdje¢. Zalecamy tryb P, 5 lub
R, ale doktadne rezultaty mozna uzyskac w trybie M, regulujac ekspozycje
podczas fotografowania w trybie podgladu na zywo ({1 49), a nastepnie
wylaczajac tryb podgladu na zywo, uruchamiajac filmowanie w trybie
podgladu na zywo i na koniec sprawdzajac obszar zdjecia. Kompensacje
ekspozycji dla zdjecia mozna ustawic¢ na wartos¢ z zakresu od -5 do +5 EV,
ale na monitorze mozna uzyska¢ podglad tylko wartosci z zakresu od -3 do
+3 EV (@ 137).

[% Rozmiar klatki

Obszar uzywany do pomiaru ekspozycji lub do automatycznego balansu
bieli podczas rejestracji zdjec o rozmiarze klatki filmu 1920x1080; 30 kl./s;
z przyc., 1920x1080; 25 kl./s; z przyc. lub 1920x1080; 24 kl./s; z przyc.
(M 74) nie jest taki sam, jak obszar na gotowym zdjeciu, przez co uzyskanie
optymalnych rezultatéw moze by¢ niemozliwe. Zréb zdjecia prébne

i sprawdz rezultaty na monitorze.




8 Wylacz tryb podgladu na zywo.

Nacisnij przycisk [, aby wytaczy¢ tryb
podgladu na zywo.

Indeksy

Jesli Oznaczanie indekséw jest wybrane dla
ustawienia osobistego g2 (Rola przycisku
podgladu; (1 341), mozna naciskac przycisk Pv
podczas nagrywania, aby dodawac indeksy,
ktérych mozna uzywac do wyszukiwania kadréw
podczas edycji i odtwarzania (10 77). Do kazdego
filmu mozna doda¢ maksymalnie 20 indekséw.

Indeks

[% Ekran odliczania

Ekran odliczania wyswietli sie 30 sekund przed automatycznym zakonczeniem
trybu podgladu na zywo (23 55). W zaleznosci od warunkéw fotografowania
licznik czasu moze wyswietli¢ sie natychmiast po rozpoczeciu nagrywania filmu.
Zwro6c¢ uwage, ze niezaleznie od dostepnego czasu nagrywania, podglad na
zywo i tak zostanie wylaczony automatycznie po zakornczeniu odliczania.
Odczekaj, az temperatura wewnetrznych obwodéw aparatu spadnie i wznéw
nagrywanie filmu.
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Ekran trybu podgladu na zywo: Filmowanie

w trybie podgladu na zywo

AF-S Gl
-~

[73SD ity

[®2lomo0s

Pozycja Opis m
@ lkona ,Bez filmu” Oznacza, ze nagrywanie filmow jest niemozliwe. —
® S::is::hs;wkach Glosnosc¢ dzwieku przesytanego do stuchawek. 69
(® Czutos¢ mikrofonu Czuto$¢ mikrofonu dla nagrywania filméw. 69
Poziom dzwieku do nagrywania dzwigku.
Wyswietlany na czerwono, jesli poziom jest zbyt
wysoki. Dostosuj odpowiednio czuto$¢ mikrofonu.
@ Poziom diwieku Podczas korzystania z opcjonalnego mikrofonu 69
ME-1 lub innych mikrofondéw stereofonicznych
wyswietlane sg wskazniki lewego (L) i prawego (R)
kanatu.
(8 Rozmiar klatki filmu | Rozmiar klatki do nagrywania filmow. 74
Pozostaty czas
(® (filmowanie w trybie | Czas nagrywania dostepny do nagrywania filméw. | 65
podgladu na zywo)
©) \le:]a;::rl:jasnosa Wskaznik pokazujacy jasnos¢ monitora. 69
Wskaznik pomocniczy Wskaznik dotyczacy opcji dostepnych podczas 69

filmowania w trybie podgladu na zywo.




Il Regulowanie ustawien na ekranie trybu podglqdu na zywo

Czutos$¢ mikrofonu, gtosnos¢ w stuchawkach oraz jasno$¢ monitora
mozna regulowac zgodnie z opisem ponizej. Zwr6¢ uwage, ze czutosci
mikrofonu i gtosnosci w stuchawkach nie mozna regulowa¢ podczas
nagrywania, a jasnos¢ ma wptyw tylko na monitor (21 57); zmiana

ustawien jasnosci monitora nie ma wptywu na filmy nagrywane aparatem.

1 Wyroéznij ustawienie.
Naci$nij i przytrzymaj &=, po czym
naciskaj « lub P, aby wyréznic¢ wskaznik
zadanego ustawienia.

F:rzycisk Q&

2 Dostosuj wyréznione ustawienie.

Trzymajac przycisk &= wcisniety, naciskaj
A lub ¥, aby wyregulowac wyréznione
ustawienie.

Korzystanie z mikrofonu zewnetrznego

Opcjonalnego mikrofonu stereo ME-1 mozna uzywac do nagrywania dzwieku
stereofonicznego lub w celu unikniecia nagrywania dzwigkéw obiektywu
powstajacych podczas pracy uktadu autofokusa (€2 395).

Stuchawki

Mozna uzywac stuchawek innych firm. Zwré¢ uwage, ze wysoki poziom dzwieku

moze powodowac wysoka gtosnosc. Podczas korzystania ze stuchawek zachowaj
szczegblng ostroznos¢.
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Ekran Informacje: filmowanie w trybie
podgladu na zywo

Aby ukry¢ lub wyswietli¢ wskazniki na monitorze podczas filmowania
w trybie podgladu na zywo, naci$nij przycisk B3.

Wirtualny horyzont
(1 358) Informacje wigczone
AF-S il IS ity

Informacje wytqczone

> > Y
\ o - 4
P 25 55 P 25 55 P 25 655 "
w
Linie
kadrowania

P 125 56

P25 56 ' 200 &3

HDMI

Po podtaczeniu aparatu do urzadzenia ze
ztgczem HDMI ([0 280) widok przez obiektyw
bedzie widoczny zaréwno na monitorze
aparatu, jak i na ekranie urzadzenia ze ztgczem
HDMI. Wskazniki pojawiajace sie na ekranie
urzadzenia HDMI podczas nagrywania filmu sg
przedstawione po prawej stronie. Na
monitorze aparatu nie wyswietla sige poziom
dzwieku, wirtualny horyzont ani histogram, a wskaznikdw na monitorze oraz na
ekranie urzadzenia ze ztaczem HDMI nie mozna ukrywac ani ponownie
wyswietla¢ przy pomocy przycisku BEB.




Obszar zdjecia

Niezaleznie od opcji wybranej dla Obszar zdjecia w menu
fotografowania (20 88), wszystkie filmy i zdjecia zarejestrowane podczas
filmowania w trybie podgladu na zywo beda miaty wspétczynnik
proporcji 16:9 (lub 3:2, gdy rozmiar klatki filmu wynosi 640 x 424). Zdjecia
zarejestrowane, gdy Wiaczone jest wybrane dla Obszar zdjecia > Auto.
kadr w formacie DX i podtaczony jest obiektyw DX, korzystajg z formatu
filmu opartego o DX, tak jak i zdjecia zarejestrowane, gdy DX (24x16)
1.5x jest wybrane dla Obszar zdjecia > Wybierz obszar zdjecia. Inne
zdjecia korzystaja z formatu filmu opartego o FX. Kiedy wybrany jest
format filmu oparty o DX, wyswietlana jest ikona [&. Ponizej
przedstawione sa réznice pomiedzy kadrami ([0 86) wyswietlanymi
podczas fotografowania z uzyciem wizjera oraz fotografowania w trybie
podgladu na zywo a kadrem zdjecia zrobionego podczas filmowania

w trybie podgladu na zywo.

— Kadr dla fotografowania przez wizjer lil
i fotografowania w trybie podgladu na zywo

=" Kadr16:9 dlafilmowaniaw trybie podgladu
na zywo

Kadr dla fotografowania przez wizjer
i fotografowania w trybie podgladu na zywo

4Ll Kadr 3:2 dla filmowania w trybie podgladu
na zywo

Rozmiary obszaru w centrum przetwornika obrazu uzywanego do
rejestrowania zdjec zrobionych podczas filmowania w trybie podgladu na
zywo to 35,0 X 19,7 mm (16:9, format filmu oparty o FX), 22,4 x 12,6 mm
(16:9, format filmu oparty o DX), 35,0 X 23,4 mm (3:2, format filmu oparty
o FX) lub 22,4 x 14,9 mm (3:2, format filmu oparty o DX).
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Zdjecia podczas filmowania w trybie podgladu na zywo
Ponizsza tabela przedstawia wielkos¢ zdjec (wspétczynnik proporcji 16:9)
zrobionych podczas filmowania w trybie podgladu na zywo z rozmiarami klatki

innymi niz 640 x 424:

Obszar zdjecia Opcja (szlif(lske‘;:zh) Rozmiar odbitki w cm*
Duza 4928 x 2768 41,7 x 23,4
F°rmat(f6p.g;ty OFX ™ ¢rednia | 3696 x 2072 313%17,5
' Mata 2464 x 1384 209%11,7
Duza 3200 x 1792 27,1 x 15,2
meat(‘]’gf;';ty O DX ¢rednia | 2400 x 1344 203 % 11,4
’ Mata 1600 x 896 13,5%7,6
1920 x 1080; 30 Kl./s;
25 Kl./s; 24 KI./s; — 1920 x 1080 163 9,1

zprzyc.

Ponizsza tabela przedstawia wielkos¢ zdjec (wspétczynnik proporcji 3:2)
zrobionych podczas filmowania w trybie podgladu na zywo z rozmiarami klatki

innymi niz 640 x 424:

Obszar zdjecia Opcja (szlif(lske‘;:zh) Rozmiar odbitki w cm*
. Duza 4928 x 3280 41,7 x 27,8
F°rm2tlf;'(”(”;2‘;pa”y Srednia | 3696 x 2456 31,3%20,8
' Mata 2464 X 1640 20,9% 13,9
_ Duza 3200 x 2128 27,1 %180
Formgtg')'(r?;zc;party $rednia | 2400 x 1592 203% 13,5
’ Mata 1600 x 1064 13,5% 9,0

* Przyblizony rozmiar dla druku z rozdzielczoscig 300 dpi. Rozmiar odbitki w calach
réwna sie wielkosci zdjecia w pikselach podzielonej przez rozdzielczos¢ drukarki
wyrazong w punktach na cal (ang. dots per inch; 1 cal = okoto 2,54 cm).

O jakosci zdjecia decyduje opcja wybrana w Jakos¢ zdjecia w menu

fotografowania ([ 90).

Przewody zdalnego sterowania

Jesli Nagrywanie filmoéw jest wybrane dla ustawienia osobistego g4 (Rola
przycisku migawki), przyciskéw migawki na opcjonalnych przewodach
zdalnego sterowania ({0 394) mozna uzywac do wigczania trybu filmowania
w trybie podgladu na zywo oraz rozpoczynania i koriczenia nagrywania filmu

(T343).




V] Nagrywanie filmow

Migotanie, pasy lub znieksztatcenia moga by¢ widoczne na monitorze i na
gotowym filmie przy oswietleniu fluorescencyjnym, rteciowym lub sodowym,
jesli aparat jest obracany w poziomie lub przez kadr z duza predkoscia
przemiesci sie jakis obiekt (aby uzyskac informacje o redukcji migotania

i powstawania paséw, patrz Redukcja migotania, (11 348). Moga pojawiac sie
réwniez poszarpane krawedzie, aberracja chromatyczna, mora i jasne punkty.
Jasne paski moga pojawic sie w niektdrych obszarach kadru zawierajacych
migajace szyldy i inne Zrédta przerywanego swiatfa, lub jesli obiekt zostanie na
chwile oswietlony stroboskopem lub innym jasnym, chwilowym zrédtem swiatta.
Podczas nagrywania filméw unikaj kierowania aparatu na storice lub inne zrédta
silnego swiatta. Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze spowodowac
uszkodzenie wewnetrznych obwodéw elektronicznych aparatu. Zwré¢ uwage,
ze szumy (losowo rozmieszczone jasne piksele, mgta lub linie) i nieoczekiwane
kolory moga sie pojawi¢, jesli wykona sie zblizenie obrazu widocznego przez
obiektyw (01 59) podczas filmowania w trybie podgladu na zywo.

Podczas filmowania w trybie podgladu na zywo nie mozna stosowac o$wietlenia
btyskowego.

Nagrywanie koriczy sie automatycznie po odfgczeniu obiektywu lub
przekreceniu wybieraka trybu podgladu na zywo na nowe ustawienie Tryb

filmowania w trybie podgladu na zywo wytacza sie po nacisnieciu przycisku MENU.

Aby zapobiec uszkodzeniu wewnetrznych obwoddw aparatu, podglad na zywo

moze zakonczy¢ sie automatycznie. Wytgczaj podglad na zywo, gdy nie uzywasz

aparatu. Zwrdé¢ uwage, ze w nastepujacych okolicznosciach temperatura

wewnetrznych obwodéw aparatu moze wzrasta¢, powodujac powstawanie

zaktocen obrazu (jasnych punktéw, losowo rozmieszczonych jasnych pikseli lub

mgty; aparat moze réwniez w zauwazalny sposéb sie nagrza¢, ale nie oznacza to

usterki):

- Temperatura otoczenia jest wysoka

« Aparat byt uzywany przez dtugi okres w trybie podgladu na zywo lub
nagrywania filméow

« Aparat byt uzywany przez dtugi okres w trybie seryjnego wyzwalania migawki

Jesli podglad na zywo nie wiacza sie po wcisnieciu przycisku @, odczekaj az

temperatura wewnetrznych obwodéw aparatu spadnie i sprébuj ponownie.
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Ustawienia filmu

Korzystaj z opcji Ustawienia filmu w menu fotografowania do

regulowania nastepujacych ustawien.

« Rozmiar klatki/liczba klatek, Jakos¢ filméw: mozna wybierac sposréd
nastepujacych opgji:

Maksymalna szybkos¢ przesytania
danych (Mb/s)
* wysoka Maksymalna
Opgja’ jakos¢ Normalna dtugos¢

e 1920 x 1080; 30 kl./s 23
W 1920 x 1080; 25 kl./s 23
W 1920 x 1080; 24 kl./s 23 24 12
@ 1280 x 720; 60 kl./s 3
Zm 1280 x 720; 50 kl./s 3
0 1280 x 720; 30 kl./s .
Tem 1280 x 720; 25 kl./s 12 8 29min 595
Zim 640 x 424;30Kkl./s
w640 x 424; 25Kkl./s > 3
Elm 1920 x 1080; 30 kl./s; z przyc. >4
Em 1920 x 1080; 25Kkl./s; z przyc. >4 24 12
B 1920 x 1080; 24 kl./s; z przyc. >4

Rzeczywista liczba klatek na sekunde dla wartosci podanych jako 30 kl./s wynosi 29,97 kl./s, dla
wartosci podanych jako 24 kl./s wynosi 23,976 kl./s, a dla wartosci podanych jako 60 kl./s
wynosi 59,94 kl./s.

W formacie filmu opartym o DX, jakos¢ zdjecia jest taka sama, jak dla filméw nagrywanych

z rozmiarem klatki 1280 x 720.

3 Maksymalna dtugos¢ filmu nagranego z ustawieniem % Wysoka jakos¢ to 20 minut.

4 Pomiar matrycowy wybrany automatycznie. Kat widzenia odpowiadajacy dtugosci formatu
filmu opartego o FX z ogniskowg 2,7x, pozwalajacy na uzyskanie efektu teleobiektywu bez
zmiany obiektywu na obiektyw z dtuzszg ogniskowa. Na monitorze wyswietlane jest . Zdjecia
zrobione z tym ustawieniem sg rejestrowane jako zdjecia JPEG ,fine” o wielkosci

1920 x 1080 pikseli. Tryb HDR jest niedostepny (11 186).

N

[% Rozmiar klatki i liczba klatek na sekunde
Rozmiar klatki i liczba klatek na sekunde wptywaja na rozktad i stopier szumoéw
(losowo rozmieszczonych jasnych pikseli, mgty lub jasnych punktow).




« Mikrofon: wigczaj lub wytaczaj wbudowany Ustawiena flmu
mikrofon stereo lub opcjonalny mikrofon stereo (Gt uCINE———-.

ME-1 albo reguluj czuto$¢ mikrofonu. Wybierz ﬁ'::f‘gw:g:ny

Czulos$¢ automatyczna, aby automatycznie

regulowac czutos¢, lub Mikrofon wytaczony,

aby wylaczy¢ nagrywanie dzwieku. Aby wybra¢

czutos¢ mikrofonu recznie, wybierz Czuto$¢ manualna i wybierz
czutos¢.

Miejsce docelowe: wybierz gniazdo karty, w ktérym Ustaienia ilmu

maja by¢ zapisywane filmy. Menu przedstawia [ Viece doceone

dostepny czas nagrywania osobno dla obu kart.

Nagrywanie koniczy sie automatycznie po 0th 24n 535

wyczerpaniu czasu nagrywania. Zwro¢ uwage, ze Snaadofart F

niezaleznie od wybranej opcji, zdjecia sa

zapisywane na karcie w gniezdzie podstawowym ([0 95).

« Zakres czutosci IS0: wybierz zakres czutosci ISO Usavieni fimu
dostepny podczas nagrywania filmow. Zwroé [ ks auhid 50
uwage, ze przy wysokich czutosciach ISO aparat
moze miec trudnosci w ustawieniu ostrosci
a intensywnos¢ szumoéw (losowo
rozmieszczonych jasnych pikseli, mgty lub linii)
moze wzrosngac.

A12800 Od 200 do 12800

AHi4 0d 200 do Hi 4
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1 Wybierz Ustawienia filmu. Przycisk MENY

Nacisnij przycisk MENU, aby
wyswietli¢ menu. Wyréznij
Ustawienia filmu w menu
fotografowania i nacisnij p.

_ MENU FOTOGRAFOWANIA

[Fot. wtrybie podaladu na zywo @
Zdiecia poklatkowe OFF

Ustawienia filmu =

2 Wybierz opcje dotyczace

filmow.

Wyréznij zadang pozycje

i nacisnij P>, a nastepnie
wyréznij opcje i nacisnij .

Ustawienia filmu
=

Jakos¢ filmow HIGH
Mikrofon $A
Miejsce docelowe LIxan
Zakres czutosci ISO A0




Ogladanie filmow

Filmy sg oznaczone ikona "M w trybie odtwarzania na petnym ekranie
(D 235). Nacisnij srodek wybieraka wielofunkcyjnego, aby rozpocza¢

odtwarzanie.

Ikona "R Dtugos¢

@©0dtworz
@100NC_D4 DSC_0013. HOV
15/04/2011 11:12:19

Biezqce potozenie/catkowita dfugos¢

010305/ 10m305]

—— ~—

Pasek postepu  Gtosnos¢ ~ Wskaznik

filmu pomocniczy
Mozna wykona¢ nastepujace czynnosci:
L Przycisk lub .
Czynnos¢ pokretto Opis
Pauza Wstrzymaj odtwarzanie.

Odtwarzanie

Wznoéw odtwarzanie, gdy film jest wstrzymany lub
podczas przewijania do tytu/do przodu.

Przewin do tytu/
do przodu

\V
Predkos¢ wzrasta = mns 10m30s]
z kazdym nacisnigciem, A,,/J S—
z2x do 4x do 8% do 16x. Trzymaj przycisk

~ wcisniety, aby przejs¢ do poczatku lub do korca

o)

filmu (pierwsza klatka jest oznaczona ® w prawym
goérnym rogu monitora, a ostatnia jest oznaczona
#0). Kiedy odtwarzanie jest wstrzymane, film
przewija sie do przodu lub do tytu po jednej klatce.
Trzymaj przycisk wcisniety, aby przewijac film do
przodu lub wstecz w sposéb ciagty.
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Przycisk lub

Czynnosé pokretto Opis
Korzystaj z gtéwnego pokretfa sterujacego do
przeskakiwania do nastepnego lub poprzedniego
Przeskakiwanie | ——J indeksu lub do przeskakiwania do ostatniej lub
do przodu/do =21 |pierwszejklatki, jeslifilm nie zawiera indeksow (jesli
tytu "= | |film ma ponad 30 s dtugosci, obracanie gtéwnym
pokrettem sterujacym, gdy wyswietlana jest
ostatnia klatka, powoduje cofniecie filmu 0 30 s).
Regulacja ®/qm Nacisnij &, aby zwiekszy¢ gtosnos¢, lub &=, aby ja
gtosnosci zmniejszy¢.
PrZ}/“crl‘:lime ® Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 79.

Powrét do trybu Nacisnij spust migawki do potowy, aby przejs¢ do
fotografowania trybu fotografowania.

Wysx;el;c:leme MENU Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 283.
Wyjscie Przejscie do odtwarzania na petnym ekranie.
lkona &3

Filmy zawierajgce indeksy ({1 67) s oznaczone ikong
€3 podczas odtwarzania na petnym ekranie.

§5100NC D4 DSC.
15/04/2011 11:12

lkona I

lkona I jest widoczna na ekranie podczas wyswietlania
na petnym ekranie i odtwarzania filmu, jesli film zostat
nagrany bez dzwieku.

i100NC_D4 DSC_0013. M

15/04/2011 11:12:1




Edytowanie filmow

Przycinaj nagranie w celu tworzenia zmodyfikowanych kopii filméw lub
zapisywania klatek z filmu jako zdje¢ JPEG.

Opgja Opis

Utworz kopie, z ktérej usunieto poczatkowy lub
koncowy fragment nagrania.

2 Zapis wybranej klatki Zapisz wybrang klatke jako zdjecie w formacie JPEG.

I Wybierz poczatek/koniec

Przycinanie filméw
Aby tworzy¢ przyciete kopie filméw:

1 Wyswietl film w widoku Przycisk [*]
petnoekranowym.

Nacisnij przycisk =], aby
wyswietli¢ pierwsze kadry
filmoéw na petnym ekranie
monitora, a nastepnie naciskaj
<« i P, aby przewija¢ kadry, az
do wyswietlenia filmu, ktory
chcesz poddac edycji.

i
(@)

60/@

:

2 Wybierz poczatek lub
koniec.

Odtwérz film zgodnie

z opisem na stronie 77,
naciskajac srodek wybieraka
wielofunkcyjnego w celu
rozpoczynania i wznawiania
odtwarzania, naciskajac ¥
w celu wstrzymywania odtwarzania, lub tez obracajac gtéwnym
pokrettem sterujgcym w celu przechodzenia do indeksu ([ 67).
Przyblizona pozycje w filmie mozna oszacowa¢, patrzac na pasek
postepu filmu.

Pasek postepu film
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3 Wyswietl opcje edycji
filmu.
Nacisnij @, aby wyswietli¢
opcje edydji filmu.

Edytuj film
A2 Zapis wybranei klatki
SAnuluj

Przycisk ®

Wybierz opcje Wybierz
poczatek/koniec.

Wyréznij Wybierz poczatek/
koniec i nacisnij @.

Wyswietli sie okno dialogowe
pokazane po prawej stronie.
Wybierz, czy biezaca klatka ma
by¢ poczatkiem lub koricem
kopii i nacisnij .

Edytuj film
XL Wybierz poczatek/koniec (I

A2 Zapis wybranei klatki
?

SAnuluj

Czy wybierasz biezaca klatke
iako zdjecie poczatkowe,
czy koricowe?

2dj. pocz (0K]
Zdj. kon.

Anuluj




5 usun Klatki.

Jedli aktualnie nie jest
wyswietlana zagdana klatka,
naciskaj < lub P>, aby
przewijac film do przodu lub
do tytu (aby przejs¢ do Przycisk O (F2/2)

indeksu, obré¢ gtéwnym

pokrettem sterujacym). Aby

zmieni¢ biezaca klatke z poczatku (¥) na koniec (P) lub vice versa,
nacisnij O (E2/?).

Po wybraniu poczatku i/lub korica, nacisnij A.
Wszystkie klatki przed wybranym poczatkiem
i po wybranym koncu zostana usuniete

z kopii.

6 Zapisz kopie.

Wyrdznij jedno z ponizszych

ustawien i nacisnij przycisk @: vl

« Zapisz jako nowy plik: zapisz @ fotalad
kopie w nowym pliku. .

- Zastap istniejacy plik: zastap
oryginalny film zmodyfikowang kopia.

« Anuluj: powrd¢ do kroku 5.

+ Podglad: wyswietl podglad kopii.

P IS

Kopie po edycji sa oznaczone ikona B podczas odtwarzania na
petnym ekranie.
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V] Przycinanie filméw

Filmy musza mie¢ dtugos¢ co najmniej dwdch sekund. Jesli nie mozna utworzy¢
kopii w biezacym potozeniu odtwarzania, biezace potozenie zostanie
wyswietlone na czerwono w kroku 5 i kopia nie zostanie utworzona. Kopia nie
zostanie zapisana, jesli na karcie pamieci nie ma wystarczajaco wolnego miejsca.

Kopie maja tg sama godzine i date utworzenia co oryginaty.

Menu retuszu
Filmy mozna réwniez edytowac przy pomocy opgji - MENU RETUSZU

Edytuj film w menu retuszu ({0 361). ) Zmiefi wielkos¢
/ Prostowanie
Korekta dystorsji
Korekdia ksztattu

Ll oyt film
=

?




Zapisywanie wybranych klatek
Aby zapisac¢ kopie wybranej klatki jako zdjecie w formacie JPEG:

1 Wyswietl film i wybierz N xoi030s/1omsos
klatke. y

Odtwérzfilm zgodnie z opisem
na stronie 77; przyblizong
pozycje w filmie mozna
oszacowac, patrzac na pasek
postepu filmu. Wstrzymaj film na klatce, ktorg zamierzasz skopiowac.

2 Wyswietl opcje edycji x%
fllmu. @ Edytuj film
Nacisnij &, aby wyswietli¢ ﬁ: T
opcje edycji filmu. _‘\ o @Anuli
| —
Przycisk &®

3 Wybierz Zapis wybranej
Edytui film

klatki.

Y o . XU Wybierz poczatek/koniec
Wyr6znij Zapis wybranej
klatki i naci$nij @. - il

4 utworz kopie klatki N xoi030s/1omsos
w formie zdjecia. v

Nacisnij A, aby utworzy¢ kopie
biezacej klatki w formie
zdjecia.
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5 Zapisz kopie.
Wyrdznij Tak i nacisnij @, aby
utworzy¢ kopie wybranej klatki
w formacie zdjecia JPEG @
o jakosci ,fine” (0 90). Kadry
z filmow s oznaczone ikona F¥
podczas odtwarzania na petnym ekranie.

Zapis wybranej klatki

Zdje¢ w formacie JPEG utworzonych z klatek filmu przy pomocy opcji Zapis
wybranej klatki nie mozna retuszowac¢. Zdjecia w formacie JPEG, utworzone
z klatek filmu, nie posiadaja niektdrych kategorii informacji o zdjeciu ([0 238).




-
Opcje zapisywania zdjec
Obszar zdjecia

Wybierz wspoétczynnik proporgji i kat widzenia (obszar zdjecia). Dzieki
przetwornikowi obrazu aparatu formatu FX (36,0 X 23,9 mm), mozna
wybierac sposrdd katow widzenia nawet tak szerokich, jak te obstugiwane
przez tradycyjne aparaty formatu matoobrazkowego (35 mm) (135),
jednoczesnie automatycznie przycinajac zdjecia do kata widzenia DX
podczas korzystania z obiektywdw formatu DX. Informacje na temat
liczby zdje¢, jaka mozna zapisac przy réznych ustawieniach obszaru
zdjecia, znajduja sie na stronie 444.

Wl Auto. kadr w formacie DX

Wybierz, czy po podtaczeniu obiektywu DX Obszar 2diecia
aparat ma automatycznie wybiera¢ kadr DX.  [&l
Auto. kadr w formacie DX "ON >

Wybierz obszar zdjecia =

Opcja Opis

Aparat automatycznie wybiera kadr DX, gdy podfaczony jest
Wiaczone |obiektyw DX. Jesli podiaczony jest inny obiektyw, stosowany bedzie
kadr wybrany w Wybierz obszar zdjecia.

Wytaczone |Stosowany jest kadr wybrany w Wybierz obszar zdjecia.
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IR Wybierz obszar zdjecia

Wybierz obszar zdjecia stosowany, gdy

Obszar zdjecia

podtaczony jest obiektyw inny niz DX lub gdy =
podtaczony jest obiektyw DX i wybrane jest Auto. kadr wformace DX~ ON
Wylaczone dla Auto. kadr w formacie DX TR T
(T 88).
Opcja Opis
Zdjecia sa rejestrowane w formacie FX z wykorzystaniem
FX (36x24) 1.0x |catego obszaru przetwornika obrazu (36,0 X 23,9 mm),
(format FX) dajac kat widzenia réwnowazny obiektywowi NIKKOR
w aparacie formatu matoobrazkowego (35 mm).
Do rejestrowania zdje¢ wykorzystywany jest obszar
i 1,2x (30x20) o rozmiarach 29,9 X 19,9 mm w centrum przetwornika
— 1.2x obrazu. Aby obliczy¢ przyblizong ogniskowa obiektywu

matoobrazkowego (35 mm), pomndz wartosc¢ przez 1,2.

= DX (24x16) 1.5x
= (format DX)

==

Do rejestrowania zdje¢ w formacie DX wykorzystywany
jest obszar o rozmiarach 23,4 X 15,5 mm w centrum
przetwornika obrazu. Aby obliczy¢ przyblizong ogniskowa
obiektywu matoobrazkowego (35 mm), pomnéz wartosé
przez 1,5.

5:4 (30x24)

Zdjecia sa rejestrowane ze wspétczynnikiem proporcji 5:4
(29,9 x 23,9 mm).

Format FX

Format DX

5:4

1,2%

_ ,— Koto obrazu formatu DX
(24x16)

IS L Koo obrazu formatu FX
(36x24)



Obszar zdjecia

Wybrana opcja jest wyswietlana na ekranie Informacje. P 25 S5

{@Ehll=

REM “-‘
Egk[ U]
EmiA sogN &if @ @ @ @

WSIA O I BKT BCm @ M

Obiektywy DX

Obiektywy DX sa przeznaczone do uzytkowania z aparatami formatu DX i maja
mniejszy kat widzenia niz obiektywy dla aparatéw formatu matoobrazkowego
(35 mm). Jesli opcja Auto. kadr w formacie DX jest wytaczona, a opcja inna niz
DX (24 x16) (format DX) jest wybrana dla Obszar zdjecia, gdy podfagczony jest
obiektyw DX, krawedzie zdjecia moga by¢ przestonigte. Moze to nie by¢
wyraznie widoczne w wizjerze, ale podczas odtwarzania zdje¢ mozna zauwazyc¢
spadek rozdzielczosci lub zaciemnienie krawedzi zdjecia.

Wyswietlacz wizjera
Kadry dla 1,2 x, formatu DX oraz 5:4 s przedstawione ponizej.

Format DX

Informacje dodatkowe
Informacje na temat kadréw dostepnych podczas filmowania w trybie podgladu na
zywo znajdujg sie na stronie 71.
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Obszar zdjecia mozna ustawic przy pomocy opcji Obszar zdjecia w menu
fotografowania lub naciskajac element sterujacy i obracajac pokrettem

sterujagcym.

Il Menu obszaru zdjecia

1 Wybierz Obszar zdjecia  Przycisk MENU

w menu fotografowania.

Nacisnij MENU, aby wyswietli¢
menu. Wyréznij Obszar
zdjecia w menu
fotografowania (1 293)

w8 <N\
|

i nacisnij p.

MENU FOTOGRAFOWANIA
Obszar zdjecia
Kompresia JPEG
Zapisywanie NEF (RAW) o=
Balans bieli AUTOr
Ustaw funkcie Picture Control E3SD
Dopasuj f. Picture Control <o
Przestrzen barw sRGB
Aktywna funkcia D-Lighting  OFF

2 Wybierz opcje.

Wyréznij Auto. kadr w formacie

DX lub Wybierz obszar zdjecia
i nacisnij p.

3 Dostosuj ustawienia.

Wybierz opcje i nacisnij .
Wybrany kadr zostanie
wyswietlony w wizjerze
(T 87).

Przycisk &

Obszar zdjecia
R

Auto. kadr w formacieDX ~ ON

Wybierz obszar zdjecia &>

Obszar zdjecia
M -
= Wybierz obszar zdjecia

[ FX_ (36x24) 1.0x [oK]

1,2x (30x20) 1.2x
DX  (24x16) 1.5x
B 5:4 (30x24)

[% Auto. kadr w formacie DX

kadr w formacie DX jest wigczona.
Wielkos¢ zdjecia

Elementéw sterujacych wymienionych na stronie 89 nie mozna uzywac do
wybierania obszaru zdjecia, gdy podtaczony jest obiektyw DX, a opcja Auto.

Wielkos¢ zdjecia rézni sie w zaleznosci od opcji wybranej dla obszaru zdjecia.




Il Elementy sterujgce aparatu

1

Przypisz wyboér obszaru zdjecia do elementu sterujacego
aparatu.

Wybierz Wybierz obszar zdjecia jako opcje ,nacisnij+ pokretta
sterow.” dla elementu sterujgcego aparatu w menu ustawien
osobistych ([0 332). Wybdr obszaru zdjecia mozna przypisa¢ do
przycisku Fn (ustawienie osobiste f3, Rola przycisku Fn, (11 328), do
przycisku Pv (ustawienie osobiste f4, Rola przycisku podgladu,

11 333), do srodka wybieraka dodatkowego (ustawienie osobiste f6,
Rola srodka wybier. dodat., (10 333) lub do przycisku nagrywania
filmu (ustawienie osobiste f16, Rola przyc. nagrywan. filmu, (1 339).

Uzywaj wybranego elementu sterujagcego do wybierania

obszaru zdjecia.
o

Przycilsk Fn Glc’>wneI pokretto

Obszar zdjecia mozna wybierac,
naciskajac wybrany przycisk

i obracajac gtéwnym lub
przednim pokrettem sterujacym,
az do wyswietlenia zagdanego
kadru w wizjerze (11 87).

sterujace
Opcje aktufaln.le wyt?ranq dla ’ o 5 < 24
obszaru zdjecia mozna zobaczy¢, naciskajac
przycisk w celu wyswietlenia obszaru zdjecia .
na gérnym wyswietlaczu LCD lub na ekranie 2.3k

Informacje. Format FX jest wyswietlany jako
,36x 24", 1,2 x jako ,30 x 20", format DX jako
424 x 16", a 5:4 jako ,30 x 24".
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Jakos¢ zdjecia

Aparat D4 obstuguje nastepujace opcje jakosci zdjec. Informacje na temat
liczby zdje¢, jaka mozna zapisac przy réznych ustawieniach jakosci
i wielkosci zdjecia, znajduja sie na stronie 444,

Opcja Typ pliku Opis

Nieprzetworzone dane z przetwornika obrazu s
zapisywane bezposrednio na karcie pamieci

w elektronicznym formacie Nikon (ang.

Nikon Electronic Format — NEF). Ustawienia, takie jak
balans bieli i kontrast, mozna dostosowac na
komputerze po zakonczeniu fotografowania.
Nagrywaj nieskompresowane zdjecia w formacie
TIFF-RGB z gtebia koloréw wynoszaca 8 bitéw na kanat
(kolory 24-bitowe). Format TIFF jest obstugiwany
przez szeroki wachlarz programéw do obrébki zdjec.

Zapisywanie zdje¢ JPEG ze stopniem kompresji

NEF (RAW) NEF

TIFF (RGB) | TIFF (RGB)

JPEG fine wynoszacym okoto 1:4 (doskonata jakos$¢ obrazu
Jfine”).”
Zapisywanie zdje¢ JPEG ze stopniem kompresji
JPEG normal JPEG  |wynoszacym okoto 1:8 (normalna jakos¢ obrazu
,nhormal”).”
Zapisywanie zdje¢ JPEG ze stopniem kompresji
JPEG basic wynoszacym okoto 1:16 (podstawowa jakos¢ obrazu
Jbasic”).”
NEF (RAW)+ Rejestrowane sa dwa zdjecia: jedno zdjecie NEF (RAW)
JPEG fine i jedno zdjecie JPEG o jakosci ,fine”.
NEF (RAW)+ NEF/JPEG Rejestrowane sa dwa zdjecia: jedno zdjecie NEF (RAW)
JPEG normal i jedno zdjecie JPEG o jakosci ,normal”.
NEF (RAW)+ Rejestrowane sa dwa zdjecia: jedno zdjecie NEF (RAW)
JPEG basic i jedno zdjecie JPEG o jakosci ,basic”.

* Priorytet wielkosci wybrany dla Kompresja JPEG.
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Aby ustawic¢ jakos¢ zdjecia, nacisnij = JJ

przycisk QUAL i obracaj gtéwnym :

pokrettem sterujacym, az zadane

ustawienie pojawi sie na tylnym ‘@ (@) @ « 77—@
wyswietlaczu LCD. é()—/’_ =)

Przycisk QUAL Gk’)wnelpokretio
sterujace

NORM
Xa:
PG

———

Tylny wyswietlacz LCD

Zdjecia w formacie NEF (RAW)

Zdjecia NEF (RAW) mozna wyswietla¢ w aparacie lub przy pomocy
oprogramowania, takiego jak Capture NX 2 (dostepne osobno; 1 393) lub
ViewNX 2 (dostepne na dotaczonej instalacyjnej ptycie CD ViewNX 2). Kopie

w formacie JPEG zdje¢ w formacie NEF (RAW) mozna utworzy¢ za pomocg opc;ji
Przetwarzanie NEF (RAW) z menu retuszu (2 372).

NEF+JPEG

Podczas odtwarzania w aparacie zdje¢ zapisanych przy wybranym ustawieniu
NEF (RAW) + JPEG, gdy wiozona jest tylko jedna karta pamieci, wyswietlane jest
tylko zdjecie w formacie JPEG. Jesli obie kopie sg zapisywane na tej samej karcie
pamieci, obie kopie zostang usuniete po usunieciu zdjecia. Jesli kopia w formacie
JPEG jest zapisywana na oddzielnej karcie pamieci przy pomocy opcji Funkcja
gniazda pomocniczego > RAW podst., JPEG pomocn., usuniecie kopii JPEG
nie spowoduje usuniecia zdjecia w formacie NEF (RAW).

Z . s . . .
Menu jakosci zdjecia
Jakos¢ zdje¢ mozna réwniez ustawic przy pomocy = MENU FOTOGRAFOWANIA

opcji Jakos¢ zdjecia w menu fotografowania (10 293).  [G] gank menu f?ﬂgkf_afﬂwa"ia U‘F\F
0Zszerzone banki menu

Folder zapisu 100

Nazwy plikow DSC

Wybor gniazda podstawowego LIX0D
B/ Funkcia gniazda pomocniczego EDEI

Jakos¢ zdiecia

Wielkos¢ zdjecia =)
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Z menu fotografowania mozna Przycisk MENU
uzyskac dostep do nastepujacych y MENU FOTOGRAFOWANIA

.. T . Obszar zdjecia =
opgji. Nacisnij przycisk MENU, aby Kompresia PEG En
wyswietli¢ menu, wyrdznij zadang

Zapisywanie NEF (RAW) =
Balans bieli AUTOy
opcje 1 nacisnij >

Ustaw funkcie Picture Control E=SD
Dopasuj f. Picture Control o

Przestrze barw sRGB
Aktywna funkcja D-Lighting  OFF

&
ol
/
i
L
L |

~

Il Kompresja JPEG
Wybierz typ kompresji zdje¢ JPEG.
Opga Opis
.. Priorytet Zdjecia sa kompresowane w celu uzyskania plikéw
#  wielkosci o stosunkowo zblizonym rozmiarze.
.. Optymalna Optymalna jako$¢ zdjecia. Rozmiar pliku zmienia sie
™ jakosé w zaleznosci od fotografowanej scenerii.

Il Zapisywanie NEF (RAW) > Typ
Wybierz typ kompresji zdje¢ NEF (RAW).

Opcja Opis

Zdjecia NEF sa kompresowane przy pomocy
Skompresowane odwracalnego algorytmu, co zmniejsza rozmiar
bezstratnie plikéw o okoto 20-40% bez wptywu na jakos¢
obrazu.

Zdjecia NEF sa kompresowane przy pomocy
nieodwracalnego algorytmu, co zmniejsza rozmiar
plikdw o okoto 35-55% prawie bez wptywu na jakos¢
obrazu.

Nieskompresowane | Zdjecia NEF nie s kompresowane.

Il Zapisywanie NEF (RAW) > Gfebia kolorow NEF (RAW)
Wybierz gtebie koloréw zdjeé NEF (RAW).

ON

1

ON%¥ Skompresowane

Opqja Opis
12-bit 12-bitowa |Zdjecia NEF (RAW) sa zapisywane z 12-bitowa gtebig kolorow.
Zdjecia NEF (RAW) s3 zapisywane z 14-bitowg gtebia koloréw,
co powoduje zwiekszenie rozmiaru plikdw w poréwnaniu
z 12-bitowa gtebig kolordéw, ale zwieksza ilos¢ zapisywanych
danych o kolorach.

4bit 14-bitowa
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Wielkosc zdjecia

Wielko$¢ zdjecia mierzy sie w pikselach. Wybieraj sposréd [l Duza,
M Srednia i 5] Mata (zwrd¢ uwage, ze wielkos¢ zdjecia rézni sie
w zaleznosci od opcji wybranej dla Obszar zdjecia, 10 85):

.. . Wielkos¢ . P "
Obszar zdjecia Opcja (w pikselach) Rozmiar odbitki w cm

Ex Duza 4928 x 3280 41,7 x 27,8

(36x24) 1.0X ¢ cdnia | 3696 x 2456 31,3x20,8
(format FX)

Mata 2464 x 1640 209x139

Duza 4096 x 2720 34,7 x 23,0

1,2%X (30x20) 1.2x Srednia 3072 x 2040 26,0x17,3

Mata 2048 x 1360 173x11,5

DX Duza 3200 x 2128 27,1x 18,0

(24x16) 1.5X | ¢ odnia | 2400 x 1592 203%135
(format DX)

Mata 1600 x 1064 13,5x 9,0

Duza 4096 x 3280 34,7 x 27,8

5:4 (30%x24) Srednia 3072 x 2456 26,0 x 20,8

Mata 2048 x 1640 17,3%x13,9

* Przyblizony rozmiar dla druku z rozdzielczoscig 300 dpi. Rozmiar odbitki w calach
réwna sie wielkosci zdjecia w pikselach podzielonej przez rozdzielczos¢ drukarki
wyrazong w punktach na cal (ang. dots per inch; 1 cal = okoto 2,54 cm).

Aby ustawi¢ wielkos¢ zdjecia, nacisnij
przycisk QUAL i obracaj przednim
pokrettem sterujacym, az zadane
ustawienie pojawi sie na tylnym
wyswietlaczu LCD.

]

CCE

—_

1
Przycisk QUAL

Przednlie
pokretto
sterujace

Tylny wyswietlacz LCD
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Zdjecia w formacie NEF (RAW)

Zwrd¢ uwage, ze wybrana opcja wielkosci zdjecia nie bedzie miata wptywu na
wielko$¢ zdje¢ w formacie NEF (RAW). Po otwarciu w programie, takim jak
ViewNX 2 (dotaczony) lub Capture NX 2 (dostepny osobno), zdjecia NEF (RAW)
maja rozmiary podane dla duzych zdje¢ (o wielkosci (E) w tabeli na poprzedniej
stronie.

Menu wielkosci zdjecia — MENUFOTOGRAFOWANIA
Wielkos¢ zdjecia mozna réwniez ustawic za pomoca Bank menu fotosrafowania A
PR <z .. . Rozszerzone banki menu OFF
opcji Wielkos¢ zdjecia w menu fotografowania alitori 0]
(2293). 1 Nazwy plikéw DSC

Wybor gniazda podstawowego [1¥QD
B/ Funkdia gniazda pomocniczego (11
Jal jeci NORM




Korzystanie z dwéch kart pamieci

Kiedy do aparatu wiozone sa dwie karty pamieci, mozna wybra¢ karte
podstawowg przy pomocy pozycji Wybodr gniazda podstawowego

w menu fotografowania. Wybierz Gniazdo kart XQD, aby okresli¢ karte
w gniezdzie kart XQD, jako karte podstawowg, lub wybierz Gniazdo kart
CF, aby te funkcje przypisac do karty CompactFlash. Funkcje przypisane
do podstawowej i pomocniczej karty mozna wybrac przy pomocy opdji
Funkcja gniazda pomocniczego w menu fotografowania. Wybierz
pomiedzy Przepetnienie (karta pomocnicza jest uzywana, tylko gdy karta
podstawowa jest petna), Kopia zapasowa (kazde zdjecie jest zapisywane
na karcie podstawowej i na karcie pomocniczej) oraz RAW podst., JPEG
pomocn. (jak dla Kopia zapasowa, z tg roznica, ze kopie NEF/RAW zdjec
zapisanych z ustawieniem NEF/RAW + JPEG sg rejestrowane tylko na
karcie podstawowej, a kopie JPEG, tylko na karcie pomocniczej).

™ ~Kopia zapasowa” oraz ,RAW podst., JPEG pomocn.”

Aparat pokazuje pozostata liczbe mozliwych do zapisania zdjec na karcie

z mniejsza iloscig wolnej pamieci. Spust migawki zostanie zablokowany po
zapetnieniu jednej z kart. Notatki gtosowe (11 255) sg dofgczane do kopii
zarejestrowanej na karcie pamieci w gniezdzie podstawowym.

Nagrywanie filméow

Kiedy w aparacie znajduja sie dwie karty, gniazdo uzywane do nagrywania
filméw mozna wybrac przy pomocy opcji Ustawienia filmu > Miejsce
docelowe w menu fotografowania ([1 75).
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ey
Ostrosc

W tym rozdziale opisano opcje regulujace sposdb ustawiania ostrosci
przez aparat podczas kadrowania zdje¢ w wizjerze. Ostro$¢ moze by¢
ustawiana automatycznie lub recznie ([0 108). Uzytkownik moze réwniez
wybra¢ pole AF do automatycznego lub recznego ustawiania ostrosci

(1 103) lub uzywac blokady ostrosci w celu zmiany kompozycji zdjecia po
ustawieniu ostrosci (11 105).

Autofokus

Aby korzystac¢ z autofokusa, przekre¢ Wybierak trybu ustawiania
wybierak trybu ustawiania ostrosci ostrosci
w potozenie AF.

Tryb autofokusa

Mozna wybierac¢ sposréd nastepujacych trybow autofokusa:

Tryb Opis

Pojedynczy autofokus: do nieruchomych obiektéw. Ostros¢ zostaje
zablokowana po nacisnieciu spustu migawki do potowy. Przy ustawieniach
domysinych migawke mozna wyzwoli¢, tylko gdy wyswietlany jest
wskaznik ostrosci (@) (priorytet ostrosci; [0 308).

Tryb ciagtego autofokusa: do ruchomych obiektéw. Tak dtugo jak spust
migawki jest wcisniety do potowy, aparat ustawia ostros¢ w sposéb ciagty.
Jesli fotografowany obiekt poruszy sig, aparat uruchomi wyprzedzajqgce
AF-C |Sledzenie ostrosci (0 99), aby przewidziec ostateczng odlegtos¢ od obiektu
i dostosowac odpowiednio ostros¢. Przy ustawieniach domysinych
migawke mozna wyzwoli¢, niezaleznie od tego, czy ostrosc jest ustawiona
na obiekt, czy nie (priorytet migawki; (1 307).
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Aby wybra¢ tryb
autofokusa, nacisnij
przycisk trybu AF

i obracaj gtéwnym
pokrettem sterujacym,
az zadane ustawienie
pojawi sie w wizjerze i na [ T
go’rnym Wys’wieﬂaczu Przycisk trybu AF Gtéwne pokretto

LCD sterujace
5
(eees)
Gorny wyswietlacz Wizjer
LCD

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat korzystania z priorytetu ostrosci w trybie
ciggtego autofokusa, patrz ustawienie osobiste a1 (Priorytet w trybie AF-C,

11 307). Aby uzyskac informacje na temat korzystania z priorytetu migawki

w trybie pojedynczego autofokusa, patrz ustawienie osobiste a2 (Priorytet

w trybie AF-S, (11 308). Aby uzyskac informacje na temat uniemozliwiania
aparatowi ustawienia ostrosci, gdy spust migawki jest wcisniety do potowy, patrz
ustawienie osobiste a4 (Wiaczenie AF, (1 309). Informacje na temat opcji
autofokusa dostepnych w trybie podgladu na zywo lub podczas nagrywania
filmu znajduja sie na stronie 52.




Przyciski AF-ON

W celu ustawienia ostrosci aparatu, nacisniecie
jednego z przyciskow AF-ON ma taki sam efekt, jak
wcisniecie spustu migawki do potowy (zwrd¢ uwage,
ze przycisku AF-ON dla kadru pionowego mozna uzywac
tylko, gdy spust migawki dla kadru pionowego jest
odblokowany; (11 42).

Wyprzedzajace sledzenie ostrosci

W trybie AF-C aparat uruchomi wyprzedzajace
$ledzenie ostrosci, jesli obiekt przemiesci sie

w kierunku aparatu lub od niego, w czasie gdy spust
migawki jest wcisniety do potowy lub gdy wcisniety
jest jeden z przyciskéw AF-ON. Pozwala to aparatowi
$ledzi¢ ostros¢ i jednoczesnie probowac przewidzie,
gdzie znajdzie sie obiekt w momencie wyzwolenia
migawki.

5 o=t
2
)@ 6

[e)
PrzyciskI AF-ON dla

kadru pionowego
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Tryb pola AF

Wybierz sposéb wyboru pola AF dla autofokusa.

Jednopolowy AF: wybierz pole AF zgodnie z opisem na stronie 103. Aparat
bedzie ustawiac ostrosc tylko na obiekt znajdujacy sie w wybranym polu
AF. Uzywaj do fotografowania nieruchomych obiektow.

AF z dynamicznym wyborem pola: wybierz pole AF zgodnie z opisem na

stronie 103. W trybie autofokusa AF-(, jesli obiekt na chwile opusci

wybrane pole AF, aparat ustawi ostros¢ w oparciu o informacje

z sgsiadujacych pdl AF. Liczba pdl AF rézni sie w zaleznosci od

wybranego trybu:

- 9-polowy AF z dynamicznym wyborem pola: to ustawienie nalezy wybra¢, gdy
ma sie sporo czasu na skomponowanie ujecia lub gdy ruch obiektu
jest przewidywalny (np. biegacze na biezni lub samochody
wyscigowe na torze).

- 21-polowy AF z dynamicznym wyborem pola: to ustawienie nalezy wybrac
przy fotografowaniu obiektow, ktére poruszajg sie
w nieprzewidywalny sposéb (np. pitkarze podczas meczu).

- 51-polowy AF z dynamicznym wyborem pola: to ustawienie nalezy wybrac
przy fotografowaniu obiektéw, ktore poruszaja sie szybko (np. ptaki),
bardzo utrudniajac kadrowanie z uzyciem wizjera.

Sledzenie 3D: wybierz pole AF zgodnie z opisem na stronie 103. W trybie

autofokusa AF-C, aparat bedzie $ledzi¢ obiekty, ktére opuscity wybrane

pole AF i wybierze odpowiednio nowe pola AF. Ustawienie przydatne
do szybkiego komponowania zdje¢ nieregularnie poruszajacych sie
obiektow (np. tenisistow). Jesli fotografowany obiekt znajdzie sie poza
polem widzenia wizjera, zdejmij palec ze spustu migawki i ponownie
skomponuj kadr, ustawiajac obiekt w wybranym polu AF.




Automatyczny wybér pola AF: aparat automatycznie
wykrywa fotografowany obiekt i wybiera pole
AF. Jedli aparat wykryje twarz, przydzieli priorytet
fotografowanej osobie. Aktywne pola AF sg na
chwile wyrézniane po ustawieniu ostrosci przez
aparat. W trybie AF-C gtéwne pole AF pozostaje
wyréznione po wytaczeniu pozostatych pdl AF.

Aby wybrac tryb pola AF,
nacisnij przycisk trybu ‘ “7{

AF i obracaj gtéwnym

przednim sterujacym, az
zadane ustawienie r
1 1
Przycisk trybu AF Przednie pokretio
sterujace

pojawi sie w wizjerze ina
gornym wyswietlaczu
LCD.

Go6rny wyswietlacz Wizjer
LCD

Sledzenie 3D

Po nacisnieciu spustu migawki do potowy kolory obszaru otaczajacego pole AF
zostajg zapisane w aparacie. W zwigzku z tym $ledzenie 3D moze nie przyniesc
pozadanych wynikéw w przypadku obiektow, ktére maja taki sam kolor, jak tto
lub zajmuja niewielka cze$¢ kadru.
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Tryb pola AF
Tryb pola AF jest wyswietlany na gornym wyswietlaczu LCD oraz w wizjerze.

Gorny Gorny
wyswietlacz wyswietlacz
Tryb pola AF LCD Wizjer Tryb pola AF LCD Wizjer
Jednopolow >1-polowy AF
ApF 4 g zdynamicznym | A% { 45t
wyborem pola”
9-polowy AF )
zdynamicznym| o4 § m Sledzenie3D | 4 3d
wyborem pola”
21-polowy AF
: Automatyczn
zdynamicznym | o2 { de' | wybér pg|a A)F/ Auto Auto

wyborem pola”

* W wizjerze wyswietlane jest tylko aktywne pole AF. Pozostate pola AF zapewniaja
informacje wspierajace prace uktadu ustawiania ostrosci.

Reczne ustawianie ostrosci
Podczas korzystania z recznego ustawiania ostrosci automatycznie wybierany

jest jednopolowy AF.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat czasu, przez ktdry aparat czeka zanim
ponownie ustawi ostros¢, jesli obiekt przemiesci sie przed aparatem, patrz
ustawienie osobiste a3 (Blokada $ledzenia ostrosci, (1 309). Informacje na
temat opcji autofokusa dostepnych w trybie podgladu na zywo lub podczas
nagrywania filmu znajduja sie na stronie 53.

v
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Wybdr pol AF

Aparat oferuje wybér 51 pdl AF, ktérych mozna uzywac do
komponowania zdje¢ z gtdwnym obiektem umieszczonym w praktycznie
dowolnym miejscu kadru.

1 obrsc blokade wybieraka pol =
AF w potozenie @. @
Dzieki temu wybieraka P
wielofunkcyjnego mozna uzywac %\3
do wybierania pola AF. o e

Blokada wybieraka pol AF

2 Wybierz pole AF.

Przy pomocy wybieraka
wielofunkcyjnego wybierz pole AF
w wizjerze, gdy pomiar ekspozycji
jest wtaczony. Centralne pole AF
mozna réwniez wybra¢, naciskajac
srodek wybieraka
wielofunkcyjnego.

Po dokonaniu wyboru blokade
wybieraka p6l AF mozna obrdcic¢
w potozenie zablokowane (L), aby
zapobiec zmianie wybranego pola w
AF po naci$nieciu wybieraka é) O
wielofunkcyjnego. 1N &
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Wybierak dodatkowy
Wybieraka dodatkowego mozna uzywac

Wybierak dodatkowy
zamiast wybieraka wielofunkcyjnego do
wybierania pola AF. Naci$nij srodek

wybieraka dodatkowego, aby zablokowa¢ ﬂ
ekspozycje ([0 135) i ostros¢ (0 105). O 3 r=|%® L)
Uwazaj, aby nie urazic¢ sie w oko palcem lub @
= |

aznokciem podczas korzystania = { \
4 1 ¢ (®)

z wybieraka dodatkowego.
Srodek wybieraka dodatkowego

Zdjecia w orientacji portretowej (pionowej)

Podczas kadrowania uje¢ w orientacji portretowej (pionowej), uzywaj wybieraka
wielofunkcyjnego dla kadru pionowego w celu wybrania pola AF. Aby uzyskac
wiecej informacji, patrz ustawienie osobiste f14 (Rola wybieraka wiel. (pion.),
M 338).

Korzystanie z wybieraka dodatkowego
i wybieraka wielofunkcyjnego dla kadru P

pionowego SN
Uzywaj zgodnie z ilustracja po prawej stronie. Q ‘a
Naciskanie na boki moze nie dawac¢ oczekiwanych \ /
rezultatow.

Automatyczny wybér pola AF
Pole AF dla automatycznego wyboru pdl AF jest wybierane automatycznie.
Reczny wybdr pdl AF jest niedostepny.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje o wybieraniu, kiedy pole AF jest podswietlane, patrz
ustawienie osobiste a5 (Podswietlenie pola AF, (1 310). Aby uzyskac informacje
na temat ustawiania zmiany wyboru pola AF w petli, patrz ustawienie osobiste
a6 (Zmiana pol AF w petli, (11 310). Aby uzyskac informacje na temat wyboru
liczby pdl AF, ktére mozna wybieraé przy pomocy wybieraka wielofunkcyjnego,
patrz ustawienie osobiste a7 (Liczba pdl AF, (11 311). Aby uzyskac informacje na
temat wybierania oddzielnych pél AF dla orientacji pionowej i poziomej, patrz
ustawienie osobiste a10 (Zapisuj pola AF wg orient., (11 312). Aby uzyska¢
informacje na temat zmiany funkcji Srodka wybieraka wielofunkcyjnego, patrz
ustawienie osobiste f1 (Srodek wybieraka wielof., (1 327). Aby uzyskac¢
informacje na temat zmiany funkcji wybieraka dodatkowego, patrz ustawienie
osobiste f5 (Rola wybieraka dodatkowy, (11 333) i f6 (Rola Srodka wybier.
dodat., 11333).




Blokada ostrosci

Blokada ostrosci umozliwia zmiane kompozycji kadru po ustawieniu
ostrosci, dzieki czemu mozna ustawic ostros¢ na obiekcie, ktéry na
ostatecznym ujeciu nie bedzie w zadnym polu AF. Jesli aparat nie jest

w stanie ustawic ostrosci przy pomocy autofokusa (22 107), blokady
ostrosci mozna réwniez uzy¢ w celu ponownego skomponowania kadru
po ustawieniu ostrosci na inny obiekt znajdujacy w tej samej odlegtosci,
co wyjsciowy obiekt. Blokada ostrosci jest najskuteczniejsza, jesli jako tryb
pola AF wybrano opcje inng niz automatyczny wybér pola AF (10 100).

1 ustaw ostrosc.

Umies$¢ fotografowany obiekt

w wybranym polu AF i wci$nij spust
migawki do potowy w celu
rozpoczecia ustawiania ostrosci.
Sprawdz czy w wizjerze widac
wskaznik ostrosci (@).

2 Zablokuj ostrosé. T

Tryb ustawiania ostrosci AF-C (0 97): Spust migawki
trzymajac spust migawki wcisniety
do potowy (D), naciénij érodek
wybieraka dodatkowego (@), aby
zablokowac ostrosc¢ i ekspozycje
(ikona AE-L pojawi sie w wizjerze).
Ostros¢ pozostanie zablokowana
tak dtugo, jak srodek wybieraka
dodatkowego pozostaje wcisniety,
nawet jesli pézniej zdejmie sie
palec ze spustu migawki.
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Tryb ustawiania ostrosci AF-S: gdy w wizjerze widoczny jest wskaznik
ostrosci, ostro$¢ zostaje zablokowana automatycznie i pozostaje
zablokowana, dopdki nie zdejmie sie palca ze spustu migawki.
Ostros¢ mozna rowniez zablokowac, naciskajac srodek wybieraka
dodatkowego (patrz powyzej).

3 Zmien kompozycje kadru
i zréb zdjecie.

Ostros¢ pozostanie zablokowana
w trakcie robienia poszczegélnych
zdje¢, jesli spust migawki bedzie
pozostawat wcisniety do potowy
(AF-S) lub Srodek wybieraka dodatkowego bedzie pozostawat
wcisniety, co pozwala na zrobienie kilku zdje¢ jednego po drugim
przy takim samym ustawieniu ostrosci.

Nie zmieniaj odlegtosci miedzy aparatem i obiektem, gdy ostros¢ jest
zablokowana. Jesli obiekt przemiesci sig, nalezy ponownie ustawi¢ ostros¢
na nowg odlegtos¢.

Blokowanie ostrosci przyciskiem AF-ON

Podczas fotografowania przez wizjer ostros¢ mozna blokowac przy pomocy
jednego z przyciskow AF-ON zamiast spustu migawki (02 99). Jesli Tylko przycisk
AF-ON jest wybrany dla ustawienia osobistego a4 (Wkaczenie AF, 11 309), aparat
nie ustawi ostrosci po wcisnieciu spustu migawki do potowy. Zamiast tego
aparat ustawi ostro$¢ po wecisnieciu przycisku AF-0N, kiedy to ostros¢ zostanie
zablokowana i pozostanie zablokowana, az do ponownego nacisniecia jednego
z przyciskéw AF-ON. Migawke mozna wyzwoli¢ w dowolnym momencie,
niezaleznie od opcji wybranych dla ustawienia osobistego a1 (Priorytet w
trybie AF-C, (1 307) oraz a2 (Priorytet w trybie AF-S, (11 308), a wskaznik
ostrosci nie bedzie wyswietlany w wizjerze.

Informacje dodatkowe

Patrz ustawienie osobiste c1 (Blok. AE spustem migawki, (11 316), aby uzyskac
informacje na temat korzystania ze spustu migawki do blokowania ekspozycji,
ustawienie osobiste f6 (Rola Srodka wybier. dodat., (11 333), aby uzyskac
informacje na temat wybierania funkcji Srodka wybieraka dodatkowego.




Uzyskiwanie dobrych rezultatéw z uzyciem autofokusa

W warunkach wymienionych ponizej autofokus moze nie dziata¢ poprawnie.
Spust migawki moze zosta¢ wytaczony, jesli aparat nie moze ustawi¢ ostrosci
w takich warunkach. Moze réwniez zostac¢ wyswietlony wskaznik ostrosci (@)

i wiaczony sygnat dzwigkowy pozwalajacy na wyzwolenie migawki, nawet gdy
fotografowany obiekt jest nieostry. W takim przypadku ustaw ostrosc recznie
(@2 108) lub uzyj blokady ostrosci ({0 105) w celu ustawienia ostrosci na innym
obiekcie w tej samej odlegtosci i ponownie skomponuj kadr.

Brak kontrastu lub niewielki kontrast pomiedzy
fotografowanym obiektem a tlem.
Przyktad: obiekt ma taki sam kolor, jak tfo.

Pole AF zawiera obiekty znajdujqce sie w réznej odlegtosci od
aparatu.
Przyktad: obiekt znajduje sie w klatce.

Na obiekcie wystepujq przede wszystkim regularne wzory
geometryczne.
Przyktad: Zaluzje lub rzad okien w drapaczu chmur.

Pole AF obejmuje obszary o silnie zréznicowanej jasnosci.
Przyktad: obiekt jest w potowie zacieniony.

Obiekty w tle wyglgdajq na wieksze niz fotografowany
obiekt.

Przyktad: w kadrze za fotografowanym obiektem znajduje
sie budynek.

Obiekt zawiera wiele drobnych szczegétéw.
Przyktad: obszar pokryty kwiatami albo innymi obiektami,
ktore sa mate lub majg podobna jasnos¢.
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Reczne ustawianie ostrosci

Reczne ustawianie ostrosci jest dostepne dla obiektywdw, ktére nie
obstuguja autofokusa (obiektywy NIKKOR inne niz AF), lub gdy autofokus
nie daje oczekiwanych rezultatéw (10 107).

« Obiektywy AF-S: ustaw przetacznik trybu ostrosci obiektywu w potozenie

M.

« Obiektywy AF: ustaw przetacznik trybu
ostrosci obiektywu (jesli jest
dostepny) i wybierak trybu ustawiania
ostrosci aparatu w potozenia M.

V] Obiektywy AF

Nie uzywaj obiektywéw AF

z przefgcznikiem wyboru trybu ostrosci
ustawionym w potozenie M, gdy
wybierak trybu ustawiania ostrosci
aparatu jest ustawiony na AF.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
aparatu lub obiektywu.

Wybierak trybu ustawiania
ostrosci

« Obiektywy z reczng regulacja ostrosci: ustaw wybierak trybu ostrosci aparatu

w potozenie M.

Aby ustawiac ostrosc recznie, obracaj

pierscieniem regulacji ostrosci obiektywu do
momentu, gdy obraz widoczny w wizjerze bedzie

ostry. Zdjecia mozna robi¢ w dowolnym

momencie, takze wtedy, gdy obraz nie jest ostry.




Wskaznik ustawienia ostrosci

Jesli maksymalna przystona obiektywu ma
wartosc /5,6 lub mniejszg, korzystajac ze
wskaznika ostro$ci w wizjerze mozna sprawdza¢,
czy ostro$¢ jest ustawiona na obiekt znajdujacy
sie w wybranym polu AF (pole AF mozna wybra¢
dowolnie sposréd dostepnych 51 pdl AF). Po

ustawieniu obiektu w wybranym polu AF,
nacisnij spust migawki do potowy i obracaj
pierscieniem ustawiania ostrosci na obiektywie,
az zostanie wyswietlony wskaznik ostrosci (@).
Zwro6¢ uwage, ze w przypadku obiektéw
wymienionych na stronie 107, wskaznik ostrosci
moze by¢ czasami wyswietlany, mimo ze ostros¢
nie jest ustawiona na obiekcie. Sprawdz ostros¢
w wizjerze przed zrobieniem zdjecia.

Polozenie plaszczyzny ogniskowej
Aby okresli¢ odlegtos¢ pomiedzy

fotografowanym obiektem a aparatem,
mierz odlegtos¢ od znacznika ptaszczyzny
ogniskowej (-e-) na korpusie aparatu.
Odlegtos¢ miedzy kotnierzem mocowania
obiektywu a ptaszczyzna ogniskowej
wynosi 46,5 mm.

46,5 mm

Znacznik ptaszczyzny
ogniskowej
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S
Tryb wyzwalania migawki

Wybieranie trybu wyzwalania
migawki

Aby wybra¢ tryb wyzwalania migawki, nacisnij
przycisk zwalniania blokady pokretta trybu
wyzwalania migawki i przekre¢ pokretto trybu
wyzwalania migawki w zagdane potozenie.

Tryb

Opis

S

Pojedyncze zdjecie: kazde nacisniecie spustu migawki powoduje zrobienie
jednego zdjecia.

«

Seryjne wolne: gdy spust migawki pozostaje wcisniety, aparat rejestruje
zdjecia z szybkoscig wybrana dla ustawienia osobistego d2 (Predkos¢
fotografowania, (0 318) > Seryjne wolne (10 112).

CH

o

Seryjne szybkie: gdy spust migawki pozostaje wcisniety, aparat rejestruje
zdjecia z szybkoscig wybrana dla ustawienia osobistego d2 (Predkos¢
fotografowania, (1 318) > Seryjne szybkie ({11 112). Stosuj do
fotografowania ruchliwych obiektow.

Ciche wyzwalanie migawki: jak dla zdje¢ pojedynczych, z ta réznica, ze dzwigki
wydawane przez aparat sg ograniczone, dzieki wytaczeniu sygnatéw
dzwiekowych oraz maksymalnemu ograniczeniu dzwieku powstajacego, gdy
lustro opada z powrotem na miejsce. Sygnat dzwiekowy nie wigcza sie, gdy
aparat ustawia ostros¢, niezaleznie od ustawienia wybranego w ustawieniu
osobistym d1 (Sygnat dzwiekowy; (11 318) a lustro nie opada na miejsce,
zanim spust migawki nie powréci do potozenia wcisnietego do potowy po
zrobieniu zdjecia, pozwalajac na op6znienie wystapienia dzwieku
wytwarzanego przez lustro. Lustro jest cichsze niz w trybie zdje¢
pojedynczych.

Samowyzwalacz: uzywaj samowyzwalacza do autoportretéw lub zmniejszania
rozmycia spowodowanego drganiami aparatu ({1 114).

Mup

Podnoszenie lustra: wybierz ten tryb w celu ograniczenia drgan aparatu podczas
fotografowania z teleobiektywem lub w trybie makro, jak réwniez w innych
sytuacjach, w ktérych nawet najmniejsze poruszenie aparatu moze
powodowac rozmycie zdjec ({1 116).
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Tryby seryjnego wyzwalania migawki

W seryjnym wolnym trybie wyzwalania migawki aparat rejestruje zdjecia
z szybkoscig wybrang dla ustawienia osobistego d2 (Predkos¢
fotografowania, (1 318) > Seryjne wolne. W trybie seryjnym szybkim
maksymalna predkos¢ rejestracji zdje¢ mozna wybraé pomiedzy

10a 11 kl./s przy pomocy ustawienia osobistego d2 (Predkos¢
fotografowania, (11 318) > Seryjne szybkie (zwrd¢ uwage, ze przy
szybkosci 11 kl./s niektére z drugich i kolejnych zdjec z kazdej serii moga
by¢ nieostre, a uktad ekspozycji moze nie Sledzi¢ doktadnie stabo
oswietlonych obiektéw).

Dla podanych powyzej predkosci rejestracji zdje¢ zatozono, ze uzywane sa
nastepujace ustawienia: tryb ciagtego AF, ekspozycja reczna lub
automatyczna z preselekcjg czasu, czas otwarcia migawki /250 s lub
krotszy i wartosci domysine pozostatych ustawien. Predkos¢
rejestrowania zdje¢ moze spadac przy bardzo matych otworach przystony
(wysokie wartosci liczby przystony) lub dtugich czasach otwarcia migawki,
gdy wiaczona jest redukcja drgan (dostepna dla obiektywéw VR), gdy
wiaczony jest automatyczny dobér ISO ({1 119), lub gdy poziom
naftadowania akumulatora jest niski.



Rozmiar bufora

Kiedy spust migawki jest wcisniety do potowy,
szacunkowa liczba zdje¢, ktére moga by¢
przechowywane w buforze pamieci przy biezacych
ustawieniach, jest wyswietlana na licznikach zdje¢

w wizjerze i na gérnym wyswietlaczu LCD. llustracja
przedstawia widok ekranu w sytuacji, gdy w buforze
pozostato wolne miejsce na okoto 79 zdjec.

Bufor pamieci

Aparat jest wyposazony w bufor pamieci do tymczasowego przechowywania
zdjec. Dzieki niemu nie trzeba przerywac fotografowania, gdy zdjecia sa
zapisywane na karcie pamieci. Mozna zrobi¢ do 200 zdje¢ jedno po drugim.
Zwrd¢ jednak uwage, ze po zapehieniu bufora liczba klatek rejestrowanych na
sekunde spada (~00).

Podczas zapisywania zdje¢ na karcie pamieci $wieci sie dioda dostepu.

W zaleznosci od warunkéw fotografowania i wydajnosci karty pamieci, zapis
moze trwac od kilku sekund do kilku minut. Nie wyjmuj karty pamieci ani nie
wyjmuj ani nie odtqczaj zrédta zasilania dopdki dioda dostepu sie swieci. Jesli
aparat zostanie wytaczony, gdy w buforze znajduja sie dane, zasilanie aparatu
nie wylgczy sie zanim wszystkie zdjecia z bufora nie zostana zapisane. Jesli
akumulator roztaduje sie, gdy w buforze pozostaja zdjecia, spust migawki
zostanie zablokowany, a zdjecia zostang przeniesione na karte pamieci.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat wybierania maksymalnej liczby zdje¢, ktére
mozna zrobi¢ w jednej serii, patrz ustawienie osobiste d3 (Maksimum w serii,
11319). Informacje na temat liczby zdje¢, ktére mozna zrobic¢ w jedne;j serii,
mozna znalez¢ na stronie 444.

o
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Tryb samowyzwalacza

Samowyzwalacza mozna uzywac do ograniczania rozmycia zdje¢ lub do
wykonywania autoportretéw.

1 Zamocuj aparat na statywie.

Zamocuj aparat na statywie lub ustaw go na stabilnej poziomej
powierzchni.

2 Wybierz tryb
samowyzwalacza.

Nacis$nij przycisk zwalniania

blokady pokretta trybu
wyzwalania migawki i przekrec¢
pokretto trybu wyzwalania Pokretto trybu wyzwalania
migawki w potozenie ®. migawki
3 Wykadruj zdjecie i ustaw ostrosc. =
= W trybie pojedynczego autofokusa ([0 97) '
zdjecia mozna robi¢, tylko gdy wskaznik g

ostrosci (@) jest widoczny w wizjerze.

Zamknij ostone okularu wizjera
Podczas fotografowania bez zblizania oka do
wizjera zamykaj ostone okularu wizjera, aby
zapobiec pojawianiu sie $wiatta wpadajacego
przez wizjer na zdjeciach lub zaktécania
ekspozycji przez to $wiatto.
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4 Uruchom samowyzwalacz.

Aby uruchomié¢ samowyzwalacz,
nacisnij spust migawki do konca.
Dioda samowyzwalacza zacznie
miga¢. Dwie sekundy przed

¥

Nikon "\~

zrobieniem zdjecia dioda samowyzwalacza przestanie migac.
Migawka zostanie wyzwolona okoto dziesie¢ sekund po

uruchomieniu samowyzwalacza.

Aby wytaczy¢ samowyzwalacz przed zrobieniem zdjecia, przekrec
pokretto trybu wyzwalania migawki w inne potozenie.

o

g

. ’o,
[P XAy )

Przy uzyciu samowyzwalacza nie mozna rejestrowac ekspozycji bez ograniczania
czasu otwarcia migawki (z czasem ,bulb”). Jesli czas otwarcia migawki ks & &
zostanie wybrany w trybie ekspozycji I, zastosowany zostanie staty czas otwarcia

migawki.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat wybierania czasu samowyzwalacza, liczby
robionych zdje¢, a takze odstepdw czasu miedzy zdjeciami, patrz ustawienie
osobiste c3 (Samowyzwalacz, (11 317). Aby uzyskac informacje na temat
ustawiania sygnatu dzwiekowego, tak aby wtaczat sie podczas odliczania czasu
przez samowyzwalacz, patrz ustawienie osobiste d1 (Sygnat dzwiekowy,

m318).
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Tryb podnoszenia lustra

Wybierz ten tryb, aby zminimalizowa¢ rozmycie zdje¢ spowodowane
ruchami aparatu podczas podnoszenia lustra. Zalecamy uzywac statywu.

1 Wybierz tryb podniesienia
lustra. ﬁ}fﬂ
Nacis$nij przycisk zwalniania .
blokady pokretfa trybu %
wyzwalania migawki i przekrec¢ - ] [
pokretto trybu wyzwalania Pokretto trybu wyzwalania
migawki w potozenie Mup. migawki

2 Unies lustro. ’

Wykadruj zdjecie, ustaw ostros¢, a nastepnie
nacisnij spust migawki do korica, aby Q
podniesc lustro.

[% Podniesienie lustra
Kiedy lustro jest podniesione, zdje¢ nie mozna kadrowa¢ w wizjerze,
a aparat nie dokonuje automatycznej regulacji ostrosci ani pomiaru

ekspozycji.
3 zréb zdjecie. ’
Naci$nij ponownie spust migawki do konca,
aby zrobi¢ zdjecie. Aby zapobiec rozmyciu g:\

zdjecia, spowodowanemu ruchem aparatu,

naciskaj spust migawki ptynnie albo uzyj opcjonalnego przewodu
zdalnego sterowania ([ 394). Lustro opusci sie po zakoriczeniu
fotografowania.

Tryb podniesienia lustra
Zdjecie zostanie zrobione automatycznie, jesli przez okoto 30 s po podniesieniu
lustra nie zostang wykonane zadne czynnosci.




.
Czutosc 1SO

Reczna regulacja

,Czutos¢ 1ISO” jest cyfrowym odpowiednikiem czutosci filmu. Wybieraj
sposrod ustawien z zakresu od 1ISO 100 do ISO 12 800, w krokach

o wartosci odpowiadajacej '/3 EV. Wartosci od okoto 0,3 do 1 EV ponizej
ISO 100i od 0,3 do 4 EV powyzej ISO 12 800 sa réwniez dostepne

w szczegdlnych sytuacjach. Im wyzsza czuto$¢ ISO, tym mniej Swiatta
potrzeba do zrobienia zdjecia, co pozwala na skrécenie czasu otwarcia
migawki lub wieksze przymkniecie przystony.

Aby ustawi¢ czutos¢ ISO, nacisnij =

przycisk ISO i obracaj gtéwnym S

pokrettem sterujacym, az zadane = — JJ

ustawienie pojawi sie na o) @ T~==

wyswietlaczach LCD lub w wizjerze. N~ R
[

Przylcisk ISO Gléwne Ipokretio

sterujace

3T
(A
1so
"
(A P25 el [
Gorny wyswietlacz Tylny wyswietlacz LCD Wizjer
LCD
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Menu czutosci ISO —__ MENU FOTOGRAFOWANIA

Czuto$¢ I1ISO mozna réwniez ustawi¢ za pomocg opgji EDREW_VW‘Si_Iatkm dynamiki) g;
. . . . orekcja winietowania
Ustawienia czulosci ISO w menu fotografowania Automat. Korekcia dystorsii [DER

(ED 293). ' Redukcia szumow - dt. nasw.  OFF
Redukcia szumow - wys. czut- ~ NOI

L]

Wielokrotna ekspozycia OFF

Fotogr. z interwalometrem OFF

Hi 0,3-Hi 4

Ustawienia od Hi 0,3 do Hi 4 odpowiadajg wartosciom czutosci ISO o 0,3-4 EV
powyzej I1SO 12 800 (odpowiednik ISO 16 000-204 800). Zdjecia robione przy
tych ustawieniach sg znacznie bardziej narazone na pojawianie sie szuméw
(losowo rozmieszczone jasne piksele, mgta lub linie).

Lo0,3-Lo1

Ustawienia od Lo 0,3 do Lo 1 odpowiadaja wartosciom czutosci ISO 0 0,3-1 EV
ponizej ISO 100 (odpowiednik ISO 80-50). Tego ustawienia nalezy uzywac dla
wiekszych wartosci przystony, przy jasnym oswietleniu. Kontrast jest nieznacznie
wyzszy od normalnego. W wigkszosci sytuacji zaleca sie stosowanie czutosci ISO
o wartosci ISO 100 lub wyzszej.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat wyboru rozmiaru kroku zmiany czutosci ISO,
patrz ustawienie osobiste b1 (Krok zmiany czutosci ISO; (11 313). Aby uzyskac
informacje na temat uzywania opcji Redukcja szuméw - wys. czut. z menu
fotografowania w celu zmniejszenia szuméw przy wysokich czutosciach 1SO,
patrz strona 302.




Automatyczny dobdr czutosci ISO

Jesli wybrane jest ustawienie Wiaczony dla opcji Ustawienia czutosci
ISO > Automatyczny dobdr ISO w menu fotografowania, czutos¢ 1ISO
bedzie automatycznie regulowana, jesli uzyskanie optymalnej ekspozycji
z wartoscig wybrang przez uzytkownika bedzie niemozliwe (czutos¢ 1ISO
jest odpowiednio dostosowywana w trakcie uzywania lampy btyskowej).

1

Wybierz Automatyczny
dobér ISO dla Ustawienia
czutosci ISO w menu
fotografowania.

Aby wyswietli¢ menu, nacisnij
przycisk MENU. Wybierz
Ustawienia czutosci ISO

Przycisk MENU

Ustawienia czutosci ISO
& [Cautose1s0 100

Automatyczny dobor ISO [OFF »

w menu fotografowania, wyréznij Automatyczny dobér ISO,

i nacisnij .

Wybierz Wiaczony.
Wyréznij Waczony i nacisnij
@ (jesli wybrane jest
Wylaczony, czutos¢ 1ISO
pozostanie ustawiona na
wartos¢ wybrana przez
uzytkownika).

Przycis

k &

Ustawienia czutosci ISO
= [ Automatyczny dobér ISO

Whaczony

Wytaczony
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3 DOStOSUj ustawienia. Ustawienia czutosci ISO
& [Cautose 150 100

Maksymalng warto$¢ dla
automatycznego doboru ISO Maksymalna czulos¢ 12800

. . . Najdtuzszy czas migawki  AUTO
mozna wybrac przy pomocy opcji
Maksymalna czutos¢ (minimalna
wartos¢ dla automatycznego
doboru ISO jest ustawiona na 100; zwro¢ uwage, ze jesli wartosc
wybrana dla Maksymalna czutos¢ jest nizsza od wartosci aktualnie
wybranej dla Czutos¢ ISO, uzyta zostanie wartos¢ wybrana dla
Maksymalna czutosé). W trybach ekspozycji P i A czuto$¢ bedzie
regulowana, tylko jesli dosztoby do niedoswietlenia przy
zastosowaniu czasu otwarcia migawki wybranego dla Najdtuzszy
czas migawki ('/4000-1 s, lub Automatyczny; w trybach 5i I czutos¢
ISO bedzie regulowana w celu uzyskania optymalnej ekspozycji
z czasem otwarcia migawki wybranym przez uzytkownika). Jesli
wybrane jest Automatyczny (dostepne tylko dla obiektywéw
z procesorem; warto$¢ odpowiada /30 s podczas korzystania
z obiektywu bez procesora), aparat wybierze najdtuzszy czas otwarcia
migawki w oparciu o ogniskowa obiektywu (automatyczny dobor
czasu otwarcia migawki mozna doktadnie wyregulowac, wyrézniajac
Automatyczny i naciskajac P>; np. wartosci jeszcze kroétsze od
wartosci zwykle wybieranych automatycznie przez aparat mozna
stosowac z teleobiektywami w celu zmniejszenia rozmycia). Czas
otwarcia migawki dtuzszy od minimalnej wartosci moze by¢
stosowany, jesli nie bedzie mozliwe uzyskanie optymalnej ekspozycji
przy uzyciu czutosci ISO wybranej dla ustawienia Maksymalna
czutosé. Nacisnij @, aby wyjs¢ z menu po zakonczeniu regulacji
ustawien.

Kiedy wybrane jest Wkaczony, w wizjerze i na

"|§'0-Aum’ e IS
tylnym wyswietlaczu LCD wyswietla sie ‘J ’El A [
ISO-AUTO. Wskazniki te beda migag, jesli

czutos¢ zostanie zmieniona w stosunku do
wartosci wybranej przez uzytkownika,

a zmieniona wartos¢ zostanie wyswietlona w wizjerze i na tylnym
wyswietlaczu LCD.
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Wiaczanie lub wytaczanie automatycznego doboru czutosci ISO
Automatyczny dobor ISO mozna wiaczac i wytaczaé, ¢
naciskajac przycisk ISO i obracajac przednim ,—.
pokrettem sterujgcym. Gdy automatyczny dobér L
ISO jest wtaczony, na tylnym wyswietlaczu LCD

wyswietla sie ikona ISO-AUTO, a gdy ta funkcja jest
wylgczona, wyswietla sie ISO.

Automatyczny dobor czutosci ISO

Prawdopodobienstwo wystapienia szuméw (losowo rozmieszczone jasne
piksele, mgta lub linie) jest wyzsze przy wyzszych wartosciach czutodci. W celu
ich ograniczenia uzyj opcji Redukcja szuméw - wys. czut. z menu
fotografowania (patrz strona 302). Kiedy uzywana jest lampa btyskowa, warto$¢
wybrana dla Najdtuzszy czas migawki jest ignorowana na rzecz opcji wybranej
w ustawieniu osobistym e1 (Czas synchronizacji btysku, (11 323). Zwré¢ uwage,
ze czutos¢ ISO moze automatycznie wzrastac podczas korzystania z opgji
automatycznego doboru czutosci ISO w potaczeniu z trybami lampy btyskowej
zsynchronizowanymi z dtugimi czasami ekspozycji (dostepne dla opcjonalnych
lamp btyskowych; (1 192), co moze uniemozliwia¢ aparatowi wybranie dtugiego
czasu otwarcia migawki.
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s,
Ekspozycja

Pomiar ekspozycji

Sposdb pomiaru decyduje o metodzie ustawiania ekspozycji przez aparat.
Dostepne s3 nastepujace opcje:

Opgja

Opis

Matrycowy: zapewnia naturalne rezultaty w wiekszosci sytuacji. Aparat
dokonuje pomiaru szerokiego pola kadru oraz ustawia ekspozycje zgodna
z rozktadem tonéw, kolorem, kompozycja oraz, w przypadku obiektywéw
typu G lub D (@1 385), informacja o odlegtosci (matrycowy pomiar
ekspozycji 3D Color Matrix Ill; w przypadku innych obiektywow

z procesorem aparat uzywa matrycowego pomiaru ekspozycji color
matrix lll, ktéry nie zawiera informacji o odlegtosci 3D). W przypadku
innych obiektywdw bez procesora, aparat uzywa matrycowego pomiaru
ekspozycji Color Matrix, jesli ogniskowa i maksymalna przystona zostaty
podane przy pomocy opcji Dane obiektywu bez CPU w menu ustawien
(@2 228); w innych przypadkach aparat uzywa pomiaru centralnie
wazonego.

Centralnie wazony: aparat mierzy caty kadr, ale przypisuje najwieksza wage
obszarowi centralnemu (jesli zamocowany jest obiektyw z procesorem,
rozmiar obszaru mozna wybrac¢ przy pomocy ustawienia osobistego b5
Obszar pomiaru centralnego, (1 315; jesli zamocowany jest obiektyw
bez procesora, obszar ma srednice 12 mm). Typowy sposéb pomiaru do
portretéw; zalecany w przypadku uzywania filtrow ze wspdtczynnikiem
ekspozycji (wspotczynnikiem filtra) powyzej 1x.*

Punktowy: aparat dokonuje pomiaru w kole o srednicy 4 mm (okoto 1,5%
kadru). Koto znajduje sie w centrum biezacego pola AF, pozwalajac na
pomiar obiektéw znajdujacych sie poza centrum kadru (jesli uzywany jest
obiektyw bez procesora lub dziata automatyczny wyboér pola AF, aparat
bedzie dokonywat pomiaru centralnego pola AF). Zapewnia to poprawna
ekspozycje fotografowanego obiektu, nawet jesli tto jest duzo jasniejsze
lub ciemniejsze.”

* W celu uzyskania wiekszej doktadnosci pomiaru z obiektywami bez procesora, okresl
ogniskowg i maksymalna przystone w menu Dane obiektywu bez CPU (1 228).
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Aby wybrac sposéb
pomiaru, nacisnij
przycisk &3 i obracaj
gtéwnym pokrettem
sterujacym, az zadane
ustawienie pojawi sie
w WIZJ.erze I'hagornym Przycisk &3 Gloéwne pokretto
wyswietlaczu LCD. sterujace

P_i25 b
@ (£a]AFS Ren
ﬂ = )

Go6rny wyswietlacz Wizjer
LCD

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat dokonywania oddzielnych regulacji
optymalnej ekspozycji dla poszczegdlnych metod pomiaru, patrz ustawienie b6
(Korekta pomiaru ekspozycji, (10 315).
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Tryb ekspozycji

Aby okresli¢ sposéb ustawiania  Przycisk MODE ()
czasu otwarcia migawki |
i przystony przez aparat

podczas regulacji ekspozycji,
nacisnij przycisk MODE (=)

i obracaj gtéwnym pokrettem
sterujacym, az zadana opcja

1
pojawi sie na gérnym Gléwne pokretto sterujace
wyswietlaczu LCD.

Rodzaje obiektywow

W przypadku korzystania z obiektywu z procesorem wyposazonego w pierscien
przystony (1 387), zablokuj pierscien przystony w potozeniu jej najmniejszej
wartosci (najwyzsza liczba przystony). Obiektywy typu G nie maja pierscienia
przystony.

Obiektywéw bez procesora mozna uzywac tylko w trybie ekspozycji

A (automatyka z preselekcja przystony) i I (tryb manualny). W innych trybach
tryb ekspozycji A jest automatycznie wybierany po podtaczeniu obiektywu bez
procesora ({0 388). Wskaznik trybu ekspozycji (P lub 5) bedzie miga¢ na gérnym
wyswietlaczu LCD, a A bedzie wyswietlone w wizjerze.

Podglad gtebi ostrosci
Aby uzyskac podglad efektu ustawionej przystony, Przycisk Pv
wcisnij i przytrzymaj przycisk Pv. Obiektyw zostanie
przystoniety zgodnie z wartoscig przystony wybrana
przez aparat (tryby P i 5) lub przez uzytkownika (tryby
Ri M), pozwalajac na uzyskanie podgladu gtebi ostrosci
w wizjerze.

Ustawienie osobiste e5 — Btysk modelujacy
To ustawienie reguluje, czy wbudowana lampa
btyskowa i opcjonalne lampy btyskowe, takie jak
SB-910, SB-900, SB-800, SB-700 i SB-600 (11 194) wyemituja btysk modelujacy po
wcisnieciu przycisku Pv. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 325.
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P: automatyka programowa

W tym trybie aparat automatycznie dostosowuje czas otwarcia migawki

i przystone zgodnie z wbudowanym programem w celu zapewnienia
optymalnej ekspozycji w wiekszosci sytuacji. Ten tryb jest zalecany do
okazjonalnego fotografowania i w sytuacjach, w ktérych uzytkownik woli
zdac sie na ustawienia czasu otwarcia migawki i wartosci przystony
dobrane przez aparat.

Fleksja programu

W trybie ekspozycji P mozna wybrac jedng z wielu
réznych kombinacji czasu otwarcia migawki

i przystony, obracajac gtéwnym pokrettem

sterujgcym, gdy pomiar ekspozycji jest wiaczony —— J
(,fleksja programu”). Obracaj pokrettem w prawo ;z;j—

w celu wybrania wiekszego otworu przystony

(mniejszej liczby przystony), co spowoduje I

zmniejszenie sie gtebi ostroéci i rozmycie szczegotow  Growne pokretto

tha, lub krétszych czaséw otwarcia migawki, ktére sterujace

,zamrazajg” ruch. Obracaj pokrettem w lewo w celu

wybrania mniejszego otworu przystony (duzej liczby e —

przystony), co spowoduje zwigkszenie gtebi ostrosci, [@ (Ao F5

lub dtuzszych czaséw otwarcia migawki, ktére

powoduja rozmycie ruchu. Wszystkie kombinacje l@ (]AFS ey
; ; ; S cokl 4

zapewnia taka sama ekspozycje. Gdy fleksja

programu dziata, na gérnym wyswietlaczu LCD

widoczna jest gwiazdka (,%"). Aby przywréci¢ domysine wartosci czasu otwarcia

migawki i przystony, obracaj pokrettem sterujacym az do znikniecia gwiazdki,

a nastepnie wybierz inny tryb lub wytacz aparat.

Informacje dodatkowe

Informacje na temat wbudowanego programu ustawiania ekspozycji mozna

znalez¢ na stronie 418. Informacje na temat wigczania pomiaru ekspozycji

znajduja sie w punkcie ,Licznik czasu czuwania” na stronie 45.




5: automatyka z preselekcja czasu otwarcia
migawki

W trybie automatyki z preselekcja czasu otwarcia migawki uzytkownik
wybiera czas otwarcia migawki, a aparat automatycznie ustawia wartos¢
przystony zapewniajaca optymalng ekspozycje. Uzywaj krétszego czasu
otwarcia migawki w celu zatrzymania ruchu, lub dtuzszego czasu otwarcia
migawki, aby oddac wrazenie ruchu, rozmywajac poruszajace sie obiekty.

Krotki czas otwarcia migawki Dtugi czas otwarcia migawki ('/6s)

("/1600s)
Gdy pomiar ekspozycji jest
wiaczony, obracaj gtéwnym
pokretfem sterUchym, a.by . —= (3 E'Sal_ ]
wybrac czas otwarcia migawki. 77
Czas otwarcia migawki mozna €3 (0] L
2 P s P )
ustawi¢ na ,x 25a" lubna T = :
warto$¢ z zakresu od 30 s do Gléwne pokretio sterujace
. L .
/8000 5. Czas otwarcia migawki

i przystone mozna zablokowac
na wybranym ustawieniu ([0 133).
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A: automatyka z preselekcja przystony

W trybie automatyki z preselekcjg przystony uzytkownik wybiera wartos¢
przystony, a aparat automatycznie ustawia czas otwarcia migawki
zapewniajacy optymalng ekspozycje. Duze przystony (mate liczby
przystony) powoduja zwiekszenie zasiegu btysku ([0 192) i zmniejszenie
gtebi ostrosci, rozmywajac obiekty za i przed gléwnym fotografowanym
obiektem. Mate przystony (duze liczby przystony) powoduja zwiekszenie
gtebi ostrosci, podkreslajac szczegdty w tle i na pierwszym planie.
Niewielka gtebia ostrosci jest zwykle stosowana w portretach w celu
rozmycia szczegétéw tta, a duza gtebia ostrosci w pejzazach w celu
uzyskania ostrosci tfa i pierwszego planu.

Maty otwor przystony (f/36) Duzy otwor przystony (f/2,8)

Gdy pomiar ekspozycji jest
wiaczony, obracaj przednim

pokrettem sterujagcym w celu
wybrania zagdanej przystony

R__&a (/]

w zakresie od minimalnej do €3 (0] m
. - S e
maksymalnej wartosci dla S [
obiektywu. Przystone mozna Przednie pokretto sterujace
zablokowa¢ na wybranym
ustawieniu ((3 133).
Obiektywy bez procesora ({1 385, 388)
Do ustawienia przystony uzyj pierscienia przystony
obiektywu. Jesli maksymalna przystona zostata B 25 |AF[,' B
okreslona przy pomocy pozycji Dane obiektywu bez
CPU w menu ustawien ({1 229), kiedy zamocowany @Y (a)pFs |
jest obiektyw bez procesora, biezaca liczba f bedzie I )

wyswietlana w wizjerze i na gérnym wyswietlaczu

LCD, zaokraglona do najblizszej petnej wartosci.
W przeciwnym wypadku wskazniki przystony beda

podawac tylko liczbe dziatek (4F, z maksymalng przystona wyswietlang jako 4F %),
a liczbe f nalezy odczytywac z pierscienia przystony obiektywu.




I1: tryb manualny

W manualnym trybie ekspozycji uzytkownik ustawia zaréwno czas
otwarcia migawki, jak i warto$¢ przystony. Gdy pomiar ekspozyc;ji jest
wiaczony, obracaj gtéwnym pokrettem sterujacym, aby wybra¢ czas
otwarcia migawki, i przednim pokrettem sterujagcym, aby ustawi¢
przystone. Czas otwarcia migawki mozna ustawic¢ na ,x 254" lub warto$¢
pomiedzy 30 s a /8000 s, lub tez migawke mozna otworzy¢ na dowolny
czas w celu uzyskania dtugiej ekspozycji (ki & &, 03 131). Przystone mozna
ustawi¢ na warto$¢ od minimalnej do maksymalnej wartosci dla
obiektywu. Aby sprawdzi¢ ekspozycje, skorzystaj ze wskaznikéw
ekspozydiji.

Przednie pokretlo sterujace

M_250 [ r5]

[ — /7|
Przystona [ T -
4 ) S0

€ I 25

Czas
otwarcia
migawki

1
Gtéwne pokretto sterujace

Czas otwarcia migawki i przystone mozna zablokowa¢ na wybranym
ustawieniu (33 133).
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Obiektywy AF Micro NIKKOR
Oile korzysta sie zzewnetrznego Swiatfomierza, proporcje ekspozycji nalezy brac
pod uwage, tylko gdy do ustawiania przystony uzywany jest pierscien przystony.

Wskazniki ekspozycji

Wskazniki ekspozycji w wizjerze i na gérnym wyswietlaczu LCD pokazuja, czy
przy biezacych ustawieniach zdjecie bytoby niedoswietlone lub przeswietlone.
W zaleznosci od opcji wybranej dla ustawienia osobistego b2 (Krok EV zmiany
ekspozycji, (11 313), stopien niedoswietlenia lub przeswietlenia jest pokazywany
w krokach co /3 EV, /2 EV lub 1 EV. Jesli limity ukladu pomiaru ekspozycji
zostana przekroczone podczas fotografowania przez wizjer lub w trybie
podgladu na zywo, wskazniki ekspozycji i wskazniki czasu otwarcia migawki
(tryby P i R) i/lub przystony (tryby P i 5) beda migac.

Ustawienie osobiste b2 ustawione na 1/3 EV

Optymalna ek yGja Niedoswietlone o '/3 EV Przeswietlone o ponad 3 EV
Gorny
wyéwietlaczl.(D - .........?......... | = """"iu?""""' d = meemean..
Wizjer _n -"

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje o odwracaniu wskaznikéw ekspozycji, tak aby wartosci
ujemne byty wyswietlane po prawej stronie, a dodatnie po lewej stronie, patrz
ustawienie osobiste f13 (Odwréé wskazniki, C1 338).
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Dlugie ekspozycje

Przy czasie otwarcia migawki ki £ & migawka pozostanie otwarta tak
dtugo, jak spust migawki jest wcisniety. Uzywaj tego ustawienia w celu
uzyskania zdje¢ z dtugim czasem ekspozycji, przedstawiajacych ruchome
Swiatta, gwiazdy, nocnga scenerie lub ognie sztuczne. W celu unikniecia
rozmycia, zalecamy skorzystac ze statywu i opcjonalnego przewodu
zdalnego sterowania ([ 394).

Czas otwarcia migawki: 35 s; przystona: f/25

1 Przygotuj aparat.

Zamocuj aparat na statywie lub ustaw go na stabilnej, poziomej
powierzchni. Jesdli korzystasz z opcjonalnego przewodu zdalnego
sterowania, podtacz go do aparatu.

Dlugie ekspozycje

Aby zapobiec zaktdcaniu ekspozycji przez swiatto wpadajace przez wizjer
lub pojawianiu sie tego $wiatta na zdjeciu, zamknij ostone okularu wizjera
(12 114). Aby zapobiec przerwie w zasilaniu, gdy migawka jest otwarta,
firma Nikon zaleca uzy¢ catkowicie natadowanego akumulatora EN-EL18
lub opcjonalnego zasilacza sieciowego EH-6b i gniazda zasilania EP-6.
Zwrd¢ uwage, ze szumy (jasne punkty, losowo rozmieszczone jasne piksele
lub mgta) moga by¢ widoczne na dtugich ekspozycjach; przed
rozpoczeciem fotografowania wybierz ustawienie Wiaczona dla Redukcja
szumow - di. nasw. w menu fotografowania ([0 302).
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Wybierz tryb
ekspozycji M.

Nacis$nij przycisk MODE ()

i obracaj gtéwnym

pokrettem sterujgcym, az M

pojawi sie na gérnym
wyswietlaczu LCD.

Przycisk MODE (ras)

Gtéwne pokretto sterujace

Wybierz czas otwarcia migawki.

Kiedy pomiar ekspozycji jest wtgczony,
obracaj gtéwnym pokrettem sterujacym, az
Jo L B" pojawi sie na wskaznikach czasu
otwarcia migawki. Wskazniki ekspozycji nie pojawiaja sie, gdy

wybrane jest b L k"

(0]

| sHoot 1§
[CusTony

but b ) FO.5
(e20AFS pen
)

Nacisnij do konca spust migawki.

Wcisnij do korica spust migawki na aparacie lub przewodzie
zdalnego sterowania. Migawka pozostaje otwarta tak dtugo, jak spust

migawki jest wcisniety.

Zwolnij spust migawki.

Zdejmij palec ze spustu migawki, aby zarejestrowac zdjecie.



Blokada czasu otwarcia migawki
i przystony

Blokada czasu otwarcia migawki jest dostepna w trybie automatyki
z preselekcja czasu otwarcia migawki oraz w manualnym trybie
ekspozycji, a blokada przystony w trybie automatyki z preselekcja
przystony i w manualnym trybie ekspozycji. Blokada czasu otwarcia
migawki i blokada przystony sa niedostepne w trybie automatyki
programowej.

1

Przypisz funkcje blokady czasu otwarcia migawki
i przystony do elementu sterujacego aparatu.

Wybierz Blok. czasu migawki i przyst. jako opcje ,nacisnij + pokretta
sterow.” w menu ustawien osobistych ({0 332). Blokade czasu
otwarcia migawki i przystony mozna przypisac do przycisku Fn
(ustawienie osobiste f3, Rola przycisku Fn, (11 328), do przycisku Pv
(ustawienie osobiste f4, Rola przycisku podgladu, 10 333), lub do
srodka wybieraka dodatkowego (ustawienie osobiste f6, Rola sSrodka
wybier. dodat., (11 333).

Zablokuj czas otwarcia migawki i/lub przystone.

Czas otwarcia migawki (tryby ekspozyqji 5i I): nacis$nij wybrany element
sterujacy i obracaj gléwnym pokrettem sterujacym, az ikony
pojawig sie w wizjerze i na gérnym wyswietlaczu LCD.

t@075s ™

——— J €3 (=0 men Z
I = I
27— sty E.HK[ (]

PrZ);cisk Fn Gléwne pokrlgtio
sterujace

i

Aby odblokowac czas otwarcia migawki, nacisnij element sterujacy
i obracaj gtéwnym pokrettem sterujacym, az ikony M znikng
z wyswietlaczy.
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Przystona (tryby ekspozydji A i I): nacisnij wybrany element sterujacy
i obracaj gtéwnym pokrettem sterujgcym, az ikony M pojawig sie
w wizjerze i na gérnym wyswietlaczu LCD.

—
Ey

w

@

A__Ga ¥3
@ (£a]AFS Rew |
E ool 0

Przy;cisk Fn

Przedme pokretlo
sterujace

© R En

Aby odblokowa¢ przystone, nacisnij przycisk i obracaj przednim
pokrettem sterujgcym, az ikony M znikng z wyswietlaczy.

Informacje dodatkowe

Uzywaj ustawienia osobistego 8 (Blok. czasu migawki i przyst.; (101 334) w celu
utrzymywania czasu otwarcia migawki i/lub przystony zablokowanych

z wybranymi wartoséciami.




Blokada automatyczne;j
ekspozyc;ji (AE)

Korzystaj z blokady automatycznej ekspozycji do zmieniania kompozycji
zdjec po uzyciu pomiaru centralnie wazonego i punktowego do
zmierzenia ekspozycji. Zwré¢ uwage, ze pomiar matrycowy nie zapewni
pozadanych rezultatéw.

1 za blokuj ekspozycje. Spust migawki

Ustaw obiekt w wybranym polu AF,

a nastepnie nacisnij spust migawki do
potowy. Ze spustem migawki wcisnietym
do potowy i obiektem umieszczonym

w polu AF, nacisnij srodek wybieraka
dodatkowego, aby zablokowac ekspozycje
(jesli uzywasz autofokusa, sprawdz czy
wskaznik ostrosci @ jest widoczny —

w wizjerze). Srodek wylbieraka
dodatkowego

Gdy ekspozycja jest zablokowana,
w wizjerze jest wyswietlany wskaznik AE-L.

2 Zmien kompozycje kadru.
Trzymajac sSrodek wybieraka
dodatkowego wcisniety, zmien
kompozycje kadru i zréb zdjecie.
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Mierzony obszar

W pomiarze punktowym ekspozycja zostanie zablokowana na wartosci
zmierzonej w kole o srednicy 4 mm umieszczonym posrodku wybranego pola
AF. W pomiarze centralnie wazonym ekspozycja zostanie zablokowana na
wartosci zmierzonej w kole o Srednicy 12 mm umieszczonym posrodku wizjera.

Korekta czasu otwarcia migawki i wartosci przystony
Przy wtaczonej blokadzie ekspozycji, mozna zmienia¢ nastepujace ustawienia
bez zmiany zmierzonej wartosci ekspozyciji:

Tryb ekspozydji Ustawienie
P Czas otwarcia migawki i przystona (fleksja programu; @ 126)
5 Czas otwarcia migawki
A Przystona

Nowe wartosci mozna sprawdzi¢ w wizjerze i na gérnym wyswietlaczu LCD.
Zwrd¢ uwage, ze sposobu pomiaru ekspozycji nie mozna zmienia¢, gdy blokada
ekspozycji jest wtaczona.

Informacje dodatkowe

Jesli opcja Whaczona jest wybrana dla ustawienia osobistego c1 (Blok. AE
spustem migawki, (1 316), wartos¢ ekspozycji zostaje zablokowana po
nacisnieciu spustu migawki do potowy. Aby uzyskac informacje na temat zmiany
funkgcji srodka wybieraka dodatkowego, patrz ustawienie osobiste f6 (Rola
srodka wybier. dodat., 01 333).




Kompensacja ekspozycji

Kompensacja ekspozycji stuzy do modyfikowania wartosci ekspozycji
proponowanej przez aparat, umozliwiajac rozjasnianie i przyciemnianie
zdje¢. Kompensacja jest najskuteczniejsza, jesli jest uzywana z pomiarem
centralnie wazonym lub punktowym (1 123). Wybieraj sposroéd wartosci
od -5 EV (niedo$wietlenie) do +5 EV (przes$wietlenie) w krokach co '/3 EV.
Ogdlnie rzecz biorac, wybieranie wartosci dodatnich powoduje, ze

ciemniejszy.

-1EV

Bez kompensacji
ekspozycji

Aby wybra¢ wartos¢ dla Przycisk
kompensacji ekspozyciji, |
naciénij przycisk & i obracaj
gtéwnym pokrettem
sterujacym, az zadana
wartos¢ pojawi sie

w wizjerze i na gérnym
wyswietlaczu LCD.

P ° oo || G P
+0EV
(przycisk 4 wcisniety)

+2,0 EV
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Przy wartosciach innych niz +0,0, cyfra

0 w centrum wskaznikow ekspozycji bedzie [ YT
o - . 17—

migac (tylko tryby ekspozycji P, 5i R), —ree S +

a ikona (4 zostanie wyswietlona w wizjerze Bﬁ (™ ) 2 'm”

i na gérnym na wyswietlaczu LCD po
zwolnieniu przycisku E4. Biezaca wartos¢
kompensacji ekspozycji mozna sprawdzi¢ na wskazniku ekspozycji,
naciskajac przycisk .

Normalna ekspozycje mozna przywrdcié, ustawiajgc wartos¢ kompensacji

na £0,0. Wylaczenie aparatu nie powoduje zresetowania wartosci
kompensacji ekspozycji.

Tryb ekspozycji I
W trybie ekspozycji It kompensacja ekspozycji ma wptyw tylko na wskaznik
ekspozycji. Czas otwarcia migawki i przystona pozostajg niezmienione.

Korzystanie z lampy blyskowej

Podczas korzystania z lampy btyskowej kompensacja ekspozycji wptywa
zaréwno na moc btysku, jak i ekspozycje, zmieniajac jasnos$¢ gtéwnego
fotografowanego obiektu oraz tfa. Ustawienie osobistego e4 (Komp. eksp. dla
lampy btysk., 00 325) mozna uzywa¢ do ograniczania wptywu kompensacji
ekspozycji do tta.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat wyboru rozmiaru krokéw dostepnych dla
kompensacji ekspozycji, patrz ustawienie b3 (Krok EV komp. eksp./btysku,
11313). Aby uzyskac informacje na temat dokonywania regulacji kompensacji
ekspozycji bez naciskania przycisku &, patrz ustawienie osobiste b4 (Latwa
kompensacja eksp., (11 314). Informacje na temat automatycznego zmieniania
ekspozycji, mocy btysku, balansu bieli, lub aktywnej funkcji D-Lighting znajduja
sie na stronie 139.




Braketing

Braketing automatycznie nieznacznie zmienia ekspozycje, moc btysku,
aktywna funkcje D-Lighting (ang. Active D-Lighting - ADL) lub balans bieli
dla poszczegdlnych zdje¢, poprzez ,wziecie w nawias” (ang. bracket)
biezacej wartosci. Korzystaj z niego w sytuacjach, w ktérych trudno
ustawi¢ ekspozycje, moc btysku (tylko tryb i-TTL oraz, jesli obstugiwane,
tryby sterowania lampa z automatyczna przystona; patrz strony 193 198),
aktywna funkcje D-Lighting lub balans bieli, i nie ma czasu na
sprawdzanie rezultatéw oraz dopasowanie ustawien po kazdym zdjeciu,
lub tez aby prébowac réznych ustawien dla tego samego obiektu.

I Braketing ekspozycji i mocy blysku
Aby modyfikowac ekspozycje i/lub moc btysku dla serii zdje¢:

ey ey QG |

Ekspozycja Ekspozycja ‘Ekspozycja
zmodyfikowana o: 0 EV zmodyfikowanao:-1EV  zmodyfikowana o: +1 EV
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1 Wybierz braketing btysku

lub ekspozycji dla
ustawienia osobistego e6
(Sposoéb realizacji
braketingu) w menu
ustawien osobistych.

Aby wyswietli¢ menu, nacisnij
przycisk MENU. Wybierz
ustawienie osobiste e6
(Sposdb realizacji
braketingu) w menu
ustawien osobistych, wyréznij
opcje, a nastepnie nacisnij €.
Wybierz Ekspozycja i btysk,
aby modyfikowa¢ ekspozycje

Przycisk MENU
1

Przycisk @

Braketing/lampa blyskowa
Dodatkowa lampa TIL®
Komp. eksp- dla lampy biysk.
Blysk modelujacy ON
Autom. braketing (tryb M) %3
Koleinos¢ braketingu (1]

i1$rodek wybieraka wielof. -
? 12 Wybierak wielofunkeyiny  OFF

Sposob realizacii braketingu

| ZJL AE% Ekspozydia i biysk

AE Tylko ekspozycia

% Tylko blysk

WB Braketing balansu bieli
B Braketing ADL

oraz moc btysku, Tylko ekspozycja, aby modyfikowac¢ tylko
ekspozycje, lub tez Tylko blysk, aby modyfikowac tylko moc btysku.



2 Wybierz liczbe zdjec.

Wciskajac przycisk BKT, obracaj gtéwnym pokrettem sterujgcym, aby
wybrac¢ liczbe zdje¢ w sekwencji braketingu. Liczba zdje¢ jest

pokazana na gérnym wyswietlaczu LCD.

__]
)

Liczba zdjec

L
3F] o
—eamaana ?"i ...... -+

H

1
Przycisk BKT Gtéwne pokretto
sterujace

Przy ustawieniach innych niz zero, ikona &3 oraz wskaznik
braketingu ekspozycji i mocy btysku sa widoczne w wizjerze

i na gérnym wyswietlaczu LCD.

Gorny wyswietlacz
LCD
Wskaznik braketingu
ekspozycji i mocy btysku
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3 Wybierz krok ekspozycji.

Wociskajac przycisk BKT, obracaj przednim pokrettem sterujacym, aby
wybrac krok ekspozyciji.

i g>= Krok ekspozycji
(@)
G F (oY
-'“""i‘l'i"""
Przycisk BKT Przednie pokretlo  Goérny wyswietlacz
sterujace LCD

Przy ustawieniach domysinych wielko$¢ kroku mozna wybrac
pomiedzy /3,%/3i 1 EV. Programy braketingu z krokiem /3 EV sg
podane ponizej.

Ekran wyswietlacza LCD Liczba zdjec Kolejnosc braketingu (w EV)
ﬂ F 3.3 [ E Y r 0 0
S AF0g - igreeree v 3 0/+0,3/+0,7
e FFE T e 2 3 0/-0,7/-0,3
SO fivreereer - 2 0/+0,3
- F 23 — (gereerend e 2 0/-0,3
SR S g - 3 0/-0,3/+0,3
CF - TI TR, - 5 0/-0,7/-0,3/+0,3/+0,7
0/-1,0/-0,7/-0,3/+0,3/+0,7/
RO Hitiig - 7 +1,0
o D T 0/-1,3/-1,0/-0,7/-0,3/+0,3/
SF03 g o +0,7/+1,0/+1,3

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat wyboru rozmiaru krokdw zmiany ekspozycji,
patrz ustawienie osobiste b2 (Krok EV zmiany ekspozycji, (1 313). Aby uzyskac
informacje na temat wybierania kolejnosci przeprowadzania braketingu, patrz
ustawienie osobiste e8 (Kolejnos¢ braketingu, (1 326). Aby uzyskac informacje
na temat zmiany funkgji przycisku BKT, patrz ustawienie osobiste f9 (Rola
przycisku BKT, (0 335).
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4 Wykadruj, ustaw ostrosc i zréb zdjecie. '

<B0

Aparat bedzie modyfikowac ekspozycje i/lub moc btysku pomiedzy
ujeciami zgodnie z wybranym programem braketingu. Modyfikacje
ekspozycji sa dodawane do modyfikacji dokonanych funkcja
kompensacji ekspozycji (patrz strona 137), umozliwiajac uzyskanie
wartosci kompensacji ekspozycji powyzej 5 EV.

Kiedy dziata braketing, wskaznik postepu braketingu jest widoczny
na gérnym wyswietlaczu LCD. Po kazdym zdjeciu ze wskaznika znika
jeden segment.

P_ 125 5B P_ 0 fR3
e ) e + > — +
@y (o)== (o] BKIEZ77)
=m o) = 2ok 2
Liczba zdje¢: 3; krok: 0,7 Ekran po pierwszym zdjeciu

WM Anulowanie braketingu

Aby anulowac braketing, nacisnij przycisk BKT i obracaj gtéwnym

pokrettem sterujacym, az liczba zdje¢ w sekwencji braketingu bedzie

wynosi¢ zero (& F) a B3 przestanie by¢ wyswietlane. Ostatni uruchomiony
program zostanie przywrécony przy nastepnym wiaczeniu braketingu.

Braketing mozna réwniez anulowad, przeprowadzajac resetowanie
dwoma przyciskami (20 207), ale w tym wypadku program braketingu nie
zostanie przywrécony przy nastepnym wiaczeniu braketingu.
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Braketing ekspozycji i mocy btysku

W trybie seryjnym wolnym i seryjnym szybkim wyzwalania migawki
fotografowanie zostanie wstrzymane po zrobieniu liczby zdje¢ okreslonej w
programie braketingu. Fotografowanie zostanie wznowione po nastepnym
nacisnieciu spustu migawki. W trybie samowyzwalacza aparat zrobi liczbe zdje¢
wybrang w kroku 2 na stronie 141 po kazdym nacisnieciu spustu migawki,
niezaleznie od opcji wybranej dla ustawienia osobistego c3 (Samowyzwalacz) >
Liczba zdjec ({0 317); jednakze interwat miedzy zdjeciami jest regulowany przy
pomocy ustawienia osobistego c3 (Samowyzwalacz) > Interwat miedzy
zdjeciami. W innych trybach migawki kazde nacisnieciu spustu migawki
powoduje zrobienie jednego zdjecia.

Jesli karta pamieci zapetni sie przed zrobieniem wszystkich zdjec z sekwencji,
fotografowanie mozna wznowic od nastepnego zdjecia w sekwencji po zmianie
karty pamieci lub usunieciu zdje¢ w celu uzyskania wolnego miejsca na karcie
pamieci. Jedli aparat zostanie wytgczony przed zrobieniem wszystkich zdjec¢

w sekwencji braketingu, fotografowanie mozna wznowic od kolejnego zdjecia
w sekwencji po wtaczeniu aparatu.

Braketing ekspozycji

Aparat zmienia parametry ekspozycji, modyfikujac czas otwarcia migawki i
wartos¢ przystony (automatyka programowa), warto$¢ przystony (automatyka z
preselekcja czasu otwarcia migawki) lub czas otwarcia migawki (automatyka z
preselekcja przystony, manualny tryb ekspozycji). Jesli Wiaczony jest wybrane
dla Ustawienia czutosci ISO > Automatyczny dobér ISO ([0 119) w trybach P,
5i R, ado aparatu nie jest podtagczona lampa btyskowa, aparat bedzie zmieniac¢
ekspozycje, modyfikujac czutos¢ ISO, a czas otwarcia migawki i/lub wartos¢
przystony bedg modyfikowane jedynie w przypadku przekroczenia limitéw
uktadu pomiaru ekspozycji. Ustawienia osobistego e7 (Autom. braketing (tryb
M), @1 326) mozna uzywac do zmieniania sposobu przeprowadzania braketingu
ekspozycji i mocy btysku przez aparat w manualnym trybie ekspozycji. Braketing
mozna przeprowadzac poprzez modyfikowanie mocy btysku wraz z czasem
otwarcia migawki i/lub przystong, lub poprzez modyfikowanie samej mocy
btysku.




I Braketing balansu bieli
Aparat tworzy wiele kopii kazdego zdjecia, kazda z innym balansem bieli.
Wiecej informacji na temat balansu bieli znajduje sie na stronie 153.

1

Wybierz braketing balansu bieli. Sposth realizaii braketingu
Wybierz Braketing balansu bieli dla 4 [AE¥ Eksvonvciaibbsk |
ustawienia osobistego e6 Sposéb realizacji —

i WB_Braketing balansu bieli (3|
braketlngu' B Braketing ADL

Wybierz liczbe zdjec.

Wociskajac przycisk BKT, obracaj gtéwnym pokrettem sterujacym, aby
wybrac¢ liczbe zdje¢ w sekwencji braketingu. Liczba zdje¢ jest
pokazana na gérnym wyswietlaczu LCD.

Q JJ Liczba zdjec

e [

Przycnsk BKT Gléwne ;)okretlo Gorny wyswietlacz |
sterujace LCD
Wskaznik braketingu
balansu bieli

Przy ustawieniach innych niz zero, ikona m=a oraz wskaznik
braketingu balansu bieli s widoczne na gérnym
wyswietlaczu LCD, a w wizjerze wyswietla sie Bii.

o)
o
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3 Wybierz krok balansu bieli.

Wociskajac przycisk BKT, obracaj przednim pokrettem sterujacym, aby
wybrac korekte balansu bieli. Kazdy krok odpowiada w przyblizeniu

5 miredom.

Krok balansu bieli

—
veVlBE:
m
Przycisk BKT Przednie pokretlo Gorny wyswietlacz
sterujace LCD

Wybieraj sposréd krokéw 1 (5 miredéw), 2 (10 miredéw)

i3 (15 miredow). Wyzsze wartosci B odpowiadajg zwiekszonej
intensywnosci barwy niebieskiej, a wyzsze wartosci A odpowiadaja
zwiekszonej intensywnosci barwy bursztynowej ([0 157). Programy
braketingu z krokiem 1 s3 podane ponizej.

Liczha
Ekran wyswietlacza LCD zdjec | Krok balansu bieli | Kolejnos¢ braketingu (w EV)
[ - I Ot 0 1 0
(AN (]
L_,SF B et L3 1B 1B/0/2B
HE“: P [T 3 1A 1A/2A/0
bEF oreerean. TR - 2 1B 0/1B
F‘E‘F e reeneanes Qirreereer 2 1A 0/1A
3F P ifireeeen v 3 1A, 1B 0/1A/1B
SF T et 5 1A 1B 0/2A/1A/1B/2B
0/3A/2A/1A/
= L S
H T (R 1A1B 1B/2B/3B
I €t oy 0/4A/3A/2A/1A/
= ‘ t itiifiiii ! 9 TA1B 1B/2B/3B/48B

Informacje dodatkowe

Definicja ,miredu” znajduje sie na stronie 158.




4 Wykadruj, ustaw ostrosc i zréb zdjecie. '

<B0

Kazde zdjecie bedzie przetworzone w celu utworzenia liczby kopii
okreslonej w programie braketingu, a kazda kopia bedzie miata inny
balans bieli. Modyfikacje balansu bieli s3 dodawane do regulacji
balansu bieli dokonanej funkcja doktadnej regulacji balansu bieli.

Jedli liczba zdje¢ w programie braketingu \
przekracza liczbe mozliwych do zapisania P_Full—

zdjeé, F i L iikona karty, ktorej to +{._. IR R
dotyczy, beda migac na gérnym :_\7:5 - "E./T:\g,ﬁ‘-':';'._f'i']'{_
wyswietlaczu LCD, migajaca ikona Ful 7NN

pojawi sie w wizjerze, zgodnie z ilustracja
po prawej stronie, a spust migawki
zostanie zablokowany. Fotografowanie
bedzie mozna rozpocza¢ dopiero po
wlozeniu nowej karty pamieci.
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Il Anulowanie braketingu

Aby anulowac braketing, nacisnij przycisk BKT i obracaj gtéwnym
pokrettem sterujacym, az liczba zdje¢ w sekwencji braketingu bedzie
wynosic zero (5 F), a mam przestanie by¢ wyswietlane. Ostatni
uruchomiony program zostanie przywrdcony przy nastepnym wiaczeniu
braketingu. Braketing mozna réwniez anulowaé, przeprowadzajac
resetowanie dwoma przyciskami (0 207), ale w tym wypadku program
braketingu nie zostanie przywrécony przy nastepnym wiaczeniu
braketingu.

Braketing balansu bieli

Braketing balansu bieli jest niedostepny przy ustawieniu jakosci zdjecia NEF
(RAW). Wybranie NEF (RAW), NEF (RAW) + JPEG fine, NEF (RAW) + JPEG
normal lub NEF (RAW) + JPEG basic anuluje braketing balansu bieli.

Braketing balansu bieli wptywa tylko na temperature barwowa (0$ barwy
bursztynowej-niebieskiej na ekranie doktadnej regulacji balansu bieli, 1 157).
Nie sg przeprowadzane Zadne regulacje na osi barwy zielonej-magenty.

W trybie samowyzwalacza liczba kopii okreslona w programie balansu bieli
zostanie utworzona po kazdym wyzwoleniu migawki, niezaleznie od opgji
wybranej dla ustawienia osobistego c3 (Samowyzwalacz) > Liczba zdje¢
(@ 317).

Jedli aparat zostanie wytaczony, gdy $wieci sie dioda dostepu karty pamieci,
aparat wylaczy sie catkowicie dopiero po zapisaniu wszystkich zdje¢ z sekwencji.




I Braketing ADL

Aparat modyfikuje dziatanie aktywnej funkcji D-Lighting w serii
ekspozycji. Wiecej informacji na temat aktywnej funkgcji D-Lighting
znajduje sie na stronie 184.

1

Wybierz Braketing ADL. Sposéh realizacii braketingu
Wybierz Braketing ADL dla ustawienia 4 [AE¥ Eksvovvciaibbsk |
osobistego e6 Sposéb realizacji braketingu. RS-SRS

WB Braketing balansu bieli
i Braketing ADL [oK]

?

Wybierz liczbe zdjec.

Wociskajac przycisk BKT, obracaj gtéwnym pokrettem sterujacym, aby
wybrac¢ liczbe zdje¢ w sekwencji braketingu. Liczba zdje¢ jest
pokazana na gérnym wyswietlaczu LCD.

__]
)

Przycisk BKT Gléwne 5okretlo Gorny wyswietlacz

sterujace LCD
Wskaznik braketingu ADL

Liczba zdjec

Przy ustawieniach innych niz zero, ikona oraz wskaznik
braketingu ADL s3 widoczne na gérnym wyswietlaczu LCD,

a w wizjerze wyswietla sie Ba. Wybierz dwa zdjecia, aby robic¢ jedno
zdjecie z wytaczona aktywna funkcjg D-Lighting, a drugie z wybrang
wartoscig tej funkgji. Wybierz trzy do pieciu zdje¢, aby zrobié serie
zdjec z aktywna funkcjg D-Lighting ustawiong po kolei na wartosci
pomiedzy Wylaczona a Normalna (trzy zdjecia), pomiedzy
Wylaczona a Zwiekszona (cztery zdjecia), lub pomiedzy Wytaczona
a Bardzo wysoka 1, lub tez pomiedzy Umiarkowana a Bardzo
wysoka 2 (piec¢ zdjec). Jesli wybierzesz wiecej niz dwa zdjecia, przejdz
do kroku 4.

149



150

3 Wybierz aktywna funkcje D-Lighting.

Wociskajac przycisk BKT, obracaj przednim pokrettem sterujacym, aby
wybrac ustawienie aktywnej funkcji D-Lighting.

o

Przycisk

BKT

Przednie pokretto
sterujace

Aktywna funkcja D-Lighting jest pokazana na gérnym wyswietlaczu

LCD.
Ekran wyswietlacza LCD ADL Ekran wyswietlacza LCD ADL
Adl  2F| ma Adi 2F -
—_—raanaan - —reataan B
:;:;::a Zwigkszona
(A ()
Adl  2F|mL AdiL  2F||gm
e Umiarko- = Bardzo
o wana o wysoka 1
() Hi
AdL JF . Adil ZF B2
—_—raanaan 2 —_reetean X
Normalna Bardzo wysoka 2
) HE




4 Wykadruj, ustaw ostrosc i zréb zdjecie.

Aparat bedzie modyfikowac prace aktywnej funkgcji D-Lighting
pomiedzy ujeciami zgodnie z wybranym programem braketingu.
Kiedy dziata braketing, wskaznik postepu braketingu jest widoczny
na gérnym wyswietlaczu LCD. Po kazdym zdjeciu ze wskaznika znika

jeden segment.
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Il Anulowanie braketingu

Aby anulowac braketing, nacisnij przycisk BKT i obracaj gtéwnym
pokrettem sterujacym, az liczba zdje¢ w sekwencji braketingu bedzie
wynosic zero (GF), a przestanie by¢ wyswietlane. Ostatni
uruchomiony program zostanie przywrdcony przy nastepnym wiaczeniu
braketingu. Braketing mozna réwniez anulowaé, przeprowadzajac
resetowanie dwoma przyciskami (0 207), ale w tym wypadku program
braketingu nie zostanie przywrécony przy nastepnym wiaczeniu
braketingu.

Braketing ADL

W trybie seryjnym wolnym i seryjnym szybkim wyzwalania migawki
fotografowanie zostanie wstrzymane po zrobieniu liczby zdje¢ okreslonej w
programie braketingu. Fotografowanie zostanie wznowione po nastepnym
nacisnieciu spustu migawki. W trybie samowyzwalacza aparat zrobi liczbe zdjec
wybrang w kroku 2 na stronie 149 po kazdym nacisnieciu spustu migawki,
niezaleznie od opcji wybranej dla ustawienia osobistego c3 (Samowyzwalacz) >
Liczba zdjec¢ ([0 317); jednakze interwat miedzy zdjeciami jest requlowany przy
pomocy ustawienia osobistego ¢3 (Samowyzwalacz) > Interwal miedzy
zdjeciami. W innych trybach migawki kazde naci$nigciu spustu migawki
powoduje zrobienie jednego zdjecia.

Jedli karta pamieci zapetni sie przed zrobieniem wszystkich zdjec¢ z sekwencji,
fotografowanie mozna wznowi¢ od nastepnego zdjecia w sekwencji po zmianie
karty pamieci lub usunigciu zdje¢ w celu uzyskania wolnego miejsca na karcie
pamieci. Jesli aparat zostanie wylgczony przed zrobieniem wszystkich zdjec¢

w sekwencji braketingu, fotografowanie mozna wznowic od kolejnego zdjecia
w sekwencji po wiaczeniu aparatu.




ey
Balans bieli

Opcje balansu bieli

Balans bieli zapewnia, ze barwy na zdjeciu nie zmieniaja sie pod wpltywem
barwy Zrédfa swiatta. Automatyczny balans bieli jest zalecany

w przypadku wiekszosci Zrodet swiatta. Jesli uzyskanie pozadanych
rezultatéw z uzyciem automatycznego balansu bieli jest niemozliwe,
wybierz opcje z listy ponizej lub skorzystaj z pomiaru manualnego

balansu bieli.
Temp.
Opcja barwowa " Opis

AUTO Automatyczny Balans bieli jest regulowany automatycznie.

Normalny 3500— Aby uzyskac najlepsze rezultaty, uzywaj
. 8000 K obiektywu typu G lub D. Jesli btysnie

Zachowaj ciepte barwy opcjonalna lampa btyskowa, rezultaty
Swiatla zostana odpowiednio dostosowane.

A Swiatlo zarowe 3000K  |Stosuj przy oswietleniu zarowym.

3 Swiatto jarzeniowe Stosuj przy oswietleniu:
+ Lampami sodowymi (uzywanymi
Lampy sodowe 2700K w budynkach sportowych).
.(lepie‘blale 3000K |- Cieptym biatym swiattem jarzeniowym.
jarzeniowe
Biate jarzeniowe 3700K |+ Biatym swiattem jarzeniowym.
.Z|mne.b|ale 4200K |« Zimnym biatym $wiattem jarzeniowym.
jarzeniowe
!3|ale c!z|enne 5000K |+ Dziennym biatym $wiattem jarzeniowym.
jarzeniowe
Dzienne jarzeniowe 6500K |- Dziennym Swiattem jarzeniowym.
Rteciowe wys. - Zrédtami $wiatta o wysokiej temperaturze
7200 K : - X .

temperatury barwowej (np. lampami rteciowymi).

3% Swiatlo stoneczne 5200k | Otosuj dla obiektow oswietlonych

bezposrednio Swiattem stonecznym.
4 Lampa blyskowa 5400 K Uzywaj z opcjonalnymi lampami

btyskowymi.
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Temp.
Opqja barwowa " Opis
& Pochmurno 6000 K Stqsuj przy os’_wietleniu natura_lnym w ciagu
dnia, przy duzym zachmurzeniu.
A Ger 8000 K Stqsuj przy gs'wi’etlenil{ ne?turalnym w ciggu
dnia, dla obiektéw w cieniu.
Wybor temperatury 2500- | Wybierz temperature barwowa z listy
barwowej 10000K |wartosci (0 160).
Uzyj fotografowanego obiektu, zrédta
PRE Pomiar manualny — Swiatla lub istniejacej fotografii jako punktu
odniesienia dla balansu bieli (10 163).

* Wszystkie wartosci maja charakter przyblizony i nie odzwierciedlaja efektow
precyzyjnej korekty (jesli dotyczy).

Aby wybra¢ balans bieli, nacisnij przycisk WB i obracaj gtéwnym
pokrettem sterujacym, az zadane ustawienie pojawi sie na tylnym
wyswietlaczu LCD.

—
Ecer, =g

Tylny wyswietlacz LCD

lve]
’A

|
Przycisk wB Gtéwne pokretto
sterujace

Menu fotografowania

Balans bieli mozna réwniez dostosowac za pomoca 5 MENU FOTOGRAFOWANIA
opcji Balans bieli z menu fotografowania ([0 293), & ghﬂaf Z‘_ﬁeijigG

Z . . Z P s . . ompresja
ktorej mozna réwniez uzy¢ dolprecyzyjnej korekty #| Japisywanie NEF (RAW)
balansu bieli (10 156) lub pomiaru manualnego R8G5 biel AUTO:
wartosci balansu bieli (11 165). Opcja Automatyczny [
w menu Balans bieli umozliwia wybér ustawienia Przestrzef barw SRGB
Normalny i ustawienia Zachowaj ciepte barwy ?_Aktywna funkdia D-ighting __OFF

Swiatla, ktére zachowuje ciepte barwy wytwarzane
przez Swiatfa zarowe, podczas gdy opcji 3% Swiatto jarzeniowe mozna uzy¢ do
wybrania zZrédta $wiatta w zaleznosci od rodzaju zaréwki.
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Studyjne oswietlenie blyskowe

Automatyczny balans bieli moze nie dawac oczekiwanych rezultatéw

w przypadku duzych studyjnych lamp btyskowych. Uzyj manualnego pomiaru
balansu bieli lub ustaw balans bieli na Lampa btyskowa, po czym uzyj funkgji
precyzyjnej korekty do dostosowania balansu bieli.

Informacje dodatkowe

Kiedy opcja Braketing balansu bieli jest wybrana dla ustawienia osobistego e6
(Sposob realizacji braketingu, (11 325), aparat bedzie tworzyt kilka zdje¢ po
kazdym wyzwoleniu migawki. Balans bieli bedzie modyfikowany dla kazdego
zdjecia, ,biorgc w nawias” wartos¢ aktualnie wybrang dla balansu bieli. Wiecej
informacji mozna znalez¢ na stronie 145.

Temperatura barwowa

Postrzegany kolor zrédta $wiatta jest rézny w zaleznosci od obserwatora i innych
warunkéw. Temperatura barwowa to obiektywna miara koloru zZrédta swiatta
definiowana w odniesieniu do temperatury, jaka musiatoby mie¢ ciato doskonale
czarne, aby promieniowac $wiattem o takiej samej dtugosci fali. Zrodta biatego
Swiatta z temperaturg barwowa w zakresie okoto 5000-5500 K wygladaja na
biate, a Zrodta swiatta o nizszej temperaturze barwowej, np. zaréwki, wygladaja
na nieznacznie zétte lub czerwone. Zrédta $wiatta o wyzszej temperaturze
barwowej dajg natomiast $wiatto o zabarwieniu niebieskim. Opcje balansu bieli
aparatu sa dostosowane do nastepujacych temperatur barwowych:

i

=% (lampy sodowe): 2700 K 3 (Swiatto stoneczne): 5200 K
& ($wiatto zarowe)/ % (Ciepte biate | - % (lampa btyskowa): 5400 K
jarzeniowe): 3000 K & (pochmurno): 6000 K

% (biate jarzeniowe): 3700 K % (dzienne jarzeniowe): 6500 K
% (zimne biate jarzeniowe): 4200 K =% (rteciowe wys. temperatury):
- % (biate dzienne jarzeniowe): 5000 K 7200 K

B (cien): 8000 K
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Precyzyjna korekta balansu bieli

Balans bieli mozna precyzyjnie skorygowac w celu skompensowania
réznych odcieni barwy Zrédta swiatta lub uzyskania na zdjeciu
zamierzonej dominanty barwowej. Aby precyzyjnie skorygowac balans
bieli, uzyj opcji Balans bieli z menu fotografowania lub nacisnij przycisk
WB i obracaj przednim pokrettem sterujgcym.

Il Menu balansu bieli

1 Wybierz opcje balansu Przycisk MENU
bieli w menu —
fotografowania.

Aby wyswietli¢ menu, naci$nij
przycisk MENU. Wybierz Balans ; —
bieli w menu fotografowania, RN

a nastepnie wyrdznij opcje y
balansu bieli i nacisnij P Jesli wybrana zostata opcja inna niz
Automatyczny, Swiatto jarzeniowe, Wybér temperatury
barwowej lub Pomiar manualny, przejdz do kroku 2. Jesli wybrana
zostata opcja Automatyczny lub Swiatto jarzeniowe, wyréznij
rodzaj oswietlenia i naci$nij P>. Informacje na temat precyzyjnej
korekty balansu bieli znajduja sie na stronie 169.
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2 Skoryguj balans bieli. Balans bieli

Skoryguj balans bieli za pomoca
wybieraka wielofunkcyjnego.
Balans bieli mozna korygowac na
osi barwy bursztynowej (A)-
niebieskiej (B) oraz osi barwy
zielonej (G)-magenty (M). O3 Wspétrzedne  Korekta
pozioma (bursztynowy-niebieski)

odpowiada temperaturze barwowej, a kazdy stopier odpowiada
okoto 5 miredom. O$ pionowa (zielony-magenta) ma zblizony wptyw
na odpowiednie filtry kompensacji koloréow (ang. color
compensation — CC).

Wzrost intensywnosci zieleni Zie"’z@
Niebieski(B)‘ : lBursztynowy(A)

Wzrost intensywnosci magenty

Magenta (purpura) (M)
Wzrost intensywnosci Wzrost
niebieskiego intensywnosci barwy
bursztynowej

3 Nacisnij .
Nacisnij @, aby zapisa¢ ustawienia i powrdci¢
do menu fotografowania. Jesli balans bieli
zostat skorygowany, na tylnym wyswietlaczu
LCD pojawi sie gwiazdka (,X").

Il’rzycisk ®

[L] NORM

1S0 Xan
"
00 =)
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Precyzyjna korekta balansu bieli

Barwy na osiach precyzyjnej korekty maja charakter wzgledny, a nie
bezwzgledny. Na przyktad przesuwanie kursora w strone symbolu B (kolor
niebieski), gdy dla balansu bieli wybrane jest ,ciepte” oswietlenie, takie jak

-4 (Swiatlo zarowe), przyniesie lekkie ,ochtodzenie” zdje¢, ale nie spowoduje
pojawienia sie na nich dominanty niebieskiej.

»Mired”

Kazda zmiana temperatury barwowej powoduje wiekszg zmiane barw przy
niskiej temperaturze barwowej, niz przy wysokiej temperaturze barwowej. Na
przyktad, zmiana o 1000 K powoduje duzo wiekszg zmiane barw przy
temperaturze 3000 K niz przy temperaturze 6000 K. Mired, ktéry oblicza sie
mnozac odwrotnos¢ temperatury barwowej przez 106, jest miara temperatury
barwowej uwzgledniajaca takie zréznicowania. Dzieki temu miredéw uzywa sie
jako jednostek w filtrach kompensacji koloréw (CC). Np.:

+ 4000 K-3000 K (r6znica 1000 K) = 83 miredy

+ 7000 K-6000 K (réznica 1000 K) = 24 miredy




I Przycisk WB

Przy ustawieniach innych niz 4 (Wybor temperatury barwowej) oraz
PRE (Pomiar manualny), przycisku WB mozna uzywac do korygowania
balansu bieli na osi koloru bursztynowego (A)-niebieskiego (B) (-0 157;
aby skorygowac balans bieli, gdy wybrane jest PRE, uzyj menu
fotografowania zgodnie z opisem na stronie 156). Dostepne jest szes¢
ustawien w obu kierunkach, przy czym kazdy krok odpowiada okoto

5 miredom (1 158). Naci$nij przycisk WB i obracaj przednim pokrettem

sterujacym, az zadana warto$¢ wyswietli sie na tylnym wyswietlaczu LCD.

Obracanie przedniego pokretta sterujgcego w lewo powoduje
zwigkszenie intensywnosci koloru bursztynowego (A). Obracanie
przedniego pokretta sterujgcego w prawo powoduje zwiekszenie
intensywnosci koloru niebieskiego (B). Przy ustawieniach innych niz 0 na
tylnym wyswietlaczu LCD pojawia sie gwiazdka (,X").

=

\m—](c

eceh

Przycisk \INB

Przednie pokretto
sterujace

Tylny wyswietlacz LCD
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Wybieranie temperatury
barwowej

Kiedy ustawienie [4 (Wybér temperatury barwowej) jest wybrane dla
balansu bieli, temperature barwowa mozna wybrac przy pomocy opgji
Balans bieli w menu fotografowania lub przy uzyciu przycisku WB,
wybieraka wielofunkcyjnego oraz przedniego pokretta sterowania.

V] Wybierz temperature barwowa

Zwré¢ uwage, ze oczekiwane rezultaty nie zostang uzyskane przy oswietleniu
Swiattem btyskowym lub jarzeniowym. Dla tych zrédet $wiatta wybierz 4 (Lampa
blyskowa) lub 3% (Swiatto jarzeniowe). W przypadku innych zrédet $wiatta zrob

zdjecie probne, aby sprawdzi¢, czy wybrana wartosc jest odpowiednia.

Il Menu balansu bieli
Wprowadz wartosci dla osi barw bursztynowej-niebieskiej i zielonej-
magenty ({1 157).

1 wybierz Wybér Przycisk NENU
temperatury barwowej '

Balans bieli

Nacisnij przycisk MENU &3 oRe Pomiar mansaiy

i wybierz Balans bieli w menu
fotografowania. Wyrdznij
Wybor temperatury
barwowej i nacisnij p.

2 Wybierz wartos¢ dla osi barw Balans bl
bursztynowej-niebieskiej.
Naciskaj « lub P, aby wyréznic
cyfry, a nastepnie naciskaj A lub
V¥, aby je zmienic.

Wartos$¢ dla osi bursztynowy
(A)-niebieski (B)




3 Wybierz wartos¢ dla osi barw Balansbiel
zielonej-magenty.

Naciskaj < lub P, aby wyrézni¢ o$
G (barwy zielonej) lub

M (magenty), a nastepnie naciskaj
A |lub ¥, aby wybrac wartos¢.

Warto$¢ dla osi zielony (G)-magenta (M)

4 Nacisnij 6.
Nacisnij @, aby zapisa¢ zmiany i powrécic¢ do
menu fotografowania. Jesli dla osi barw
zielonej (G)-magenty (M) wybrana zostata
wartosc inna niz 0, na tylnym wyswietlaczu
LCD pojawi sie gwiazdka (,X"). Il’rzycisk ®

] NORM wad @
1SG - a0 1

r

i El
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Il Przycisk WB

Przycisku WB mozna uzywac¢ do wybierania temperatury barwowej tylko
dla osi barw bursztynowej (A)-niebieskiej (B). Nacisnij przycisk WB

i obracaj przednim pokrettem sterujagcym, az zadana wartos¢ wyswietli sie
na tylnym wyswietlaczu LCD (regulacje s3 dokonywane w miredach;

1 158). Aby wpisac temperature bezposrednio w krokach co 10 K, nacisnij
przycisk WB i naciskaj « lub P>, aby wyréznic cyfre, a nastepnie naciskaj A
lub ¥, aby ja zmienic.

‘® @ @)

Przycisk \INB Przednie pokretio
sterujace
[wel
2580 0d @
Tylny wyswietlacz LCD




Pomiar manualny

Pomiar manualny umozliwia rejestrowanie i wczytywanie wtasnych
ustawien balansu bieli do fotografowania w mieszanym oswietleniu lub
w celu kompensacji zrodet swiatta o silnej dominancie barwowej. Aparat
moze przechowac do czterech wartosci pomiaru balansu bieli pod
pozycjami pamieci od d-1 do d-4. Dostepne sg dwie metody ustawiania
manualnego balansu bieli:

Metoda Opis

Neutralny szary lub biaty przedmiot nalezy umiescic¢

w o$wietleniu, jakie zostanie uzyte podczas rejestracji

koncowej fotografii, a balans bieli zostanie zmierzony

przez aparat ((1 164).

Kopiowanie z istniejacego | Balans bieli jest kopiowany ze zdjecia zapisanego na
zdjecia karcie pamieci ((1 168).

Pomiar bezposredni

Wartosci balansu bieli zapisane w pamieci

Zmiany zapisanych wartosci balansu bieli zmierzonego manualnie maja
zastosowanie do wszystkich bankéw menu fotografowania (23 294). Jesli
uzytkownik podejmie prébe zmiany wartosci balansu bieli zapisanej w pamieci
utworzonej w innym banku menu fotografowania, wyswietli sie okno dialogowe
potwierdzenia.

Manualny pomiar balansu bieli

Manualnego pomiaru balansu bieli nie mozna przeprowadzac¢ w trybie podgladu
na zywo (1 49, 63), podczas rejestrowania zdjecia HDR ({0 186) ani wielokrotnej
ekspozycji (10 210), lub gdy Nagrywanie filmow jest wybrane dla ustawienia
osobistego g4 (Rola przycisku migawki, (10 343).
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Bl Pomiar wartosci balansu bieli

1 oOswietl obiekt Wzorcowy.

Umies¢ neutralnie szary lub biaty obiekt w oswietleniu, w ktérym
maja by¢ robione zdjecia. W warunkach studyjnych jako wzorca
mozna uzy¢ standardowej szarej karty. Zwrd¢ uwage, ze ekspozycja
automatycznie wzrasta o 1 EV podczas pomiaru balansu bieli.

W trybie ekspozycji M dostosuj ekspozycje, tak aby wskaznik
ekspozycji wyswietlat 0 ([0 130).

2 Ustaw balans bieli na PRE (Pomiar manualiny).

Nacisnij przycisk WB i obracaj gtéwnym pokrettem sterujagcym, az PRE
pojawi sie na tylnym wyswietlaczu LCD.

D O I J J d - : @
Eser =g
| Tylny wyswietlacz LCD

Przycisk V\IIB Gléwne plokrgtio
sterujace

3 Wybierz pozycje pamieci.

Nacisnij przycisk WB i obracaj przednim pokrettem sterujgcym, az
zadana pozycja pamieci balansu bieli (od d-1 do d-4) pojawi sie na
tylnym wyswietlaczu LCD.

E
L (e [P
\ ry ‘.‘JC d' { PRE
\ @)o Qy e}
N——Z
[ | Tylny wyswietlacz LCD
Przycisk wB Przednie pokretto
sterujace
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4 Wybielfz tryl? pomiaru P 2% S5
bezposredniego.

[0] [1]AF-S | @l
Zwolnij przycisk WB na chwile, a nastepnie ﬁ [x.gg o- .'\P-'E /}—
wcisnij go i przytrzymaj, az ikona PRE na ] LU
tylnym wyswietlaczu LCD zacznie migac. Gorny wyswietlacz LCD
Migajacy symbol ¥ £ pojawi sie rbwniezna |™ Nom l | r

. . . . d- t= /

goérnym wyswietlaczu LCD i w wizjerze. - PRE —
Wskazniki beda migac przez okoto szes¢ Tylny Wyswmlacz LCD

sekund.

Zmierz balans bieli.
Zanim wskazniki przestang miga¢, wykadruj obiekt ’
wzorcowy w taki sposéb, aby catkowicie wypetniat pole g\

widzenia w wizjerze, a nastepnie nacisnij spust migawki

do konca. Aparat zmierzy wartos$¢ balansu bieli i zapisze ja pod
pozycja pamieci wybrang w kroku 3. Nie zostanie zarejestrowane
zadne zdjecie; balans bieli mozna doktadnie zmierzy¢ nawet bez
ustawiania ostrosci.
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6 Sprawdz rezultaty.

Jesli pomiar wartosci dla balansu bieli przez
aparat zakonczyt sie powodzeniem, na
wyswietlaczach LCD przez okoto sze$¢
sekund bedzie miga¢ Limad, a w wizjerze [y
pojawi sie migajacy symbol & d.

Go6rny wyswietlacz LCD

vy
"l'.'lal:l d_ PRE
771N
Tylny wyswietlacz LCD
\l / =4
/ 1\
Wizjer
W przypadku zbyt stabego lub zbyt I,
intensywnego o$wietlenia, aparat moze nie —ma Ldr-
. . . . - s/ N
by¢ w stanie zmierzy¢ balansu bieli. NN
Migajacy symbol na & d pojawi sie na FrE

okoto sze$¢ sekund na wyswietlaczach LCD

. .. A . . Gorny wyswietlacz LCD
i w wizjerze. Nacisnij spust migawki do

potowy, aby powréci¢ do kroku v ,’. é -
5 i ponownie zmierzy¢ warto$¢ balansu ,"'Ia"l' FRE
bieli. Tylny wyswietlacz LCD
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™ Tryb pomiaru bezposredniego

Jesli podczas migania wskaznikéw nie zostang wykonane zadne czynnosci, tryb
pomiaru bezposredniego zakornczy sie po uptywie czasu wybranego

w ustawieniu osobistym c2 (Czas czuwania, (11 316).

Chronione pozycje pamieci

Jesli biezgca pozycja pamieci jest chroniona (1 171), nie mozna dokonywac
doktadnej regulacji balansu bieli, komentarza nie mozna edytowac, a #r & bedzie
migac na goérnym wyswietlaczu LCD i w wizjerze (a O na tylnym wyswietlaczu
LCD), jedli podejmie sie probe zmierzenia nowej wartosci.

Wybieranie pozycji pamieci

Wybranie Pomiar manualny dla opcji Balans bieli

w menu fotografowania powoduje wyswietlenie okna
dialogowego pokazanego po prawej stronie. Wyrdznij
pozycje pamieci i nacisnij @. Jesli pod wybrang pozycji
pamieci nie jest aktualnie zapisana zadna wartos¢,
balans bieli zostanie ustawiony na 5200 K, czyli wartos¢
taka, jak dla ustawienia Swiatto stoneczne. ? SWyb._ EIOK
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Il Kopiowanie balansu bieli ze zdjecia
Aby skopiowac wartosc¢ balansu bieli z istniejacego zdjecia do wybranej
pozycji pamieci, postepuj zgodnie z opisem ponizej.

1 Wybierz PRE (Pomiar Przycisk MENU
manualny) dla balansu | Balans biel
bieli w menu E’i[';l Wyhér temperatury barwowej
. PRE Pomiar manualny
fotografowania.
@

Nacisnij przycisk MENU @
i wybierz Balans bieli q "®

v -

w menu fotografowania.
Wyréznij Pomiar manualny i nacisnij p.

2 Wybierz miejsce zapisu.
Wyréznij docelowg pozycje ;b
pamieci (d-1 do d-4) i naci$nij / N e
srodek wybieraka m
wielofunkcyjnego.

@Wyb. 0K

3 Wybierz opcje Wybierz Balan bl
Zdjecie. E"Es_rriar manualny
o as . o e Precyzyina korekta
Wyréznij Wybierz zdjecie % N Edytu komentarz
i nacisnij p. o
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4 Wyroéznij zdjecie zrédtowe. Balan bel
= [Wybierz 2diecie

Wyrdznij zdjecie zrédtowe. Aby HoomC.04

wyswietli¢ wyrézniony obraz m . &
w widoku petnoekranowym, F F F
100-4 100-5 100-6

naci$nij i przytrzymaj przycisk . oom Tk

Aby wyswietli¢ zdjecia z innych
miejsc zapisu, naci$nij &= i wybierz zadana
Gniazdo i folder odtwarzania

karte i folder (00 236). Griazdo kart XD

Gniazdo Kart CF >
< (EDAnuluj

5 Skopiuj wartos¢ balansu bieli.

Nacisnij @, aby skopiowac warto$¢ balansu bieli dla
wyréznionego zdjecia do wybranej pozycji pamieci.
Jesli wyréznione zdjecie jest opatrzone komentarzem
(0 352), komentarz zostanie skopiowany do pola
komentarza wybranej pozycji pamieci. Il>rzycisk

Wybieranie wartosci pomiaru balansu bieli z pamieci

Nacisnij A, aby wyrézni¢ biezaca pozycje pamieci Balans biel
balansu bieli (d-1-d-4) i naciskaj P, aby wybrac inna g‘ﬂiﬂ'manualny —
e mien

pozycje. Precyzyina korekta
Edytuj komentarz

Wybierz zdjecie
Ochrona
d-1:

Precyzyjna korekta wartosci balansu bieli
zapisanej w pamieci

Wybrana pozycje pamieci mozna skorygowac, Balans bl
wybierajac Precyzyjna korekta i regulujgc balans bieli  [S]kCiEeiid

zgodnie z opisem na stronie 157. d-1:
A8l

(=] 0}

Ustaw EROK
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1N Wpisywanie komentarza
Postepuj zgodnie z opisem ponizej, aby opatrzy¢ wybrana pozycje
pamieci balansu bieli komentarzem o dtugosci do 36 znakéw.

1 Wybierz PRE (Pomiar lans i
L4 Wybor temperatury barwowej
manualny)‘ PRE Pomiar manualny

Wyréznij Pomiar manualny
w menu balansu bieli (10 168)
i nacisnij p.

2 Wybierz pozycje pamieci.

Wyréznij zadang pozycje pamieci
i naci$nij srodek wybieraka
wielofunkcyjnego.

@Wyb. 30K

3 Wybierz Edytuj komentarz. Balan bl
E%iar manualny
d-1

Wyréznij Edytuj komentarz _
. T Precyzyina korekta
i nacisnij p-. 4

Wybierz zdjecie
Ochrona OFF

4 wpisz komentarz. Balans biei

. . . 0123456789[BCDE
WpISZ komentarz zgodnlezoplsem na FGH]JKLMNOEQRSTI

stronie 180 UVWXYZabcdefghi

jklmnoparstuvwx

? ERBKursor
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I Chronienie wartosci pomiaru balansu bieli zapisanej w pamieci
Postepuj zgodnie z opisem ponizej, aby wigczy¢ ochrone wybranej
pozycji pamieci balansu bieli. Chronionych pozycji pamieci nie mozna
zmienia¢, ani nie mozna korzystac z opcji Precyzyjna korekta i Edytuj
komentarz.

1 Wybierz PRE (Pomiar Blns il
L4 Wybor temperatury barwowej
manualny)‘ PRE Pomiar manualny >

Wyréznij Pomiar manualny
w menu balansu bieli (0 168)
i nacisnij p-.

B Ustaw

2 Wybierz pozycje pamieci.

Wyrdznij zadang pozycje pamieci
i nacisnij srodek wybieraka
wielofunkcyjnego.

@Wyb. 0K

3 Wybierz Ochrona. Balan bl

[ Pomiar manualny
& d-1

Wyréznij Ochrona i nacisnij p. _
Precyzyina korekta
Edytuj komentarz
Wybierz zdjecie
Ochrona

d-1:

4 Wybierz Wiaczona. S il
Wyréznij Wkaczona i nacisnij ] .
@, aby wigczy¢ ochrone ]
wybranej pozycji pamieci - [ Wohama ]

balansu bieli. Aby wytaczy¢
ochrone, wybierz Wytaczona.
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____________________
Korekta zdjec

Ustawienia Picture Control

Unikatowy, opracowany przez firme Nikon system Picture Control
umozliwia wspotdzielenie ustawien obrébki obrazu, wiaczajac wyostrzanie,
kontrast, jasnos¢, nasycenie i odcien, przez zgodne urzadzenia i aplikacje.

Wybieranie ustawienia funkcji Picture

Control

Aparat oferuje wybor gotowych ustawien funkgji Picture Control. Wybierz
ustawienie funkcji Picture Control odpowiednie dla charakteru
fotografowanego obiektu lub typu scenerii.

Opcja

Opis

[2SD Standardowe

Standardowa obrébka obrazu w celu uzyskania
zréwnowazonych efektéw. Ustawienie zalecane
w wiekszosci przypadkow.

ENL Neutralne

Minimalna obrébka obrazu, zapewniajaca naturalne
efekty. Wybierz w przypadku zdje¢, ktére beda
poézniej intensywnie przetwarzane lub retuszowane.

FEVI Zywe

Zdjecia sa modyfikowane pod katem uzyskania
zywego efektu, typowego dla odbitek
fotograficznych. Wybierz w przypadku zdje¢, na
ktérych kolory podstawowe maja by¢ uwydatnione.

FMC Monochromatyczne

Robienie zdje¢ monochromatycznych.

EZPT Portret

Przetwarzanie zdje¢ portretowych w celu osiggniecia
naturalnego wygladu faktury skory i jej wygtadzenia.

ELS Krajobraz

Zapewnia uzyskanie zywych zdjec¢ krajobrazéw
i panoram miejskich.

1 Nacisnij o (E2/2).

Wyswietli sie lista ustawien (T

Picture Control.

Ustaw funkcie Picture Control

J/GTe]

Monochromatyczne

EPT Portret

@ ‘ LS Krajobraz
| s < CESiatka BUstaw

Przycisk O (F3/7?)
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2 Wybierz ustawienie
Picture Control.
Wyréznij zadane ustawienie
Picture Control i nacisnij €.

]’rzycisk ®

Ustaw funkcie Picture Control

IC Monochromatyczne
E3PT Portret
LS Krajobraz

EESiatka BUstaw

Gotowe ustawienia Picture Control, a osobiste ustawienia Picture

Control

Ustawienia Picture Control zapisane fabrycznie w aparacie sa nazywane
gotowymi ustawieniami Picture Control. Osobiste ustawienia Picture Control tworzy
sie poprzez modyfikacje istniejacych ustawien Picture Control przy pomocy opgji
Dopasuij f. Picture Control w menu fotografowania ({0 179). Osobiste
ustawienia Picture Control mozna zapisywac na karcie pamieci i uzywac

w innych egzemplarzach aparatu D4 oraz w zgodnym oprogramowaniu (20 182).

Wskaznik funkgji Picture Control

Biezace ustawienie funkgji Picture Control jest
wyswietlane na ekranie Informacje, gdy przycisk B8
jest wcisniety.

Menu fotografowania

Ustawienia Picture Control mozna réwniez wybra¢
przy pomocy opcji Ustaw funkcje Picture Control
w menu fotografowania ((1 293).
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Wskaznik funkcji
Picture Control

~ MENU FOTOGRAFOWANIA
Obszar zdjecia

= Kompresia JPEG
Zapisywanie NEF (RAW) o=

Balans bieli

Ustaw funkcie Picture Control
B/ Dopasui . Picture Control o

Przestrzen barw sRGB
7 Aktywna funkcia D-Lighting  OFF




Modyfikowanie istniejacych ustawien
Picture Control

Zaréwno fabryczne, jak i osobiste ustawienia E
Picture Control (10 179) mozna modyfikowac pod  [affsabkakoreka

Wyostrzanie

katem ich dopasowania do typu scenerii lub O

zamierzen twdrczych uzytkownika. Mozna wybrac if:;'y"c‘:nie
zréwnowazong kombinacje ustawien, korzystajac Odcief

z opcji Szybka korekta, lub manualnie ? Esiatka_E@Reset- GAOK

skorygowac poszczegdlne ustawienia.

1 Wybierz ustawienie Picture Ustaw funkdie Picture Control
[E3SD Standardowe
ContrOI‘ E3NL Neutralne
Wyrdéznij zadane ustawienie Picture (C Monochromatyczne

. . EZPT Portret
Control na liscie ustawien Picture FLS Kraiobraz

Control (A 173) i nacisnij p.

EESiatka BUstaw

2 Dostosuj ustawienia.

. . ey Szybka korekt;
Naciskaj A lub ¥, aby wyréznic¢ 7 WS

zadane ustawienie, i naciskaj € lub —

}, aby Wybrac’ wartos$¢ (1 176). Nasycenie

. .
Powtarzaj ten krok, az zostang )

. . E&Siatka EReset. (IOK

skorygowane wszystkie niezbedne
ustawienia, lub wybierz opcje Szybka korekta, aby wybra¢ gotowa
kombinacje ustawien. Wartosci domyslne ustawierr mozna
przywroci¢, naciskajac przycisk  («us).

3 Nacisnij ®.

Modyfikacje oryginalnych ustawien Picture Control

Ustawienia Picture Control zmodyfikowane Ustaw funkcie Picture Control
w stosunku do ustawiert domysinych sg oznaczone (5D Standardowe
gwiazdka (,X") w menu Ustaw funkcje Picture
Control.

LS Krajobraz

EBSiatka O
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Il Ustawienia funkdji Picture Control

Opga Opis
Wyboér wartosci od -2 do +2 pozwala ograniczy¢ lub
spotegowac efekt wybranego ustawienia Picture Control
(zwré¢ uwage, ze powoduje to wyzerowanie wszystkich
Szybka korekta korekt wprowadzonych manualnie). Na przyktad wybranie

wartosci dodatnich dla ustawienia Zywe spowoduje jeszcze
wieksze ozywienie zdjecia. Szybka korekta jest niedostepna

w przypadku ustawierr Neutralne, Monochromatyczne lub
osobistych ustawien Picture Control.

Wyostrzanie

Umozliwia regulowanie ostrosci konturéw. Wybierz
ustawienie A, aby automatycznie dostosowac wyostrzanie do
typu scenerii, lub wybierz wartos¢ z zakresu od 0 (brak
wyostrzania) do 9 (im wyzsza wartos¢, tym wieksze
wyostrzenie).

Kontrast

(1o13u0) 31np1g
ejuaime)sn apyyshzsm)
aujenuew Apjaio)

Wybierz ustawienie A, aby automatycznie dostosowac
kontrast do typu scenerii, lub wybierz wartos¢ z zakresu od
-3 do +3 (nizsze wartosci zapobiegaja ,wypaleniu”
oswietlonych obszaréw zdjec portretowych robionych przy
Swietle stonecznym, a wyzsze wartosci sprzyjaja
zwiekszaniu szczegdtowosci mglistych pejzazy i innych
obiektéw o niewielkim kontrascie).

Jasnos¢

Wybierz -1, aby zmniejszy¢ jasnos¢, lub +1, aby jg zwiekszyc.
Nie ma to wptywu na ekspozycje.

Nasycenie

Umozliwia regulowanie zywosci barw. Wybierz ustawienie A,
aby automatyczne dostosowac nasycenie do typu scenerii,
lub wybierz wartos¢ z zakresu od -3 do +3 (nizsze wartosci
powoduja zmniejszenie nasycenia, a wyzsze jego
zwiekszenie).

Odcien

(3unKyewosydouoy ziu
auul ejuamessn o)1)
aujenuew apenbay

Wybor wartosci ujemnych (minimalna to -3) powoduje, ze
czerwienie zyskuja odcien fioletowy, btekity - zielony,

a zielenie - zotty. Wartosci dodatnie (maksymalna to +3)
powoduja, ze czerwienie zyskuja odcierr pomaranczowy,
zielenie niebieski, a btekity fioletowy.

Efekty
filtrow

Symulacja wplywu filtréw barwnych na zdjecia
monochromatyczne. Wybierz pomiedzy ustawieniami OFF
(wytaczony), zotty, pomaranczowy, czerwony i zielony
(@177).

Zabarwienie

aujenuew apejnbiay

(auzAyewoiydouoyy
21U duu elU3IMe)SN o))

Wybierz zabarwienie stosowane w zdjeciach
monochromatycznych pomiedzy B&W (czarno-biate), Sepia,
Cyanotype (Cyjanotypia) (monochromatyczne z niebieskim
zabarwieniem), Red (czerwone), Yellow (z6ite), Green
(zielone), Blue Green (niebiesko-zielone), Blue
(niebieskie), Purple Blue (niebiesko-fioletowe), Red
Purple (czerwono-fioletowe) ({1 178).




% A" (Automatyczne)

Efekty automatycznego ustawiania wyostrzania,
kontrastu i nasycenia moga sie zmienia¢ zaleznie od
ekspozycji i potozenia fotografowanego obiektu

w kadrze. Aby uzyska¢ najlepsze rezultaty, uzywaj
obiektywu typu G lub D. Ikony ustawien Picture
Control, w ktérych sa uzywane automatyczny kontrast
i nasycenie, sa wyswietlane na zielono na siatce
ustawien Picture Control, a ich linie sa réwnolegte do
osi wykresu.

Siatka ustawien Picture Control

Nacisniecie przycisku Q& w kroku 2 na stronie

175 powoduje wyswietlenie siatki ustawien Picture
Control, ktéra ilustruje zwigzek miedzy kontrastem

i nasyceniem dla wybranego ustawienia Picture
Control, a kontrastem i nasyceniem dla pozostatych
ustawien Picture Control (po wybraniu ustawienia
Monochromatyczne wyswietlany jest tylko kontrast).
Zwolnij przycisk &, aby powrdci¢ do menu Picture
Control.

@ Contrast

Poprzednie ustawienia

Linia pod wartoscig wyswietlang w menu Picture

Control wskazuje poprzednig warto$¢ danego

ustawienia. Podczas korygowania ustawien nalezy

traktowac te wartosc jako punkt odniesienia.

Efekty filtrow (tylko opcja
Monochromatyczne)

Ustawienia w tym menu symuluja wptyw filtréw barwnych na zdjecia
monochromatyczne. Dostepne sa nastepujace efekty filtrow:

Opgja Opis
Y Zétty Zwiekszenie kontrastu. Moze stuzy¢ do zmniejszenia
0 | Pomarariczowy |jasnosci nieba na zdjeciach krajobrazowych. Kolor
pomaranczowy zapewnia wigkszy kontrast niz zotty,
R| Czerwony |5 czerwony wiekszy kontrast niz pomaraficzowy.
6 Zielony Zmigkczenie odcieni skéry. Przydatne w przypadku zdjec
portretowych.

Zwroc¢ uwage, ze efekty uzyskiwane przy uzyciu opcji Efekty filtrow sa
wyrazniejsze, niz w przypadku zastosowania fizycznych filtrow szklanych.
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Zabarwienie (dotyczy tylko opcji Monochromatyczne)

Nacisniecie ¥, gdy wybrane jest Zabarwienie, Monochromatyczne
powoduje wyswietlenie ustawien nasycenia. Naciskaj B Wrostrzanie

<« lub P, aby wyregulowac nasycenie. Korekta Kontrast
nasycenia jest niedostepna po wybraniu ustawienia —
B&W (czarno-biate). Zabarwieni

@ESiatka @Reset- EIOK

Osobiste ustawienie Picture Control

Opcje dostepne dla osobistych ustawien Picture Control sg takie same, jak dla
wyjsciowych ustawien Picture Control, na ktérych ustawienia osobiste sie
opieraja.
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Tworzenie osobistych ustawien Picture

Control
Ustawienia Picture Control zapisane fabrycznie w aparacie mozna
modyfikowac i zapisywac jako osobiste ustawienia Picture Control.

1

Wybierz Dopasuj f. Przycisk MENU
Picture Controlwmenu f— =
fotografowania.

Aby wyswietli¢ menu, nacisnij
przycisk MENU. Wyréznij
Dopasuj f. Picture Control
w menu fotografowania

i nacisnij .

__ MENU FOTOGRAFOWANIA

Obszar zdjecia -

7 Kompresia JPEG

Zapisywanie NEF (RAW) =
Balans bieli AUTOr
Ustaw funkcie Picture Control F3SD
Dopasui f. Picture Control =
Przestrze barw sRGB

7 Aktywna funkcja D-lighting  OFF

Wybierz Zapisz/edytu;j.

Wyréznij Zapisz/edytuj i nacisnij -

_Dopasui . Picture Control

Zapisz/edytui »

tadui/zapisz

Wybierz ustawienie Picture
Control.

Wyroznij istniejace ustawienie
Picture Control i naci$nij », lub
nacisnij @, aby przej$¢ do kroku
5 i zapisac kopie wyréznionego

Dopasui f. Picture Control
Wybierz ust. . Picture Control
EENL Neutralne
[EZEMC Monochromatyczne
EPT Portret
LS Krajobraz
EESiatka BUstaw

ustawienia Picture Control bez przeprowadzania dalszych

modyfikacji.
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4 Zmodyfikuj wybrane ustawienie Picture

Control. vaka korekta

Wyostrzanie

Kontrast

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie e
176. Aby anulowac wszelkie zmiany i zacza¢
od nowa od ustawiert domyslnych, naci$nij

przycisk @ (<=). Po zakorczeniu

modyfikowania ustawien nacisnij @.

@Siatka E@Reset- EIOK

WybierZ miejsce Zapisu. Dopasui . Picture Control
Zapisz jako
Wybierz miejsce zapisu osobistego
.. . E3C2 Nieuzywany
ustawienia Picture Control (od C-1 63 Nieuzywany
. T . E=C4 Nieuzywany
do C-9) i nacis$nij przycisk p. B Nieuzywany
[E=C6 Nieuzywany
[E=C7 Nieuzywany

Nadaj nazwe ustawieniu Zmied nazwe

Picture Control. 012345678908 CDE [|LINe] e r2Ng
L . . EW&?;MSZ?WT klawiatury

Wyswietli sie okno wpisywania EIsFEEEE RN

tekstu pokazane po prawej Obszar

stronie. Domyslnie nowe nazwy

EIRDKursor @©Wpis ROK

ustawienia Picture Control
otrzymuja nazwy poprzez dodanie dwucyfrowego numeru
(przydzielanego automatycznie) do nazwy pierwotnego ustawienia
Picture Control. Aby uzy¢ domysinej nazwy, przejdz do kroku 7. Aby
przesuna¢ kursor do obszaru nazwy, przytrzymaj przycisk Q=

i naciskaj « lub p. Aby wprowadzi¢ nowga litere w biezacym
potozeniu kursora, za pomoca wybieraka wielofunkcyjnego wyréznij
odpowiedni znak w obszarze klawiatury i nacisnij srodek wybieraka
wielofunkcyjnego. Aby usuna¢ znak znajdujacy sie w biezagcym
potozeniu kursora, nacisnij przycisk  («ms).

Nazwy osobistych ustawien Picture Control moga mie¢ dtugos¢
maksymalnie 19 znakéw. Wszystkie dodatkowe znaki powyzej
dziewietnastego zostang usuniete.



7 Zapisz zmiany i wyjdz
ztego menu.

Nacisnij @, aby zapisac
zmiany i wyj$¢ z tego menu.
Nowe ustawienie Picture
Control pojawi sie na liscie ]’rzycisk@
Picture Control.

Ustaw funke Picture Control
[E3SD Standardowe
E3NL Neutralne
EVI Zywe
EZMC Monochromatyczne
E3PT Portret
LS Krajobraz
EESiatka ¢

Dopasuj f. Picture Control > Zmien nazwe
Nazwy osobistych ustawien Picture Control mozna
zmienia¢ w dowolnej chwili przy uzyciu opcji Zmien
nazwe w menu Dopasuj f. Picture Control.

Dopasuj f. Picture Control > Usuwanie

Opcja Usuwanie z menu Dopasuj f. Picture Control
stuzy do usuwania wybranych osobistych ustawien
Picture Control, kiedy sa juz niepotrzebne.

Ikona oryginalnego ustawienia Picture
Control

W prawym gérnym rogu ekranu edycji wyswietla sie
ikona wyjsciowego ustawienia Picture Control, na
ktérym opiera sie osobiste ustawienie Picture Control.

Qopasui f. Picture Control

ol
Zapisz/edytuj

Zmier nazwe »
Usuwanie
tadui/zapisz

Ikona wyjsciowego
ustawienia Picture
Control

VIVID-02

=

Kontrast

Jasnos¢
Nasycenie
Odcien

@BSiatka @Reset- EIOK
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Wspoltdzielenie osobistych ustawien Picture

Control

Osobiste ustawienia Picture Control utworzone za pomoca aplikacji
Picture Control Utility dostepnej w ViewNX 2 lub opcjonalnego
oprogramowania, np. Capture NX 2, mozna skopiowac na karte pamieci
i wezytac do aparatu. Osobiste ustawienia Picture Control utworzone za
pomoca aparatu mozna rowniez skopiowac na karte pamieci w celu
zastosowania w innych aparatach D4 oraz zgodnym oprogramowaniu

i usuna¢, gdy sa juz niepotrzebne (jesli wiozone sg dwie karty pamieci,
uzyta zostania karta w podstawowym gniezdzie; (1 95).

Aby skopiowac osobiste ustawienia Dopasui . Picture Control
Picture Control na karte pamieci lub
z niej, czy tez je usunac, wyrdznij opcje Zapisa/edytui

. . . 4 D Zmier nazwe
taduj/zapisz w menu Dopasu;j f. Usuwanie

Ladui/zapisz

Picture Control i nacisnij p.
Wyswietlone zostang nastepujace
opcje:

« Kopiuj do aparatu: skopiuj osobiste
ustawienia Picture Control z karty pamieci do osobistych ustawien
Picture Control (od C-1 do C-9) w aparacie i nazwij je.

« Usuwanie z karty: usurt wybrane

ustawienia Picture Control Ve e

z karty pamieci. Okno dialogowe R sl

potwierdzenia widoczne po

prawej stronie pojawi sie przed

usunieciem ustawienia Picture

Control. Aby usuna¢ wybrane Przycisk &

ustawienie Picture Control,

wyrdznij Tak i nacisnij €.

Kopiuj na karte: skopiuj osobiste ustawienia Picture Control (od C-1 do

C-9) z aparatu do miejsca docelowego na karcie pamieci (od 1 do 99).




Zapisywanie osobistych ustawien Picture Control

W danej chwili na karcie pamieci moze by¢ przechowywanych do 99 osobistych
ustawien Picture Control. Na karcie pamieci mozna zapisywac tylko osobiste
ustawienia Picture Control utworzone przez uzytkownika. Kopiowanie gotowych
ustawien Picture Control zapisanych fabrycznie w aparacie (0 173) na karte
pamieci, zmiana ich nazwy lub usuniecie jest niemozliwe.
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Zachowywanie szczeg6tow
w obszarach oswietlonych
i zacienionych

Aktywna funkcja D-Lighting

Aktywna funkcja D-Lighting zachowuje szczegdty w oswietlonych

i zacienionych obszarach kadru, zapewniajac uzyskanie zdje¢

z naturalnym kontrastem. Uzywaj jej w przypadku bardzo kontrastowych
scenerii, np. przy fotografowaniu jasno oswietlonego pleneru przez drzwi
lub okno albo przy robieniu zdje¢ zacienionych obiektéw w stoneczny
dzien. Ta funkcja jest najskuteczniejsza, jesli jest uzywana z matrycowym
pomiarem ekspozycji (00 123).

Aktywna funkcja D-Lighting Aktywna funkcja D-Lighting:
wylaczona B A Automatyczna

V/ ~Aktywna funkcja D-Lighting” a ,D-Lighting”

Opcja Aktywna funkcja D-Lighting z menu fotografowania powoduje
korygowanie ekspozycji przed zrobieniem zdjecia w celu optymalizacji jego
zakresu dynamicznego, podczas gdy opcja D-Lighting z menu retuszu
optymalizuje zakres dynamiczny fotografii po ich zarejestrowaniu.




Aby uzy¢ aktywnej funkcji D-Lighting:

1 Wybierz Aktywna funkcja PrzyC|sk MENU
D-Lighting w menu

MENU FOTOGRAFOWANIA
fotografowania. LT =
ompresja
i Ha énii Zapisywanie NEF (RAW)
Aby wyswietli¢ menu, nacisnij iy T
pI’ZyCiSk MENU. Wyréznu = Ustaw f‘unk(‘je Picture Control [E=ESD
. . . Dopasuj f. Picture Control =
Aktywna funkqa D-nghtlng R Przestrzen bar i SRGB
w menu fotografowania [l Aktywna funkcia D-Lighting _ OFF
i nacisnij p.
2 Wybierz opcje. s Aktywna funkcia D-Lighting
TN . 5] ‘A Automatyczna
Wyrdznij zadang opcje wiH2 Bardzo wysoka 2
. o o . I 3H1 Bardzo wysoka 1
i nacisnij @. Jesli wybrane jest L
ustawienie
+ B L Umiarkowana
g1 A Automatyczna, aparat o [ Wyhacona

bedzie automatycznie
dostosowywac aktywna
funkcje D-Lighting do
warunkow fotografowania (jednakze w trybie ekspozycji I,
ustawienie B A Automatyczna odpowiada ustawieniu

& N Normalna).

Przycisk &

V] Aktywna funkcja D-Lighting

Aktywnej funkgji D-Lighting nie mozna stosowac w filmach. Szumy (losowo
rozmieszczone jasne piksele, mgta lub linie) moga pojawiac sie na zdjeciach
zrobionych z uzyciem aktywnej funkcji D-Lighting. W przypadku niektorych
obiektéw widoczne moze by¢ nieréwnomierne cieniowanie. Aktywnej funkgji
D-Lighting nie mozna stosowac z wartoscig czutosci ISO wynoszaca Hi 0,3 lub
Wyzsz3.

Informacje dodatkowe

Kiedy opcja Braketing ADL jest wybrana dla ustawienia osobistego e6 (Sposéb
realizacji braketingu, (11 325), aparat modyfikuje dziatanie aktywnej funkgji
D-Lighting w serii zdje¢. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 149.
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Wysoki zakres dynamiki (HDR)

Podczas fotografowania silnie kontrastujacych obiektow, funkcja
szerokiego zakresu dynamicznego (ang. High Dynamic Range - HDR)
pozwala zachowac szczegdty w obszarach oswietlonych i zacienionych,
faczac dwa ujecia zrobione z r6znymi parametrami ekspozycji. Funkcja
HDR jest najskuteczniejsza, gdy jest stosowana z matrycowym pomiarem
ekspozycji (0 123; w przypadku innych metod pomiaru ekspozycji

i obiektywow bez procesora, réznica ekspozycji dla ustawienia
Automatyczna odpowiada okoto 2 EV). Tej funkcji nie mozna uzywac do
rejestrowania zdje¢ NEF (RAW). Nagrywania filmoéw ([0 63), oswietlenia
lampa btyskowa ([ 191), braketingu (01 139), wielokrotnej ekspozycji
([ 210) ani zdje¢ poklatkowych ([0 223) nie mozna uzywad, gdy funkcja
HDR dziata, a czas otwarcia migawki ki & & jest niedostepny.

Pierwsza ekspozycja Druga ekspozycja Pofaczone zdjecie HDR
(ciemniejsza) (jasniejsza)
1 Wybierz HDR (wysoki Przycisk MENU

zakres dynamiki), —_ MENU FOTOGRAFOWANIA
iénii 5 Korekcja winietowania N
NaCISnIJ prZyCISk MENU' aby - Automat. korekcia dystorsii OFF
WyéWIetlICl menu. Wyréznlj . Redukcia szumow - df. nasw.  OFF
. Redukcia szumow - wys. czut.  NORM

HDR (wysokl zakres B Ustawienia czutosci ISO

or e g Wielokrotna ekspozycia OFF
dynamlkl) wmenu 7 Fotogr. z interwalometrem OFF
fotografowania i nacisnij p.




2 Wybierz tryb.
Wyrdznij Tryb HDR i nacisnij
>.

HDR (wysoki zakres dynamiki)
R

Tryb HDR
Réznica ekspozycii
Wystadzanie

Wyrdéznij jedno z ponizszych
ustawien i nacisnij przycisk
@:

Aby zrobic serie zdjec HDR,
wybierz (NS Wiaczony
(seria). Fotografowanie ] I —
HDR bedzie kontynuowane Przycisk ®

do momentu wybrania

Wylaczony dla Tryb HDR.

HDR (wysoki zakres dynamiki)
& [Trvb HDR

NS Wtaczony (seria) [oK]
Wraczony (pojedyncze zdjecie)
Wytaczony

Normalne fotografowanie zostanie wznowione automatycznie po
utworzeniu jednego zdjecia HDR.
Aby wyjs¢ z menu bez tworzenia kolejnych zdje¢ HDR, wybierz Wytaczony.

Aby zrobic¢ jedno zdjecie HDR, wybierz Wiaczony (pojedyncze zdjecie).

Kiedy wybrane jest Wiaczony (seria) lub = —
Wiaczony (pojedyncze zdjecie), ikona [ F_igs _.
jest widoczna na gérnym wyswietlaczu LCD.

3 (s e k7]
Emom SO0 )
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3 Wybierz réznice

HDR (wysoki zakres dynamiki)
Rl

ekspozycji.
Aby wybrac réznice Tryb HDR

.. . Roznica ekspozycii
w ekspozycji pomiedzy Wystadzanie

dwoma zdjeciami,
sktadajacymi sie na zdjecie
wynikowe, wyrdznij Réznica ekspozycji i nacisnij p.

WySWietlone zostang Opcje HDR (wysoki zakres dynamiki)

pokazane po prawej stronie. e Ronica eksponyci
Wyr6znij opdje i nacisnij &.
Wybieraj wyzsze wartosci dla
silnie kontrastujacych @ I

obiektow, ale zwré¢ uwage, ze

wybranie niepotrzebnie

wysokiej wartosci moze nie przynies¢ oczekiwanych rezultatow. Jesli
wybrane jest Automatyczna, aparat bedzie odpowiednio
automatycznie regulowa¢ ekspozycje, dopasowujac ja do scenerii.

4 Wybierz stopien

HDR (wysoki zakres dynamiki)
=

wygtadzania.
Aby wybrac stopien Tryb HDR

. . . Réinica ekspozycii
wygtadzania granic pomiedzy Wystadzanie

dwoma zdjeciami,
sktadajacymi sie na zdjecie
wynikowe, wyréznij Wygtadzanie i nacisnij p>.

Wyslwietlone zostang opcje HDR (wysoki zakres dynamiki)
pokazane po prawej stronie. Emoadzanie

Wyroznu opcje i nacisnij @
Wyzsze wartosci zapewniaja [ Normame |
ptynniejsze potaczenie zdjeé @ Umiariovane
skladowych. W przypadku
niektorych obiektéw widoczne
moze by¢ nieréwnomierne
cieniowanie.
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5 Wykadruj, ustaw ostrosc i zréb zdjecie.

Aparat rejestruje dwie ekspozycje po
wcisnieciu spustu migawki do konca. ,uf o b 2"
widoczne jest na gérnym wyswietlaczu LCD,
a dah Hdr w wizjerze, podczas faczenia
ekspozycji. Zanim zapis nie zostanie
zakonczony, nie mozna robic zdjec.
Niezalezne od aktualnie wybranej opcji
wyzwalania migawki, kazde nacisnieciu
spustu migawki powoduje zrobienie tylko
jednego zdjecia.

Jesli wybrane jest Wiaczony (seria), HDR wylaczy sieg, tylko gdy
Wylaczony zostanie wybrane dla Tryb HDR. Jedli wybrane jest
Wiaczony (pojedyncze zdjecie), HDR wytaczy sie automatycznie po
zrobieniu zdjecia. Po zakoriczeniu fotografowania z uzyciem funkgji
HDR ikona @ zniknie z ekranu.

[% Kadrowanie zdjec HDR

Krawedzie zdjecia moga by¢ uciete. Osiagniecie zgdanych rezultatéw moze by¢
niemozliwe, jesli aparat lub fotografowany obiekt porusza sie podczas
fotografowania. Zalecamy uzywac statywu. W zaleznosci od scenerii, wokét
jasnych obiektéw moga pojawiac sie cienie lub wokét ciemnych obiektéw moga
pojawiac sie aureole. Ten efekt mozna zredukowa¢, dostosowujac stopien
wygtadzania.
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Przycisk BKT
Jesli HDR (wysoki zakres dynamiki) jest wybrany dla

ustawienia osobistego f9 (Rola przycisku BKT; Aukta &
11 335), mozna wybrac tryb HDR, naciskajac przycisk
BKT i obracajac gtéwnym pokrettem sterujacym,
a roznice ekspozycji mozna wybra¢, wciskajac

przycisk BKT i obracajac przednim pokrettem ( )
sterujagcym. Tryb i réznica ekspozycji sa pokazane na @J
go6rnym wyswietlaczu LCD: Il i (M pojawiaja sie, gdy
wybrane jest Wiaczony (seria), [l pojawia sie, gdy

[HOR]

wybrane jest Wiaczony (pojedyncze zdjecie). Kiedy
funkcja HDR jest wyfgczona, nie jest wyswietlana
zadna ikona.

Fotografowanie z interwalometrem

Jesli Wkaczony (seria) zostanie wybrane dla Tryb HDR przed rozpoczeciem
fotografowania z interwalometrem, aparat bedzie kontynuowac rejestrowanie
zdje¢ HDR w wybranych odstepach czasu (jesli wybrane jest Wkgczony
(pojedyncze zdjecie), fotografowanie z interwalometrem zakonczy sie po
jednym zdjeciu). Zakoniczenie fotografowania z uzyciem funkcji HDR konczy
fotografowanie z interwalometrem.

Banki menu fotografowania

Ustawienia HDR mozna regulowa¢ osobno dla kazdego banku ((0 294), ale
przefaczenie na bank, w ktérym funkcja HDR jest wigczona podczas
rejestrowania wielokrotnej ekspozycji (0 210) lub fotografowania

z interwalometrem (1 216), powoduje wytaczenie HDR. Funkcja HDR zostaje
réwniez wytgczona po przetgczeniu na bank, w ktérym wybrana jest opcja
jakosci zdje¢ NEF (RAW).




Fotografowanie z lampa
btyskowa

Korzystanie z lampy blyskowej

Aparat obstuguje kreatywny system oswietlenia (CLS) firmy Nikon i moze
by¢ uzywany z lampami btyskowymi kompatybilnymi z systemem CLS.
Opcjonalne lampy btyskowe moga by¢ zamontowane bezposrednio na
sankach mocujacych w sposéb opisany ponizej. Sanki mocujace sa
wyposazone w blokade zabezpieczajaca dla lamp btyskowych z bolcem
blokujgcym.

1 Zdejmij pokrywke sanek mocujacych.

2 Zamontuj lampe btyskowa na sankach.
W celu uzyskania szczeg6towych informacji
skorzystaj z instrukcji obstugi dostarczone;j
wraz z lampa btyskowa.

Gniazdo synchronizacyjne

W razie potrzeby do gniazda synchronizacyjnego
mozna podfaczy¢ przewdd synchronizacyjny. Gdy na
sankach mocujacych aparatu zamontowana jest lampa
btyskowa, ktéra jest ustawiona na tryb synchronizacji
na tylng kurtynke migawki, nie podtaczaj innej lampy
za pomoca przewodu synchronizacyjnego.
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Kreatywny system oswietlenia (CLS) firmy
Nikon

Zaawansowany kreatywny system oswietlenia (ang. Creative Lighting
System, CLS) firmy Nikon zapewnia usprawniona komunikacje miedzy
aparatem a zgodnymi lampami btyskowymi, aby umozliwi¢ lepsze
fotografowanie z lampg btyskowa.

Il Lampy blyskowe zgodne z kreatywnym systemem oswietlenia (CLS)
Aparatu mozna uzywac z ponizszymi lampami btyskowymi, ktére sa
zgodne z kreatywnym systemem o$wietlenia (CLS):

« Lampy SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600, SB-400, i SB-R200:

Lampa btyskowa
Wiasciwosc SB-910' | SB-900' | SB-800 | SB-700' | SB-600 | SB-4002 | SB-R2003
Liczha 150100 34 34 38 28 30 21 10
przewodnia“*| 150 200 48 48 53 39 42 30 14

1 Jeslifiltr barwny jest przymocowany do SB-910, SB-900 lub SB-700, kiedy wybrano
ustawienie AUTO lub % (lampa btyskowa) dla balansu bieli, aparat automatycznie wykryje
filtr i odpowiednio dostosuje balans bieli.

Bezprzewodowe sterowanie lampa jest niedostepne dla lampy SB-400.

Sterowana zdalnie za pomoca opcjonalnej lampy btyskowej SB-910, SB-900, SB-800 lub
SB-700, lub tez bezprzewodowego sterownika btysku SU-800.

m, 20°C, SB-910, SB-900, SB-800, SB-700 i SB-600 przy pozycji palnika lampy 35 mm;
SB-910, SB-900 i SB-700 przy standardowym o$wietleniu.

w N

IS

Bezprzewodowy sterownik biysku SU-800: po zamontowaniu na aparacie
zgodnym z kreatywnym systemem oswietlenia (CLS), sterownik SU-800
moze stuzy¢ do sterowania zdalnymi lampami btyskowymi SB-910,
SB-900, SB-800, SB-700, SB-600 lub SB-R200 w maksymalnie trzech
grupach. Sam sterownik SU-800 nie ma lampy btyskowe;j.

Liczba przewodnia

Aby obliczy¢ zasieg lampy przy petnej mocy btysku, podziel liczbe przewodnia
przez warto$¢ przystony. Na przyktad, przy 1ISO 100 SB-800 ma liczbe przewodnig
38 m (pozycja palnika lampy 35mm), czyli jej zasieg przy przystonie f/5,6 wynosi
38+5,6, czyli okoto 6,8 metra. Po kazdym dwukrotnym zwiekszeniu czutosci ISO
nalezy pomnozy¢ liczbe przewodnia przez pierwiastek kwadratowy z dwéch
(okoto 1,4).




Ponizsze funkcje dostepne sg z lampami btyskowymi zgodnymi

z systemem CLS:

Lampa btyskowa

Tryb btysku/funkcja

SB-910
SB-900
SB-800

SB-700

SB-600

SB-400

a1

ny bezp
oswiet|

lenia

y system

Gtowna lampa/
sterownik

Zdalna lampa

SB-910
SB-900
SB-800

SB-700

SU-800'

SB-910
SB-900
SB-800

SB-700
SB-600

SB-R200

Zréwnowazony btysk
wypetniajacy i-TTL

i-TTL dla

jednoobiektywowych
lustrzanek cyfrowych

VZ

/!

/l

¢3

v

v

v

v

v

v

Tryb automatyki
przystony

Automatyka bez TTL

Manualny priorytet
odlegtosci

Manualnie

ANERAN

RPT | Blysk stroboskopowy

Automatycznasynchronizacja

z krétkimi czasami otwarcia

migawki Auto FP7

<

Blokada mocy btysku

Wspomaganie
wielopolowego AF®

A A NI N NA N

AN NI NN NAN

Informowanie

o temperaturze barwowej

blysku

AN

Synchronizacja na

REAR tylna kurtynke

migawki

Redukcja efektu
czerwonych oczu

v

v

v

v

v

v

Zoom palnika

v

v

v

v

v

Dostepne tylko wtedy, gdy do sterowania zdalnymi lampami btyskowymi uzywa sie
sterownika SU-800. Sam sterownik SU-800 nie ma lampy btyskowej.
Standardowy tryb i-TTL dla jednoobiektywowych lustrzanek cyfrowych jest uzywany
w przypadku pomiaru punktowego, lub gdy zostanie ustawiony w lampie btyskowej.
Standardowy tryb i-TTL dla jednoobiektywowych lustrzanek cyfrowych jest uzywany
w przypadku pomiaru punktowego.

Tryb ustawiony w lampie btyskowej.

Automatyka przystony (AR) jest uzywana niezaleznie od trybu ustawionego w lampie
btyskowej.
Moze by¢ wybrany w aparacie.
Wybierz 1/250's (Tryb Auto FP) dla ustawienia osobistego e1 (Czas synchronizacji blysku,
m323).
Wymagany obiektyw z procesorem.
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Automatyka przystony/Automatyka bez TTL

Jesli nie podano ogniskowej i maksymalnej przystony za pomoca opcji Dane
obiektywu bez CPU w menu ustawien ({3 229), wybranie automatyki przystony
(RA), gdy zamocowany jest obiektyw bez procesora, powoduje automatyczne
ustawienie automatyki bez TTL (A).

Oswietlenie modelujace

Lampy btyskowe zgodne z kreatywnym systemem oswietlenia CLS, takie jak
SB-910, SB-900, SB-800, SB-700 i SB-600, emituja btysk modelujacy po nacisnieciu
przycisku Pv na aparacie. Tej funkcji mozna uzywac w potaczeniu

z zaawansowanym bezprzewodowym systemem oswietlenia w celu uzyskania
podgladu catkowitego efektu oswietlenia uzyskanego przy pomocy wielu lamp
btyskowych. Oswietlenie modelujace mozna wytaczy¢ przy pomocy ustawienia
osobistego e5 Btysk modelujacy (10 325).

Inne lampy blyskowe

Ponizszych lamp btyskowych mozna uzywa¢ w trybach automatycznych bez
sterowania TTL i w trybie manualnym.

Lampa btyskowa SB-80DX, SB-30, SB-271,
SB-28DX, SB-28, SB-22S, SB-22,
SB-26, SB-25, SB-20, SB-16B, | SB-23,SB-292,
Tryb lampy blyskowej SB-24 SB-50DX SB-15 SB-21B2, SB-2952
Automatyka bez
A v — v —
M |Manualnie (4 v v v
Btysk
stroboskopowy v - - -
Synchronizacja na
REAR® | tylna kurtynke v v v v
migawki

1 Automatycznie ustawiany jest tryb TTL i spust migawki zostaje zablokowany. Ustaw lampe
btyskowa na A (automatyka bez TTL).

2 Autofokus jest dostepny tylko z obiektywami AF-S VR Micro-Nikkor 105 mm f/2,8G IF-ED

i AF-S Micro NIKKOR 60 mm f/2,8G ED.

3 Dostepne, gdy aparatu uzywa sie do wyboru trybu lampy btyskowej.




V/ Uwagi dotyczace opcjonalnych lamp bltyskowych

Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w instrukgji obstugi lampy btyskowej.
Jedli lampa btyskowa obstuguje kreatywny system oswietlenia firmy Nikon,
zapoznaj sie z informacjami zawartymi w sekgji o lustrzankach cyfrowych
zgodnych z systemem CLS. Aparat D4 nie zostat uwzgledniony w kategorii
Justrzanki cyfrowe” w instrukcjach obstugi lamp SB-80DX, SB-28DX i SB-50DX.

Sterowania btyskiem i-TTL mozna uzywac z czutoscia ISO z zakresu od 100 do
12 800. Przy wartosciach wyzszych niz 12 800, pozadane rezultaty moga nie
zostac osiggniete z niektérymi ustawieniami zasiegu lub przystony. Miganie
wskaznika gotowosci lampy btyskowej przez okoto trzy sekundy po zrobieniu
zdjecia oznacza, ze lampa wyemitowata btysk o petnej mocy i zdjecie moze by¢
niedoswietlone.

Uzycie przewoddw synchronizacyjnych nr 17, 28 lub 29 z serii SC podczas
fotografowania z lampa umieszczong poza aparatem moze nie zapewnic
poprawnej ekspozycji w trybie i-TTL. Zaleca sie w takim przypadku wybranie
standardowego trybu sterowania btyskiem i-TTL. Zréb zdjecie prébne i ocen
efekty na monitorze.

W trybie i-TTL uzywaj odbtysnika lub dostarczonej wraz z lampga btyskowa
nasadki rozpraszajacej. Nie korzystaj z innych nasadek, np. dyfuzoréw, poniewaz
moga one powodowac btedy ekspozyciji.
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V/ Uwagi dotyczace opcjonalnych lamp blyskowych (ciag dalszy)
SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600 oraz SB-400 oferuja funkcje redukgji
efektu czerwonych oczu, podczas gdy SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600
oraz SU-800 zapewniaja mozliwos¢ wykorzystania diody wspomagajacej AF,
Z nastepujacymi ograniczeniami:

+ SB-910i SB-900: wspomaganie AF ooobbuoos | joootbboos e
. - ; . 838000233
dioda jest dostepne z obiektywami £29050888 | B33850058ee | ©000E0000R
A 835255858 B a
AF 17-135 mm, ale autofokus jest nee

dostepny tylko dla pSl AF 17-19mm | 20-105mm | 106-135 mm
pokazanych po prawej stronie.

+ SB-800, SB-600 i SU-800: wspomaganie R gouicg g
AF dioda jest dostepne g o8-8 |%E8 8 B°f |78 goBf

z obiektywami AF 24-105 mm, ale e ° °
24-34 mm 35-49mm | 50-105 mm

autofokus jest dostepny tylko dla pol
AF pokazanych po prawej stronie.

SB-700: wspomaganie AF dioda jest B g

dostepne z obiektywami AF 5855008555 | BaB8aacass
24-135 mm, ale autofokus jest 24-27mm | 28-135 mm

dostepny tylko dla pol AF

pokazanych po prawej stronie.
W trybie ekspozycji P maksymalna przystona (minimalna liczba f) jest
ograniczona w zaleznosci od czutosci ISO w sposéb przedstawiony ponizej:

Maksymalna wartosc przystony przy odpowiedniku ISO wynoszacym:

100 200 400 800 1600 3200 6400 12800

4 4,8 56 6,7 8 9,5 1" 13

Jesli maksymalna wartos¢ przystony obiektywu jest mniejsza od podanej
powyzej, maksymalna wartoscia przystony bedzie maksymalna przystona
obiektywu.




Tryb sterowania blyskiem
Tryb sterowania lampa btyskowa dla opcjonalnych lampy
wyswietlany na ekranie Informacje w nastepujacy sposob:

btyskowych jest

Synchronizacja blysku Tryb Auto FP (20 323)
[2 =n (2 =
i-TTL TTL TTL
FP
¥ L) ¥ L)
Automatyka przystony (AA) AA éé
Automatyka biysku bez TTL S T
") Ll L_[&
Manualny priorytet T == ]
odlegtosci (GN) oN &
] )
Manualnie M M
FP
=
Btysk stroboskopowy | RPT -
Zaawansowany $—T= — =
bezprzewodowy system CHD CHD
oswietlenia P

V] Uzywaj tylko akcesoriow do lamp blyskowych i lamp bltyskowych firmy

Nikon

Uzywaj tylko lamp btyskowych firmy Nikon. Napiecia ujemne lub napiecia powyzej
250V przytozone do styku w sankach mocujacych moga nie tylko uniemozliwi¢

normalne dziatanie, ale takze uszkodzi¢ obwody synchroni
lampy. Przed uzyciem lampy btyskowej firmy Nikon, ktérej
sekgji, uzyskaj dodatkowe informacje od autoryzowanego

zacji aparatu lub
nie wymieniono w tej
serwisu firmy Nikon.
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Sterowanie blyskiem i-TTL

Kiedy lampa btyskowa zgodna z CLS jest ustawiona na TTL, aparat

automatycznie wybiera jeden z nastepujacych rodzajow sterowania
btyskiem:

Zréwnowazony biysk wypetniajacy i-TTL dla cyfrowych lustrzanek jednoobiektywowych: lampa
emituje serie prawie niewidocznych przebtyskéw (monitorujacych) na chwile
przed gtéwnym btyskiem. Przedbtyski odbite od obiektéw w catym obszarze
kadru sa odbierane przez okoto 91 000-pikselowy czujnik RGB i analizowane wraz
z informacjami o zasiegu z systemu matrycowego pomiaru ekspozycji w celu
dostosowania mocy blysku, co pozwala uzyskac¢ naturalng rownowage miedzy
gtéwnym fotografowanym obiektem a oswietleniem tta otoczenia. Jesli uzywany
jest obiektyw typu G lub D, informacje o odlegtosci sa uwzgledniane podczas
obliczania mocy btysku. Dokfadnos¢ obliczer dla obiektywéw bez procesora
mozna zwiekszy¢, podajac dane obiektywu (ogniskowa i maksymalng przystone;
patrz (0 228). Niedostepne podczas korzystania z pomiaru punktowego.

Standardowy btyski-TTL dla cyfrowych lustrzanek jednoobiektywowych: moc btysku jest
regulowana w celu uzyskania standardowego poziomu oswietlenia w kadrze.
Jasnos¢ tha nie jest brana pod uwage. Zalecany do zdje¢, w ktérych gtéwny
fotografowany obiekt jest podkreslony kosztem szczegétéw tta lub podczas
uzywania kompensacji ekspozycji. Standardowy tryb i-TTL dla cyfrowych
lustrzanek jednoobiektywowych jest uruchamiany automatycznie, gdy wybrany
jest pomiar punktowy.




Tryby lampy blyskowej

Aparat obstuguje nastepujace tryby lampy btyskowe;j:

Tryb lampy
biyskowej

Opis

]
Synchronizacja
na przednig

kurtynke
migawki

Ten tryb jest zalecany w wiekszosci sytuacji. W trybie
automatyki programowej i automatyki z preselekcjg przystony
czas otwarcia migawki zostanie automatycznie ustawiony na
warto$¢ z zakresu od /250 do /60 s (/8000 do

1/60 s z automatyczng synchronizacja z krotkimi czasami
migawki Auto FP; (1 323).

53@
Redukcja efektu
czerwonych oczu

Wybierz ten tryb (dostepny tylko z SB-910, SB-900, SB-800,
SB-700, SB-600 i SB-400), aby zredukowac efekt czerwonych
oczu powodowany czasami przez lampe btyskowa. Nie
zalecamy uzywania tego trybu do fotografowania ruchomych
obiektéw ani w innych sytuacjach, gdy wymagane jest szybkie
wyzwolenie migawki. Nie poruszaj aparatem podczas
fotografowania.

Redukcja efektu
czerwonych oczu
z synchronizacjg
z dtugimi
czasami
ekspozycji

taczy redukcje efektu czerwonych oczu z synchronizacja

z dtugimi czasami ekspozycji. Stosuj do portretéw na tle nocnej
scenerii. Dostepne tylko z SB-910, SB-900, SB-800, SB-700,
SB-600 i SB-400 w trybach ekspozycji: automatyka programowa
i automatyka z preselekcja przystony. Zalecamy uzywac
statywu, aby zapobiec rozmyciu zdje¢ spowodowanemu
drganiami aparatu.

Synchronizacja
z dtugimi
czasami
ekspozycji

Btysk jest taczony z czasami otwarcia migawki o dtugosci nawet
30 s, co pozwala na uchwycenie zaréwno fotografowanego
obiektu, jaki tta, nocg lub przy stabym oswietleniu. Ten tryb jest
dostepny tylko w trybach ekspozycji: automatyka programowa
i automatyka z preselekcja przystony. Zalecamy uzywac
statywu, aby zapobiec rozmyciu zdje¢ spowodowanemu
drganiami aparatu.

Synchronizacja
natylna kurtynke
migawki

W trybie automatyki z preselekcja czasu otwarcia migawki,
lampa btyska na chwile przed zamknieciem sie migawki.
Uzywaj do tworzenia efektu strumienia $wiatta za ruchomymi
obiektami. W trybie automatyki programowej i automatyki

z preselekcja przystony, synchronizacja na tylng kurtynke
migawki z dlugimi czasami ekspozycji pozwala na uchwycenie
zaréwno fotografowanego obiektu, jak i tta. Zalecamy uzywac
statywu, aby zapobiec rozmyciu zdje¢ spowodowanemu
drganiami aparatu.
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IR Wybieranie trybu lampy blyskowej
Aby wybrac tryb lampy btyskowej,
nacisnij przycisk % i obracaj gtownym
pokrettem sterujacym, az zadany tryb
lampy btyskowej wyswietli sie na
gornym wyswietlaczu LCD.

Przycisk % Gloéwne Ipokrgtio
sterujace

(]

Redukcja efektu czerwonych

Synchronizacja na przednia Redukcja efektu  0czuzsynchronizacja z diugimi
kurtynke migawki czerwonych oczu'! czasami ekspozyji 2

R IS

Ny L g

Synchronizacja na tylna Synchronizacja z dtugimi
kurtynke migawki* czasami ekspozycji 3

1 lkona ® miga, gdy lampa btyskowa nie obstuguje redukcji efektu czerwonych
oczu.

2 Redukcja efektu czerwonych oczu z synchronizacja z dtugimi czasami ekspozycji
jest dostepna tylko w trybach ekspozycji P i A. W trybach 5i It redukcja efektu
czerwonych oczu z synchronizacjg z dtugimi czasami ekspozycji zmienia sie

w redukcje efektu czerwonych oczu.

3 Dostepne tylko w trybach ekspozycji P i R. W trybach 5i 1 synchronizacja
z dtugimi czasami ekspozycji zmienia sie w synchronizacje na przednia kurtynke
migawki.

4 W trybach ekspozycji P i A tryb synchronizacji btysku zostanie ustawiony 4
na synchronizacje na tylna kurtynke migawki z dtugimi czasami ekspozycji REAR
po zwolnieniu przycisku %.
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Studyjne oswietlenie blyskowe

Synchronizacji na tylng kurtynke migawki nie mozna uzywac w potaczeniu ze
studyjnym oswietleniem btyskowym, poniewaz uzyskanie poprawne;j
synchronizacji jest niemozliwe.

Czas otwarcia migawki i przystona
Podczas korzystania z opcjonalnej lampy btyskowej czas otwarcia migawki
i przystone mozna ustawia¢ w nastepujacy sposob:

- o Patrz
Tryb Czas otwarcia migawki Przystona e
Ustawiane automatycznie przez
F aparat Ustawiane 126
(/250 s-/e0'5) -2 automatycznie przez
Wartos¢ wybrana przez uzytkownika aparat
A : 2 127
(1/2505-30'5)
Ustawiane automatycznie przez
12
A 7 ape:rat 12 Wartos¢ wybrana 8
(/250 s-'/60'5) 1 . o3
= : - przez uzytkownika3 ————
1 Wartos¢ wybrana przez uzytkownika 129
! (/250 5-30's, fns & 1) 2

1 Czas otwarcia migawki moze wynosi¢ nawet 30 s dla nastepujacych trybéw lampy
btyskowej: synchronizacja z dtugimi czasami ekspozycji, synchronizacja na tylng
kurtynke migawki z dtugimi czasami ekspozycji oraz redukcja efektu czerwonych
oczu z synchronizacjg z dtugimi czasami ekspozycji.

2 Czasy otwarcia migawki wynoszace nawet tylko '/sooo s sa dostepne dla opcjonalnych
lamp btyskowych SB-910, SB-900, SB-800, SB-700 i SB-600, jesli 1/250 s (Tryb Auto
FP) jest wybrane dla ustawienia osobistego e1 (Czas synchronizacji blysku, (1 323).

3 Zasieg lampy btyskowej rézni sie w zaleznosci od przystony i czutosci ISO. Ustawiajac
przystone w trybach ekspozycji A i I, korzystaj z tabeli wartosci zasiegu lampy
btyskowej dotgczonej do opcjonalnej lampy btyskowe;.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat wybierania czasu synchronizacji btysku, patrz
ustawienie osobiste e1 (Czas synchronizacji btysku, 01 323). Aby uzyskac
informacje na temat wybierania najdtuzszego dostepnego czasu otwarcia
migawki podczas korzystania z lampy btyskowej, patrz ustawienie osobiste e2
(Czas migawki dla btysku, (11 324).
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Kompensacja mocy blysku

Kompensacji mocy btysku mozna uzywac ze sterowaniem btyskiem i-TTL
lub AA (dostepne tylko dla zgodnych lamp btyskowych) w celu zmiany
mocy btysku o wartos¢ od -3EV do +1EV w krokach co '/3EV, co
powoduje zmiane jasnosci gtéwnego fotografowanego obiektu

w stosunku do tta. Moc btysku mozna zwiekszy¢, aby gtéwny obiekt
wygladat na jasniejszy, lub zmniejszy¢, aby zapobiec powstawaniu
niepozadanych obszaréw oswietlonych lub reflekséw. Ogdlnie rzecz
biorac, wybieranie wartosci dodatnich powoduje, ze fotografowany
obiekt staje sie jasniejszy, a wartosci ujemnych, Ze staje sie ciemniejszy.

Aby wybrac¢ warto$¢ dla kompensacji
ekspozydji, nacisnij przycisk ¥

i obracaj przednim pokrettem
sterujacym, az zadana wartos¢ pojawi
sie w wizjerze i na gérnym
wyswietlaczu LCD.

Przednie pokretllo
sterujace

Przycisk %

125 LEiso
€3 Fa.0

+0 EV
(Przycisk % wcisniety)

]



Przy wartosciach innych niz £0,0, ikona B4 pojawi sie na gérnym
wyswietlaczu LCD a 4 pojawi sie w wizjerze po zwolnieniu przycisku %.
Biezaca wartos$¢ kompensacji mocy btysku mozna sprawdzi¢, naciskajac
przycisk %.

Normalng wartos¢ mocy btysku mozna przywrdci¢, ustawiajac wartosc¢

kompensacji na £0,0. Wyfaczenie aparatu nie powoduje zresetowania
wartosci kompensacji mocy btysku.

Opcjonalne lampy btyskowe

Lampy SB-910, SB-900, SB-800, SB-700 i SB-600 umozliwiaja réwniez ustawianie
kompensacji mocy btysku przy pomocy elementéw sterujacych na lampie.
Wartos$¢ wybrana lampa btyskowa jest dodawana do wartosci wybranej
aparatem.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat wyboru rozmiaru krokéw dostepnych dla
kompensacji ekspozycji, patrz ustawienie b3 (Krok EV komp. eksp./btysku,
11 313). Aby uzyskac informacje na temat wybierania, czy kompensacja mocy
btysku ma by¢ stosowana w potaczeniu z kompensacja ekspozycji podczas
korzystania z lampy btyskowej, patrz ustawienie osobiste e4 (Komp. eksp. dla
lampy btysk., (1 325). Informacje na temat automatycznego modyfikowania
mocy btysku w serii zdje¢ znajduja sie na stronie 139.

203



204

Blokada mocy blysku

Ta funkcja stuzy do blokowania mocy btysku, pozwalajac na ponowne
komponowanie zdje¢ bez zmiany mocy btysku i zapewniajac, ze moc
btysku jest odpowiednia dla fotografowanego obiektu, nawet gdy obiekt
nie znajduje sie w centrum kadru. Moc btysku jest dostosowywana
automatycznie do wszelkich zmian czutosci ISO i przystony. Blokada mocy
btysku jest dostepna tylko z lampami btyskowymi zgodnymi z CLS
(M192).

Aby uzy¢ blokady mocy btysku:

1 PrZypiSZ blokade mocy bwsku do tER.tha"przycisku Fn
przycisku Fn. e e
Wybierz Blokada mocy blysku dla ustawienia et
i i iénii # Tylko blokada ekspozycii (AE)
osobistego f3 (Rola przycisku Fn > Naci$nij, —
A 328) 13 Blokada AE (wcisnieta)

? @ Tylko blokada AF

2 Podtacz lampe btyskowa zgodna z CLS.
Zamontuj lampe btyskowa zgodna z CLS ([ 193) na sankach aparatu.

3 ustaw lampe btyskowa na odpowiedni tryb.

Wiacz lampe btyskowa i ustaw tryb lampy btyskowej na TTL, AA

z przedbtyskami monitorujacymi lub A z przedbtyskami
monitorujacymi. Szczegétowe informacje zawiera instrukcja obstugi
lampy btyskowe;j.



4 Ustaw ostrosé.
Umies$¢ fotografowany obiekt
w centrum kadru i wcisnij spust =
migawki do potowy, aby ustawic¢
ostrosc.

5 Zablokuj moc btysku.

Po sprawdzeniu, czy wskaznik gotowosci
lampy btyskowej (%) jest wyswietlony

w wizjerze, nacisnij przycisk Fn. Lampa
btyskowa wyemituje przebtysk
monitorujacy, aby okresli¢ odpowiednia
moc btysku. Moc btysku zostanie
zablokowana na tym poziomie a ikony
blokady mocy btysku (emez i em) pojawia sie
na gérnym wyswietlaczu LCD i w wizjerze.

SHoot 1Y

6 Zmien kompozycje kadru.

7 zréb zdjecie.
Aby zrobic zdjecie, nacisnij spust migawki do korca. W razie potrzeby
mozna zrobi¢ wiecej zdje¢ bez zwalniania blokady mocy btysku.
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8 Zwolnij blokade mocy btysku.

Nacis$nij przycisk Fn, aby zwolni¢ blokade mocy btysku. Sprawdz, czy
ikony blokady mocy btysku (emeem i em) zniknety z gérnego
wyswietlacza LCD i wizjera.

Pomiar ekspozycji

Obszary pomiaru blokady mocy btysku sg nastepujace:

Lampa btyskowa Tgy‘::(:‘\::{ Mierzony obszar
. i-TTL Koto o $rednicy 6 mm w centrum kadru
Lampa btyskowa uzywana - —
i Obszar mierzony przez miernik
oddzielnie AA " )
ekspozycji lampy btyskowej
Uzywana wraz z innymi FTTL Caty kadr
lampami btyskowymi AA
(Zaawansowany A (gtéwna Obszar mierzony przez miernik
bezprzewodowy system lampa ekspozycji lampy btyskowej
oswietlenia) btyskowa)

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat uzywania przycisku Pv lub srodka wybieraka
dodatkowego do blokowania mocy btysku, patrz ustawienie osobiste f4 (Rola
przycisku podgladu, (11 333) lub ustawienie osobiste f6 (Rola sSrodka wybier.

dodat., 11333).




____________________
Inne op¢je fotografowania

Resetowanie dwoma
przyciskami: przywracanie
ustawien domysinych

Ustawienia aparatu podane ponizej mozna =

przestawi¢ na wartosci domyslne, przytrzymujac :U*
jednoczesnie przyciski ISO i WB wcisniete przez — — <
dtuzej niz dwie sekundly (te przyciski s3 oznaczone (@ @)
zielonymi kropkami). Podczas resetowania k

ustawien wyswietlacze LCD wytacza sie na chwile.

®

1

Przycisk Przycisk
ISO WB
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Bl Ustawienia dostepne z menu fotografowania’

Opgja Ustawienie domysine Opqja Ustawienie domysine
Jakos¢ zdjecia JPEG normal Czutos¢ I1SO 100
Wielkos¢ zdjecia Duza Autqmatyczny Wylaczony
. Automatyczny >  doborISO
Balans bieli .
Normalny Wielokrotna 4
- - Wylaczony
Precyzyjna . . ekspozycja
A-B:0,G-M: 0
korekta Fotogr. 5
I - Wylaczony
Ustawienia Picture | . ) zinterwalometrem
5 Niezmodyfikowane -
Control Fot. w trybie Cichy

HDR (wysoki
zakres dynamiki)

Wylaczony 3

podgladu na zywo

1 Z wyjatkiem ustawien wielokrotnej ekspozycji i zdje¢ z interwalometrem, zostana
zresetowane tylko ustawienia w banku wybranym aktualnie przy pomocy opcji Bank
menu fotografowania ([0 294). Ustawienia w pozostatych bankach pozostajg

niezmienione.

2 Tylko biezace ustawienie Picture Control.
Roéznica ekspozycji i wygtadzanie nie s resetowane.

w

4 Jesli aktualnie trwa rejestracja wielokrotnej ekspozycji, fotografowanie zakorczy sieg,
a wielokrotna ekspozycja zostanie utworzona z dotychczas zarejestrowanych
ekspozycji. Wzmocnienie i liczba zdje¢ nie sg resetowane.

5 Jedli aktualnie trwa fotografowanie z interwalometrem, fotografowanie zakonczy sie.
Czas rozpoczecia, interwat fotografowania i liczba interwatéw oraz zdjec¢ nie sg

resetowane.



Bl Inne ustawienia

Opgja Ustawienie domysine Opqja Ustawienie domysine
Pole AF' Centralne Odciert monitora
Trvb ekspozycii Automatyka W trybie podgladu -
y pozydji programowa na zywo
Fleksja programu Wylaczona Pomiar ekspozycji Pomiar
Kompensacja Wt matrycowy
ekspozydji yiaczona Braketing Wytaczony 2
Wcisnieta blokada Synchronizacjana
AE Wytaczona Tryb lampy przedniakurtynke
blyskowej . i
Blokada przystony Wylaczona migawki
Kompensacja mocy
Blokada czasu Wylaczona
otwarcia migawki Wylaczona blysku
Tryb autofokusa AF-S Blokada mocy Wytaczona
btysku v
Tryb pola AF Tryb opdznienia
— 3
Wizjer Jednopolowy AF ekspozydji Wytaczone

Podglad na zywo/
film

Normalne pole AF

—

pola AF.

Pole AF nie jest wySwietlane, jesli automatyczny wybor pola AF jest wybrany jako tryb

2 Liczba zdjec jest zerowana. Krok braketingu jest przestawiany na 1 EV (braketing
ekspozycji/mocy blysku) lub 1 (braketing balansu bieli). & A Automatyczna jest
wybrane dla drugiego zdjecia programéw braketingu ADL z dwoma zdjeciami.

3 Tylko ustawienia w banku aktualnie wybranym przy pomocy opcji Bank ustawien
osobistych zostang zresetowane (1 305). Ustawienia w pozostatych bankach
pozostaja niezmienione.

Informacje dodatkowe
Liste ustawiert domysinych mozna znalez¢ na stronie 412.
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Wielokrotna ekspozycja

Postepuj zgodnie z opisem ponizej, aby zapisac serie od dwdch do
dziesieciu ekspozycji na jednej fotografii. Wielokrotne ekspozycje moga
wykorzystywac nieprzetworzone dane (RAW) z przetwornika obrazu
aparatu w celu uzyskania koloréw wyraznie lepszych od koloréw
uzyskiwanych w natozonych na siebie zdjeciach generowanych przez
oprogramowanie do obrébki zdjec.

Il Tworzenie wielokrotnej ekspozydji

W trybie podgladu na zywo nie mozna rejestrowa¢ wielokrotnych
ekspozycji. Przed przejsciem dalej wytacz podglad na zywo. Zwré¢ uwage,
ze przy ustawieniach domyslnych fotografowanie zakonczy sie,

a wielokrotna ekspozycja zostanie zapisana, jesli przez 30 s nie
przeprowadzi sie zadnych czynnosci.

Wydtluzony czas rejestracji

Aby uzyskac interwat pomiedzy ekspozycjami wynoszacy ponad 30 s, zwieksz
czas opdznienia automatycznego wytaczania pomiaru ekspozycji przy pomocy
ustawienia osobistego c2 (Czas czuwania, (1 316). Maksymalny interwat miedzy
ekspozycjami jest o 30 s dtuzszy od wartosci opcji wybranej dla ustawienia
osobistego c2. Jesli przez 30 sekund po wytaczeniu sie monitora podczas
odtwarzania lub obstugi menu nie przeprowadzi sie zadnych czynnosci,
fotografowanie zostanie zakoriczone, a wielokrotna ekspozycja zostanie

utworzona z ekspozycji zarejestrowanych do tego momentu.

1 Wybierz Wielokrotna Przycisk MENU
ekspozycja w menu ' < MENU FOTOGRAFOWANIA
fotog rafowania. HDR (wysoki zakres dynamiki) OFF
Korekcia winietowania QN
T . Automat. korekcia dystorsii ~ OFF
NaCIan prZyCISk MENU, aby C ¥ Redukcia szumow- dt. nasw.  OFF
EWi i¢ AZNii ] Redukcia szuméw - wys. czut.  NORM
WYSWIetIIC menu. Wyroz'n U @ B ystawienia czutosci 150 -
Wielokrotna ekspozycja q i) Wielokrotna eksporyda _OFF
. A 2 Fotogr- z interwalometrem OFF
w menu fotografowania
i nacisnij p.




i Wilokrotna ekspozyci
2 Wyblerz tryb. ’7|e0 rotna ekspozycia

Wyréznij Tryb wielokrotnej
ekspozycji i nacisnij .

Tryb wielokrotnej ekspozycii (OFF »
2

Liczba zdje¢
Automatyczne wzmocnienie  ON

Wielokrotna ekspozycia

—

Wyrdznij jedno z ponizszych
= Tryb wielokrotnej ekspozycii

ustawien i nacisnij przycisk :
Aby zarejestrowac serie
wielokrotnych ekspozycji,
wybierz NS Wiaczony
(seria). Rejestrowanie L
wielokrotnych ekspozycji Przycisk &

bedzie kontynuowane az do

wybrania Wylaczony dla Tryb wielokrotnej ekspozycji.

Aby zarejestrowac jedna wielokrotna ekspozycje, wybierz Wiaczony
(pojedyncze zdjecie). Normalne fotografowanie zostanie
wznowione automatycznie po utworzeniu jednej wielokrotnej
ekspozycji.

Aby wyjs$¢ z menu bez tworzenia dodatkowych wielokrotnych ekspozydji,
wybierz Wylaczony.

N Wtaczony (seria) [oK]
Wraczony (pojedyncze zdjecie)
Wytaczony

Kiedy wybrane jest Wigczony (seria) lub

Wiaczony (pojedyncze zdjecie), ikona F ﬁﬂiﬁ
jest widoczna na gérnym wyswietlaczu LCD. I
SR M 23k [
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3 WybierZ IiCZbe Zdjeé. ’Mokrntna ekspozycia
Wyréznij Liczba zdjec i nacisnij p.

Tryb wielokrotnej ekspozycii ON®
Liczba zdje¢ 13
Automatyczne wzmocnienie  ON

Naciskaj A lub ¥, aby wybra¢

Wielokrotna ekspozycia

liczbe ekspozycji do potaczenia ey licaba et
w jedno zdjecie, po czym nacisnij

Przycisk BKT

Jesli Wielokrotna ekspozycja jest wybrane dla —
ustawienia osobistego f9 (Rola przycisku BKT;
11 335), mozna wybrac tryb wielokrotnej
ekspozycji, naciskajac przycisk BKT i obracajac
gtéwnym pokrettem sterujacym, a liczbe zdjec
mozna wybra¢, wciskajac przycisk BKT T~ T
i obracaquc przednim pokret’fgm sterujacym. Tryb LEJ Al
i liczba zdje¢ sa pokazane na gérnym
wyswietlaczu LCD: pojawia sig, gdy wybrane
jest Wiaczony (seria), a ® pojawia sie, gdy
wybrane jest Wiaczony (pojedyncze zdjecie).
Kiedy wielokrotna ekspozycja jest wytaczona, nie jest wyswietlana zadna
ikona.




4 Wybie rz .sto.pier’] ’ﬂielokrntna ekspozycia
wzmochnienia.

Tryb wielokrotnej ekspozycii ON®

Wyréznij Automatyczne SRR
wzmochienie i naciénij ». Automatyczne wzmocnienie "ON />

Wyswietlone zostang nastepujace Wilocotnaelsozyca

opcje. Wyrdznij opcje i nacisnij €. | Automatycane wamocrienie

« Wikaczone: wzmocnienie jest
dostosowywane w zaleznosci od
liczby rzeczywiscie
zarejestrowanych ekspozycji
(wzmocnienie dla kazdej ekspozycji jest ustawione na '/2 dla dwéch
ekspozydji, /3 dla trzech ekspozycji, itd.).

« Wylaczone: podczas rejestracji wielokrotnej ekspozycji
wzmocnienie nie jest regulowane. Zalecane, jesli tto jest ciemne.

Wytaczone

5 Wykadruj, ustaw ostrosc i zréb zdjecie. '

W seryjnym wolnym i seryjnym szybkim trybie wyzwalania

migawki ((1 111) aparat zapisuje wszystkie ekspozycje g\
w jednej serii. Jesli wybrane jest Wiaczony (seria), aparat

bedzie dalej rejestrowac wielokrotne ekspozycje, gdy spust migawki
bedzie pozostawat wcisniety. Jesli wybrane jest Wiaczony
(pojedyncze zdjecie), rejestrowanie wielokrotnych ekspozycji
zakonczy sie po pierwszym zdjeciu. W trybie samowyzwalacza aparat
automatycznie zarejestruje liczbe ekspozycji wybrang w kroku 3 na
stronie 212, niezaleznie od opcji wybranej dla ustawienia osobistego
c3 (Samowyzwalacz) > Liczba zdje¢ ({1 317); jednakze interwat
miedzy zdjeciami jest regulowany przy pomocy ustawienia
osobistego c3 (Samowyzwalacz) > Interwat miedzy zdjeciami.
W innych trybach wyzwalania migawki, kazde nacisniecie spustu

migawki powoduje zarejestrowanie jednego zdjecia. Kontynuuj
fotografowanie, az do zarejestrowania wszystkich ekspozycji (aby

uzyskac informacje na temat przerywania wielokrotnej ekspozycji

przed zarejestrowaniem wszystkich zdjec, patrz strona 214).
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Ikona ™ bedzie miga¢ do momentu
zakonczenia fotografowania. Jesli wybrane
jest Wkaczony (seria), rejestrowanie
wielokrotnych ekspozycji zakonczy sie
dopiero po wybraniu Wytaczony dla trybu

T3 ()2 gen
ol ] []
e )

wielokrotnej ekspozycji. Jesli wybrane jest Wiaczony (pojedyncze
zdjecie), rejestrowanie wielokrotnych ekspozycji zakoriczy sie
automatycznie po zakonczeniu wielokrotnej ekspozycji. Po
zakonczeniu rejestrowania wielokrotnych ekspozycji ikona ™ znika

z ekranu.

Il Przerywanie wielokrotnych ekspozycji

Aby przerwac wielokrotna ekspozycje przed
zarejestrowaniem okreslonej liczby ekspozycji,
wybierz Wylgaczony dla trybu wielokrotnej
ekspozycji. Jesli fotografowanie zakonczy sie przed
zarejestrowaniem wybranej liczby ekspozyciji,
wielokrotna ekspozycja zostanie utworzona

Wielokrotna ekspozycia
e b =
= Tryb wielokrotnej ekspozycii

N Wtaczony (seria)
Wraczony (pojedyncze zdjecie)

z ekspozycji zarejestrowanych do tej chwili. Jesli Automatyczne
wzmocnienie jest wtaczone, wzmocnienie bedzie regulowane w celu
odzwierciedlenia rzeczywistej liczby zarejestrowanych ekspozycji. Zwr6¢
uwage, ze fotografowanie zakonczy sie automatycznie, jesli:

« Przeprowadzone zostanie resetowanie dwoma przyciskami ({1 207)

« Aparat zostanie wytagczony
+ Roztaduje sie akumulator
« Zdjecia zostang usuniete



[% wielokrotna ekspozycja
Nie wyjmuj ani nie wymieniaj karty pamieci podczas rejestrowania wielokrotne;j
ekspozycji.

W trybie podgladu na zywo nie mozna rejestrowac wielokrotnych ekspozycji.
Fotografowanie w trybie podgladu na zywo przestawia opcje Tryb wielokrotnej
ekspozycji na Wytaczony.

Szumy (losowo rozmieszczone jasne piksele, mgta lub linie) moga pojawiac sie
na zdjeciach zrobionych z ustawieniem Wytaczone wybranym dla
automatycznego wzmochnienia (20 213).

Informacje podane na ekranie Informacje podczas odtwarzania zdje¢ (w tym
data rejestracji i orientacja aparatu) dotyczg pierwszego ujecia z wielokrotnej
ekspozycji.

Notatki glosowe

Nagrywanie dZzwieku jest wylgczone podczas rejestrowania wielokrotnych
ekspozycji, ale po zakonczeniu fotografowania mozna nagra¢ notatke gtosowa
([ 255).

Fotografowanie z interwalometrem

Jesli fotografowanie z interwalometrem zostanie uruchomione przed
zarejestrowaniem pierwszej ekspozycji, aparat bedzie rejestrowat ekspozycje
z wybranym interwatem do momentu zarejestrowania liczby ekspozycji
wybranej w menu wielokrotnej ekspozycji (liczba zdje¢ podana w menu
fotografowania z interwalometrem jest ignorowana). Te ekspozycje zostang
nastepnie zapisane jako jedno zdjecie, a fotografowanie z interwalometrem
zakonczy sie (jesli Wiaczony (pojedyncze zdjecie) jest wybrane dla trybu
wielokrotnej ekspozycji, rejestrowanie wielokrotnych ekspozycji rowniez
automatycznie sie wylaczy). Anulowanie wielokrotnej ekspozycji anuluje
fotografowanie z interwalometrem.

Inne ustawienia
Podczas rejestrowania wielokrotnej ekspozycji formatowanie kart pamieci jest
niemozliwe, a niektére opcje menu sg szare i nie mozna ich zmieniac.
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Fotografowanie
z interwalometrem

Aparat jest wyposazony w interwalometr, pozwalajacy na automatyczne
robienie zdje¢ w wybranych odstepach czasu (interwatach).

% Przed rozpoczeciem fotografowania

Wybierz tryb wyzwalania migawki inny niz samowyzwalacz (&) podczas
korzystania z interwalometru. Przed rozpoczeciem fotografowania z uzyciem
interwalometru zréb zdjecie prébne z biezacymi ustawieniami i obejrzyj
rezultaty na monitorze.

Przed wybraniem czasu rozpoczecia wybierz Strefa czasowa i data w menu
ustawien i sprawdz, czy zegar aparatu jest ustawiony na poprawna date
i godzine (11 31).

Zalecamy uzywac statywu. Zamocuj aparat na statywie przed rozpoczeciem
fotografowania. Aby zapewnic nieprzerwane fotografowanie, dopilnuj aby
akumulator EN-EL18 w aparacie byt catkowicie natadowany. W razie watpliwosci,
przed uzyciem nataduj akumulator lub uzyj zasilacza sieciowego EH-6b i ztacza

zasilania EP-6 (dostepne osobno).

1 Wybierz Fotogr. Przycisk MENU
zinterwalometrem |
w menu fotografowania.

MENU FOTOGRAFOWANIA
HDR (wysoki zakres dynamiki) OFF
Korekcia winietowania QN
/ Automat. korekcia dystorsii ~ OFF

Nacisnij przycisk MENU, aby
wyswietli¢ menu. Wyréznij
Fotogr. z interwalometrem
w menu fotografowania

i nacisnij .

Redukcia szumow - dt. nasw.  OFF
Redukcia szuméw - wys. czut.  NORM
B ystawienia czutosci 150 <o

Wielokrotna ekspozycia OFF
Kl Fotoar. z interwalometrem OFF




2 Wybierz Czas I’OZpOCZQCia. Fotogr. z interwalometrem

Nara: .
= Wybierz czas rozpoczecia

Wybierz sposréd nastepujacych C T
OpCji uruchamiania €13 (zas rozpoczecia

interwalometru.

Aby rozpoczac fotografowanie
natychmiast, wyrdznij Teraz
i nacisnij p>. Fotografowanie rozpocznie sie okoto 3 s po
zakonczeniu regulacji ustawien; przejdz do kroku 3.

+ Aby wybrac czas rozpoczecia, wyroznij Fotoar.zintervalometrem
Czas rozpoczecia I naciénij », = »o(zas rozpoczecia

aby wyswietli¢ opcje czasu ¢ m-®
rozpoczecia przedstawione po

prawej stronie. Naciskaj < lub P>, SO
aby wyrézni¢ godziny lub minuty, e

po czym naciskaj A lub ¥, aby

zmienia¢ wartosc¢. Nacisnij P>, aby przejsc dalej.

JO» ]
:05 -]

WybierZ interwalt. Fotogr. 2 interwalometrem
Ointerwat

Naciskaj « lub P>, aby wyréznic
godziny, minuty lub sekundy, po
czym naciskaj A lub ¥, aby
zmienia¢ wartos¢. Wybierz
interwat dtuzszy od czasu
potrzebnego do zrobienia liczby zdje¢ wybranej w kroku 4. Jesli
interwat jest zbyt krétki, liczba zrobionych zdje¢ moze by¢ mniejsza
od sumy podanej w kroku 4 (liczba interwatéw pomnozona przez
liczbe zdje¢ na interwat). Nacisnij P>, aby przejs¢ dalej.
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4 WybierZ IiCZbQ interwatow Fotogr.z interwalometrem

i IiCZbQ Zdjecl na interwa* o] SWybierz liczbe powt-xliczbe zdj-
« [OEEx@=ow0s »

Naciskaj « lub P, aby wyréznic
liczbe interwatéw lub liczbe zdje¢,
a nastepnie naciskaj A lub ¥, aby
zmieni¢ warto$¢. Nacisnij P>, aby
przejs¢ dale;j.

Liczba Liczba Catkowita
interwatéw  zdjec¢/ liczba zdjec
interwat

iotogr- zinterwalometrem
Start
- Wiaczony _______ I

Wytaczony

Rozpocznij 1
fotografowanie.

Wyréznij Wkaczony i nacisnij
@ (aby powrdci¢ do menu
fotografowania bez
uruchamiania 7Przycisk ®

interwalometru, wyréznij

Wylaczony i nacisnij ). Pierwsza seria zdje¢ zostanie zrobiona

w wybranym czasie rozpoczecia lub po okoto 3 s, jedli ustawienie
Teraz zostato wybrane dla opcji Wybierz czas rozpoczecia w kroku
2. Fotografowanie bedzie kontynuowane z wybranymi interwatami
do momentu zrobienia wszystkich zdje¢. Zwré¢ uwage, ze poniewaz
czas otwarcia migawki, szybkos¢ rejestracji zdje¢ i czas wymagany do
zapisu zdje¢ moga byc rézne dla poszczegélnych interwatéw, czas
pomiedzy zakoriczeniem jednego interwatu a rozpoczeciem
nastepnego interwatu, moze by¢ zréznicowany. Jesli fotografowanie
nie moze zostac rozpoczete z biezagcymi ustawieniami (na przykfad
jesli czas otwarcia migawki ki & & jest aktualnie wybrany w recznym
trybie ekspozycji lub czas rozpoczecia nadejdzie za mniej niz minute),
na monitorze pojawi sie ostrzezenie.




Zaston wizjer
Aby zapobiec zaktécaniu ekspozycji przez Swiatto wpadajace przez wizjer,
zamknij ostone okularu wizjera ([ 114).

[% Brak pamieci

Jedli karta pamieci jest petna, interwalometr pozostanie aktywny, ale nie zostang
zrobione Zadne zdjecia. Wznéw fotografowanie (€2 221) po usunieciu czesci
zdjec lub wytaczeniu aparatu i wtozeniu innej karty pamieci.

V/ Fotografowanie z interwalometrem

Fotografowania z interwalometrem nie mozna taczy¢ z dtugimi ekspozycjami
(czas otwarcia migawki ,bulb”, @1 131) ani zdjeciami poklatkowymi ({10 223).
Fotografowanie z interwalometrem jest réwniez niedostepne, gdy Nagrywanie
filmow jest wybrane dla ustawienia osobistego g4 (Rola przycisku migawki,
[1343).

Braketing

Dostosuj ustawienia braketingu przed rozpoczeciem fotografowania

z interwalometrem. Jesli braketing ekspozycji, mocy btysku lub ADL jest aktywny
podczas dziatania interwalometru, aparat bedzie robi¢ liczbe zdje¢ okreslong

w programie braketingu po kazdym interwale, niezaleznie od liczby zdjec
wybranej w menu interwalometru. Jesdli braketing balansu bieli jest aktywny
podczas dziatania interwalometru, aparat bedzie robic jedno zdjecie po kazdym
interwale i przetworzy je, aby utworzy¢ liczbe kopii okreslona w programie
braketingu.
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Podczas fotografowania

Podczas fotografowania z interwalometrem ikona
bedzie miga¢ na gérnym wyswietlaczu LCD. Na
chwile przed rozpoczeciem kolejnego interwatu
fotografowania, wskaznik czasu otwarcia migawki
pokaze liczbe pozostatych interwatéw a wskaznik
przystony pokaze liczbe zdje¢ pozostata w biezacym
interwale. W innych przypadkach liczbe pozostatych interwatéw i liczbe zdjec na
kazdy interwat mozna wyswietli¢, naciskajac spust migawki do potowy (po
zwolnieniu spustu czas otwarcia migawki i przystona beda wyswietlane do
momentu wytaczenia pomiaru ekspozycji).
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Aby wyswietli¢ biezace ustawienia interwalometru, Fotos. 2 interwalometrem

wybierz Fotogr. z interwalometrem miedzy Start

poszczegdlnymi zdjeciami. Podczas pracy Pauza
Wytaczony

interwalometru menu interwalometru bedzie
pokazywac czas rozpoczecia, interwat i liczbe
pozostatych interwatéw i zdje¢. Podczas pracy
interwalometru nie mozna zmienia¢ zadnych z tych
ustawien.

Podczas pracy interwalometru mozna swobodnie odtwarzac zdjecia i requlowa¢
ustawienia menu. Monitor wyfaczy sie automatycznie okoto cztery sekundy
przed kazdym interwatem.




Il Wstrzymywanie fotografowania z interwalometrem
Fotografowanie z interwalometrem mozna wstrzymac w nastepujacy

sposdb:

« naciskajac przycisk @ pomiedzy interwatami,

+ wyrdzniajac Start > Pauza w menu interwalometru i naciskajac @,

- wytaczajac aparat i wtgczajac go ponownie (w razie potrzeby, gdy
aparat jest wytaczony, mozna wymienic karte pamieci),

- wybierajac samowyzwalacz (O).

Aby wznowi¢ fotografowanie:

1 Wybierz nowy czas
rozpoczecia.

Wybierz nowy czas rozpoczecia
zgodnie z opisem na stronie 217.

Fotogr. z interwalometrem
= Wybierz czas rozpoczecia

= T —

| -
[€I3 Czas rozpoczecia

2 Wznéw fotografowanie.

Wyrdznij Ponéw start

i nacisnij . Zwrd¢ uwage, ze
jesli fotografowanie

z interwalometrem zostato
wstrzymane podczas
fotografowania, wszelkie

Fotogr. z interwalometrem
Start

Ponéw start

Wytaczony

Przycisk @

pozostate zdjecia dla biezacego interwatu zostang anulowane.
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Il Przerywanie fotografowania z interwalometrem

Fotografowanie z interwalometrem zakoriczy sie automatycznie, jesli

roztaduje sie akumulator. Fotografowanie z interwalometrem mozna

réwniez zakonczy¢ w nastepujacy sposéb:

+ wybierajac Start > Wylaczony w menu interwalometru,

« przeprowadzajac resetowanie dwoma przyciskami (10 207),

- resetujac ustawienia dla aktualnego banku menu ustawien przy
pomocy pozycji Bank menu fotografowania w menu fotografowania
(T1294),

+ zmieniajac ustawienia braketingu ([0 139),

wytaczajac tryb HDR (21 186) lub rejestrowanie wielokrotnych

ekspozycji (10 210).

Normalne fotografowanie zostanie wznowione po zakoriczeniu

fotografowania z interwalometrem.

Il Brak zdjecia

Aparat pominie biezacy interwat, jesli jedna z nastepujacych sytuacji bedzie
sie utrzymywac przez osiem sekund lub dtuzej po czasie planowanego
rozpoczecia interwatu: zdjecie lub zdjecia dla poprzedniego interwatu nie
zostaly jeszcze zrobione, bufor pamieci jest petny, aparat nie jest w stanie
ustawic ostrosci w trybie AF-S (zwrd¢ uwage, ze aparat ponawia ustawianie
ostrosci przed kazdym zdjeciem). Fotografowanie zostanie wznowione przy
nastepnym interwale.

Tryb wyzwalania migawki

Niezaleznie od wybranego trybu wyzwalania migawki aparat zrobi wybrang
liczbe zdje¢ po kazdym interwale. W trybie Cu (seryjne szybkie) zdjecia beda
rejestrowane z predkoscig podang na stronie 112. W trybach S (zdjecia
pojedyncze) i (L (seryjne wolne) zdjecia beda robione z predkoscia wybrang dla
ustawienia osobistego d2 (Predkos¢ fotografowania, (1 318) > Seryjne wolne;
w trybie @ dzwieki aparatu beda ograniczone.

Banki menu fotografowania

Zmiany ustawien interwalometru maja zastosowanie do wszystkich bankow
menu fotografowania ({2 294). Jesli ustawienia menu fotografowania zostang
zresetowane przy pomocy pozycji Bank menu fotografowania w menu
fotografowania (1 294), ustawienia interwalometru zostana zresetowane

w nastepny sposob:

» Wybierz czas rozpoczecia: Teraz « Liczba zdje¢: 1
« Interwat: 00:01':00" « Rozpocznij fotografowanie:
» Liczba interwatéw: 1 Wylaczony




Zdjecia poklatkowe

Aparat automatycznie rejestruje zdjecia w wybranych interwatach w celu
utworzenia niemego filmu poklatkowego z uzyciem opcji aktualnie
wybranych dla Ustawienia filmu w menu fotografowania (23 293).

Przed rozpoczeciem fotografowania

Przed rozpoczeciem rejestrowania zdjec poklatkowych zréb zdjecie prébne

z biezacymi ustawieniami (kadrujac zdjecie w wizjerze, aby uzyskac¢ doktadny
podglad ekspozycji) i obejrzyj rezultaty na monitorze. Aby rejestrowaé zmiany
jasnosci, wybierz reczng ekspozycje ({0 129); aby uzyskac spojne zabarwienie,
wybierz balans bieli inny niz automatyczny ({0 153). Zalecamy réwniez
przetaczenie na chwile na filmowanie w trybie podgladu na zywo i sprawdzenie
biezacego kadru obszaru zdjecia na monitorze ([ 63). Zwrd¢ jednak uwage, ze
rejestrowanie zdje¢ poklatkowych jest niedostepne w trybie podgladu na zywo.

Zalecamy uzywac statywu. Zamocuj aparat na statywie przed rozpoczeciem
fotografowania. Aby zapewni¢, ze fotografowanie nie zostanie przerwane, uzyj
opcjonalnego zasilacza sieciowego EH-6b i ztacza zasilania EP-6 lub catkowicie
natadowanego akumulatora EN-EL18.

1 Wybierz Zdjecia Przycisk MENU
poklatkowe w menu M = " MENU FOTOGRAFOWANIA
fotog rafowania. [Fot. wtrybie podsladu na zwo @

Ustawienia filmu ==

Nacisnij przycisk MENU, aby
wyswietli¢ menu. Wyréznij
Zdjecia poklatkowe w menu
fotografowania i nacisnij p.
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3 Wybierz interwat.

2 Naciﬁnij ». Zdjecia poklatkowe

E’aart
Nacisnij p>, aby przejs¢ do kroku e ——
3 i wybrad interwat oraz czas .
fotografowania. Aby zarejestrowac
film poklatkowy z uzyciem
domyslnego interwatu 5 sekund
i czasu fotografowania 25 minut, przejdz do kroku 5.

Naciskaj < lub P, aby wyréznic
minuty lub sekundy, po czym
naciskaj A lub ¥, aby zmienia¢
warto$¢. Wybierz interwat dtuzszy
od najdtuzszego oczekiwanego
czasu otwarcia migawki. Nacisnij P>, aby przejsc dalej.

4 WybierZ Czas fOtOg rafowania. Zdiecia poklatkowe

Naciskaj < lub P>, aby wyréznic ?cw for;afgn I:m "
godziny lub minuty, po czym
naciskaj A lub ¥, aby zmienia¢
wartos¢. Maksymalny czas
fotografowania wynosi 7 godzin
i 59 minut. Nacisnij P, aby przejs¢ dalej.
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% Rozmiar klatki

Obszar uzywany do pomiaru ekspozycji, mocy btysku i do automatycznego
balansu bieli podczas rejestracji zdjec o rozmiarze klatki filmu 1920x1080;

30 kl./s; z przyc., 1920x1080; 25 kl./s; z przyc. lub 1920x1080; 24 kl./s;

z przyc. ([0 74) nie jest taki sam, jak obszar na gotowym zdjeciu, przez co
uzyskanie optymalnych rezultatéw moze by¢ niemozliwe. Zréb zdjecia probne
i sprawdz rezultaty na monitorze.




Zdiecia poklatkowe
Start
[Wagoy ______ @)
< Waczony [0K] »

Wytaczony

5 Rozpocznij 1M
fotografowanie.

Wyréznij Whaczony i nacisnij
@ (aby powrdci¢ do menu
fotografowania bez
uruchamiania rejestracji zdje¢ 7Przycisk ®
poklatkowych, wyréznij

Wylaczony i nacisnij ).

&.00°02.7"/90"22.1"
I

il )

Zdjecia poklatkowe rozpoczna sie po 3 s. Aparat rejestruje zdjecia

z interwatem wybranym w kroku 3 przez czas wybrany w kroku 4.
Dioda dostepu karty pamieci wiacza sie podczas zapisywania
poszczegdlnych zdjeé. Zwrd¢ uwage, ze poniewaz czas otwarcia
migawki i czas wymagany do zapisu zdjecia na karcie pamieci moze
by¢ rézny dla poszczegdlnych zdje¢, interwat pomiedzy zapisem
zdjecia a rozpoczeciem robienia nastepnego zdjecia moze by¢
zroznicowany. Fotografowanie nie rozpocznie sie, jesli zapisanie
filmu poklatkowego z aktualnymi ustawieniami jest niemozliwe (np.
jesli karta pamieci jest petna, interwat lub czas fotografowania wynosi
zero, lub jesli interwat jest dtuzszy od czasu fotografowania).

Po zakonczeniu filmy poklatkowe sg zapisywane na karcie pamieci
wybranej dla Ustawienia filmu > Miejsce docelowe ({11 75).

V/ Zdjecia poklatkowe

Zdjecia poklatkowe sg niedostepne w trybie podgladu na zywo (1 49, 63), przy
czasie otwarcia migawki ks & & (D 131), gdy dziata braketing ({0 139), wysoki
zakres dynamiki (HDR, (11 186), wielokrotna ekspozycja (11 210) lub
fotografowanie z interwalometrem (1 216).

Tryb wyzwalania migawki
Niezaleznie od wybranego trybu wyzwalania migawki aparat zrobi jedno zdjecie
po kazdym interwale. Nie mozna korzysta¢ z samowyzwalacza.
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Obliczanie dtugosci gotowego filmu
Catkowita liczbe klatek gotowego filmu mozna Nagrana dtugos¢/
obliczy¢, dzielac czas fotografowania przez interwat maksymalna dtugo$¢
i zaokraglajac wynik. Nastepnie dlugos¢ gotowego
filmu mozna obliczy¢, dzielac liczbe zdjeé przez liczbe
klatek wybrana dla Ustawienia filmu > Rozmiar
klatki/liczba klatek. Na przykfad, film sktadajacy sie
z 48 klatek zarejestrowanych z ustawieniem
1920x1080; 24 kl./s, bedzie trwat okoto dwoch
sekund. Maksymalna dtugos¢ filméw nagranych przy
pomocy rejestrowania zdjec¢ poklatkowych to 20
minut.

Zaslol'? wizjer’ . N L. Rozmiar klatki/
Aby zapobiec zaktécaniu ekspozycji przez swiatto liczba klatek
wpadajace przez wizjer, zamknij ostone okularu

wizjera (D 114).

Zdiecia poklat|fo

Wskaznik karty
pamieci

Podczas fotografowania
Podczas rejestrowania zdjec poklatkowych na

go6rnym wyswietlaczu LCD bedzie migac HH NW
i wyswietli sie wskaznik rejestrowania zdjec ()
poklatkowych. Pozostaty czas (w godzinach @

i minutach) widoczny jest na wskazniku czasu
otwarcia migawki na chwile przed zarejestrowaniem
kazdego zdjecia. Poza tymi momentami, pozostaly czas mozna wyswietli¢,
naciskajac spust migawki do potowy. Niezaleznie od opcji wybranej dla
ustawienia osobistego c2 (Czas czuwania, (1 316), pomiar ekspozycji nie
wytaczy sie podczas fotografowania.

Aby wyswietli¢ ustawienia rejestrowania zdjec ‘Zdigcia poklatkowe
poklatkowych, naci$nij przycisk MENU pomiedzy @ Start

zdjeciami. Podczas rejestrowania zdje¢ poklatkowych
menu zdje¢ poklatkowych pokazuje interwat §00:01'30"

i pozostaty czas. Podczas trwania rejestrowania zdjec & ,38'39)00‘02 -
poklatkowych tych ustawien nie mozna zmienia¢, ani

nie mozna odtwarzac zdje¢ i zmienia¢ innych ustawien
menu.




IR Przerywanie zdjec poklatkowych

Rejestrowanie zdje¢ poklatkowych zakorczy sie automatycznie, jesli

roztaduje sie akumulator. Rejestrowanie zdje¢ poklatkowych zakonczy sie

réwniez, jesli:

wybrane zostanie Start > Wylaczony w menu Zdjecia poklatkowe,
nacisnie sie przycisk @ pomiedzy klatkami lub zaraz po zarejestrowaniu
klatki,

aparat zostanie wylgczony,

obiektyw zostanie odtaczony,

podtaczony zostanie kabel USB lub HDMI,

karta pamieci zostanie wtozona do pustego gniazda,

spust migawki zostanie nacisniety do korica w celu zrobienia zdjecia.

Film zostanie utworzony z klatek zarejestrowanych do momentu
zakonczenia rejestrowania zdje¢ poklatkowych. Zwré¢ uwage, ze
rejestrowanie zdje¢ poklatkowych zakoriczy sie i nie zostanie nagrany
zaden film, jesli Zrédto zasilania zostanie wyjete lub odtaczone, lub jesli
karta pamieci zapisu zostanie wysunieta.

I Brak zdjecia

Aparat pominie biezace zdjecie, jesli nie jest w stanie ustawi¢ ostrosci

w trybie AF-S (zwrd¢ uwage, ze aparat ustawia ostros¢ ponownie przed
kazdym zdjeciem). Fotografowanie zostanie wznowione przy nastepnym
zdjeciu.

Podglad zdje¢

Przycisku =] nie mozna uzywac do wyswietlania zdje¢ podczas rejestrowania
zdjec poklatkowych, ale biezaca klatka zostanie wyswietlona na kilka sekund po
kazdym zdjeciu, jesli Wkaczony jest wybrane dla Podglad zdje¢ w menu
fotografowania ({0 289). Podczas wyswietlania klatki nie mozna wykona¢ innych
czynnosci dotyczacych odtwarzania.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat ustawiania sygnatu dzwiekowego, tak aby
wiaczat sie po zakoriczeniu rejestrowania zdjec poklatkowych, patrz ustawienie
osobiste d1 (Sygnat dzwiekowy, (1 318).
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Obiektywy bez procesora

Podajac dane obiektywu (ogniskowa i maksymalna przystone) uzytkownik

moze uzyskac dostep do réznych funkgji przeznaczonych dla obiektywow

z procesorem, nawet podczas korzystania z obiektywu bez procesora

(1 385).

Jesli ogniskowa obiektywu jest znana:

« mozna korzystac z funkcji zoomu palnika w opcjonalnych lampach
btyskowych ([ 193),

« ogniskowa obiektywu jest podana (z gwiazdka) na ekranie odtwarzania
informacji o zdjeciu.

Jesli znana jest maksymalna przystona (otwdr wzgledny) obiektywu:

« wartos$¢ przystony jest wyswietlana w wizjerze i na gérnym
wyswietlaczu LCD,

moc blysku jest dostosowywana do zmian przystony,

przystona jest podana (z gwiazdka) na ekranie odtwarzania informacji
o zdjeciu.

Podanie zaréwno ogniskowej, jak i maksymalnej przystony obiektywu:

« pozwala na korzystanie z matrycowego pomiaru Color Matrix (zwrd¢
uwage, ze w celu uzyskania doktadnych rezultatéw w przypadku
niektérych obiektywoéw, w tym obiektywdw Reflex-NIKKOR, konieczne
moze by¢ korzystanie z pomiaru centralnie wazonego lub punktowego),
zwieksza doktadnos¢ centralnie wazonego lub punktowego pomiaru
ekspozydji i funkcji zréwnowazonego btysku wypetniajacego i-TTL dla
cyfrowych lustrzanek jednoobiektywowych.

Ogniskowa nie znajduje si¢ na liscie
Jesli poprawna ogniskowa nie znajduje sie na liscie w aparacie, wybierz
najblizsza wartos¢ wieksza od rzeczywistej ogniskowej aparatu.

Telekonwertery i obiektywy zmiennoogniskowe

Maksymalna przystona dla telekonwerteréw to suma maksymalnych wartosci
przystony telekonwertera i obiektywu. Zwré¢ uwage, ze dane obiektywu nie sg
dostosowywane po zmianie ogniskowej obiektywu bez procesora. Dane dla
réznych ogniskowych mozna wpisa¢ pod oddzielnymi numerami obiektywow,
lub tez dane dla obiektywu mozna zmienia¢, aby odzwierciedli¢ nowe wartosci
ogniskowej i maksymalnej przystony obiektywu po kazdej zmianie ogniskowe;j
(ustawienia zoomu).




Aparat moze przechowywac dane dla maksymalnie dziewieciu
obiektywdw bez procesora. Aby wprowadzi¢ lub zmieni¢ dane dla
obiektywu bez procesora:

1 Wybierz Dane obiektywu Przycisk MENU

bez CPU w menu ' = MENU USTAWIER
ustawieﬁ. Foy Zapisz/taduj ustawienia =
/

T . ertualnyhnrylont
Nacisnij przycisk MENU, aby 0 E
wyswietli¢ menu. Wyréznij = 5&:::3’:;::;;":““ =
Dane obiektywu bez CPU .,

w menu ustawien i nacisnij p. .

2 Wybierz numer Obiektywu. Dane obiektywu bez CPU
Wyréznij Numer obiektywu D
B H H z ¢ J{Numer obiektywu
i naciskaj 4 lub P>, aby wybra¢ / N
numer obiektywu z zakresu od Maksymalna przysfona

1doo.

3 Wpisz ogniskowa
i maksymalna przystone.

ZNii i il Numer obiektywu 1
Wyréznij Ogniskowa (mltn) Iup o N A -
Maksymalna przystona i naciskaj Makymalnapraystona -

« lub P, aby zmieni¢ warto$¢
wyroznionej pozycji. Ogniskowa
mozna wybra¢ spomiedzy wartosci od 6 do 4000 mm, a maksymalng
przystone spomiedzy wartosci od /1,2 do f/22.

BUst.
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Wybierz Gotowe. 1 7 Dane obiektywu bez CPU

Wyrdznij Gotowe i nacisnij €.
Podane wartosci ogniskowej

i maksymalnej przystony
zostang zapisane pod
wybranym numerem }rzycisk ®
obiektywu.

[oK]
Numer obiektywu 1

Ogniskowa (mm) 55
Maksymalna przystona F28

BUst.

Aby przywotac¢ dane obiektywu podczas korzystania z obiektywu bez
procesora:

1

Przypisz wybor numeru obiektywu bez procesora do
elementu sterujacego aparatu.

Wybierz Wybierz num. obiekt. bez CPU jako opcje ,Nacisnij+
pokretta sterow.” dla elementu sterujacego aparatu w menu
ustawien osobistych (21 332). Wybo6r numeru obiektywu bez
procesora mozna przypisac do przycisku Fn (ustawienie osobiste f3,
Rola przycisku Fn, (1 328), do przycisku Pv (ustawienie osobiste f4,
Rola przycisku podgladu, (1 333), lub do $rodka wybieraka
dodatkowego (ustawienie osobiste f6, Rola sSrodka wybier. dodat.,
333).

Uzywaj wybranego przycisku do wybierania numeru
obiektywu.

Naci$nij wybrany element sterujacy i obracaj gtéwnym lub przednim
pokrettem sterujacym, az zadany numer obiektywu wyswietli sie na
gornym wyswietlaczu LCD.

Maksymalna
Ogniskowa przystona
P
— 25 |28
n
I . 1
Giéwne pokretio sterujace Numer obiektywu



Korzystanie z odbiornika GPS

Odbiornik GPS mozna podtaczy¢ do 10-stykowego gniazda zdalnego
sterowania, co pozwala na zapisywanie biezacej dtugosci i szerokosci
geograficznej, wysokosci, czasu uniwersalnego UTC oraz namiaru
kompasowego wraz z kazdym zrobionym zdjeciem. Aparatu mozna
uzywac w potaczeniu z opcjonalnym odbiornikiem GPS GP-1 (patrz
ponizej; zwré¢ uwage, ze GP-1 nie zapewnia namiaru kompasowego) lub
zgodnymi odbiornikami innych producentéw podtaczonymi przez
opcjonalny adapter GPS MC-35 (1 395).

Il Odbiornik GPS GP-1

GP-1 to opcjonalny odbiornik GPS przeznaczony do uzytku z aparatami
cyfrowymi Nikon. Aby uzyskac informacje na temat podtaczania
odbiornika, skorzystaj z instrukcji dotaczonej do GP-1.
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lkona B

O stanie potaczenia informuje ikona &: T

« [ (nieruchoma): aparat nawigzat potgczenie P #S _5
z urzadzeniem GPS. Informacje o zdjeciach - s o
zrobionych podczas wyswietlania tej ikony beda ﬂ [ “é"n' ol 8

zawieraty dodatkowa strone danych GPS (10 245).
(miga): urzadzenie GPS szuka sygnatu. Zdjecia
zrobione, gdy ikona miga nie zawierajg danych GPS.
Brak ikony: aparat nie odebrat nowych danych GPS z urzadzenia GPS przez
ostatnie dwie sekundy.

Zdjecia zrobione, gdy ikona B nie jest wyswietlana nie zawierajg danych GPS.

Namiar kompasowy

Namiar kompasowy jest rejestrowany tylko wtedy,
gdy urzadzenie GPS jest wyposazone w cyfrowy
kompas (zwré¢ uwage, ze GP-1 nie jest wyposazony
w cyfrowy kompas). Utrzymuj urzadzenie GPS
skierowane w tym samym kierunku, co obiektyw i co
najmniej 20 cm od aparatu.

Czas uniwersalny UTC
Dane o czasie UTC dostarcza odbiornik GPS i sg one
niezalezne od wskazan zegara w aparacie.




Il Opcje w menu ustawieri

Pod pozycja GPS w menu ustawien znajduja sie opcje wymienione

ponizej.

+ Czas czuwania: wybierz, czy pomiar ekspozycji ma sie wytaczac¢
automatycznie po podtaczeniu odbiornika GPS, czy nie.

Opgja Opis

Pomiar ekspozycji wytaczy sie automatycznie, jesli nie
przeprowadszi si¢ zadnych czynnosci przez czas wybrany dla
ustawienia osobistego c2 (Czas czuwania (1 316); aby umozliwi¢
Wiacz aparatowi pozyskanie danych GPS, gdy podtaczony jest odbiornik
GP-1, opdznienie jest wydtuzane o maksymalnie minute po
wigczeniu pomiaru ekspozycji lub aparatu). Zmniejsza to zuzycie
energii akumulatora.

Pomiar ekspozycji nie wytacza sie, kiedy odbiornik GPS jest

Wytae podtaczony. Dane GPS beda zawsze rejestrowane.

+ Polozenie: ta pozycja jest dostepna, tylko gdy urzadzenie GPS jest
podtaczone, kiedy to wyswietla biezacg szerokos¢ geograficzna,
dtugos¢ geograficzna, wysokos¢, czas UTC i namiar kompasowy (jesli
obstuguje), zgodnie z informacjami przesytanymi z urzadzenia GPS.

- Uzyj GPS, aby ust. zegar apar.: wybierz Tak, aby zsynchronizowac¢
zegar aparatu z czasem przekazywanym przez odbiornik GPS.
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s,
Wiecej o odtwarzaniu

Wyswietlanie zdjec

Widok | ]
petnoekranowy

Widok miniatur

Widok petnoekranowy

Aby wyswietli¢ zdjecia, nacisnij przycisk 1. Na monitorze Przycisk =]
zostanie wyswietlone ostatnie zrobione zdjecie. Kolejne  ——
zdjecia mozna wyswietli¢, naciskajac « lub p. Aby
wyswietli¢ wiecej informacji o biezacym zdjeciu, naciskaj =

A lub ¥ (0 238). OEI(@

Widok miniatur

Aby wyswietli¢ wiele zdje¢, nacisnij przycisk &=, gdy
zdjecie jest wyswietlane na petnym ekranie. Liczba
wyswietlanych zdje¢ wzrasta z4 do 9 do 72 za kazdym
naci$nieciem przycisku & i zmniejsza sie po kazdym
nacisnieciu przycisku . Wyrézniaj zdjecia za pomoca
wybieraka wielofunkcyjnego i naciskaj srodek wybieraka L|
wielofunkcyjnego, aby wyswietla¢ wyrdéznione zdjecie Przycisk Q=

w widoku petnoekranowym.
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Elementy sterujace odtwarzaniem

ﬁ] (+&2): usun biezace zdjecie (0 251)

MENU: wyswietl menu ({1 283)

O (2./7): chron biezace zdjecie (10 249)

Q: przyblizenie (10 247)

Q. wyswietl wiele zdje¢ ((1235) —— &
‘®

@Z

@: uzywaj w potaczeniu z wybierakiem —/

wielofunkcyjnym zgodnie z opisem L!): pagrywaj .

ponizej i odtwarzaj
notatki
glosowe
(1 258)

Wyswietl okno dialogowe wyboru gniazda/folderu. Aby wybrac

@ + @ karte i folder, z ktorych majg by¢ odtworzone zdjecia, wyrdznij
D

gniazdo karty i nacisnij >, aby wyswietlic¢ liste folderéw,
a nastepnie wyroznij folder i nacisnij €.

O p Lo L
@ + @ Utworz wyretuszowang kopie biezacego zdjecia (H1363) lub
s

utwérz zmodyfikowang kopie biezacego filmu (1 79).

~ Wyswietl informacje IPTC zapisane w aparacie (1 354). Aby
@ + @ dofaczyc zapisane informacje IPTC do biezacego zdjecia, wyrdznij
.\ ]| pozycje pamieci informacji IPTC i nacisnij € (wszelkie ustawienia
juz dotaczone do biezacego zdjecia zostang zastapione).

@ +b @"D Przeslij zdjecia przez sie¢ bezprzewodowa lub sie¢ Ethernet
&) (1269,

Dwie karty pamieci
Jesli w aparacie znajduja sie dwie karty pamieci, mozna wybra¢ karte do
odtwarzania, naciskajac przycisk &= podczas wyswietlania 72 miniatur.
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Obrét zdje¢ pionowych

Aby wyswietla¢ zdjecia ,pionowe” (orientacja
portretowa) pionowo podczas odtwarzania, wybierz
ustawienie Wiaczony dla opcji Obrot zdjec
pionowych w menu odtwarzania (22 290).

@1100NC_D4 DSC_0009. JPG NORMAL

15/04/2011 10:06: 06 [7(£14928x3280

Podglad zdje¢

Kiedy ustawienie Wlaczony jest wybrane dla opcji Podglad zdje¢ w menu
odtwarzania ([ 289), po zrobieniu zdjecia s3 automatycznie wyswietlane na
monitorze (poniewaz aparat juz jest w poprawnej orientacji, zdjecia nie s
obracane automatycznie podczas podgladu zdjec). W trybie seryjnego
wyzwalania migawki wyswietlanie rozpoczyna sie po zakonczeniu
fotografowania od pokazania pierwszego zdjecia w aktualnej serii.

Wznawianie fotografowania
Aby wytaczy¢ monitor i powrdci¢ do trybu fotografowania, nacisnij =1 lub
nacisnij spust migawki do potowy. Od razu mozna zacza¢ robic¢ zdjecia.

Wybierak wielofunkcyjny
Wybieraka wielofunkcyjnego mozna i Usuwanie
uzywac do wyrézniania zdje¢ w widoku
miniatur i w widokach, takich jak pokazany
po prawej stronie.

H 00-4 . 00-5 - 00-6

@Ust. €37Z00m (BOK

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat wyboru czasu aktywnosci monitora, gdy nie sa
przeprowadzane zadne czynnosci, patrz ustawienie osobiste c4 (Czas
wylaczenia monitora, (1 317). Aby uzyskac informacje na temat zmiany funkgji
$rodka wybieraka wielofunkcyjnego, patrz ustawienie osobiste f1 (Srodek
wybieraka wielof., (10 327). Aby uzyskac informacje na temat uzywania pokretet
sterujacych do poruszania sie pomiedzy zdjeciami lub w menu, patrz ustawienie
osobiste f10 (Dostos. pokretet sterow.) > Menu i odtwarzanie ({1 337).
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Informacje o zdjeciu

Informacje o zdjeciu sa wyswietlane na tle zdjecia w widoku
petnoekranowym. Naciskaj A lub ¥, aby przelgcza¢ wyswietlane
informacje w kolejnosci podanej ponizej. Zwré¢ uwage, ze w widoku
Jtylko zdjecie”, dane takie jak informacje o zdjeciu, histogramy RGB

i obszary przeswietlone sg wyswietlane, tylko jesli wybrano odpowiednia
opcje dla Opcje odtwarzania (01 285). Dane GPS sa wyswietlane, tylko
jesli podczas robienia zdjecia uzywany byt odbiornik GPS, a informacje
IPTC sg wyswietlane tylko wtedy, gdy sa dotaczone do zdjecia (10 354).

al BAUTD1 0, 0
i3 100NC D4 DSC_0001. JPG RMA 100NC D4 DSC_0001. JPG
15/04/2011 10:02:27 [=][04928x328( < P e P 15/04/2011 10:02:27

Informacje o pliku Brak (tylko zdjecie)

Al

NORMAL
[=(214928x3280

U

& =
/150

RGB Przesw. 5 Wybierz RGB NIKON
Obszary przes$wietlone Dane GPS

1PTC
Caption

-
]

- . > ! MODE, IS "
’ \ 7
"ij b e m 7] Event ID -
S .
& AF / VR Headls R
D i .
2 City :

Przesw. 100-1

m
IEAUTOY 0, 0

i{d:] lybierz RGB Ko ~ = N 0
Histogram RGB Informacje o zdjeciu Informacje IPTC
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Il Informacje o pliku

1
B

15—
18—
13

n Ikona notatki gOSOWE]........ceeuuuuuuurrssseeeeceeees 255
B3 stan ochrony 249
BB Wskaznik retuszu 361
[ Wskaznik informacji IPTC........v..... 236, 354
B Pole AF 12 103

n Nawiasy pola AF ... .38

A Numer zdjecia/catkowita liczba zdjec

n Jakos¢ zdjecia

n Wielkos¢ zdjecia

[EL) Obszar zdjecia®

m Godzina zapisu 31
|23 pata zapisu 31
m Biezace gniazdo karty pamieci............cccccccee..35
[ 14 [ T O —— 296
B Nazwa pliku 298

1 Wyswietlane, tylko jesli Pole AF jest wybrane dla Opcje odtwarzania (.0 285).

2 Jedli zdjecie zostato zrobione z uzyciem AF-S, na ekranie widoczne jest pole AF, w ktorym ostrosc
zostata zablokowana po raz pierwszy. Jesli zdjecie zostato zrobione z uzyciem AF-C, pole AF jest
wyswietlane tylko wtedy, gdy opcja inna niz automatyczny wybor pola AF byta wybrana jako tryb

pola AF, a aparat byt w stanie ustawi¢ ostro$c¢.

3 Wyswietlane na z6tto, jesdli zdjecie jest w formacie innym niz FX (w tym format filmu oparty o DX;

m71,85).
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I Obszary przeswietlone

n Obszary prze$wietlone zdjecia'
B3 Numer folderu-numer zdjecia?.............. 296
Wskaznik wyswietlania obszaréw

i przeswietlonych

[ Biezacy kanat'

N=et @

1 Migajace obszary oznaczaja obszary, ktére moga by¢
przeswietlone dla biezacego kanatu. Przytrzymaj przycisk Q=
i naciskaj « lub P, aby przetaczac sie pomiedzy kanatami
W nastepujacy sposob:

Plrzycisk Q=

RGB (wszystkie R G B

| kanaty) (czerwony) (zielony) (niebieski) I

2 Wyswietlane na z6tto, jesli zdjecie jest w formacie innym niz FX (w tym format filmu oparty o DX;
m71,85).




Il Histogram RGB

n Obszary prze$wietlone zdjecia’

n Numer folderu-numer zdjgcia 2 .......ooon... 296
Balans bieli 153
Temperatura barwowa...............
Doktadna regulacja balansu b|e|
Pomiar manualny
[ Biezacy kanat'
Histogram (kanat RGB). Na wszystkich
histogramach na osi poziomej znajduije sie
jasnos¢ pikseli, a na pionowej liczba pikseli.
n Histogram (kanat czerwony)

n Histogram (kanat zielony)

n Histogram (kanat niebieski)

Przesw.

Nt @ .163

XS Wybierz RGB

1 Migajace obszary oznaczaja obszary, ktére moga by¢
przeswietlone dla biezacego kanatu. Przytrzymaj przycisk Q=
i naciskaj < lub P>, aby przetaczac si¢ pomiedzy kanatami
W nastepujacy sposob:

q L\"U}‘

1
Przycisk Q=
RGB (wszystkie R G B
kanaty) (czerwony) (zielony) (niebieski)

Wyswietlanie obszaréw
przeswietlonych wytaczone

2 Wyswietlane na z6tto, jedli zdjecie jest w formacie innym niz FX (w tym format filmu oparty o DX;
m71,85).
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Powiegkszenie w trybie odtwarzania

Aby przyblizy¢ zdjecie podczas wyswietlania
histogramu, naciénij ®. Uzywaj przyciskow R i Q= do
przyblizania i oddalania zdjecia i przewijaj obraz
wybierakiem wielofunkcyjnym. Histogram bedzie .
aktualizowany tak, aby pokazywac tylko dane dla czeici [,
zdjecia widocznej na monitorze.

Histogramy

Histogramy w aparacie maja wytacznie charakter orientacyjny i moga réznic sie
od histograméw wyswietlanych w aplikacjach do obrébki zdjec. Ponizej
przedstawiono przyktadowe histogramy:

Jesli na zdjeciu znajduja sie obiekty
o szerokim spektrum jasnosci, rozktad
tondéw bedzie stosunkowo réwny.

Jesli zdjecie jest ciemne, rozktad
tondéw bedzie przesuniety w lewo.

Jesli zdjecie jest jasne, rozkiad tonéw
bedzie przesuniety w prawo.

Zwiekszanie kompensacji ekspozycji powoduje przesuniecie rozktadu tonéw

W prawo, a zmniejszanie jej, przesunigcie w lewo. Histogramy dostarczajg
ogdlnej wiedzy o ekspozycji, gdy jasne oswietlenie utrudnia przegladanie zdjec
na monitorze.




Il Informacje o zdjeciu

Kompensacja ekspozycji ..
Korekta pomiaru ekspozycji
[ 4 [T S ——
- I Dane oblek‘tyvyu :
gl Tryb ustawiania ostrosc
7 Redukcja drgan obiektywu

Typ lampy btyskowej
Tryb sterownika *

[l Tryb lampy blyskowej 4

..324

Tryb sterowania btyskiem ... .
Sposéb pomiaru ekspozycji.. Kompensacja mocy blysku...........cccccceeusn.. 202
Czas otwarcia migawki . m Nazwa aparatu
IT’rZ)k"slT(na... [EEl Obszar zdjecia 85
ryb ekspozycji g o
Catotc 150 [ Numer folderu-numer zdjecia®............... 296

Balans bieli
Temperatura barwowa...
Doktadna regulacja balansu b|e|
Pomiar manualny
[ Przestrzen barw.
[EE Ustawienie Picture Control.
Szybka korekta®.
Wyjsciowe ustawienie Picture Control 7

g HITE BALANCE : AUTO1, 0, 0
g COLOR SPACE  :SRGB

g PICTURE CTRL :STANDARD —
g QUICK ADJUST :0

w8 SHARPENING

CONTRAST
BRIGHTNESS
SATURATION
HUE

173

[ Wyostrzanie 176
[EEl Kontrast 176
[EE) Jasnos¢ 176
H Nasycenie® 176
Efekty filtrOW ®.....ceveeseervrrsssseessnsssssssssesssessns 176

H Odcien® 176
ZabarWieNie 7 ....cceeeveessssssesssssssssesssssssssnnnes 176
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Redukgcja szumow dla wysokiej czutosci

HI ISO/LONG EXP.
*NORMAL

< AUTO, NORMAL

: NORMAL

:WARM FILTER

302

Redukcja szuméw dla dugich czaséw

ekspozydji 302

m Aktywna funkcja D-Lighting...
Réznica ekspozycji HDR

Wygtadzanie HDR

&) Korekgja winietowania ..

[ Historia retuszu

SPRING HAS COME.

Komentarz do zdj@Cia........uemeversesssessens 352
[EZH Nazwisko fOtografa........ommmmmmnnns 353
SMIKCH TARD [EE] Wiasciciel praw autorskich ... 353

—=>COPYRI GHT CNIKON = — . " PO
Czwarta strona informacji o zdjeciu jest

wyswietlana, tylko jesli informacje o prawach
autorskich zostaty zapisane wraz ze zdjeciem
zgodnie z opisem na stronie 353.

1 Wyswietlany na czerwono, gdy zdjecie zrobiono przy wigczonym automatycznym doborze
czutosci ISO.

2 Wyswietlane, jesli ustawienie osobiste b6 (Korekta pomiaru ekspozycji, 11 315) zostato
ustawione na warto$¢ inng niz zero dla dowolnej z metod pomiaru.

3 Wyswietlane, tylko jesli zamocowany jest obiektyw z redukcjg drgan (VR).

4 Wyswietlane, tylko gdy uzywana jest opcjonalna lampa btyskowa ((0 191).

5 Wyswietlane na zétto, jedli zdjecie jest w formacie innym niz FX (w tym format filmu oparty o DX;
m71,85).

6 Tylko ustawienia Picture Control Standardowe, Zywe, Portret i Krajobraz.

7 Osobiste ustawienia Picture Control oraz gotowe ustawienia Neutralne i Monochromatyczne.

8 Nie jest wyswietlane w przypadku ustawienia Monochromatyczne Picture Control.

9 Tylko ustawienie Monochromatyczne Picture Control.
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Bl Dane GPS' (11 231)

139" 43. 696'

:35m
115/04/2011
:01:15:00

[l szerokos¢

B3 Diugos¢

BB Wysokos¢

[ Czas uniwersalny UTC

[ Namiar kompasowy

A Nazwa aparatu

Obszar zdjecia 3 85
[El Numer folderu-numer zdjecia®............... 296

1 Dane dla filméw dotycza momentu rozpoczecia nagrywania.
2 Wyswietlane, tylko gdy urzadzenie GPS jest wyposazone w elektroniczny kompas.
3 Wyswietlane na zétto, jesli zdjecie jest w formacie innym niz FX (w tym format filmu oparty o DX;

m71,85).

Il Informagje IPTC (10 354)

n Caption (Podpis)

n Event ID (Identyfikator zdarzenia)

B} Headline (Nagtéwek)

n Object name (Nazwa obiektu)

B city (Miasto)

3 state (tan)

Country (Kraj)

) Nazwa aparatu

[E) Obszar zdjecia’ 85
[l Numer folderu-numer zdjecia ' .............. 296

[EEl Category (Kategoria)

m Dodatkowe kategorie (Supp. Cat.)
m Byline (Nazwisko autora)

[ Byline title (Tytut autora)

m Writer/editor (Autor/redaktor)
m Credit (Podziekowania)

Source (Zrédto)

1 Wyswietlane na zoétto, jesli zdjecie jest w formacie innym niz FX (w tym format filmu oparty o DX;

m71,85).
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Il Dane ogdlne

1/8000 F2.8 [EH
L@s0w [67s]

IEJ Numer zdjecia/catkowita liczba zdje¢

B3 'kona notatki GIOSOWE] ....evervvrvsrnn: 255
Bl stan ochrony 249
B WSKaznik retUSZU v 361
B Nazwa aparatu

3 Wskaznik informadji IPTC ................. 236, 354
Histogram pokazujacy rozktad tonéw na

zdjeciu ([0 242).

[l Jakos¢ zdjecia 90
[ 9 K G e O —— 93
[EL) Obszar zdjecia’ 85
[EEN Nazwa pliku 298
[ Godzina zapisu 31
[ 13 [T el ——— 296
[ pata zapisu 31
BBl Biezace gniazdo karty pamieci ...............35
m Sposéb pomiaru ekspozycji .123

Tryb €KSpPOZYCji .eveveveeveeasannnnne

Bl Czas otwarcia migawki ... 127,129
BN Przystona...ccssnnn 128, 129
X)) Czutos¢ 1502 17
2} ogniskowa... ... 228,389

23 Wskaznik danych GPS
m Wskaznik komentarza do zdjqua
[EZJ Aktywna funkcja D-Lighting
m Ustawienie Picture Contro
T Przestrzen barw ...
Tryb lampy blySKOWE] .....c.ooerersrrsrerrrns

Balans bieli

Temperatura barwowa

Doktadna regulacja balansu bieli
Pomiar manualny ...

Kompensacja mocy blysku ..........cccccecceuceces

ﬂ Tryb sterownika

[EX)) Kompensacja ekspozyji

1 Wyswietlane na z6tto, jedli zdjecie jest w formacie innym niz FX (w tym format filmu oparty o DX;

m71,85).

2 Wyswietlany na czerwono, gdy zdjecie zrobiono przy wigczonym automatycznym doborze

czutosci ISO.



Przyjrzyj sie blizej: Powiekszenie

w trybie odtwarzania

Naciénij przycisk ®, aby powiekszy¢ zdjecie

Przycisk ®

wyswietlane na petnym ekranie lub zdjecie aktualnie
wyréznione w widoku miniatur. Gdy powiekszenie
w trybie odtwarzania jest aktywne, mozna wykona¢

nastepujace czynnosci:

©

Czynnos¢ Przycisk lub pokretto Opis
Naciénij &, aby
przyblizy¢ zdjecia

Przyblizanie w formacie 36x24
. . = (3:2) o maksymalnie
: oti(él?;me Q / Q 30x (duze zdjecia),

Wyswietlanie

23x ($rednie zdjecia)
lub 15% (mate
zdjecia). Nacisnij Q=, aby oddali¢ zdjecie. Do
wyswietlania niewidocznych obszaréw
powiekszonego zdjecia stuzy wybierak
wielofunkcyjny. Aby szybko przewina¢ obraz
do innego obszaru kadru, przytrzymaj

Innych’ wybierak wielofunkcyjny wcisniety. Gdy
fragrr)en_tow stopien powiekszenia jest zmieniony,
zdjecia wyswietla sie okno nawigacji, w ktérym
obszar widoczny w danym momencie na
monitorze jest oznaczony z6ttg ramka.
Twarze (do 35)
wykryte podczas
przyblizania sa
Wybranie & oznaczone biatymi
twarzy /(m\ ramkami w oknie
n@ nawigacji. Obracaj

przednim pokrettem
sterujagcym, aby wyswietli¢ inne twarze.
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Czynnos¢

Przycisk lub pokretto

Opis

Obracaj gtéwnym pokrettem sterujagcym, aby

[— wyswietla¢ ten sam obszar na innych
Wyswietlenie zdjeciach przy aktualnym wspotczynniku
innych zdje¢ S powiekszenia. Powiekszenie w trybie
ot odtwarzania jest anulowane po wys$wietleniu
filmu.
Zmiana stanu o (F2/?) Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie
ochrony 249.

. = Nacisnij spust migawki do potowy lub nacisnij
Powrétdo trylgu ' /=] przycisk =], aby przejs¢ do trybu
fotografowania fotografowania.

Wyswietlenie MENU Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie

menu

283.




Chronienie zdjec przed
usunieciem

Podczas odtwarzania na petnym ekranie, powiekszania (przyblizania)
podczas odtwarzania oraz w widoku miniatur, przycisku O (£2/?)
mozna uzy¢ do zabezpieczenia zdjec¢ przed przypadkowym usunieciem.
Chronionych plikéw nie mozna usuna¢ przyciskiem @ (<=2) ani przy
pomocy opcji Usuwanie w menu odtwarzania. Zwrd¢ uwage, ze pliki
chronione zostanq usuniete podczas formatowania karty pamieci ({1 36,
345).

Aby wiaczy¢ ochrone zdjecia:

1

Wybierz zdjecie.

Wyswietl zdjecie w trybie odtwarzania w widoku petnoekranowym
lub w trybie powiekszenia podczas odtwarzania badz wyréznij je na
liscie miniatur.

YA \
§3100NC_D4 DSC_0001. JPG NORMAL
15/04/2011 10:02:27 [7(£14928x3280

Nacisnij przycisk
Zdjecie zostanie oznaczone
ikong =l. Aby usunaé

ochrone ze zdjecia |_. [— :
i umozliwi¢ jego usuniecie, ] el 18005011 Joco2.01 0149283280

wyswietl je lub wyrdznij PrzyCIskO-n (E2/7?)
w widoku miniatur,
a nastepnie nacisnij przycisk O (£2/?).
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Notatki glosowe

Zmiana stanu ochrony zdje¢ ma réwniez zastosowanie do wszelkich notatek
gtosowych, jakie mogty zosta¢ zarejestrowane ze zdjeciami. Stanu ochrony
notatek gtosowych nie mozna ustawi¢ oddzielnie.

Usuwanie ochrony ze wszystkich zdjec¢

Aby usuna¢ ochrone ze wszystkich zdje¢ w folderze lub w folderach aktualnie
wybranych w menu Folder odtwarzania, nacisnij jednoczesnie przyciski

O (F2/?) i T (%8) a nastepnie przytrzymaj je wcisniete przez okoto dwie
sekundy podczas odtwarzania.




Usuwanie zdje¢

Aby usunac wszystkie zdjecia z biezacego folderu lub zdjecie wyswietlone
w widoku petnoekranowym albo wyrdznione na liscie miniatur, nacisnij
przycisk @ (<m3). Aby usunac wiele wybranych zdje¢, uzyj opcji Usuwanie
z menu odtwarzania. Po usunieciu zdje¢ nie mozna odzyskac. Zwréd¢
uwage, ze chronionych ani ukrytych zdje¢ nie mozna usuna¢.

Widok pelnoekranowy i widok miniatur

Nacisnij przycisk @ (%), aby usuna¢ biezace zdjecie.

1

Wybierz zdjecie.

Wyswietl zdjecie lub wyrdznij je na liscie miniatur.

2

Nacisnij przycisk T (3).  Przycisk @ (=)

Zostanie wyswietlone menu
przedstawione po prawe;j
stronie. Wyréznij Wybrane o
zdjecie (aby usuna¢
wszystkie zdjecia z folderu
aktualnie wybranego do
odtwarzania—1 284—, T

nacisnij ¥ i wybierz gniazdo). EINC.D4
Wybrane zdjecie

&

Wiszystkie zdjecia
@Anuluj

Joo]

15,

Wiszystkie zdjecia

v HORMAL
[](£)4928x3280
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3 usun zdjecie (zdjecia).
Aby usuna¢ zdjecie lub zdjecia, nacisnij przycisk @ (=) (Wybrane
zdjecie) lub przycisk @ (Wszystkie zdjecia). Aby wyjs¢ zmenu bez
usuwania zdjecia lub zdje¢, nacisnij przycisk 1.

Informacje dodatkowe
Opcja Po usunieciu w menu odtwarzania decyduje, czy po usunieciu zdjecia
wyswietlane jest nastepne, czy poprzednie zdjecie ([ 290).

Notatki glosowe

Jesli zwybranym zdjeciem zostata zapisana notatka

gtosowa, po wybraniu Wybrane zdjecie w kroku 2 na —

poprzedniej stronie wys$wietli sie okno dialogowe o)

potwierdzenia pokazane po prawej stronie. To okno el it ok

dialogowe nie wyswietla sig, kiedy wybrane jest

Wszystkie zdjecia.

- Zdjecie/notat. gtos.: wybierz te opcje i nacisnij
przycisk (<), aby usuna¢ zdjecie wraz z notatka
gtosowa.

« Tylko notatka gtos.: wybierz te opcje i nacisnij przycisk @ (<), aby usung¢
tylko notatke gtosowa.

VA AN
ONC D4 DSC_0001- PG NORMAL
2011 10:02:27 0149283280

Aby wyjs¢ z menu bez usuwania zdjecia ani notatki gtosowej, nacisnij 1.




Menu odtwarzania

Wybierz Usuwanie w menu odtwarzania, aby usuna¢ zdjecia wraz

z dofgczonymi do nich notatkami glosowymi. Zwré¢ uwage, ze

w zaleznosci od liczby zdje¢, proces usuwania moze wymagacd wiecej
czasu.

Opgja Opis
oo Usun
“™® wybrane

Usuniecie wybranych zdje¢.

Usun wszystkie zdjecia z folderu aktualnie wybranego do
odtwarzania (01 284). Jesli wiozone s3 dwie karty, mozna wybra¢
karte, z ktérej zdjecia zostang usuniete.

Usun
ALL wszystkie

IR Usuri wybrane: usuwanie wybranych zdjec

1 Wybierz Usun wybrane Przycisk MENU
dla Opcji Usuwanie | = Usuwanie
w menu odtwarzania.

Nacisnij przycisk MENU
i wybierz Usuwanie w menu - AL Usu wszsstiie
odtwarzania. Wyréznij Usun
wybrane i nacisnij p.

2 Wer’)Zth zdjecie. = Usuwanie

Wyrdznij zdjecie za pomoca
wybieraka wielofunkcyjnego -

(aby wyswietli¢ wyréznione

zdjecie w widoku m\zﬁK
petnoekranowym, nacisnij

i przytrzymaj przycisk ®; aby .
wyswietli¢ zdjecia zapisane =
w innych lokalizacjach, >
nacisnij przycisk €=,

a nastepnie wybierz zadana
karte i folder zgodnie : -
z opisem na stronie 236).

Usuwanie
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3 Wybierz wyréznione zdjecie. g Usowanie
Usuri wybrane

Nacisnij srodek wybieraka HOC M

wielofunkcyjnego, aby wybrac ; 3 ﬁ ﬂ m |
wyréznione zdjecie. Wybrane : F “
zdjecia sg oznaczone ikong Ti. -‘?’Ust“’m “g&
Powtarzaj kroki 2 i 3, aby wybra¢ o
dodatkowe zdjecia. Aby cofna¢ wybér zdjecia, wyrdznij je i nacisnij
srodek wybieraka wielofunkcyjnego.

4 Nacisnij &, aby “M

zakonczy¢ czynnosé.

Usunac?
3 zdiecia

Zostanie wys$wietlone okno
dialogowe potwierdzenia.
Wyrdéznij Tak i nacisnij €.

]’rzycisk ®



Notatki gtosowe
Nagrywanie notatek gtosowych

Przy pomocy wbudowanego mikrofonu lub opcjonalnego mikrofonu
stereofonicznego ME-1 do zdje¢ mozna dodawac notatki gtosowe
o dtugosci do 60 sekund.

Przygotowanie aparatu do nagrywania

Przed rozpoczeciem nagrywania notatek gtosowych dostosuj ustawienia
przy pomocy pozycji Opcje notatek glosowych w menu ustawien.

Il Notatka gtosowa
Ta opcja pozwala wybra¢, czy notatki glosowe Opcie notatek stosowych
beda nagrywane automatycznie, czy manualnie.
H iae Notatka gtosowa o
Dostepne sa nastepujace opcje: B3 Zastepow. notatki stosowei  OFF
Praycisk notatek gtosowych &
Wyiscie diwiekowe <10
Opgja Opis
% Wylaczona W trybie fotografowania nie mozna nagrywac notatek
gtosowych.
Wybranie tej opcji powoduje Opcie notatek stosowych
wyswietlenie menu pokazanego Automatycznie
po prawej stronie. Wybierz &5 55

maksymalny czas nagrywania
pomiedzy 5, 10, 20, 30, 45 a 60 s.
Nagrywanie rozpocznie sie

w momencie zwolnienia spustu
migawki po zrobieniu zdjecia,
chyba ze Wlaczony jest wybrane dla Podglad zdje¢

w menu odtwarzania ({1 289). Nagrywanie konczy sie po
wecisnieciu przycisku & lub po uptywie wybranego czasu
nagrywania.

Tylko Notatke gtosowg dla ostatniego zrobionego zdjecia mozna
manualnie | nagra¢, wciskajac i przytrzymujac przycisk & (12 257).

Wiaczona
¥5s  (autom.
i manualna)
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Il Zastepow. notatki glosowej
Ta opcja pozwala wybra¢, czy notatka gtosowa dla Opdie notatek tosowych

Zastepow. notatki gtosowej

ostatniego zrobionego zdjecia moze zostac

zastgpiona nowa notatka w trybie fotografowania. — -
[ Whae @)

Dostepne sg nastepujace opcje: "
acz

Opgja Opis
Notatki gtosowej nie mozna nagrac
w trybie fotografowania, jesli juz istnieje

Wylacz notatka gtosowa dla ostatniego
zrobionego zdjecia.
Notatke glosowg mozna nagra¢ w trybie
fotografowania, nawet jesli juz istnieje
Wiacz notatka gtosowa dla ostatniego

zrobionego zdjecia (11 257). Istniejaca
notatka gtosowa zostanie usunieta
i zastgpiona nowa notatka.

0B Przycisk notatek gfosowych

Ta opcja pozwala na regulowanie nagrywania Opcie notatek shosoych
manualnego. Dostepne s nastepujace opcje: Pravik ntatek sosonch
Opga Opis
Notatka g’rosowa jeSt nagrywana, & Nacisnij poczatek/koniec
o o Nacisnij tak dtugo jak przycisk  jest
[ S N . )
i przytrzymaj | wciskany. Nagrywanie zakonczy
sie automatycznie po uptywie 60 s.
Nagrywanie rozpoczyna sie po
Nacisnij nacisnieciu przycisku & i korczy
O poczatek/ |po ponownym nacis$nieciu
koniec przycisku &. Nagrywanie zakoriczy
sie automatycznie po uptywie 60s.

Notatka glosowa
Opcja wybrana dla Notatka gtosowa jest pokazana na tylnym wyswietlaczu

LCD.
0
g g
i = lu]) i = [UJ
Wiaczona (autom. Tylko manualnie
i manualna)
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Nagrywanie automatyczne (tryb
fotografowania)

Jesli Wiaczona (autom. i manualna) jest wybrane dla Notatka glosowa
(I 255), notatka gtosowa bedzie dodawana do ostatniego zrobionego
zdjecia po zakonczeniu fotografowania. Nagrywanie zakonczy sie po
wcisnieciu przycisku  lub po uptywie wybranego czasu nagrywania.

Nagrywanie manualne (tryb

fotografowania)

Jesli Wiaczona (autom. i manualna) lub Tylko =
manualnie jest wybrane dla Notatka gtosowa S *@
(M 255), notatke gtosowa dla ostatniego N

zrobionego zdjecia mozna nagra¢, wciskajac > @ .@_/
i przytrzymuijac przycisk &. Notatka gtosowa N—ro——~
bedzie nagrywana w czasie, kiedy przycisk

pozostaje wcisniety (zwrdo¢ uwage, ze notatka Przycisk &

gtosowa nie zostanie nagrana, jesli przycisk & nie
zostanie przytrzymany w potozeniu wcisnietym przez co najmniej
sekunde).

V/ Nagrywanie automatyczne

Notatki glosowe nie beda nagrywane automatycznie w trybie podgladu na zywo
(M 49), podczas nagrywania filmu ({1 63) lub rejestrowania zdje¢ poklatkowych
(@1 223), ani gdy Whaczony jest wybrane dla opcji Podglad zdje¢ ((1 289)

w menu odtwarzania. Jednakze notatke gtosowa mozna dodac do zdjecia
wyswietlanego podczas podgladu zdje¢, nawet gdy Wytaczona jest wybrane dla
Notatka gtosowa.

Funkcja gniazda pomocniczego

Jesli do aparatu sa wtozone dwie karty pamieci i Kopia zapasowa lub RAW podst.,
JPEG pomocn. jest wybrane dla opcji Funkcja gniazda pomocniczego (11 95)

w menu fotografowania, notatki gtosowe beda dofaczane do zdjec rejestrowanych
na karcie pamieci w gniezdzie podstawowym.

@
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Tryb odtwarzania

Aby dodac¢ notatke gtosowa do zdjecia aktualnie wyswietlanego
w widoku petnoekranowym lub wyréznionego na liscie miniatur, nacisnij
przycisk (01 235):

1

Wybierz zdjecie.

Wyswietl lub wyréznij zdjecie. Dla jednego
zdjecia mozna nagrac tylko jedna notatke
gtosowa. Dla zdjec oznaczonych juz ikona [Ji]
nie mozna nagrywac dodatkowych notatek
gtosowych.

Wcisnij i przytrzymaj przycisk . =
s
Notatka gtosowa bedzie nagrywana w czasie, S @G
kiedy przycisk & pozostaje wcisniety (zwrd¢ N 5 —
uwage, ze notatka gtosowa nie zostanie N @/
nagrana, jesli przycisk ® nie zostanie
przytrzymany w potozeniu wcisnietym przez Przycisk &
co najmniej sekunde).
Podczas nagrywania
imietincas LCD bedte migaé. Lok me *
. JpEG Al
odliczajacy czas na tylnym wyswietlaczu LCD 23 A
pokazuje dtugos¢ notatki gtosowej, jakg mozna Tylny wyswietlacz LCD
nagrac (w sekundach).
W trybie odtwarzania podczas nagrywania na —
monitorze wys$wietlana jest ikona . @
\ji




Przerywanie nagrywania

Nacisniecie spustu migawki lub uzycie innego elementu sterujacego aparatu
moze zakornczy¢ nagrywanie. Podczas fotografowania z interwalometrem
nagrywanie konczy sie automatycznie okoto dwie sekundy przed zrobieniem
nastepnego zdjecia. Nagrywanie réwniez koriczy sie automatycznie po
wylaczeniu aparatu.

Po zakonczeniu nagrywania

Jesli notatka gtosowa zostata nagrana dla ostatniego =
zrobionego zdjecia, ikona & bedzie widoczna na S mm ’El A (e
tylnym wyswietlaczu LCD. L =

Tylny wyswietlacz LCD

Jesli dla zdjecia aktualnie wybranego w trybie (B
odtwarzania nagrana jest notatka gtosowa, na ikonie

wyswietlona zostanie ikona [J.

Nazwy plikéw notatek glosowych

Notatki gtosowe sa przechowywane jako pliki WAV o nazwie w formacie
Xxxxnnnn WAV,” gdzie ,.xxxxnnnn" to nazwa pliku skopiowana ze zdjecia,

z ktérym powigzana jest notatka gtosowa. Na przyktad, plik notatki gtosowej dla
zdjecia ,DSC_0002.JPG" miatby nazwe ,DSC_0002.WAV.” Nazwy plikéw notatek
gtosowych mozna wyswietla¢ na komputerze.
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Odtwarzanie notatek gtosowych

Notatke gtosowa mozna odtworzy¢ przez
wbudowany gtosnik aparatu, kiedy powigzane
z nig zdjecie jest odtworzone w widoku
petnoekranowym lub wyréznione na liscie
miniatur ({1 235). O obecnosci notatki gtosowej

YA
i 100NC_D4 DSC_0001. JPG

informuje ikona . 15/04/2011 10:02:27 | [El4928x3280

Czynnos¢ Nacisnij Opis

Nacisnij &, aby rozpocza¢ odtwarzanie.
Odtwarzanie zakonczy sie po ponownym
weci$nieciu przycisku & lub po odtworzeniu catej
notatki gtosowej.

Usun notatke gtosowg | T  |Patrz strona 252.

Rozpocznij/zakoncz

U
odtwarzanie 2

Przerywanie odtwarzania

Nacisniecie spustu migawki lub uzycie innego elementu sterujacego aparatu
moze zakoriczy¢ odtwarzanie. Odtwarzanie koriczy sie automatycznie po
wybraniu innego zdjecia lub wytaczeniu aparatu.
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Opcje odtwarzania notatek gtosowych

Pozycja Opcje notatek glosowych > Wyjscie Opcie notatek stosowych

Wyiscie diwiekowe

dzwiekowe w menu ustawien reguluje, czy
notatki gtosowe sa odtwarzane przez aparat (przez
wbudowany gtosnik lub opcjonalne stuchawki), HOMI HOMI

czy przez urzadzenie, do ktorego aparat jest & Wi
podtaczony kablem HDMI. Kiedy dzwiek jest
odtwarzany przez aparat, opcja Wyjscie
dzwiekowe pozwala réwniez na regulowanie
gtosnosci odtwarzania.

Opcja Opis
Notatki glosowe s odtwarzane Opcie notatek stosowych
przez wbudowany gtosnik lub Glosnik/stuchawki

(jesli sa podtaczone)
w opcjonalnych stuchawkach.
Wybranie tej opcji powoduje

Glosnik/ . -

q stuchawki wySW|etIer)|e menu .
przedstawionego po prawej
stronie. Naciskaj A lub ¥, aby
zmieniac gtosnos¢. Po wybraniu opcji wtaczy sie sygnat
dzwiekowy. Nacisnij @, aby potwierdzi¢ wybor i powrdci¢
do menu ustawien.

HOMI HDMI Sygnat dzwiekowy przekazywany do ztacza HDMI.
Notatki gtosowe nie sg odtwarzane. Podczas wyswietlania

¥ Wylaczone na monitorze zdjecia, dla ktérego nagrana jest notatka

gtosowa, wyswietlana jest ikona N.

@
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_____________________
Potaczenia

Podiaczanie do komputera

W tym rozdziale opisano sposéb podtgczania aparatu do komputera za
pomoca kabla USB UC-E15 dotaczonego do zestawu aparatu.

Przed podtaczeniem aparatu

Przed podtaczeniem aparatu zainstaluj oprogramowanie z dofgczonej do
aparatu instalacyjnej ptyty CD ViewNX 2. Aby zapewnic¢ nieprzerwang
transmisje danych, sprawdz, czy akumulator EN-EL18 w aparacie jest

w petni natadowany. W razie watpliwosci, przed uzyciem nataduj
akumulator lub uzyj zasilacza sieciowego EH-6b i ztacza zasilania EP-6
(dostepne osobno).

Il Dotqczone oprogramowanie
Oprogramowanie ViewNX 2
zawiera funkcje

,Nikon Transfer 2", stuzaca do
kopiowania zdje¢ z aparatu do
komputera, w ktérym mozna
uzywac programu ViewNX 2 do
wyswietlania i drukowania wybranych zdjec oraz do edycji zdjec i filmow.
Zanim zainstalujesz ViewNX 2, sprawdz czy komputer spetnia wymagania
systemowe ze strony 266.
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Uruchom komputer i wiéz plyte instalacyjna CD programu
ViewNX 2.

Windows Mac 0S

Kliknij dwukrotnie ikone
na pulpicie

Nikon

Welcome

Kliknij dwukrotnie ikone
Welcome (Witaj)

264

Wybierz jezyk.
Jesli zadany jezyk jest niedostepny, @ Wybierz region (jesli to
kliknij Region Selection (Wyboér wymagane)

regionu), aby wybrac inny region,
a nastepnie wybierz zadany jezyk
(wybor regionu jest niedostepny
w europejskiej wersji).

@ Wybierz ® Kliknij Next

jezyk (Dalej)
Uruchom program instalacyjny.
Kliknij Install (Instaluj) i postepuj Kliknij Install (Instaluj)
zgodnie z poleceniami

wyswietlanymi na ekranie.

V/ Instrukcja instalacji
(Installation Guide)

Aby uzyska¢ pomoc w instalacji

ViewNX 2, kliknij ,Installation Guide”

(Instrukcja instalacji) w kroku 3.




4 Zamknij program instalacyjny.
Kliknij Yes (Tak) (Windows) lub OK (Mac OS) po zakonczeniu

instalacji.
Windows Mac 0S
Kliknij Yes (Tak) Kliknij OK

Instalowane jest nastepujace oprogramowanie:

+ ViewNX 2
+ Apple QuickTime (tylko Windows)

5 Wyjmij instalacyjna ptyte CD z napedu CD-ROM.

V] Podtaczanie kabli

Aparat musi by¢ wytaczony przed podtaczeniem lub odtgczeniem kabli
potaczeniowych. Nie probuj wktada¢ wtyczki do gniazda na site ani pod katem.
Zamykaj ostone ztacza aparatu, kiedy ztacza nie sg w uzyciu.

Windows

Aby wejs¢ na strone internetowg firmy Nikon po zainstalowaniu ViewNX 2,
wybierz All Programs (Wszystkie programy) > Link to Nikon (Odnosnik do
strony Nikon) z menu start Windows (wymagane potaczenie z Internetem).

Camera Control Pro 2

Program Camera Control Pro 2 (dostepny osobno; [0 393) umozliwia sterowanie
aparatem za posrednictwem komputera. Kiedy programu Camera Control Pro 2
uzywa sie do rejestrowania zdje¢ bezposrednio w komputerze, na gérnym
wyswietlaczu LCD bedzie miga¢ wskaznik pofaczenia z komputerem i wyswietli
sie wskaznik trybu Capture (P L).
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V/ Wymagania systemowe

Windows

Zdjecia/filmy JPEG: Intel z serii Celeron, Pentium 4 lub Core; 1,6 GHz lub
szybszy
Filmy H.264 (odtwarzanie): Pentium D 3,0 GHz lub szybszy; Intel Core i5 lub

Procesor szybszy zalecany podczas wyswietlania filméw o rozmiarze klatki
1280 x 720 lub wigkszym z liczba 30 klatek na sekunde lub wyzsza, lub
tez filmow o rozmiarze klatki 1920 x 1080 lub wiekszym
« Filmy H.264 (edycja): Core 2 Duo 2,6 GHz lub szybszy
Preinstalowane wersje Windows 7 Home Basic/Home Premium/
Professional/Enterprise/Ultimate (Service Pack 1), Windows Vista Home Basic/
System Home Premium/Business/Enterprise/Ultimate (Service Pack 2), lub 32-bitowe
operacyjny wersje Windows XP Home Edition/Professional (Service Pack 3). Wszystkie
zainstalowane programy pracuja jako aplikacje 32-bitowe w 64-bitowych
wersjach systeméw Windows 7 i Windows Vista.
+ Windows 7/Windows Vista: 1 GB lub wiecej (zalecane 2 GB lub wiecej)
RAM + Windows XP: 512 MB lub wigcej (zalecane 2 GB lub wigcej)
Mieitﬁ::day:rk" Co najmniej 500 MB dostepne na dysku rozruchowym (zalecane 1GB lub wigcej)
+ Rozdzielczos¢: 1024 x 768 pikseli (XGA) lub wiecej (zalecane 1280 x 1024 pikseli
Monitor (SXGA) lub wiecej)
+ Kolory: kolory 24-bitowe (True Color) lub wiecej
Mac0S
+ Zdjecia/filmy JPEG: PowerPC G4 (1 GHz lub szybszy), G5, Intel z serii Core lub
Xeon
« Filmy H.264 (odtwarzanie): PowerPC G5 Dual lub Core Duo, 2 GHz lub
szybszy; Intel Core i5 lub szybszy zalecany podczas wyswietlania filméw
o rozmiarze klatki 1280 x 720 lub wiekszym z liczbg 30 klatek na
Procesor sekunde lub wyzszg, lub tez filméw o rozmiarze klatki 1920 x 1080 lub
wigkszym
« Filmy H.264 (edycja): Core 2 Duo 2,6 GHz lub szybszy
« Zalecany procesor graficzny (GPU) obstugujacy sprzetowa akceleracje
QuickTime H.264
System | \ac 0S X w wersji 10.5.8, 10.6.8 lub 10.7.2
operacyjny
RAM 512 MB lub wiecej (zalecane 2 GB lub wigcej)
Miei;::: :1)6'(" Co najmniej 500 MB dostepne na dysku rozruchowym (zalecane 1GB lub wigcej)
y
+ Rozdzielczos¢: 1024 x 768 pikseli (XGA) lub wigcej (zalecane 1280 x 1024 pikseli
Monitor (SXGA) lub wiecej)

« Kolory: kolory 24-bitowe (miliony koloréw) lub wiecej




Bezposrednie potaczenie USB
Podtacz aparat przy uzyciu dotagczonego do aparatu kabla USB UC-E15.

1 Wyltacz aparat.

2 Wiacz komputer.

Wiacz komputer i poczekaj, az sie uruchomi.

3 Podtacz kabel USB.
Podtacz kabel USB zgodnie z ilustracja.

V] Koncentratory USB
Podtaczaj aparat bezposrednio do komputera. Nie nalezy podtaczac kabla
za posrednictwem koncentratora USB lub klawiatury.

[% Zacisk kabla USB
Aby zapobiec odfgczeniu kabla, przymocuj zacisk kabla zgodnie z ilustracja.

= S
Y Y LR
<\ ﬁ

4 Wiacz aparat.
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5 uUruchom program Nikon Transfer 2.

Jesli wyswietli sie komunikat wymagajacy wybrania programu,
wybierz Nikon Transfer 2.

Windows 7
Jesli wyswietli sie nastepujace okno dialogowe, wybierz Nikon Transfer 2
zgodnie z opisem ponizej.

1 Pod Import pictures and videos g — e
(Importuj obrazy i wideo), kliknij -
Change program (Zmien
program). Wyswietli sie okno
dialogowe wyboru programu.
Wybierz Import File using
Nikon Transfer 2 (Importuj plik
przy uzyciu Nikon Transfer 2) i kliknij OK.

2 Kliknij dwukrotnie Import File (Importuj plik).

6 Kliknij Start Transfer (Rozpocznij przesytanie).

Przy ustawieniach domysinych wszystkie
zdjecia z karty pamieci zostana skopiowane
do komputera (aby uzyska¢ wiecej informacji
na temat uzytkowania programu

Nikon Transfer 2, uruchom ViewNX 2 lub
Nikon Transfer 2 i wybierz ViewNX 2 Help
(Pomoc ViewNX 2) z menu Help (Pomoc)).

Start Transfer
(Rozpocznij
przesytanie)

7 Wylacz aparat i odtagcz kabel USB po zakonczeniu

przesyfania zdjec.

Nikon Transfer 2 zamknie sie automatycznie po zakornczeniu
przesyfania.

% Podczas przesylania
Gdy trwa przesyfanie danych, nie nalezy wytgcza¢ aparatu ani odfgczac
kabla USB.




Sieci Etherneti sieci bezprzewodowe

Aparat mozna podtaczy¢ do sieci Ethernet lub sieci bezprzewodowych
przy pomocy wbudowanego zlacza sieci Ethernet lub opcjonalnego
przekaznika bezprzewodowego WT-5 lub WT-4. Zwré¢ uwage, ze do
utworzenia potaczenia z siecig Ethernet wymagany jest kabel sieci
Ethernet (dostepny osobno w sklepach).

Il Wbudowane ztqcze sieci Ethernet i przekaZnik bezprzewodowy WT-5
Nastepujace tryby sa dostepne, gdy aparat jest podtaczony do sieci przy
pomocy wbudowanego ztacza sieci Ethernet lub opcjonalnego
przekaznika bezprzewodowego WT-5:

Tryb

Funkga

Przesytanie FTP

Przesytanie

Przesytaj istniejgce zdjecia i filmy do komputera lub na serwer
FTP, lub tez przesytaj nowe zdjecia zaraz po ich zrobieniu.

zdjec
Sterowanie | Sterowanie aparatem z komputera przy uzyciu programu
aparatem Camera Control Pro 2 (dostepny osobno).
Serwer HTTP Réb zdjecia i wyswietlaj istniejace zdjecia zdalnie z komputera

wyposazonego w przegladarke lub iPhone'a.

Zsynchronizow.
wyzwalanie
(tylko WT-5)

Synchronizuj wyzwalanie migawek wielu zdalnych aparatéw ze
sterujacym ,aparatem gtéwnym”.

I Przekaznik bezprzewodowy WT-4
Przekaznika WT-4 mozna uzywac w jednym z nastepujacych trybow:

Tryb Funkga
Tryb transferu | Przesyfaj istniejace zdjecia i filmy do komputera lub na serwer
danych FTP, lub tez przesytaj nowe zdjecia zaraz po ich zrobieniu.
Tryb wyboru L . .
miniatur Podglad zdje¢ na monitorze komputera przed przestaniem.

Tryb komputera

Sterowanie aparatem z komputera przy uzyciu programu
Camera Control Pro 2 (dostepny osobno).

Tryb
drukowania

Drukowanie zdje¢ JPEG drukarka podiaczona do komputera
w sieci.
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Aby uzyskac wiecej informacji, skorzystaj z Instrukcji sieciowej

i dokumentacji dotaczonej do przekaznika bezprzewodowego. Pamietaj,
aby zaktualizowa¢ oprogramowanie sprzetowe przekaznika
bezprzewodowego i dotgczone oprogramowanie do najnowszych wersji.

V/ Przesytanie zdjec

W trybie przesytania zdje¢, przesytania FTP i transferu danych, zdjecie aktualnie
wyswietlane w widoku petnoekranowym lub miniatur mozna przesta¢ do
komputera, przytrzymujac @ i naciskajac $srodek wybieraka wielofunkcyjnego.

Podczas przesylania

Filméw nie mozna nagrywac ani odtwarzacé w trybie przesytania zdjec (,tryb
przesytania zdje¢” ma zastosowanie, gdy zdjecia sg przesytane przez sie¢
Ethernet lub sie¢ bezprzewodowa i gdy zdjecia oczekujg na przestanie).
Fotografowanie w trybie podgladu na zywo jest niedostepne, jesli Bezgtosny
jest wybrane dla Fot. w trybie podgladu na zywo w menu fotografowania.

Filmy

Filmy mozna przesyta¢ w trybie transferu danych, jesli aparat jest podtaczony do
sieci Ethernet lub sieci bezprzewodowej a Automatyczne wysylanie ani Wyslij
folder nie jest wybrane dla Ustawienia transmisji danych. Filmdéw nie mozna
wysytaé w trybie wyboru miniatur (tylko WT-4).

Tryb serwera HTTP

Aparatu nie mozna uzywac do nagrywania lub wyswietlania filméw w trybie
serwera HTTP, a fotografowanie w trybie podgladu na zywo jest niedostepne,
jesli Bezgtosny jest wybrane dla Fot. w trybie podgladu na zywo w menu
fotografowania.

Tryb wyboru miniatur
Ustawien aparatu nie mozna zmienia¢ z komputera w trybie wyboru miniatur.

Przekazniki bezprzewodowe

Gtéwna réznica pomiedzy WT-4 a WT-4A/B/C/D/E oraz pomiedzy WT-5 a WT-5A/
B/C/D/E polega na réznej liczbie obstugiwanych kanatéw. Jesli nie podano
inaczej, wszelkie informacje dotyczace WT-4 maja zastosowanie rowniez do
WT-4A/B/C/D/E, a wszelkie informacje dotyczace WT-5 majg zastosowanie
réwniez do WT-5A/B/C/D/E.




Drukowanie zdjec

Wybrane zdjecia JPEG mozna wydrukowac na drukarce PictBridge
(10 439) podigczonej bezposrednio do aparatu.

V] Wybieranie zdje¢ do wydrukowania

Zdjec¢ utworzonych z ustawieniem jakosci zdjecia NEF (RAW) lub TIFF (RGB)
(T2 90) nie mozna wybrac do drukowania. Kopie w formacie JPEG zdjec

w formacie NEF (RAW) mozna utworzy¢ za pomoca opcji Przetwarzanie NEF
(RAW) z menu retuszu (11 372).

Drukowanie przez bezposrednie potaczenie USB

Dopilnuj, aby akumulator byt w petni natadowany lub uzyj opcjonalnego
zasilacza sieciowego EH-6b i ztacza zasilania EP-6. Podczas robienia zdje¢, ktére
maja zostac pozniej wydrukowane przez bezposrednie potaczenie USB, ustaw
Przestrzen barw na sRGB ({1 299).

Informacje dodatkowe
Informacje o tym, co zrobi¢ w przypadku pojawienia sie btedu podczas
drukowania, mozna znalez¢ na stronie 428.
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Podtaczanie drukarki
Podtacz aparat przy uzyciu dotagczonego do aparatu kabla USB UC-E15.

1 Wylacz aparat.

2 Podtacz kabel USB.

Wiacz drukarke i podtacz kabel USB w sposéb przedstawiony na
ilustracji. Nie probuj wkiada¢ wtyczki do gniazda na site ani pod
katem.

V/ Koncentratory USB

Aparat musi by¢ podtaczony bezposrednio do drukarki. Nie nalezy
podtaczac kabla przez koncentrator USB.

3 Wiacz aparat.

Na monitorze zostanie wyswietlony ekran powitalny, a nastepnie
ekran odtwarzania PictBridge.

®

PictBridge
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Drukowanie zdje¢ pojedynczo

1 Wybierz zdjecie.

Naciskaj « lub P>, aby wyswietli¢
wiecej zdjec. Naciskaj A lub 'V,
aby przegladac informacje

o zdjeciu ([ 238), lub nacisnij
przycisk &, aby przyblizy¢ biezace
zdjecie ([ 247, nacisnij 2, aby wytaczy¢ przyblizenie). Aby
wyswietli¢ jednoczesnie sze$¢ zdje¢, nacisnij srodek wybieraka
wielofunkcyjnego. Wyrdzniaj zdjecia za pomoca wybieraka
wielofunkcyjnego lub nacisnij ponownie srodek wybieraka
wielofunkcyjnego, aby wyswietli¢ wyréznione zdjecie w widoku
petnoekranowym. Aby wyswietli¢ zdjecia zapisane w innych
lokalizacjach, naci$nij &= w widoku miniatur i wybierz zadana karte
i folder zgodnie z opisem na stronie 236.

0f
15/04/20

YA \
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0:02:27 (7] £)4928x3280

2 WyéWietI Opcje S Ustawienia
drukowania.

Rozmiar strony

Naci$nij przycisk @, aby

a
Liczba kopii 1

wyswietli¢ opcje wydruku > Ramka a
a

OFF

Datownik
?  Przycinanie

zgodnego ze standardem

PictBridge. Przycisk &

3 Dostosuj ustawienia drukowania.

Naciskaj A lub ¥, aby wyréznic opcje, po czym nacisnij P, aby ja

wybrac.
Opdja Opis
Wyrdznij rozmiar strony (tylko rozmiary obstugiwane przez
Rozmi biezaca drukarke s wyswietlane) i naci$nij @®, aby wybrac
ozmiar L o - ,
strony rozmiar i powréci¢ do poprzedniego menu (aby drukowac

z uzyciem domyslnego rozmiaru strony biezacej drukarki,

wybierz Domysiny drukarki).

Naciskaj A lub ¥, aby wybra¢ liczbe kopii (maksymalnie 99),
Liczha kopii |a nastepnie nacisnij €, aby potwierdzi¢ wybor i powrdci¢ do
poprzedniego menu.
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Opqja Opis

Ta opcja jest dostepna, tylko gdy jest obstugiwana przez
drukarke. Wyr6znij DomyslIny drukarki (uzyj ustawien biezacej
Ramka  |drukarki), Drukujz ramka (drukuj zdjecie z biatg ramka) lub Bez
ramki i nacisnij @, aby wybrac ustawienie i powrdci¢ do
poprzedniego menu.

Wyrdznij DomysIny drukarki (uzyj ustawien biezacej drukarki),
Drukuj datownik (drukowanie godziny i daty zarejestrowania
na zdjeciach) lub Bez datownika i naci$nij @, aby wybrac
ustawienie i powrdci¢ do poprzedniego menu.

Ta opcja jest dostepna, tylko gdy jest obstugiwana przez
drukarke. Aby wyj$¢ z menu bez przycinania zdjecia, wyréznij
Bez przycinania i naci$nij . Aby przycia¢ biezace zdjecie,
wyréznij Przytnij i nacisnij .

Datownik

Wybranie Przytnij powoduje Praycinanie
wyswietlenie okna dialogowego
Przycinanie | POkazanego po prawej stronie.
Naciskaj ®, aby zwiekszy¢ rozmiar
przyciecia, lub &=, aby go zmniejszy¢.
Wybierz potozenie obszaru przyciecia
wybierakiem wielofunkcyjnym ] @ (0K
i nacisnij @®. Zwrd¢ uwage, ze jakos¢

druku moze sie pogorszy¢, jesli mate wycinki beda drukowane
w duzych rozmiarach.

4 ROZpOCZnij drukowanie. Drukowanie

Wybierz Rozpocznij druk

i nacisnij €, aby rozpocza¢
drukowanie. Aby anulowa¢
drukowanie przed
wydrukowaniem wszystkich kopii,
nacisnij €.

(3Anuluj
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Drukowanie wielu zdje¢

1

Wyswietl menu PictBridge. Przycisk MENU

Nacis$nij przycisk MENU na
ekranie odtwarzania PictBridge
(patrz krok 3 na stronie 272).

100NC_D4 DSC_0001
15/04/2011 10:02:27 [7(C14928x3280

Wybierz opcje. PictBridge
Wyrdznij jedno z ponizszych

ustawien i nacisnij p. ; u S
« Wybrane do druku: wybér zdjec Wdruk indeksu
do wydrukowania.
Drukuj (DPOF): wydrukuj
gotowe polecenie wydruku utworzone przy uzyciu opcji Polecenie
wydruku DPOF w menu odtwarzania ({1 277). Biezace polecenie
wydruku zostanie wyswietlone w Kroku 3.

Wydruk indeksu: aby utworzy¢ wydruk indeksu wszystkich zdje¢
JPEG zapisanych na karcie pamieci, przejdz do kroku 4. Zwré¢
uwage, ze jesli na karcie pamieci znajduje sie ponad 256 zdje¢,
zostanie wydrukowanych tylko pierwszych 256 zdjec.
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3 Wybierz zdjecia.

Przy pomocy wybieraka
wielofunkcyjnego przewijaj

zdjecia zapisane na karcie 2
pamieci (aby wyswietli¢ ‘
zdjecia zapisane w innych Przycisk O (F2/2)

lokalizacjach, naci$nij Q=

i wybierz zadana karte i folder
zgodnie z opisem na stronie
236). Aby wyswietli¢ biezace
zdjecie w widoku
petnoekranowym, naci$nij

i przytrzymaj przycisk ®. Aby
wybra¢ biezace zdjecie do
drukowania, nacisnij przycisk
O (E2/7?) i nacisnij A.
Zdjecie bedzie oznaczone
ikong &, a liczba kopii
zostanie ustawionana 1. D DSCO00T 1P
Trzymajac przycisk O (=2-/?) E—
wcisniety, naciskaj A lub ¥, aby okresli¢ liczbe kopii (do 99; aby
cofnac wybor zdjecia, nacisnij ¥, kiedy liczba kopii wynosi 1).
Kontynuuj, az wybierzesz wszystkie zdjecia, ktére chcesz
wydrukowac.

WyéWietI opcje L) Ustawienia
drukowania. —
ozpocznij druk
Nacis’nij przycisk @I aby Rozmiar strony
wyswietli¢ opcje wydruku - Ramka

Datownik
zgodnego ze standardem

PictBridge. Przycisk &




5 Dostosuj ustawienia drukowania.

Wybierz opcje rozmiaru strony, ramki i datownika zgodnie z opisem
na stronie 273 (jesli wybrany rozmiar strony jest za maty dla wydruku
indeksu, wyswietli sie ostrzezenie).

6 Rozpocznij drukowanie.

Wybierz Rozpocznij druk i naci$nij @, aby rozpoczaé
drukowanie. Aby anulowac¢ drukowanie przed @
wydrukowaniem wszystkich kopii, nacisnij .

Tworzenie polecenia wydruku w formacie

DPOF: ustawienia wydruku

Opcja Polecenie wydruku DPOF w menu odtwarzania stuzy do
tworzenia cyfrowych ,polecen wydruku” przeznaczonych dla drukarek
i urzadzen zgodnych ze standardem PictBridge oraz urzadzen
obstugujacych format DPOF ({1 439).

1 Wybierz ustawienie Przycisk MENU
Wybierz/ustaw dla S
pozycji Polecenie
wydruku DPOF w menu
odtwarzania.

8 Polecenie wydruku DPOF

Cofnac wybor ze wszystkich?
Nacisnij przycisk MENU

i wybierz Polecenie wydruku
DPOF w menu odtwarzania. Wyréznij Wybierz/ustaw i nacisnij »
(aby usuna¢ wszystkie zdjecia z polecenia wydruku, wybierz Cofna¢
wybor ze wszystkich?).
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2 Wybierz zdjecia.

Przy pomocy wybieraka
wielofunkcyjnego przewijaj

zdjecia zapisane na karcie 2
pamieci (aby wyswietli¢ ‘
zdjecia zapisane w innych Przycisk O (F2/2)

lokalizacjach, naci$nij Q=
i wybierz zadana kartg i folder Wbierzustaw

zgodnie z opisem na stronie T

236). Aby wyswietli¢ biezace m E & |
zdjecie w widoku
petnoekranowym, naci$nij

i przytrzymaj przycisk ®. Aby
wybra¢ biezace zdjecie do
drukowania, nacisnij przycisk
O (E2/7?) i nacisnij A.
Zdjecie bedzie oznaczone
ikong &, a liczba kopii
zostanie ustawionana 1. DSC_0001. PG
Trzymajac przycisk O (=2-/?) E—
wcisniety, naciskaj A lub ¥, aby okresli¢ liczbe kopii (do 99; aby
cofnac wybor zdjecia, nacisnij ¥, kiedy liczba kopii wynosi 1). Nacisnij
@ po wybraniu wszystkich zadanych zdjeé.

- Polecenie wydruku DPOF

Wybierz opcje nanoszenia. = Polecenie wydruku DPOF

L B L. X . Wybierz/ustaw
Wyrdznij wybrane ponizsze opcje i naciskaj
przycisk P>, aby je wtaczy¢ lub wytaczy¢ (aby
zakoriczy¢ polecenie wydruku bez e e
wprowadzania do niego tych informacji,
przejdz do kroku 4).

+ Nanies informacje o zdjeciu: drukuj czas
otwarcia migawki i warto$¢ przystony na wszystkich zdjeciach
objetych poleceniem wydruku.

- Nanies date: drukuj date zrobienia zdjecia na wszystkich zdjeciach
objetych poleceniem wydruku.



4 Zakoncz tworzenie — Polecenie wycruku DPOF

Wybierz/ustaw

polecenia wydruku.

Aby zakonczy¢ tworzenie
. s o ae 4 Nanies informacie o zdjeciu
polecenia wydruku, wyréznij 2 Nanies date

Gotowe i nacisnij €.

]’rzycisk ®

[% Polecenia wydruku DPOF

Aby wydrukowac¢ biezace polecenie wydruku, kiedy aparat jest podtaczony do
drukarki PictBridge, wybierz Drukuj (DPOF) z menu PictBridge i postepuj
zgodnie z procedurg opisana w ,Drukowanie wielu zdje¢”, aby zmodyfikowac

i wydrukowac biezace polecenie wydruku (22 275). Opcje nanoszenia daty

i informacji o zdjeciu w formacie DPOF nie sg obstugiwane podczas drukowania
przez bezposrednie potaczenie USB. Aby drukowac¢ date zarejestrowania zdjecia
na zdjeciach z biezacego polecenia wydruku, uzyj opcji Datownik.

Opcji Polecenie wydruku DPOF nie mozna uzywa, jesli na karcie pamieci nie
ma wystarczajaco miejsca na zapisanie polecenia wydruku.

Zdjec utworzonych z ustawieniem jakosci zdjecia NEF (RAW; (1 90) nie mozna
wybrac do drukowania przy pomocy tej opcji. Kopie w formacie JPEG zdje¢

w formacie NEF (RAW) mozna utworzy¢ za pomoca opcji Przetwarzanie NEF
(RAW) z menu retuszu ([ 372).

Podczas drukowania na podstawie polecenia wydruku moze wystapic btad, gdy
po utworzeniu polecenia wydruku zdjecia zostang usuniete przy uzyciu
komputera lub innych urzadzen.
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Wyswietlanie zdjec na ekranie
telewizora

Kabla HDMI (ang. High-Definition Multimedia Interface) typu C mini
(dostepny osobno w sklepach) mozna uzywac do podtaczania aparatu do
urzadzen wideo wysokiej rozdzielczosci (HD).

1 Wylacz aparat.

Przed podtaczeniem lub odtaczeniem kabla HDMI zawsze wytaczaj
aparat.

2 Podiacz kabel HDMI w sposéb przedstawiony na ilustracji.

Podtacz do urzadzenia
wysokiej rozdzielczosci (HD)
(wybierz kabel ze ztgczem
dopasowanym do urzadzenia

Podtacz do
aparatu

3 Ustaw kanat HDMI w urzadzeniu o wysokiej rozdzielczosci.

4 Wiacz aparat i wcisnij przycisk 1.

Podczas odtwarzania zdjecia beda wyswietlane na monitorze aparatu
i na ekranie telewizora lub monitora HD.

V] Zamykaj ostone zlacza
Zamykaj ostone zlacza, kiedy ztacza nie sg w uzyciu. Obecnos¢ ciata obcego
w ztgczach moze spowodowac zaktécenia przesytu danych.




Opcje HDMI

Opcja HDMI w menu ustawien (11 344) pozwala regulowac rozdzielczos¢
wyjsciowq i inne zaawansowane opcje HDMI.

Il Rozdzielczos¢ wyjsciowa

Wybierz format, w jakim obrazy beda przesytane HOMI

do urzadzenia HDMI. Jesli wybrano Rozdzielcose wyisciowa

Automatyczna, aparat automatycznie wybierze 88
480p (progresywny)

odpowiedni format. Niezaleznie od wybranej 576p (brosresywny)
opdji, ustawienie Automatyczna bedzie —
uzywane podczas filmowania w trybie podgladu

na zywo, nagrywania filmoéw i odtwarzania.

Ml Zaawansowane

Opcja Opis

Ustawienie Automatyczne jest zalecane w wiekszosci sytuacji.
Jesli aparat nie potrafi ustali¢ poprawnego zakresu
wyjsciowego sygnatu wideo RGB dla urzadzenia HDMI, mozna
wybrac jedna z nastepujacych opciji:

Zakres wyjsciowy | Ograniczony zakres: dla urzadzen z zakresem wejsciowym
sygnatu wideo RGB od 16 do 235. Wybierz ta opcje, jesli
zauwazysz utrate szczegotow w obszarach zacienionych.
Petny zakres: dla urzadzen z zakresem wejsciowym sygnatu
wideo RGB od 0 do 255. Wybierz ta opcje, jesli obszary
zacienione s3 ,wypalone” lub zbyt jasne.

Wybierz poziome i pionowe pokrycie kadru dla wyjscia HDMI
pomiedzy 95% i 100%.

Jesli Wylaczone jest wybrane, gdy aparat jest podtagczony do
urzadzenia HDMI, informacje o zdjeciu nie beda wyswietlane na
monitorze podczas fotografowania w trybie podgladu na zywo.

Rozmiar wyjsciowy

Wysw. w tr. podgl.
nazywo
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Odtwarzanie na ekranie telewizora

Podczas dlugotrwatego odtwarzania zaleca sie podtaczenie aparatu do
opcjonalnego zasilacza sieciowego EH-6b i ztacza zasilania EP-6 (dostepne
osobno). Zwrd¢ uwage, ze krawedzie zdje¢ moga byc¢ niewidoczne podczas ich
wyswietlania na ekranie telewizora.

Opcje notatek gltosowych > Wyjscie dzwiekowe (11 261)
Ustaw HDMI, aby odtwarza¢ notatki gtosowe w urzadzeniu HDMI.

Pokazy slajdow
Opcja Pokaz slajdéw w menu odtwarzania stuzy do automatycznego
odtwarzania zdje¢ (10 291).

Diwiek

Dzwiek stereo nagrany przy pomocy opcjonalnego mikrofonu stereofonicznego
ME-1 (0 395) jest odtwarzany w stereo podczas wyswietlania filméw na
urzadzeniach HDMI przy pomocy aparatu podigczonego kablem HDMI (zwré¢
uwage, ze dzwiek nie bedzie odtwarzany w stuchawkach podtaczonych do
aparatu). Gtosnos¢ mozna regulowac przy pomocy elementéw sterujacych
telewizora. Korzystanie w tym celu z elementdw sterujacych aparatu jest
niemozliwe.

HDMI i podglad na zywo

Kiedy aparat jest podfaczony przy pomocy kabla HDMI, ekranu urzadzenia HDMI
mozna uzywac do fotografowania i filmowania w trybie podgladu na zywo
(61, 70). W trybie filmowania w trybie podgladu na zywo oraz podczas
nagrywania filméw, sygnat wyjsciowy HDMI bedzie regulowany zgodnie z opcja
wybrang w Ustawienia filmu > Rozmiar klatki/liczba klatek w menu
fotografowania (1 74). Zwrd¢ uwage, ze niektdre urzadzenia HDMI moga nie
obstugiwac¢ wybranego ustawienia. W takim przypadku wybierz 1080i
(przepleciony) dla HDMI > Rozdzielczos¢ wyjsciowa ({1 281). Filmy moga by¢
odtwarzane z rozmiarem klatki mniejszym od wybranego dla Rozmiar klatki/
liczba klatek (00 74).




_____________________
Przewodnik po menu

[>]1 Menu odtwarzania: zarzqdzanie

zdjeciami

Aby wyswietli¢ menu odtwarzania, nacisnij przycisk MENU i wybierz karte

1 (menu odtwarzania).

Przycisk MENU

MENU ODTWARZANIA

uwanie

MENU ODTWARZANIA

=
' Folder odtwarzania

Vo sdede 7 Ui
©) i s
ol — S
(A Obrét zdje¢ pionowych 7 Obrét zdje¢ pionowych
Usuwanie
Folder odtwarzania 284
Ukryj zdjecie 284
Opcje odtwarzania 285
Kopiuj zdjecia 286
Podglad zdje¢ 289
Po usunigciu 290
Obrét zdjec pionowych 290
Pokaz slajdow 291
Polecenie wydruku DPOF 277

Informacje dodatkowe
Ustawienia domyslne menu sa podane na stronie 412.




Folder odtwarzania Przycisk MENU =» =] menu odtwarzania

Wybierz folder do odtwarzania (12 235).

Opga Opis

NC D4 Podczas odtwarzania beda wyswietlane zdjecia znajdujace sie we
- wszystkich folderach utworzonych za pomoca D4.

Wszystie Podczas odtwarzania beda wyswietlane zdjecia znajdujace sie we

wszystkich folderach.
Bies Podczas odtwarzania beda wyswietlane tylko zdjecia znajdujace sie
Y|y biezacym folderze.

Ukryj zdjqcie Przycisk MENU =» =] menu odtwarzania

Wybrane zdjecia mozna ukrywac lub odkrywa¢ zgodnie z opisem ponizej.
Zdjecia ukryte sa widoczne tylko w menu Ukryj zdjecie i mozna je usunac
wyltacznie przez sformatowanie karty pamieci.

V/ Zdjecia chronione przed usunieciem a zdjecia ukryte
Ujawnienie zdjecia chronionego przed usunieciem powoduje réwniez usuniecie
jego ochrony.

1 Wybierz opcje Wybierz/ g e
ustaw. 100104 1 |

Wyréznij opcje Wybierz/ustaw m m

i nacisnij P> (aby pomina¢
pozostate czynnosci i odkry¢
wszystkie zdjecia, wyrdznij opcje
Cofnac wybor ze wszystkich? i nacisnij @).

H 00-4 I 00-5 ' 00-6

. ©&700m EIOK
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2 Wybierz zdjecia. g Unizdide
Wybierz/ustaw

Przy pomocy wybieraka EH100NC_4 B |

wielofunkcyjnego przewijaj ¢ \ e m &
zdjecia zapisane na karcie pamieci F F F
. o 100-4 100-5 100-6

(aby wyswietli¢ wyréznione =

@Ust. E3Z00m (ROK
zdjecie w widoku
petnoekranowym, nacisnij i przytrzymaj przycisk ; aby wyswietli¢
zdjecia zapisane w innych lokalizacjach, nacisnij Q= i wybierz zagdana
karte i folder zgodnie z opisem na stronie 236) i nacisnij srodek
wybieraka wielofunkcyjnego, aby wybrac biezace zdjecie. Wybrane
zdjecia sg oznaczone ikona . Aby cofnac wybor zdjecia, wyrdznij je
i nacisnij srodek wybieraka wielofunkcyjnego.

3 Naci$nij . H[_@
Naci$nij @, aby zakonczy¢ @

czynnosc.
Przycisk @
Opcje odtwarzania Praycisk MENU) =5 (=1 e ceftwarzaria |
Wybierz informacje dostepne - OpcieGndttwarzania
P i . otowe
podczas WySWIetlanla InfOrmaCJI Podstawowe informacie o zdjeciu
ieci i i 1 Pole AF
o ZdJQCIU (E:’]zag) Na.CISkaJ A |Ub 4 D Dodatkowe informacie o zdjeciu
V¥, aby wyrézni¢ opcje, nastepnie O Brak (tylko zdjecie)
ST . . O Obszary przeswietlone
nacisnij B>, aby wybrac opcje i O Histowam AGE
;. I . . . - 5 T
wyswietlania informacji o zdjeciu. L1 Informade o 2discu
Symbol v pojawia SIQ obok = Opcje odtwarzania

wybranych pozycji. Aby cofnaé & Paegad &

wybor, wyrdznij pozycje i nacisnij
». Aby powrdci¢ do menu
odtwarzania, wyréznij Gotowe

i nacisnij €.




Kopiuj zd jgcia Przycisk MENU =» =] menu odtwarzania

Skopiuj zdjecia z jednej karty pamieci na druga.

Opgja Opis

Wybierz zrodto Wybierz karte, z ktérej beda kopiowane zdjecia.

286

Wybierz zdjecia Wybierz zdjecia do skopiowania.

Wybierz folder

docelowy Wybierz folder docelowy na drugiej karcie.

Skopiowac zdjecia? | Skopiuj wybrane zdjecia do wybranego miejsca docelowego.

1 Wybierz opcje Wybierz g Koz
zrédto.

Wyréznij Wybierz zrédto i nacisnij

Wybierz zrédto [IXQD >

Wybierz zdjecia -

2 Wybierz karte Z’r(’)dl'OWq. g wp‘:wzdlcc;
J T . . . yoierz zrodro
Wyro6znij gniazdo zawierajace
karte, z ktérej zdjecia majg zostac

skopiowane, i nacisnij . Griazdo kart GF

3 Wybierz opcje Wybierz g Koz
zdjecia.
Wyroznij Wybierz zdjecia
i nacisnij p.




Wybierz folder irédl’owy. =) Kopiui zdiecia
e . . . Wybierz zdjecia
Wyréznijfolder zawierajacy zdjecia Wszystkie zdiecia  anieddzie

do skopiowania i nacisnij p.

Dokonaj wstepnego wyboru. = Koviu ziecia

. . . Domysinie wybrane zdjecia
Przed rozpoczeciem wybierania
lub cofania wyboru TR
poszczegélnych ZdjeC, moZna Wybierz wszystkie zdjecia

Wybierz chronione zdiecia

zaznaczy¢ wszystkie zdjecia lub
wszystkie chronione zdjecia

w folderze do skopiowania, wybierajac opcje Wybierz wszystkie
zdjecia lub Wybierz chronione zdjecia. Aby zaznaczy¢ do
skopiowania tylko zdjecia wybrane indywidualnie, wybierz opcje
Cofnij wybor ze wszystkich przed przejsciem dale;j.

Wybierz Wiecej Zdjeé. g Cofnii wybor ze wszystkich

Wyréznij zdjecia i nacisnij srodek R TN N
wybieraka wielofunkcyjnego, aby ¢ \ —j m & |
je wybrac lub cofnac wyboér (aby

wyswietli¢ wyréznione zdjecie na \ZﬁK
petnym ekranie, nacisnij ]
i przytrzymaj przycisk ®). Wybrane zdjecia s oznaczone symbolem
v Naci$nij @, aby przej$¢ do kroku 7 po dokonaniu wyboru.

Wybierz opcje Wybierz folder g Koz
docelowy.

T N Wybierz zrodt [1XaD
Wyréznij Wybierz folder ¢ N Wobiors i 100

Wybierz folder docelowy 100 »
Skopiowac zdjecia?

docelowy i nacisnij p.
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8 Wybierz folder docelowy.

Aby wprowadzi¢ numer folderu, wybierz — Kopiui diecia
pozycje Wybierz folder wedtug numeru, Wibierz folder wedlus numeru
wprowadz numer (@ 296) i nacisnij . .
P ) f 102]
100-999
BPrzen. &Ust. EBOK
Aby wybrac folder z listy istniejacych = Kopii 2dieia
folderéw, wybierz pozycje Wybierz folder AL
z listy, wyrdznij folder i nacisnij .

102NC_D4
103NC_D4

9 Skopiuj zdjecia.

- Kopiuj zdjecia

Wyréznij Skopiowad zdjecia? N -
i naciénij @ Wybierz zdjecia 100
Wybierz folder docelowy 102

Skopiowac zdjecia? [oK]

Przycisk @
Zostanie wyswietlone okno
dialogowe potwierdzenia.
T . T RT Skopiowac?
Wyroéznij Tak i nacisnij @. Nacisnij 3 Wzlisn
@ ponownie, aby wyj$¢ z menu po H
zakonczeniu kopiowania. @
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V/ Kopiowanie zdje¢

Zdjecia nie zostang skopiowane, jesli na docelowej karcie pamieci nie ma
wystarczajaco wolnego miejsca. Przed rozpoczeciem kopiowania filméw
sprawdz, czy akumulator jest catkowicie natadowany.

Jesli folder docelowy zawiera zdjecie o nazwie takiej
samej, jak jedno ze zdje¢ do skopiowania, wyswietli sie

(1) Piik o tei nazwie jut istieie.

okno dialogowe potwierdzenia. Wybierz Zastap 1 7 ‘

istniejace zdjecie, aby zastapi¢ zdjecie zdjeciem do
skopiowania, lub wybierz opcje Zastap wszystkie, aby
zastgpi¢ wszystkie istniejace zdjecia o takich samych Pori RS RS

nazwach bez wyswietlania prosby o potwierdzenie.
Aby kontynuowac bez zastepowania zdjecia, wybierz
opcje Pomin lub wybierz Anuluj, aby wyjs¢ z menu bez kopiowania innych
zdjec. Ukryte i chronione pliki w folderu docelowym nie zostang zastapione.
Stan ochrony jest kopiowany wraz ze zdjeciami, ale nie dotyczy to oznaczenia do

druku (1 277). Notatki glosowe zostang skopiowane wraz ze zdjeciami, do
ktorych sg dotaczone. Zdjec ukrytych nie mozna kopiowac.

POdglqd Zdjec’ Przycisk MENU =» =1 menu odtwarzania

Wybierz, czy zdjecia majg by¢ automatycznie g Pt it
wyswietlane na monitorze natychmiast po ich
zarejestrowaniu. Jesli wybrano Wylaczony,
zdjecia mozna wyswietlac jedynie poprzez
naciskanie przycisku 1.

Wraczony
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Po usunieciu

Przycisk MENU =» =1 menu odtwarzania

Wybierz zdjecie wyswietlane po usunieciu biezacej fotografii.

Opcja Opis

e, Pokai Wyswietl nastepne zdjecie. Jesli usuniete zdjecie byto ostatnig
nastepne  |fotografig, zostanie wyswietlone poprzednie zdjecie.

s Pokai Wyswietl poprzednie zdjecie. Jesli usunigte zdjecie byto
poprzednie | pierwsza fotografia, zostanie wyswietlone nastepne zdjecie.

b 1aKjak
= wezesniej

Jesli uzytkownik przewijat zdjecia w kolejnosci, w jakiej byty one
rejestrowane, zostanie wyswietlone nastepne zdjecie, jak

w przypadku ustawienia Pokaz nastepne. Jesli uzytkownik
przewijat zdjecia w odwrotnej kolejnosci, zostanie wyswietlone
poprzednie zdjecie, jak w przypadku opcji Pokaz poprzednie.

Obrét zdjec pionowych

Przycisk MENU =» [=] menu odtwarzania

Wybierz, czy zdjecia ,pionowe” (orientacja portretowa) majg by¢
obracane podczas ich wyswietlania podczas odtwarzania. Zwré¢ uwage,
Ze poniewaz sam aparat juz jest ustawiony w odpowiedniej orientacji
podczas fotografowania, podczas podgladu zdjecia nie beda obracane

automatycznie.

Opgja

Opis

Zdjecia w orientacji pionowej (portretowej) sg automatycznie obracane
podczas wyswietlania na monitorze aparatu. Zdjecia zrobione

Wiaczony |z ustawieniem Wytaczony wybranym dla opcji Automatyczny obrot

zdjec ([ 350) beda wyswietlane w orientacji ,poziomej”
(krajobrazoweyj).

Wytaczony

Zdjecia w orientacji pionowej (portretowej) sa wyswietlane w orientacji
poziomej (krajobrazowej).




Pokaz slajdéw

Przycisk MENU =¥ =] menu odtwarzania

Utwdrz pokaz slajdow ze zdje¢ w biezacym folderze odtwarzania ({10 284).
Zdjecia ukryte (00 284) nie sg wyswietlane.

Opcja
Start Rozpocznij pokaz slajdow.
Typ zdjecia Wybierz typ wyswietlanych obrazéw pomiedzy Zdjecia

i filmy, Tylko zdjecia i Tylko filmy.

(zas wyswietlania
zdjecia

Okresl czas wyswietlania kazdego ze zdjec.

Odtwarzanie dzwieku

Wyswietl menu opcji odtwarzania notatek gtosowych

(&1 292).

Aby rozpocza¢ pokaz slajdéw, wyrdznij Start
i nacisnij . Podczas pokazu slajdéw mozna

wykona¢ nastepujace czynnosci:

=) Pokaz slaidow

Typ zdjecia (o] ]
Czas wyswietlania zdjecia ~ 2s
Odtwarzanie diwieku JON

Pauza— (@R

Czynnos¢

Nacisnij

Przeskakiwanie do
tytu/do przodu

Nacisnij 4, aby powréci¢ do poprzedniego zdjecia,
lub P, aby przejs¢ do nastepnego.

Wyswietlanie
dodatkowych
informacji o zdjeciu

1 238).

Zmien lub ukryj informacje o zdjeciu (tylko zdjecia;

Wstrzymanie/
wznowienie

Wstrzymaj lub wznéw pokaz slajdéw. Odtwarzanie
@ | notatki glosowej moze by¢ kontynuowane po
wcisnieciu przycisku €.

Powrét do menu
odtwarzania

odtwarzania.

MENU Zakoncz pokaz slajdéw i powr6¢ do menu

Powrét do trybu
odtwarzania

Zakoncz pokaz slajdéw i przejdz do odtwarzania
1 |w widoku petnoekranowym lub w widoku
miniatur (2 235).

Powrét do trybu
fotografowania

Nacisnij spust migawki do potowy, aby powrdcic
do trybu fotografowania.
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Gdy pokaz sie skoriczy, wyswietli sie widoczne
z prawej strony okno dialogowe. Aby uruchomi¢

pokaz ponownie, wybierz Ponéw start, natomiast [z cﬁi_eﬂmia_ i
aby powrdci¢ do menu odtwarzania, wybierz ’_0" ?:;:ﬁ*(;ﬂnwdiwwku
Zakoncz.

Il Odtwarzanie diwieku

Wybierz Wlaczone, aby odtwarzac notatki glosowe podczas pokazéw
slajdéw (dzwiek nagrany wraz z filmem jest zawsze odtwarzany,
niezaleznie od wybranej opcji). Wyswietlone zostana nastepujace opcje:

Opcja Opis

Odtwarzanie konczy sie po wyswietleniu nastepnego zdjecia,

Czas wyswietlania nawet jesli cata notatka gtosowa nie zostata jeszcze

2djeda odtworzona.
” . |Nastepne zdjecie nie jest wyswietlane, dopoki cata notatka nie
Diugos¢ notatki R ™ . X S
glosowe] zostanie odtworzona, nawet jesli czas wyswietlania zdjecia jest

krétszy od notatki gtosowej.

Wybierz Wylaczone, aby wytaczy¢ odtwarzanie notatek gtosowych
podczas pokazow slajdéw.



© Menu fotografowania:

op¢je fotografowania

Aby wyswietli¢ menu fotografowania, nacisnij MENU i wybierz karte

© (menu fotografowania).

Przycisk MENU

MENU FOTOGRAFOWANIA
nk menu fotografowania A |
ozszerzone banki menu OFF
Folder zapisu 100

T Nazwy plikow DSC
Wybor gniazda podstawowego [IX0D

S MENU FOTOGRAFOWANIA

&)

7 Rozszerzone banki menu OFF
Folder zapisu 100

¥ Nazwy plkow DSC

Wybor gniazda podstawowego [IXQD
B Funicia aniazda pomocniczego EbLI

Jakosc zdiecia NORM Jakosc zdiecia NORM
Wielkos discia 2 Wielkos¢ zdiecia =]
Opga m

Bank menu fotografowania 294 Przestrzen barw
Rozszerzone banki menu 295  Aktywna funkcja D-Lighting 184
Folder zapisu 296  HDR (wysoki zakres dynamiki) 186
Nazwy plikéw 298  Korekcja winietowania 300
Wybér gniazda podstawowego 95 Automat. korekcja dystorsji 301
Funkcja gniazda pomocniczego 95 Redukcja szumow - dt. nasw. 302
Jakos¢ zdjecia 90 Redukcja szuméw - wys. czut. 302
Wielkosc zdjecia 93 Ustawienia czutosci I1SO 17
Obszar zdjecia 85 Wielokrotna ekspozycja 210
Kompresja JPEG 92 Fotogr. z interwalometrem 216
Zapisywanie NEF (RAW) 92 Fot. w trybie podgladu na zywo 60
Balans bieli 153 Zdjecia poklatkowe 223
Ustaw funkcje Picture Control 173 Ustawienia filmu 74
Dopasuj f. Picture Control 179

Informacje dodatkowe
Ustawienia domyslne menu sa podane na stronie 412.




Bank menu fOtOgl'afowania PrzyciskMENU =» &8 menu fotografowania

Opcje menu fotografowania sg przechowywane w jednym z czterech
bankéw. Z wyjatkiem ustawiert Rozszerzone banki menu, Wielokrotna
ekspozycja, Fotogr. z interwalometrem, Zdjecia poklatkowe oraz
zmian ustawien Picture Control (szybka korekta i inne regulacje
manualne) zmiana ustawien w jednym banku nie wptywa na pozostate. Aby
zapisac okreslong kombinacje czesto uzywanych ustawien, wybierz jeden

z czterech bankéw i wprowadz w aparacie zagdane ustawienia. Nowe
ustawienia beda przechowywane w tym banku nawet po wyfaczeniu
aparatu i zostang przywrécone po nastepnym wybraniu banku.

W pozostatych bankach mozna przechowywac inne kombinacje
ustawien, co pozwala uzytkownikowi na natychmiastowe przetaczanie sie
z jednej kombinacji na druga poprzez wybranie w menu odpowiedniego
banku.

Domyslne nazwy czterech bankéw ustawien osobistych to: A, B, CiD.
Wyrézniajac bank menu i naciskajac P>, mozna go opatrzy¢ opisem
o dtugosci do 20 znakéw zgodnie z opisem na stronie 180.

Bank menu fotografowania

] C -
Gérny wyswietlacz LCD i ekrany Informacje pokazuja P_i25 f56
biezacy bank menu fotografowania. B[S
o )
5 25 fSB

EEONES)

WSITA OO 05 BKT BCm @ M

Informacje dodatkowe

Tryb ekspozycji, czas otwarcia migawki i przystone mozna doda¢ do bankéw
menu fotografowania, korzystajac z opcji Rozszerzone banki menu w menu
fotografowania ([ 295). Aby uzyskac informacje na temat uzywania elementéw
sterujacych na korpusie aparatu do wybierania banku menu fotografowania,
patrz ustawienie osobiste f3 (Rola przycisku Fn) > Nacisnij + pokretta sterow.
(1 332).
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WM Przywracanie ustawieri domysinych

Aby przywréci¢ ustawienia Przycisk @ (=)
domyslne, wyréznij bank w menu
. Ustawienia w wybranym

Bank menu fotografowania banku ustaw. fotosrafowania
i naci$nij @ (+6). Wyswietli sig okno | - @§ ‘@@ asamrawricone o
dialogowe potwierdzenia. Wyr6znij - A
Tak i nacisnij @, aby przywrocic I— H
domyslne ustawienia wybranego 7=
banku. Liste ustawiert domyslnych
mozna znalez¢ na stronie 412.

Rozszerzone banki menu PrzyciskNENU = &3 menu fotografowania
Wybierz Wiaczone, aby ujmowac tryb ekspozycji, Rozszerzone banki menu
czas otwarcia migawki (tylko tryby 5 i 1) S

i przystone (tylko tryby A i I") w informacjach
zapisywanych dla kazdego z czterech bankéw
menu fotografowania, aby moc je przywotywac za
kazdym wybraniem banku. Wybranie Wytaczone
przywotuje wartosci aktywne przed wybraniem
Wiaczone.

Whaczone
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Folder za pisu PrzyciskMENU => &8 menu fotografowania

Wybierz folder, w ktorym bedg zapisywane kolejne rejestrowane zdjecia.

IR Wybierz folder wedtug numeru

1

Wybierz opcje Wybierz folder Folder zanisu

Wedl'ug numeru EWybierz folder wedtug nume
Wyréznij Wybierz folder wedtug . c =110]
numeru i nacisnij p>. Zostanie

wyswietlone okno dialogowe . . 100-999

BPrzen. Ust. EAOK

widoczne po prawe;j stronie,
z podkreslonym aktualnie wybranym gniazdem podstawowym
(m95).

Wybierz numer folderu.

Naciskaj < lub P>, aby wybra¢ cyfre, a nastepnie naciskaj A lub ¥,

aby zmieni¢ wartos¢. Jesli folder o wybranym numerze juz istnieje, po

lewej stronie jego numeru pojawi sie ikona [T, [=1 lub &=

- [O:folder jest pusty.

« [=1: folder jest czesciowo zapetniony.

« [=:folder zawiera 999 zdje¢ lub zdjecie o numerze 9999. Nie mozna
w nim zapisywac kolejnych fotografii.

Zapisz zmiany i wyjdZ z tego menu.

Nacisnij @, aby zakonczy¢ czynnosé i powrdci¢ do menu
fotografowania (aby powréci¢ bez zmiany folderu zapisu, nacisnij
przycisk MENU). Jesli folder o wybranym numerze jeszcze nie istnieje,
zostanie utworzony nowy folder na karcie w gniezdzie podstawowym.
Kolejne rejestrowane zdjecia beda zapisywane w wybranym folderze,
dopdki nie zostanie on zapetniony.



Il Wybierz folder z listy

1 Wybierz OPCjQ Wybierz fOIder _Folder zapisu
i Wybierz folder 2 it
zlisty. T T —
101NC_D4
Wyréznij Wybierz folder z listy \ 102NC.04
i nacisnij . 103NC_D4

2 Wyréznij folder.
Naciskaj A lub ¥, aby wyroznic folder.

3 Wybierz wyrézniony folder.

Nacisnij @, aby wybra¢ wyrézniony folder i powréci¢ do menu
fotografowania. Kolejne rejestrowane zdjecia beda zapisywane
w wybranym folderze.

V/ Numery folderéw i plikow

Jesli biezacy folder ma numer 999 i zawiera 999 zdje¢ lub zdjecie o numerze
9999, spust migawki zostanie zablokowany i dalsze fotografowanie bedzie
niemozliwe. Aby kontynuowac fotografowanie, utwérz folder o numerze
mniejszym niz 999 lub wybierz istniejacy juz folder o numerze mniejszym niz
999, ktdry zawiera mniej niz 999 zdjec.

Czas rozruchu
Jesli karta pamieci zawiera bardzo duza liczbe folderéw lub plikdw,
uruchamianie aparatu moze wymagac wiecej czasu.
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Nazwy plikéW PrzyciskMENU => &8 menu fotografowania

Zdjecia sa zapisywane w plikach, ktérych nazwy sktadaja sie z ciagu
,DSC_" lub, w przypadku zdje¢ uzywajacych przestrzeni barw Adobe RGB
(M 299),,,_DSC" i czterocyfrowego numeru pliku oraz trzyliterowego
rozszerzenia (np. ,DSC_0001.JPG"). Opcja Nazwy plikéw stuzy do
wybierania trzech liter zastepujacych litery ,DSC” w nazwie pliku.
Informacje na temat edytowania nazw plikéw znajduja sie na stronie 180.

Rozszerzenia

Stosowane sg nastepujace rozszerzenia: ,.NEF” dla zdje¢ w formacie NEF (RAW),
»-TIF” dla zdje¢ w formacie TIFF (RGB), ,.JPG” dla zdje¢ w formacie JPEG, ,.MOV”
dla filmow i ,.NDF” dla plikéw z danymi wzorcowymi dla funkcji usuwania kurzu.
We wszystkich parach zdjec¢ zapisanych z ustawieniem jakosci zdjecia NEF
(RAW)+JPEG, zdjecia w formacie NEF i JPEG maja takie same nazwy plikéw, ale
rézne rozszerzenia.
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Przestrzen barw Przycisk MENU => &3 menu fotografowania

Przestrzen barw okresla game barw, ktére moga by¢ reprodukowane
przez dane urzadzenie. Wybierz sRGB dla zdje¢, ktére majg byc
drukowane lub uzywane w takiej postaci, w jakiej sa, bez dalszych
modyfikacji. Opcja Adobe RGB zapewnia szerszg game koloréw i jest
polecana dla zdje¢, ktére beda pdzniej w duzym stopniu przetwarzane lub
retuszowane.

Przestrzen barw

Przestrzen barw okreéla zwigzek miedzy barwami a wartosciami liczbowymi,
ktore je reprezentuja w cyfrowych plikach obrazu. Powszechnie stosowana jest
przestrzer barw RGB, natomiast przestrzer barw Adobe RGB jest zwykle
stosowana w branzy poligraficznej. Przestrzen barw sRGB jest zalecana dla zdje¢,
ktore maja by¢ drukowane bez modyfikacji lub wyswietlane w aplikacjach
nieobstugujacych funkgji zarzadzania kolorem, a takze drukowanych w trybie
wydruku bezposredniego ExifPrint na niektérych drukarkach domowych,

w automatach fotograficznych lub innych ustugowych punktach druku. Zdjecia
zarejestrowane z uzyciem przestrzeni barw Adobe RGB mozna drukowac

w analogiczny sposob, ale barwy na odbitkach beda mniej zywe.

Zdjecia JPEG zrobione w przestrzeni barw Adobe RGB sg zgodne ze standardem
DCF. Programy i drukarki obstugujace standard DCF automatycznie wybiorg
poprawnga przestrzen barw. Jesli program lub urzadzenie nie obstuguje
standardu DCF, wybierz odpowiednig przestrzen barw manualnie. Profil barw
ICC jest zapisany w zdjeciach TIFF zrobionych w przestrzeni barw Adobe RGB,
pozwalajac aplikacjom obstugujacym zarzadzanie kolorami na automatyczne
wybieranie poprawnej przestrzeni barw. Wiecej informacji mozna znalez¢

w materiatach dostarczanych z programem lub urzadzeniem.

Oprogramowanie firmy Nikon
ViewNX 2 (dotaczony) i Capture NX 2 (dostepny osobno) automatycznie wybieraja

poprawng przestrzen barw podczas otwierania zdjec¢ utworzonych tym aparatem.
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Korekcja winietowania PrzyciskMENU =» &8 menu fotografowania

+Winietowanie” to spadek jasnosci na krawedziach zdjecia. Korekcja
winietowania zmniejsza winietowanie dla obiektywow typu

G i D (z wytagczeniem obiektywow DX i PC). Jej efekty sg rozne dla réznych
obiektywéw i sg najbardziej widoczne przy maksymalnej przystonie.
Wybierz pomiedzy ustawieniami Zwiekszona, Normalna, Umiarkowana
i Wylaczona.

Korekcja winietowania

W zaleznosci od scenerii, warunkéw fotografowania i rodzaju obiektywu, na
zdjeciach TIFF i JPEG moga pojawiac sie szumy (mgta) lub moze na nich
wystepowac zréznicowanie jasnosci peryferyjnej, a osobiste ustawienia Picture
Control i gotowe ustawienia Picture Control zmodyfikowane w stosunku do
ustawien domysinych moga nie dawac oczekiwanych rezultatéw. Zréb zdjecia
prébne i sprawdz rezultaty na monitorze. Korekcja winietowania nie ma
zastosowania do filméw (1 63), wielokrotnych ekspozycji (10 210), zdjec
zarejestrowanych obiektywem DX lub zrobionych z ustawieniem DX (24x16)
1.5 x (format DX) wybranym jako obszar zdjecia (01 85).
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Automat. korekcja dystorsji Przycisk MENU =» &3 menu fotografowania

Aby zredukowac¢ dystorsje beczkowata na ‘Automat. korekaa dystorsi
zdjeciach zrobionych przy uzyciu obiektywu S
szerokokatnego oraz dystorsje poduszkowatg na Wihaczona

zdjeciach zrobionych przy uzyciu teleobiektywu,
wybierz Wkaczona (zwrd¢ uwage, ze krawedzie N
obszaru widocznego w wizjerze moga zostac
wyciete z ostatecznej fotografii, a czas niezbedny
do przetwarzania fotografii przed rozpoczeciem zapisu moze sie
wydtuzyc). Ta opcja nie ma zastosowania do filméw i jest dostepna
jedynie z obiektywami typu G i D (z wyjatkiem obiektywéw PC,
obiektywdw typu ,rybie oko” i niektérych innych obiektywdw). Uzyskanie
rezultatéw w przypadku innych obiektywdw nie jest gwarantowane.
Przed uzyciem automatycznej korekgji dystorsji z obiektywem DX,
wybierz Wkaczone dla Auto. kadr w formacie DX lub wybierz obszar
zdjecia DX (24x16) 1.5% ({11 85). Wybranie innej opcji moze spowodowac
powstanie silnie przycietych zdje¢ lub zdjec¢ z duza dystorsjg peryferyjna.

Retusz: Korekta dystorsji
Informacje dotyczace tworzenia kopii istniejacych fotografii ze zredukowana
dystorsjg beczkowatg i poduszkowata mozna znalez¢ na stronie 377.
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Redukcja szumoéw - dt. nasw.
(Redukcja szumoéw dla diugiego
naswietlania)

Przycisk MENU =» & menu fotografowania

Jesli wybrane jest ustawienie Wkaczona, zdjecia A1,

. L S . o
zrobione z czasem otwarcia migawki diuzszym niz | % Snr
. - I\
1 s beda przetwarzane w celu ograniczenia - A
N . . . . 3 (=) REM Lz
szumow (losowo rozmieszczonych jasnych pikseli (g £ {

lub mgty). Powoduje to okoto dwukrotne \ | /
wydtuzenie czasu przetwarzania. Podczas 25
przetwarzania symbol ,Jda b ~r” miga na

wskaznikach czasu otwarcia migawki/przystony, a robienie zdje¢ jest
niemozliwe (jesli aparat zostanie wytgczony przed zakoriczeniem
przetwarzania, zdjecie zostanie zapisane, ale bez przeprowadzenia
redukcji szumow). W trybie zdjec seryjnych spadnie liczba klatek
rejestrowanych na sekunde, a podczas ich przetwarzania zmniejszy sie
pojemnos¢ bufora pamieci.

\ |/

T
iad

lab Ar
uoo N

JARYAR

Redukcja SszZumow - wys. czut. PrzyciskMENU =» & menu fotografowania

Zdjecia robione przy ustawieniu wysokiej czutosci ISO moga by¢
przetwarzane w celu redukcji szumoéw.

Umiarkowana

Opga Opis
Zwigkszona | Zmniejsz szumy (losowo rozmieszczone jasne piksele lub mgta),
" Normalna | szczegolnie na zdjeciach zrobionych z wysoka czutoscia ISO.

Wybierz intensywnos¢ redukcji szuméw sposrdd nastepujacych
ustawien: Zwiekszona, Normalna i Umiarkowana.

Redukcja szuméw jest przeprowadzana tylko przy czutosci
wynoszacej 3200 lub wyzszej. Intensywnos¢ redukgji szumow jest
mniejsza, niz w przypadku wybrania ustawienia Umiarkowana dla
opcji Redukcja szumow - wys. czut.

Wyfaczona




# Ustawienia osobiste: dokfadna
requlacja ustawien aparatu

Aby wyswietli¢ menu ustawien osobistych, nacisnij MENU i wybierz karte
# (menu ustawien osobistych).

Przycisk MENU

MENU USTAW. OSOBISTYCH & MENU USTAW. OSOBISTYCH
Bank ustawien osobistych o Bank ustawier osobistych A

Autofokus 3 Autofokus
Pomiar/ekspozycia b Pomiar/ekspozycia

Zegary/blokada AE C Zegary/blokada AE
Fotografowanie/wyswiet] = Fotografowanie/wyswietl
Braketing/lampa biyskowa B - Braketing/lampa biyskowa
Elementy steruiace £ Elementy steruiace

Film ? . Film

Ustawienia osobiste pozwalajg dostosowac ustawienia aparatu do
indywidualnych preferencji.

Grupy ustawieri osobistych
Menu gtéwne

a Autofokus

a2 Priorytet wtnbie AFS Bl
MENU USTAW. OSOBISTYC B i s st A

fIBank ustawier osobistych SR =

b Pomiar/ekspozycia
1 Krok zmiany czutosci IS0 1/3
b2Krok EV zmiany ekspozycii 113

b Pomiar/ekspozycia 4 ook EV komp. eksp Jbysku 173

b4 tatwa kompensacia eksp.  OFF
C Zegary/b|0kada AE  Zegary/blokada AE

d Fotografowanie/wyswietl. Qtmonae N

3 Samowyzwalacz

Bl’aketln9/|ampa bbskowa c4 Czas wytaczenia monitora

'f Elementy Sterujqce d Fotografowanie/wyswietl-

X
F|| m d2Predkosé fotografowania ==
d3 Maksimum w serii 200
44 Tryb opéinienia ekspozycii  OFF

Bank ustawieri osobistych Braketing/lampa biyskowa
1 Czas synchronizacii blysku _1/250}

G “ (7] Czas migawki dla blysku  1/60

Komp. eksp. dla lampy biysk.

(o]
D f Elementy sterujace

? GIm. naz. ©Reset. EIOK 12 Wybierak wielofunkcyiny
s 13 Rola praycisku Fn
Bank ustawien

14 Rola przycisku podgladu

osobistych (11 305) Film

1130dwro¢ wskazniki -0+

fl4Rola wybieraka wiel. (pion) =@
fl5Powieksz. w trybie odtwarz. Q&
fl6Rola przyc. nagrywan. filmu  OFF
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Dostepne sa nastepujace ustawienia osobiste:

Ustawienia osobiste

m Ustawienia osobiste m
Bank ustawien osobistych 305 e Braketing/lampa blyskowa

a  Autofokus el | Czas synchronizacji btysku 323
al | Priorytet w trybie AF-C 307 e2 | Czas migawki dla btysku 324
a2 | Priorytet w trybie AF-S 308 e3 | Dodatkowa lampa 324
a3 | Blokada sledzenia ostrosci 309 e4 | Komp. eksp. dla lampy btysk. 325
a4 | Wiaczenie AF 309 e5 | Btysk modelujacy 325
a5 | Podswietlenie pola AF 310 e6 | Sposob realizacji braketingu 325
a6 | Zmiana pol AF w petli 310 e7 | Autom. braketing (tryb M) 326
a7 | Liczba pdl AF 311 e8 | Kolejnos¢ braketingu 326
a8 | Rola przycisku AF-ON 31 f Elementy sterujace

a9 | Rola przycisku AF-ON (pion.) 312 fl | Srodek wybieraka wielof. 327
a10 | Zapisuj pola AF wg orient. 312 f2 | Wybierak wielofunkcyjny 328
b Pomiar/ekspozycja f3 | Rola przycisku Fn 328
b1 | Krok zmiany czutosci ISO 313 f4 | Rola przycisku podgladu 333
b2 | Krok EV zmiany ekspozycji 313 f5 | Rola wybieraka dodatkowy 333
b3 | Krok EV komp. eksp./btysku 313 f6 | Rola $rodka wybier. dodat. 333
b4 | tatwa kompensacja eksp. 314 f7 | Rola przycisku Fn (pion.) 334
b5 | Obszar pomiaru centralnego 315 f8 | Blok. czasu migawki i przyst. 334
b6 | Korekta pomiaru ekspozycji 315 9 | Rola przycisku BKT 335
¢ Zegary/blokada AE 10 | Dostos. pokretet sterow. 336
1 | Blok. AE spustem migawki 316 f11 | Pus¢ przyc., by uzy¢ pokretta 337
Q@ |Czas czuwania 316 12 | Puste gniazdo, blok. spustu 338
A3 | Samowyzwalacz 317 13 | Odwroé¢ wskazniki 338
¢ | Czas wylgczenia monitora 317 f14 | Rola wybieraka wiel. (pion.) 338
d Fotografowanie/wyswietl. f15 | Powigksz. w trybie odtwarz. 339
d1 | Sygnat dzwigkowy 318 f16 | Rola przyc. nagrywan. filmu 339
d2 | Predkos¢ fotografowania 318 g Film

d3 | Maksimum w serii 319 g1 | Rola przycisku Fn 340
d4 | Tryb opoznienia ekspozycji 319 g2 | Rola przycisku podgladu 341
d5 | Numery kolejne plikéw 320 93 | Rola srodka wybier. dodat. 342
d6 | Wysw. siatki linii w wizjerze 321 g4 | Rola przycisku migawki 343
d7 | Wyswietlacz LCD/wizjer 321

d8 | Podpowiedzi ekranowe 321

d9 | Ekran Informacje 322
d10 | Podswietlenie LCD 322




Bank ustawien OSObiStych Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych

Ustawienia osobiste s przechowywane w jednym z czterech bankéw.
Zmiana ustawien w jednym banku nie wptywa na pozostate. Aby zapisac
okreslona kombinacje czesto uzywanych ustawien, wybierz jeden

z czterech bankéw i wprowadz w aparacie zadane ustawienia. Nowe
ustawienia beda przechowywane w tym banku nawet po wytaczeniu
aparatu i zostang przywrécone po nastepnym wybraniu banku.

W pozostatych bankach mozna przechowywa¢ inne kombinacje
ustawien, co pozwala uzytkownikowi na natychmiastowe przetaczanie sie
z jednej kombinacji na druga poprzez wybranie w menu odpowiedniego
banku.

Domyslne nazwy czterech bankéw ustawien osobistych to: A, B, Ci D.
Wyrodzniajac bank menu i naciskajac P>, mozna go opatrzy¢ opisem
o dtugosci do 20 znakéw zgodnie z opisem na stronie 180.

W0 Przywracanie ustawieri domysinych

Aby przywrdcic ustawienia Przycisk @ («&z)
domysine, wyrdznij bank w menu

(P H Ustawienia w wybranym
Bank ustawien OSObIStyCh banku ustawieri osobistych
i iénii T (o EWi ici zostana przywrdcone do
i nacisnij @ (mm)..Wysme.tIl sie o}k_nc.>. L e
dialogowe potwierdzenia. Wyré6znij ~ A

[oK]

Tak i nacisnij @, aby przywroci¢
domysine ustawienia wybranego
banku (1 414).
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Bank ustawien osobistych

Gorny wyswietlacz LCD i ekrany Informacje pokazuja =
biezacy bank menu fotografowania. P _i25% FRA
T3 (09077 mem
= )
5 25 fSB

BEONED

REM
E.gk [ l]
AsEN EF @6 © &

) O 5 BKT PCl @ @

Informacje dodatkowe

Ustawienia domysine menu sa podane na stronie 414. Jesli ustawienia

w aktualnym banku zostaty zmienione w stosunku do wartosci domysinych, przy
zmienionych ustawieniach na drugim poziomie menu ustawien osobistych

wyswietlone beda gwiazdki.
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al: Priorytet w tl'ybie AF-C Przycisk MENU = # menu ustawieri osobistych |

Kiedy AF-C jest wybrane dla fotografowania przez wizjer ({1 97), ta opcja
decyduje, czy zdjecia moga byc¢ rejestrowane po kazdorazowym
nacisnieciu spustu migawki (priorytet spustu migawki), czy tylko gdy jest
ustawiona ostrosc (priorytet ostrosci).

Opga Opis
< Spust Zdjecia moga by¢ rejestrowane po kazdorazowym nacisnieciu
migawki spustu migawki.
Zdjecia moga by¢ rejestrowane, nawet gdy nie zostata
ustawiona ostros¢. Jesli fotografowany obiekt jest ciemny lub
Ostrosc + mato kontrastowy, a aparat pracuje w trybie seryjnym, aparat
Ed®  spust przydziela priorytet ostrosci dla pierwszego zdjecia w kazdej
migawki serii oraz predkosci rejestracji dla pozostatych zdje¢,
zapewniajac wysoka predkos¢ rejestracji zdje¢, jesli odlegtos¢
od obiektu nie zmienia sie podczas fotografowania.
Spust Zdjecia moga by¢ rejestrowane, nawet gdy nie zostata
o migawki+ ustawiona ostros¢. W trybie zdjec seryjnych liczba klatek na
L sekunde zostaje zmniejszona w celu poprawy ostrosci, gdy
ostros¢ AR .
obiekt jest ciemny lub mato kontrastowy.
B Ostroéé Zdjecia mozna robic tylko wtedy, gdy wyswietlany jest

wskaznik ostrosci (@).

Niezaleznie od wybranego ustawienia, ostros¢ nie bedzie blokowana, gdy
AF-C wybrano jako tryb autofokusa. Aparat bedzie kontynuowat
ustawianie ostrosci do momentu wyzwolenia migawki.
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a2: Priorytet w trybie AF-S Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Kiedy AF-S jest wybrane dla fotografowania przez wizjer (0 97), ta opcja
decyduje, czy zdjecia moga byc rejestrowane, tylko gdy jest ustawiona
ostrosc (priorytet ostrosci), czy po kazdorazowym nacisnieciu spustu
migawki (priorytet spustu migawki).

Opcja Opis
Spust Zdjecia moga by¢ rejestrowane po kazdorazowym nacisnieciu
migawki spustu migawki.

G Ostrodé Zdjecia mozna robic¢ tylko wtedy, gdy wyswietlany jest

wskaznik ostrosci (@).

Niezaleznie od wybranej opcji, wskaznik ostrosci (@) wyswietla sie, gdy
AF-S jest wybrane jako tryb autofokusa, a ostros¢ zostaje zablokowana,
gdy spust migawki jest wcisniety do potowy. Ostros¢ pozostaje
zablokowana do momentu wyzwolenia migawki.
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a3: Blokada sledzenia ostrosci Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych

Ta opcja decyduje, jak autofokus dostosowuje sie do nagtych, duzych
zmian odlegtosci od fotografowanego obiektu, kiedy AF-C jest wybrane
podczas fotografowania przez wizjer ({1 97).

Opgja

Opis

AFE 5 (dtugo)
AFE 4

AF= 3 (normalnie)

AFZ 2

AFZ 1 (krétko)

Gdy nastapi nagta zmiana odlegtosci od fotografowanego
obiektu, aparat czeka okreslony czas przed skorygowaniem
informacji o odlegtosci od obiektu. Zapobiega to zmianie
ustawienia ostrosci w sytuacji, gdy obiekt zostaje na krotko
przestoniety przez inne przedmioty, przemieszczajace sie przez
kadr.

Wytaczone

Aparat ustawia ostro$¢ natychmiast po zmianie odlegtosci od
fotografowanego obiektu. To ustawienie nalezy stosowac przy
wykonywaniu szybko po sobie zdje¢ kilku obiektéw,
znajdujacych sie w réznej odlegtosci od aparatu.

ad: quczenie AF Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych

Jesli wybrane jest Spust migawki/AF-ON, do 24 Wiaczenie AF

uruchomienia autofokusa mozna uzy¢ spustu

migawki oraz przycisku AF-ON. Jesli wybrane jest )
Tylko przycisk AF-ON, autofokus jest Tyko pravisk AEON

uruchamiany tylko po nacisnieciu przycisku AF-ON.
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a5: Podswietlenie pola AF Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Opcje w tym menu pozwalaja regulowac, czy punkty AF maja by¢
podswietlane, czy nie.

Opqja

Opis

Tryb recz.
ustaw. ostrosci

Wybierz Wiaczony, aby wyswietla¢ aktywne pole AF w recznym
trybie ustawiania ostrosci.

Tryb seryjny

Wybierz Wiaczony, aby wyswietla¢ aktywne pole AF w trybach Cx
(seryjne szybkie) i (L (seryjne wolne).

Jasnosc pola AF

Wybierz jasno$¢ pola AF wyswietlanego w wizjerze pomiedzy
Bardzo wysoka, Wysoka, Normalna i Niska.

Wysw. AF zdyn.
wyb. pola

Wybierz Wkgczone, aby wyswietla¢ wybrane pole AF oraz
sasiadujace z nim pola AF w trybie AF z dynamicznym wyborem
pola (12 100). Podczas korzystania ze $ledzenia 3D w $rodku pola
AF wyswietlana bedzie kropka ().

a6: Zmiana pél AFw petli Przycisk MENU =» # menu ustawieri osobistych

Wybér, czy pola AF majag by¢ wybierane ,w petli” od jednej krawedzi
wizjera do drugiej.

Opgja Opis

Wybér pol AF bedzie sie odbywac ,w ~
petli” od go6ry do dotu, od dotu do géry, fa =
od prawej do lewej i od lewej do prawej. ®@¢o o®

W petli Dlatego, np. nacisniecie przycisku p, gdy (. ]
. L. o . . S~—
jest wyréznione pole AF znajdujace sie
przy prawej krawedzi ekranu wizjera (D), spowoduje wybranie
analogicznego pola AF przy lewej krawedzi ekranu (@).
Wyswietlane pole AF jest ograniczone czterema zewnetrznymi

Bez petli polami AF, wiec np. nacisniecie przycisku P>, gdy jest wybrane pole

AF znajdujace sie przy prawej krawedzi ekranu, nie przynosi
zadnego efektu.
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a7:Liczba pol AF

Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych

Wybierz liczbe pdl AF dostepnych przy manualnym wybieraniu pola AF.

Opda Opis
AFS1 51 pal Wybor sposréd 51 pol AF przedstawionych po /EEEEEEEEEES\
rawej stronie. Sg85o008a8e
Wybor sposrdd 11 pol AF przedstawionych po Moo
AF11 11 pél prawej stronie. Ustawienie odpowiednie do oo o oo
szybkiego wybierania pola AF. v2.e 1y

a8: Rola pIZYCiSku AF-ON Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych |

Wybierz funkcje przypisang do wcisniecia
przycisku AF-ON.

Opgja Opis
O Wiaczenie Nacisniecie przycisku AF-ON powoduje uruchomienie
autofokusa (AF) |autofokusa.

Blokada AE/AF

Ostro$¢ i ekspozycja sa zablokowane, gdy przycisk AF-ON jest
wcisniety.

e Tylko blokada | Ekspozycja jest zablokowana, gdy przycisk AF-ON jest
ekspozyqji (AE) | wcisniety.
Blokada AE Ekspozycja jest blokowana po nacisnieciu przycisku AF-ON
Mo (reset. po i pozostaje zablokowana do momentu ponownego
wyzwol.) nacisniecia tego przycisku, wyzwolenia migawki lub po
i uptywie czasu czuwania.
Ekspozycja jest zablokowana, gdy przycisk AF-ON jest
e Blokada AE wcisniety i pozostaje zablokowana do ponownego
(wcisnieta) nacisniecia przycisku lub do momentu uptywu czasu

czuwania.

2 Tylko blokada AF

Ostrosc jest zablokowana, gdy przycisk AF-ON jest wcisniety.
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a9:Rola prZyCiSku AF-ON (pion.) Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych |

Wybierz funkcje przypisana do wcisniecia
przycisku AF-ON dla kadru pionowego.

Opgja Opis
@ Tak samo, jak przycisk | Oba przyciski AF-ON petnia funkcje wybrana dla
AF-ON ustawienia osobistego a8.
Wiaczenie autofokusa | Nacisnigcie przycisku AF-ON dla kadru pionowego
AF-ON . )
(AF) powoduje wtgczenie autofokusa.
Blokada AE/AF Gdy plrlz'yusk AF-ON'dIa kadru pionowego jest wcisniety,
ostros¢ i ekspozycja s zablokowane.
Tylko blokada Gdy przycisk AF-ON dla kadru pionowego jest wcisniety,
ekspozyqji (AE) ekspozycja jest zablokowana.
Ekspozycja jest blokowana po nacisnieciu przycisku
e Blokada AE (reset. po | AF-ON dla kadru pionowego i pozostaje zablokowana do
wyzwol.) momentu ponownego nacisniecia tego przycisku,
wyzwolenia migawki lub uptywu czasu czuwania.
Ekspozycja jest zablokowana, gdy przycisk AF-ON dla
) Blokada AE kadru pionowego jest wcisniety i pozostaje
(wcisnieta) zablokowana do ponownego nacisniecia przycisku lub
do momentu uptywu czasu czuwania.
8 Tylkoblokada AF Gdy p’r’zyask AF-ON dla kadru pionowego jest wcisniety,
ostros¢ jest zablokowana.
alo: Zapisuj pola AF wg orient. Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Jesli wybrane jest Tak, oddzielne pola AF mozna wybiera¢ dla orientacji
poziomej (krajobrazowej), orientacji pionowej (portretowej), gdy aparat
jest obrocony o 90° zgodnie ze wskazéwkami zegara, oraz dla orientacji
pionowej, gdy aparat jest obrécony o 90° przeciwnie do wskazéwek
zegara. Wybierz Nie, aby uzywa¢ tego samego pola AF, niezaleznie od
orientacji aparatu.



b: Pomiar/ekspozycja

b1: Krok zmiany czulosci ISO Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych |
Wybierz krok stosowany podczas regulacji czutosci b1 Krok zmiany czutosci S0
ISO (M 117). Jesli to mozliwe, biezace ustawienie
czutosci ISO jest zachowywane po zmianie v

1128V

wartosci kroku. Jesli biezace ustawienie czutosci =

ISO jest niedostepne przy nowej wartosci kroku,
czutos¢ ISO zostanie zaokraglona do najblizszego
dostepnego ustawienia.

b2: KrOk EV Zmiany ekspozyc.i Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych

Wybierz krok stosowany podczas regulacji czasu b2Krok EV zmiany ekspozycii
otwarcia migawki, przystony i braketingu.
7]

12V
1BV

b3: Krok EV komp. eksp.l HySku Przycisk MENU = ¢ menu ustawieri osobistych

Wybierz krok stosowany podczas regulacji b3Krok EV kom. eksp./biysku
kompensacji ekspozycji i mocy btysku.
0

12V
1BV
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b4: Latwa kompensacja ekSp. Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Ta opcja decyduje, czy przycisk 4 jest potrzebny do ustawienia
kompensacji ekspozycji (12 137). Jesli wybrane jest Wiaczona (autom.
resetow.) lub Wlaczona, 0 posrodku wskaznika ekspozycji bedzie migac,
nawet gdy kompensacja ekspozycji jest ustawiona na +0.

Opcja

Opis

Wiaczona
(autom.
resetow.)

Wartos¢ kompensacji ekspozycji mozna ustawic, obracajac
jednym z pokretet sterujgcych (patrz uwaga ponizej). Ustawienie
wybrane przy pomocy pokretfa sterujacego jest resetowane po
wytgczeniu aparatu lub po uptywie czasu czuwania (ustawienia
kompensacji ekspozycji wybrane przy pomocy przycisku & nie sa
resetowane).

Wiaczona

Jak wyzej, z ta roznica, ze wartos¢ kompensacji ekspozycji wybrana
pokrettem sterujacym nie jest resetowana po wytaczeniu aparatu
lub po uptywie czasu czuwania.

Wylaczona

Kompensacje ekspozycji mozna réwniez ustawi¢, naciskajac

przycisk B4 i obracajac gtéwnym pokrettem sterujacym.

Zamien gtéwne/pomocnicze

O tym, ktore pokretto jest uzywane do ustawiania kompensacji ekspozycji, gdy
wybrano Wiaczona (autom. resetow.) lub Wiaczona dla ustawienia osobistego
b4 (Latwa kompensacja eksp.), decyduje opcja wybrana dla ustawienia
osobistego f10 (Dostos. pokretet sterow.) > Zamien gléwne/pomocnicze

(T336).
Dostos. pokretet sterow. > Zamien gtéwne/pomocnicze
Wylaczone Wiaczone

3 |F Przednie pokretto sterujace Przednie pokretto sterujace
E 5 Przednie pokretto sterujace Gtéwne pokretto sterujace
€ A Gléwne pokretto sterujace Przednie pokretto sterujace
< -

S | h Nie dotyczy
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b5: Obszar pomiaru Centralnego Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych

Przy obliczaniu parametréw ekspozycji algorytmy 5 Obszar pomiaru centralnego
pomiaru centralnie wazonego przypisuja >

- . . . . 4 98 & 8mm
najwiekszg wage okregowi znajdujagcemus sie
w $rodku kadru. Dla $rednicy (¢) tego okregu —

mozna ustawic¢ wartos¢ 8, 12, 15 lub 20 mm albo OANS Sredhi
wiaczy¢ pomiar na podstawie usrednienia catego
kadru.

Zwro¢ uwage, ze jesli nie jest wybrane ustawienie Sredni, srednica jest
ustawiona na state na 12 mm podczas korzystania z obiektywu bez
procesora, niezaleznie od ustawienia wybranego dla Dane obiektywu
bez CPU w menu ustawier: (L0 228). Kiedy wybrane jest Sredni, $rednia

z catego kadru jest uzywana z obiektywami z procesorem i bez procesora.

b6: Korekta pomial'u ekSpOZyC.i Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych
Ta opcja stuzy do doktadnej regulacji wartosci b6 Korekta pomiaru ekspozyci
ekspozycji wybranej przez aparat. Wartos¢ ekspozycji [
mozna korygowac osobno dla kazdej metody Nl

Pomiar centralnie wazony 0
Pomiar punktowy 0

pomiaru ekspozycji w zakresie od +1 do -1 EV
w krokach co /6 EV.

V/ Korygowanie ekspozycji

Ekspozycje mozna doktadnie wyregulowac dla kazdego banku ustawien
osobistych z osobna, a jej warto$¢ nie jest zerowana w wyniku resetowania
dwoma przyciskami. Zwré¢ uwage, ze poniewaz ikona kompensacji ekspozycji
(E4) nie jest wyswietlana, jedynym sposobem sprawdzenia, o ile zmienita sie
wartos¢ ekspozycji, jest wyswietlenie wielkosci korekty w menu korekty.
Kompensacja ekspozycji (0 137) jest zalecana w wiekszosci sytuacji.
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c: Zegary/blokada AE

c1:Blok. AE spustem migawki PrzyciskMENU =» # menu ustawieri osobistych |
Jesli wybrane jest Whaczona, wartos¢ ekspozycji c1Blok. AE spustem misawki
zostaje zablokowana po nacisnieciu spustu
mlgawkl do pOiOWy. S Wraczona

c2: Czas czuwania Przycisk MENU =» # menu ustawieri osobistych |
Wybierz, jak dtugo aparat ma kontynuowac pomiar <2 Czas czuwania

ekspozydji, gdy nie sa wykonywane zadne
czynnosci. Wskazniki czasu otwarcia migawki

i przystony na gérnym wyswietlaczu LCD

i w wizjerze wylacza sie automatycznie po uptywie
czasu czuwania.

Wybierz krétszy czas czuwania licznika czasu czuwania, aby wydtuzy¢ czas
dziatania akumulatora.



c3: Samowyzwalacz Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych

Wybierz warto$¢ opdznienia wyzwolenia migawki, liczbe zdje¢, ktére maja
by¢ zrobione, a takze interwat pomiedzy zdjeciami w trybie
samowyzwalacza.

« Opdznienie samowyzw.: wybierz warto$¢ opdznienia <3 Samowyzwalacz
WyZWO|enia m|gawk| Opdznienie samowyzw.

a_
O 25

OBs 55
©10s 10 s [oK]
Os 20 s

+ Liczba zdjec: naciskaj A i ¥, aby wybrac liczbe ¢ Samomznalac
zdjec robionych po kazdym naci$nieciu spustu biabazdie
migawki.

+ Interwat miedzy zdjeciami: wybierz interwat c3Samowawalae
pomiedzy zdjeciami, jesli Liczba zdje¢ jest Iterwat miedy dieciai
wieksza od 1.

c4:Czas wquczenia monitora Przycisk MENU =» ¢ menu ustawien osobistych
Wybierz, jak dtugo monitor pozostaje wiaczony, c4Czas wlaczenia monitora
gdy nie przeprowadza sie zadnych czynnosci :
. . s | 7]| Odtwarzanie
podczas odtwarzania (Odtwarzanie; domysinie Menu

Ekran Informacie
Podglad zdje¢

4 s), kiedy wyswietlane sg menu (Menu; domysinie Podaladinaizwo
20 s) lub ekran Informacje (Ekran Informacje;
domyslnie 10 s), lub podczas podgladu na zywo i nagrywania filméw
(Podglad na zywo; domysinie 10 minut). Krétszy czas automatycznego
wytaczania monitora wydtuza czas dziatania akumulatora.

10 s) i podgladu zdje¢ (Podglad zdje¢; domysinie
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d: Fotografowanie/wyswietl.

d1: Sygnal diWiQkOWy Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych |

Wybierz wysokos$¢ i gtosnosc¢ sygnatu dzwiekowego emitowanego przez
aparat podczas ustawiania ostrosci za pomoca pojedynczego autofokusa
(M 97), po zablokowaniu ostrosci podczas fotografowania w trybie
podgladu na zywo, podczas odliczania czasu do wyzwolenia migawki

w trybie samowyzwalacza ([0 114), lub po zakoriczeniu zdje¢
poklatkowych ([ 223). Zwrd¢ uwage, Ze niezaleznie od wybranej opcji,
sygnat dzwiekowy nie wigczy sie w trybie filmowania w trybie podgladu
na zywo (1 63), w trybie cichej migawki (tryb @; 1 111), lub jesli
Bezgtosny zostanie wybrane podczas fotografowania w trybie podgladu

na zywo.

« Glosnosc: wybierz 3 (wysoka), 2 (Srednia), 1 (niska) P25 S E
lub Wytaczony (wyciszenie). Kiedy wybrana jest - 0
opcja inna niz Wytaczony, symbol } pojawia sie (£ (e} s @
na gérnym wyswietlaczu LCD i na ekranie i e
Informacje.

+ Wysokos¢ dzwieku: wybierz Wysoki lub Niski.

d2: Prgdkosic’ fotografowania Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Wybierz maksymalna liczbe klatek rejestrowanych na sekunde w trybach
CH (seryjne szybkie) i (L (seryjne wolne). Wiecej informacji na temat
predkosci rejestracji zdje¢ znajduje sie na stronie 112.

Opgja Opis

Wybierz maksymalna liczbe klatek rejestrowanych na sekunde

Seryjne szybkie w trybie CH (seryjne szybkie) pomiedzy 10 a 11 kl./s.

Wybierz maksymalna liczbe klatek rejestrowanych na sekunde

Seryjne wolne w trybie CL (seryjne wolne) z zakresu od 1 do 10 kl./s.




d3: Maksimum w Sel'ii Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych

Maksymalng liczbe fotografii, jakg mozna zarejestrowaé w pojedynczej
serii w trybie zdjec seryjnych, mozna ustawi¢ na dowolng wartos¢
z przedziatu od 1 do 200.

Bufor pamieci

Niezaleznie od wartosci wybranej dla ustawienia osobistego d3, predkos¢
fotografowania zmniejsza sie po zapetnieniu bufora pamieci (»~00). Wiecej
informacji na temat pojemnosci bufora pamieci mozna znalez¢ na stronie 444.

d4: Tryb opéinienia ekspozyc'i Przycisk MENU = ¢ menu ustawieri osobistych

W sytuacjach, kiedy nawet najmniejszy ruch aparatu 44 Tryb opoienia ekspozycii
moze spowodowac rozmycie zdjecia, mozna
wybrac opcje 15,2 slub 3 s, aby op6znic ) =
wyzwolenie migawki do momentu uptywu jednej, 1s
dwoch lub trzech sekund od chwili podniesienia
lustra. Opdznienie ekspozycji jest niedostepne, gdy
Bezgtosny jest wybrane dla Fot. w trybie podgladu na zywo w menu
fotografowania ([0 60).
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d5: Numel’y kolejne plikéw Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Po zarejestrowaniu zdjecia aparat tworzy nazwe 5 Numery koleine plikéw

pliku przez dodanie liczby jeden do ostatnio

uzytego numeru pliku. Ta opcja pozwala )
regulowaé, czy numeracja plikow jest Lo

kontynuowana od ostatniego uzytego numeru po
utworzeniu nowego folderu, sformatowaniu karty

pamieci lub wiozeniu do aparatu nowej karty pamieci.

Opqja

Opis

Wiaczone

Po utworzeniu nowego folderu, sformatowaniu karty pamieci lub
wilozeniu do aparatu nowej karty pamieci numerowanie plikow jest
kontynuowane od ostatniego uzytego numeru lub od najwyzszego
numeru pliku w biezgcym folderze zaleznie od tego, ktéry z tych
numerow jest wyzszy. Zrobienie zdjecia, gdy biezacy folder zawiera
zdjecie o numerze 9999, spowoduje automatyczne utworzenie
nowego folderu oraz ponowne rozpoczecie numerowania plikow
od 0001.

Wylaczone

Utworzenie nowego folderu, sformatowanie karty pamieci lub
wilozenie do aparatu nowej karty pamieci powoduje rozpoczecie
numeracji plikow od 0001. Zwro¢ uwage, ze nowy folder jest
tworzony automatycznie po wykonaniu fotografii, jesli biezacy
folder zawiera 999 zdje¢.

Resetowanie

Tak jak w wypadku ustawienia Wtaczone, z tg réznica, ze
kolejnemu zarejestrowanemu zdjeciu jest nadawany numer pliku
poprzez zwigkszenie o 1 najwiekszego numeru pliku w biezagcym
folderze. Jesli folder jest pusty, numerowanie plikow jest
rozpoczynane od 0001.

[ Numery kolejne plikéw

Jesli biezacy folder ma numer 999 i zawiera 999 zdjec lub zdjecie o numerze
9999, spust migawki zostanie zablokowany i dalsze fotografowanie bedzie
niemozliwe. Wybierz Resetowanie dla ustawienia osobistego d5 (Numery
kolejne plikow), a nastepnie sformatuj biezaca karte pamieci albo wt6z nowa
karte pamieci.
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d6: Wng. Siatki IInII w Wizjerze Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych

Wybierz Wiaczone, aby wyswietla¢ na zadanie 46 Wysw. siath lnii w wizierze
linie siatki kadrowania w wizjerze, pomagajace -
w kadrowaniu zdje¢ ([ 11). Whaczone

d7: WyéWietIaCZ LCD/WiZjeI' Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych

Wybierz informacje wyswietlane w wizjerze i na tylnym wyswietlaczu LCD.

Opgja Opis
- Wybierz pomiedzy Czutos¢ I1SO (IS0) a Pozostate zdjecia (T3).
Tylny wg(sl\)m ietlac Jesli wybrane jest Pozostale zdjecia, czutos¢ I1SO bedzie

wyswietlana, tylko gdy przycisk ISO bedzie wcisniety.

Wybierz pomiedzy Licznik zdje¢ ([8]) a Pozostate zdjecia ().
Wyswietlaz | Zwrd¢ uwage, ze niezaleznie od wybranej opcji, pojemnosc

w wizjerze bufora pamieci bedzie wyswietlana podczas naciskania spustu

migawki.
d8: POdeWiedZi ekranowe Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych
Wybierz Wiaczone, aby wyswietla¢ podpowiedzi 48 Podpowiedzi ekranowe
ekranowe dla elementéw wybranych na ekranie :
Informacje (1 16). 0

Wytaczone
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d9: Ekran |nf0rmacje Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Jesli wybrane jest ustawienie Automatycznie (AUT0), kolor czcionki na
ekranie Informacje ([0 13) bedzie sie zmieniat automatycznie z czarnego
na bialy i z biatego na czarny w celu zachowania odpowiedniego
kontrastu w stosunku do tta. Aby zawsze uzywac tego samego koloru
czcionki, wybierz Manualnie i Ciemne na jasnym (B; czarna czcionka) lub
Jasne na ciemnym (W; biata czcionka). Jasnos¢ monitora bedzie
automatycznie dostosowywana do wybranego koloru czcionki w celu
zapewnienia maksymalnego kontrastu.

P__ 125 £5h
[S]

BEIONESD
REM
P PG

EMHA BN &f @@ @ @

WA OMIF I BKT B @ M
Ciemne na jasnym

Jasne na ciemnym

d10: Podswietlenie LCD Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych
Jesli wybrane jest Wytaczone, podswietlenie diPodswietlenie LCD
wyswietlaczy LCD i przyciskow bedzie wiaczone,
tylko gdy wiacznik zasilania jest obrécony |

w kierunku 8:. Jesli wybrane jest Wkaczone,
podswietlenie pozostaje wtaczone, dopdki nie
uptynie czas czuwania (1 45; zwrd¢ uwage, ze
niezaleznie od wybranej opcji, podswietlenie jest wytaczone, gdy spust
migawki jest wcisniety). Aby wydtuzy¢ czas dziatania akumulatora, wybierz
ustawienie Wylaczone.

Podswietlenie przyciskow

Nastepujace elementy sterujace sa wyposazone w podswietlenie: przyciski BKT,
4,33, MENU, o (F2/?), R, Q=, &, B, @, ¥, WB, QUAL i ISO oraz pokretto trybu
wyzwalania migawki.




e: Braketing/lampa btyskowa

el:Czas synchronizacji uySku Przycisk MENU = # menu ustawieri osobistych |

Ta opcja reguluje czas synchronizacji btysku.

Opga Opis

Uzywaj automatycznej synchronizacja z krétkimi czasami migawki
Auto FP, gdy podtaczona jest zgodna lampa btyskowa (2 193).
Kiedy stosowane sg inne lampy btyskowe, czas otwarcia migawki
jest ustawiony na '/2s0 s. Kiedy aparat pokazuje czas otwarcia
migawki /250 s w trybie ekspozycji P lub A, automatyczna
synchronizacja z krétkimi czasami migawki Auto FP wtaczy sie, jesli
rzeczywisty czas otwarcia migawki bedzie krétszy niz /250 s.

1/250s (Tryb
Auto FP)

1/2505-1/60s | Czas synchronizacji btysku ustawiony na wybrana wartos¢.

Ustawienie czasu otwarcia migawki zgodnie z ograniczeniem
synchronizacji bltysku

Aby ustawi¢ czas otwarcia migawki zgodnie z ograniczeniem synchronizacji

btysku w trybie automatyki z preselekcja czasu otwarcia migawki lub

manualnym trybie ekspozycji, wybierz nastepna wartos¢ czasu otwarcia migawki

po najdtuzszym mozliwym czasie (30 s lub czas B). Na gérnym wyswietlaczu LCD

i w wizjerze zostanie wyswietlony symbol X (wskaznik synchronizacji btysku).

Automatyczna synchronizacja z krétkimi czasami otwarcia migawki
Auto FP
Pozwala na korzystanie z lampy btyskowej przy najkrétszych czasach otwarcia
migawki udostepnianych przez aparat, umozliwiajac ustawienie maksymalnej
przystony w celu zmniejszenia gtebi ostrosci, nawet jesli fotografowany obiekt
jest oswietlony od tytu w jasnym swietle stonecznym. Gdy automatyczna
synchronizacja z krétkimi czasami otwarcia migawki jest wtaczona, wskaznik
trybu lampy btyskowej ekranu Informacje wyswietla ,FP” ({11 197).
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e2:Czas migaWki dla bl’ysku Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych |

Ta opcja pozwala okresli¢ najdtuzszy dostepny Czas migawki dla biysku

czas otwarcia migawki przy korzystaniu
z synchronizacji na przednia lub tylng kurtynke ) z;i‘

migawki albo redukgji efektu czerwonych oczu s

w trybie automatyki programowej lub automatyki "12:

z preselekcja przystony (niezaleznie od wybranego Ls

ustawienia, czas otwarcia migawki moze wynosi¢ nawet 30 s w trybie
automatyki z preselekcja czasu otwarcia migawki i manualnym trybie
ekspozycji lub w trybie synchronizacji z dtugimi czasami otwarcia migawki
oraz synchronizacji na tylng kurtynke migawki i redukg;ji efektu
czerwonych oczu z dtugimi czasami ekspozycji). Zakres opcji wynosi od
/605 (1/60 s) do 30 s (30 s).

e3: Dodatkowa |ampa Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Wybierz tryb sterowania lampa btyskowa dla opcjonalnych lamp SB-400.

Opgja Opis
e TIL Moc btysku je§t automatycznie dostosowywana do warunkéw
fotografowania (1 198).
Tryb Wybierz moc btysku w zakresie od Pelna moca 1/128
manualny | ('/128 petnej mocy). Przedbtyski monitorujace nie sa emitowane.

Tryb sterowania lampa blyskowa
Tryb sterowania btyskiem jest wyswietlany na ekranie IP 25 ‘BB

Informacje (10 14, 197). =
[ECNESD
AF-S E.gK [

[]
{
EMA BN s @@ @ @

EEMA OWIF D BKT B @ @
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e4:; KOmp. ekSp. dla Iampy bl'ysk. Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych

Wybierz sposéb dostosowywania mocy btysku przez aparat podczas
korzystania z kompensacji ekspozycji.

Opgja Opis
Caty kadr Regulowane sa moc b.Iysku oraz k9mpensac1a ekspozycji
w celu zmodyfikowania ekspozycji dla catego kadru.
Tylko tto Kompensacja ekspozycji ma zastosowanie tylko do tta.

e5: B'YSk modelujqcy Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych

Jesli Whkaczony jest wybrane podczas uzywania Bhvsk modeluiacy
aparatu z opcjonalng lampa btyskowa obstugujaca B
kreatywny system oswietlenia (CLS) (10 192), po O
nacisnieciu przycisku Pv na aparacie zostanie
wyemitowany btysk modelujacy (21 125). Jesli
wybrane jest Wylaczony, blysk modelujacy nie jest
emitowany.

Wytaczony

e6: Sp056b realizacji braketingu Przycisk MENU =» ¢ menu ustawien osobistych

Wybierz ustawienie lub ustawienia modyfikowane podczas pracy
automatycznego braketingu ([ 139). Wybierz Ekspozycja i blysk (),
aby przeprowadza¢ braketing ekspozycji i mocy btysku, Tylko
ekspozycja (AE), aby przeprowadzac tylko braketing ekspozycji, Tylko
blysk (%), aby przeprowadzac tylko braketing mocy btysku, Braketing
balansu bieli (#B), aby przeprowadza¢ braketing balansu bieli (10 145),
lub Braketing ADL, (§i), aby przeprowadzac braketing z uzyciem
aktywnej funkgji D-Lighting ([0 149). Zwrd¢ uwage, ze braketing balansu
bieli jest niedostepny przy ustawieniach jakosci zdjecia NEF (RAW) lub
NEF (RAW) + JPEG.
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e7: Autom. braketing (tryb M) Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Ta opcja decyduje, ktére ustawienia sg poddawane braketingowi, gdy
w manualnym trybie ekspozycji dla ustawienia osobistego e6 zostanie
wybrana wartos¢ Ekspozycja i btysk lub Tylko ekspozycja.

Opgja Opis

Aparat modyfikuje czas otwarcia migawki (dla
ustawienia osobistego e6 wybrana wartos¢ Tylko
ekspozycja) lub czas otwarcia migawki i moc btysku (dla
ustawienia osobistego e6 wybrana warto$¢ Ekspozycja
i blysk).

Aparat modyfikuje czas otwarcia migawki i przystone (dla
ustawienia osobistego €6 wybrana wartosc Tylko
ekspozycja) lub czas otwarcia migawki, przystone i moc
btysku (dla ustawienia osobistego €6 wybrana wartosc¢
Ekspozycja i btysk).

Aparat modyfikuje wartos¢ przystony (dla ustawienia
osobistego e6 wybrana wartosc Tylko ekspozycja) lub
warto$¢ przystony i moc btysku (dla ustawienia
osobistego e6 wybrana wartos¢ Ekspozycja i blysk).
Aparat modyfikuje tylko moc btysku (dla ustawienia
osobistego e6 wybrana wartos¢ Ekspozycja i blysk).

sl Blysk/czas
“* otwarcia migawki

. Blysk/czas otw.
¥ mig./przyst.

%$+® Blysk/przystona

% Tylko blysk

Braketing mocy btysku jest przeprowadzany tylko w trybie sterowania
btyskiem i-TTL lub AA. Jesli zostato wybrane inne ustawienie niz Tylko
blysk i nie jest uzywana lampa btyskowa, czuto$¢ ISO bedzie miata stata
wartos¢ ustalong dla pierwszego zdjecia, niezaleznie od ustawienia
wybranego dla automatycznego doboru czutosci ISO (1 119).

e8: Kolejnoé(: braketingu Przycisk MENU =» # menu ustawieri osobistych

Przy ustawieniu domysinym Pomiar > nizszy > wyzszy (N)), braketing
ekspozycji, mocy btysku i balansu bieli jest przeprowadzany w kolejnosci
opisanej na stronach 142 i 146. Gdy wybrane jest ustawienie Nizszy >
pomiar > wyzszy (—++), fotografowanie odbywa sie w kolejnosci od
najnizszej do najwyzszej wartosci. To ustawienie nie ma wptywu na
braketing ADL.
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f: Elementy sterujace

f1: S’I'Odek Wybiel’aka wielof. Przycisk MENU =» ¢ menu ustawien osobistych |

Ta opcja okresla funkcje przypisana do srodka wybieraka
wielofunkcyjnego podczas fotografowania przez wizjer, odtwarzania

i korzystania z trybu podgladu na zywo (niezaleznie od wybranej opcji,
naci$niecie srodka wybieraka wielofunkcyjnego podczas wyswietlania
filmu rozpoczyna jego odtwarzanie).

I Tryb fotografowania

Opqja

Funkdja przypisana do srodka wybieraka
wielofunkcyjnego

RESET wybér centralnego pola AF Wybér centralnego pola AF.

Nieuzywany Brak.
IR Tryb odtwarzania
Opdja Funkcja przypisana do srodka wybieraka wielofunkcyjnego
Miniatury I s
B2 whaczone/ Przgiqcz.anle rr.m?dzy widokiem petnoekranowym
a widokiem miniatur.
wylaczone
Wyéwi Nacisniecie srodka wybieraka wielofunkcyjnego w widoku
™ yswietl tnoek lub miniat dui swietleni
histogramy petnoekranowym lub miniatur powoduje wyswietlenie

histogramu.

Zoom wigczony/
Q wytaczony

Przetaczanie miedzy widokiem petnoekranowym lub
miniatur a powigkszeniem w trybie odtwarzania. Wybierz
poczatkowe ustawienie przyblizenia sposréd Mate
powiekszenie, Srednie powigkszenie i Duze
powiekszenie. Powigkszenie zostaje wysrodkowane
wzgledem aktywnego pola AF.

& Wybierz gniazdo

ifolder

Wyswietl okno dialogowe wyboru gniazda i folderu
(@ 236).
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Il Podglqd na zywo

Opgja Funkgja przypisana do srodka wybieraka wielofunkcyjnego
Wyboér Nacisniecie srodka wybieraka wielofunkcyjnego w trybie
RESET centralnegopola | podgladu na zywo powoduje wybranie centralnego pola
AF AF.

Naciskaj srodek wybieraka wielofunkcyjnego, aby wtaczaé
i wylaczac przyblizenie. Wybierz poczatkowe ustawienie
przyblizenia sposr6d Mate powigkszenie, Srednie
powiekszenie i Duze powiekszenie. Powiekszenie
zostaje wysrodkowane wzgledem aktywnego pola AF.
Nacisniecie srodka wybieraka wielofunkcyjnego nie ma
zadnej funkgji w trybie podgladu na zywo.

Zoom wigczony/
Q wylaczony

Nieuzywany

f2: Wybierak wielofunkcyjny Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Jesli wybrane jest Wiacz ponownie czuwanie, 2Wybierak wielofunkoyiny
uzycie wybieraka wielofunkcyjnego po uptywie
czasu czuwania (1 45) wigczy pomiar czuwania ¥ |
i uruchomi licznik czasu czuwania. Jesli wybrane
jest Bez funkgji, licznik czasu czuwania nie wtaczy
sie po nacisnieciu wybieraka wielofunkcyjnego.

f3:Rola przycisku Fn Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych |

Wybierz funkcje przycisku Fn uzywanego
oddzielnie (Naci$nij) lub w potaczeniu

z pokrettami sterujgcymi (Naci$nij + pokretta
sterow.).




IR Nacisnij

Wybranie Naci$nij powoduje wyswietlenie nastepujacych opcji:

Opcja

Opis

Podglad”

Nacisnij przycisk Fn, aby wyswietli¢ podglad gtebi ostrosci
(@ 125).

Blokada mocy

blysku”

Nacisnij przycisk Fn, aby zablokowa¢ moc btysku (tylko
obstugiwane lampy btyskowe, 01 192). Nacisnij ponownie,
aby wytaczy¢ blokade mocy blysku.

B3 Blokada AE/AF

Ostros¢ i ekspozycja sa zablokowane, gdy przycisk Fn jest
wcisniety.

s Tylko blokada
ekspozydji (AE)

Ekspozycja jest zablokowana, gdy przycisk Fn jest wcisniety.

Ekspozycja jest blokowana po nacisnieciu przycisku Fn

Blokada AE . !
i pozostaje zablokowana do momentu ponownego
Y3 (reset. po 2o : e ;
wol)* nacisniecia tego przycisku, wyzwolenia migawki lub uptywu
Wy €zasu czuwania.
B Blokada AE !Ekspozyc!a Jesélz.‘la(blokowgna, gdy przycisk Fn.J,es.t weidnigty
(Welsnigta)" i pozostaje zablokowana do ponownego nacisnigcia
przycisku lub do momentu uptywu czasu czuwania.
(4F] H:Iko blokada Ostrosc jest zablokowana, gdy przycisk Fn jest wcisniety.
rm Wiaczenie Nacisniecie przycisku Fn powoduje uruchomienie
ARON autofokusa (AF)* | autofokusa.
® Lampa Lampa btyskowa nie bedzie emitowa¢ btyskéw podczas
wylaczona robienia zdje¢, jesli przycisk Fn jest nacisniety.
Jesli przycisk Fn zostanie nacisniety w trakcie braketingu
ekspozycji, mocy btysku lub ADL w trybie zdjec
pojedynczych lub cichej migawki, to wszystkie zdjecia
it Braketing w ramach biezacego programu braketingu beda robione po
= w serii kazdym nacisnieciu spustu migawki. Jesli jest wtaczony
braketing balansu bieli lub wybrano tryb zdje¢ seryjnych
(tryb Ci lub (), aparat bedzie powtarzat serie braketingu,
dopoki spust migawki bedzie pozostawat wcisniety.
Pomiar Gdy przycisk Fn jest wcisniety, wkaczony jest matrycowy
matrycowy pomiar ekspozycji.
® r:r:'t‘::Irnie Gdy przycisk Fn jest wcisnigty, wiaczony jest centralnie
; wazony pomiar ekspozycji.
wazony
Pomiar Gdy przycisk Fn jest wcisniety, wiaczony jest punktowy
punktowy pomiar ekspozyciji.
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Opcja Opis

Przycisk Fn ma taka sama funkgcje, jak przycisk (1. To
ustawienie wybieraj podczas uzywania teleobiektywu lub
w innych okolicznosciach, w ktérych trudno obstugiwac
przycisk =] lewa reka.

[>] odtwarzanie*

Nacisniecie przycisku Fn powoduje wyswietlenie menu

i1 MOJEMENU »+MOJE MENU".

330

Pierwszy el Nacisnij przycisk Fn, aby przejs¢ do pierwszego elementu
& Ve |w,MOJEMENU". Wybierz te opcje, aby uzyska¢ szybki
w MOIM MENU K R =
dostep do czesto uzywanej pozycji menu.

ysy hW;::::::y Nacisnij przycisk Fn, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ wyswietlanie
AN wirtualnego horyzontu w wizjerze (patrz ponizej).
w wizjerze
Brak Do wcisniecia przycisku Fn nie jest przypisana zadna funkcja.

* Tej opcji nie mozna uzywac w potaczeniu z Naci$nij + pokretta sterow. (11 332).
Wybranie tej opcji powoduje wyswietlenie odpowiedniego komunikatu i ustawienie
Nacis$nij + pokretta sterow. na Brak. W przypadku wybrania innej opcji dla ustawienia
Nacisnij + pokretta sterow., gdy to ustawienie jest wiaczone, Nacisnij zostanie
ustawione na Brak.



Wirtualny horyzont

Kiedy Wirtualny horyzont w wizjerze jest wybrane dla f3 (Rola przycisku Fn) >
Nacisnij, nacisniecie przycisku Fn powoduje wyswietlenie wskaznikéw
pochylenia i przechylenia w wizjerze. Nacisnij przycisk ponownie, aby wytaczy¢
wyswietlanie wskaznikéw.

Przechylenie

Aparat przechylony w prawo Aparat ustawiony poziomo Aparat przechylony w lewo
O\ )

Funkcje wskaznikéw pochylenia i przechylenia sg zamienione, gdy aparat jest
obrécony w celu robienia zdje¢ w orientacji pionowej (portretowej). Zwréc
uwage, ze wskazania wirtualnego horyzontu moga nie by¢ doktadne, jesli
aparat jest pochylony pod ostrym katem do przodu lub do tytu. Jedli aparat nie
jest w stanie wykry¢ kata pochylenia, stopien pochylenia nie bedzie
wyswietlany.
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I Nacisnij + pokretta sterow.
Wybranie Naciénij + pokretta sterow. powoduje wyswietlenie
nastepujacych opgji:

Opgja

Opis

= Wybierz obszar

13 Rola praycisku Fn
Wybierz obszar zdjecia

Nacisnij przycisk Fn i obracaj
pokrettem sterujacym, aby
wybierac sposréd wstepnie
wybranych obszaréw zdjecia
(@1 85). Wybranie ustawienia

bl Gotove @

v FX  (36x24) 1.0x
& 1,2x (30x20) 1.2x
B DX  (24x16) 1.5x

" zdjecia Wybierz obszar zdjecia @ 5:4 (30x24)
powoduje wyswietlenie listy
obszaréw zdjecia. Wyrézniaj
opcje i naciskaj P, aby je wybiera¢ lub cofa¢ wybér,
a nastepnie wyr6znij Gotowe i nacisnij €.
Nacisnij przycisk Fn i obracaj gtéwnym pokrettem
Blok. czasu sterujagcym, aby zablokowa¢ czas otwarcia migawki
L w trybach 5i M. Nacisnij przycisk Fn i obracaj przednim
;2B migawki ) .
i praysl. pokrettem st.eru jacym, gby zablq!(owgc przyslone )
w trybach R I. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie
133.
Jesli podczas obracania pokretet sterujacych wcisniety jest
1EV czas przycisk Fn, czas otwarcia migawki (tryby ekspozycji 5i M)
@  otwarda/ i przystona (tryby ekspozycji A i I') zmieniaja sie w krokach
przystona co 1 EV, niezaleznie od opcji wybranej dla ustawienia

osobistego b2 (Krok EV zmiany ekspozycji, (10 313).

. Wybierz num.
NontPU Gk bez cpu

Nacisnij przycisk Fn i obracaj pokrettem sterujacym, aby
wybrac¢ numer obiektywu okreslony za pomoca opcji Dane
obiektywu bez CPU ({1 228).

Aktywna
Ef funkga
D-Lighting

Wcisnij przycisk Fn i obracaj pokrettami sterujacymi, aby
regulowac ustawienia aktywnej funkgcji D-Lighting ({1 184).

gy Bank menu
fotografowania

Jesli wybrana jest ta opcja, bank menu fotografowania
mozna wybra¢, naciskajac przycisk Fn i obracajac pokrettem
sterujgcym.

Brak

Do nacisniecia przycisku Fn podczas obracania pokrettami
sterujacymi nie jest przypisana zadna funkcja.




f4: ROIa pl'Zy(iSku podglqdu Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych |

Wybierz funkcje przycisku Pv uzywanego
oddzielnie (Naci$nij) lub w potaczeniu

z pokrettami sterujgcymi (Naci$nij + pokretta
sterow.). Dostepne opcje sg takie same, jak dla
Rola przycisku Fn (01 328), z ta réznica, ze
Wiaczenie autofokusa (AF) jest niedostepne dla
Nacisnij. Domyslne ustawienia dla Naci$nij i Nacisnij + pokretta sterow.
to, odpowiednio, Podglad i Brak.

f5: ROIa Wybiel’aka dodatkowy Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych |

Wybierz, czy elementy A, ¥, i P> wybieraka
dodatkowego s3 uzywane do wybierania po6l AF
(Wybér pol AF; 01 103), czy maja taka sama
funkcje, jak odpowiadajace im elementy wybieraka
wielofunkcyjnego (Ildentyczna z wybierakiem
wiel.).

f6: Rola srodka Wybier. dodat. Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych |

Wybierz funkcje srodka wybieraka dodatkowego
uzywanego oddzielnie (Naci$nij) lub w potaczeniu
z pokrettami sterujgcymi (Naci$nij + pokretta j
sterow.). Dostepne opcje sa takie same, jak dla

Rola przycisku Fn (00 328), z ta réznica, ze _]¥ { \
Nacisnij oferuje dodatkowa opcje Wybor ‘ (®)
centralnego pola AF, pozwalajaca na uzywanie srodka wybieraka
dodatkowego do wybierania centralnego pola AF, a ustawienia
Wiaczenie autofokusa (AF), 1 EV czas otwarcia/przystona i Aktywna
funkcja D-Lighting s3 niedostepne. Domysine ustawienia dla Naci$nij
i Nacisnij + pokretta sterow. to, odpowiednio, Blokada AE/AF i Brak.
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f7: Rola przycisku Fn (pion.)

Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych |

Wybierz funkcje przycisku Fn dla kadru
pionowego uzywanego oddzielnie
(Nacisnij) lub w potaczeniu z pokrettami
sterujacymi (Nacisnij + pokretia
sterow.). Dostepne opcje sa takie same,
jak dla Rola przycisku Fn ({0 328), z tg

(OPay

roznica, ze Wiaczenie autofokusa (AF) jest niedostepne dla Naci$nij,

a ustawienie Naci$nij + pokretta sterow. oferuje dodatkowe opcje
Czulosc I1SO, Tryb ekspozycji, Kompensacja ekspozycji oraz Pomiar
ekspozycji, pozwalajace na uzywanie przycisku Fn dla kadru pionowego
wraz z pokretfami sterujgcymi do wybierania, odpowiednio, czutosci ISO
(T 117), trybu ekspozycji (0 125), kompensacji ekspozycji (11 137)

i pomiaru ekspozycji (0 123). Domysine ustawienia dla Naci$nij i Naci$nij
+ pokretta sterow. to, odpowiednio, Blokada AE/AF i Brak.

f8: Blok. czasu migawki i przyst.

Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Wybranie Wiaczona dla Blokada czasu otw. 8Blok. czasu migawki i pravst

migawki powoduje zablokowanie czasu otwarcia
migawki na wartosci aktualnie wybranej w trybie 5
lub M. Wybranie Wiaczona dla Blokada przystony
powoduje zablokowanie przystony na wartosci
aktualnie wybranej w trybie A lub M. Blokada czasu

Blokada czasu otw. migawki

/]

Wihaczona

otwarcia migawki i blokada przystony sa niedostepne w trybie P.



f9: ROIa pl'Zy(iSku BKT Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych |

Wybierz funkcje przypisana do przycisku BKT. Jesli
wilaczona jest funkcja wysokiego zakresu dynamiki
lub wielokrotna ekspozycja, gdy inna funkcja jest
przypisana do przycisku BKT, przycisku BKT nie
mozna uzywac, dopdki funkcja wysokiego zakresu
dynamiki lub rejestrowania wielokrotnej
ekspozycji nie zostanie wytaczona.

I

Opcja Opis

Nacisnij przycisk BKT i obracaj pokrettem sterujagcym, aby
wybrac krok braketingu i liczbe zdje¢ w sekwencji braketingu
(@139).

Nacisnij przycisk BKT i obracaj pokrettem sterujacym, aby
wybrac tryb i liczbe zdje¢ dla wielokrotnych ekspozycji

Automatyczny
BKT braketing

Wielokrotna

ekspozycja (@ 212).
HDR (wysoki - . . R .

HDR zakres Nacisnij przycisk BKT i obracaj pokrettem sterujacym, aby
dynamiki) wybrac tryb i réznice ekspozycji (1 190).
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f1 0: DOStOS. pOkl‘Qtel’ sterow. Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Ta opcja decyduje o dziataniu gtéwnego i przedniego pokretta

sterujacego.
Opgja Opis
Odwré¢ kierunek obrotéw pokretet 1l0Dostos. pokretet sterow-
sterujacych podczas uzywania ich do Zmiefi Kierunek
regulacji wartosci opcji Kompensacja /]
Imieri ekspozycji i/Iub, Czas otV\(. miga_wki_/
kierunek przyslona.. Wyroznla jopcjei n,aaska j >, = C::S':’t'xar‘:g:;;‘}zf;mna
aby je wybierac lub cofa¢ wybér,
a nastepnie wyr6znij Gotowe i nacisnij €.
To ustawienie ma rowniez zastosowanie do
pokretet sterujacych dla kadru pionowego.
Jesdli wybrane jest ustawienie Wytaczone, l0Dostos. pokretet sterow-
gtéwne pokretto sterujace stuzy do Zamiefi stowne/pomocnicze
regulacji czasu otwarcia migawki, /]
a przednie pokretto sterujace stuzy do Wiaczone
Zamien | "€9ulacji wartosci przystony. Jesli wybrane
gléwne/ jest u.staW|en'|e quczone,“g’rowne: pokreﬂo
. sterujace stuzy do regulacji wartosci
pomocnicze - .
przystony, a przednie pokretto sterujace
stuzy do regulacji czasu otwarcia migawki. Jesli wybrane jest
Wiaczone (tryb A), gtéwne pokretto sterujace stuzy do regulacji
wartosci przystony tylko w trybie ekspozycji A. To ustawienie ma
réwniez zastosowanie do pokretet sterujagcych dla kadru pionowego.
Jesli wybrane jest Przednie pokretlo sterujace, przystone mozna
regulowac tylko przy uzyciu przedniego pokretta sterujacego (lub
gtéwnego pokretta sterujacego, jesli Wkaczone jest wybrane dla
Zamien gléwne/pomocnicze). Jesli wybrane jest Pierscien
. . | przystony, przystone mozna regulowac tylko za pomoca pierscienia
Ustawienie : . L A
ton przystony na obiektywie, a wskaznik przysiopy aparatu podaje jej
PrEySIonY | \artos¢ w krokach co 1 EV (w przypadku obiektywow typu G
przystona bedzie nadal regulowana przy uzyciu przedniego pokretta
sterujacego). Zwro¢ uwage, ze niezaleznie od wybranego ustawienia,
po zamocowaniu obiektywu bez procesora przystone nalezy
ustawiac za pomoca pierscienia przystony.
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Opqja Opis

Jesli wybrano Wylaczone, wybierak wielofunkcyjny stuzy do wyboru
zdjec¢ wyswietlanych w widoku petnoekranowym, wyrézniania
miniatur i poruszania sie po menu. Jesli wybrane jest ustawienie
Wiaczone lub Wiaczone (brak podglad zdjec), gtéwnego pokretta
sterujgcego mozna uzywac do wybierania zdjecia wyswietlanego
podczas odtwarzania na petnym ekranie, przesuwania kursora

w lewo i prawo podczas odtwarzania w widoku miniatur, a takze
przesuwania paska wyréznienia menu do gory i w dét. Przy uzyciu
przedniego pokretta sterujgcego mozna wyswietla¢ dodatkowe
informacje o zdjeciu w widoku petnoekranowym oraz przesuwac
kursor w goére i w dét w widoku miniatur. Wybierz Wkgczone (brak
podglad zdjec), aby uzywanie pokretet sterujacych do odtwarzania
podczas podgladu zdje¢ byto niemozliwe. Podczas wy$wietlania
menu obracanie przedniego pokretta sterujgcego w prawo
powoduje wyswietlenie podmenu wybranej opcji, a obracanie go
w lewo powoduje wyswietlenie poprzedniego menu. Aby dokona¢
wyboru, naci$nij P>, srodek wybieraka wielofunkcyjnego lub @.

Menu
i odtwarzanie

f1 1: Pusé przyc., by uZyC' pokreﬂa Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych

Wybranie Tak pozwala na dokonywanie regulacji, ktére normalnie
przeprowadza sie jednoczesnie przytrzymujac przycisk MODE (), B4, BKT,

, 13, 1SO, QUAL, WB, lub przycisk trybu AF i obracajac pokrettem
sterujacym, za pomoca obracania pokrettem sterujgcym po zwolnieniu
przycisku (ma to réwniez zastosowanie do przyciskéw Fn i Pv oraz
przycisku Fn dla kadru pionowego, jesli Aktywna funkcja D-Lighting jest
do nich przypisana przy pomocy ustawienia osobistego f3, Rola
przycisku Fn; (11 328, ustawienia osobistego f4, Rola przycisku
podgladu; 01 333 lub ustawienia osobistego f7, Rola przycisku Fn
(pion.); (1 334). Regulacja ustawienia konczy sie po ponownym
nacisnieciu przycisku, dla ktérego ta funkcja jest wigczona, lub wcisnieciu
spustu migawki do potowy. Z wyjatkiem sytuacji, gdy wybrano wartos¢
Bez ograniczen dla ustawienia osobistego c2 Czas czuwania,
przeprowadzanie regulacji zostanie réwniez zakoriczone po uptywie
Czasu czuwania.
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f1 2: Puste gniazdo, blOk. Spustu Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Wybranie Spust migawki dziata umozliwia wyzwalanie migawki, kiedy
w aparacie nie ma karty pamieci, ale zdjecia nie beda zapisywane
(jednakze beda wyswietlane na monitorze w trybie pokazowym). Po
wybraniu ustawienia Spust zablokowany spust migawki bedzie dziatat
tylko wtedy, gdy w aparacie znajduje sie karta pamieci.

£13: Odwroc wskazniki Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Jedli wybrane jest dghiiyiihiiiim= (+0-), wskazniki ekspozycji na
gornym wyswietlaczu LCD i na ekranie Informacje sa wyswietlane

z wartosciami dodatnimi po lewej stronie i ujemnymi po prawej. Wybierz
—ahiiiiet (-0+), aby wyswietla¢ ujemne wartosci po lewej
stronie i dodatnie wartosci po prawe;j stronie.

f14: Rola Wybieraka wiel. (pion.) Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Wybierz, czy elementy A, ¥, € i P wybieraka wielofunkcyjnego dla kadru
pionowego sg uzywane do wybierania p6l AF (Wybér pol AF; 00 103), czy
maja taka sama funkcje, jak odpowiadajace im elementy wybieraka
wielofunkcyjnego (Identyczna z wybierakiem wiel.; zwr6¢ uwage, ze

w tym wypadku mozna wybra¢ Info4p/OdtwarzanieA V¥ dla Info.
zdjecia/odtwarzanie, aby zamieni¢ funkcje przyciskéw, tak aby
naciskanie A lub ¥ powodowato wyswietlanie dodatkowych zdje¢,

a naciskanie <« lub »> zmieniato wyswietlane informacje o zdjeciu).
Funkcja petniona przez srodek wybieraka wielofunkcyjnego dla kadru
pionowego, gdy wybrane jest Wybor pol AF, jest funkcja wybrana dla
ustawienia osobistego f6 (Rola srodka wybier. dodat., 01 333) >
Nacisnij.



f1 5: POWiQkSZ. w trybie Odtwarz. Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych

Wybierz elementy sterujgce uzywane do powigkszania w trybie

odtwarzania.

Opgja

Opis

QQ UyjRic=

Naciénij ®, aby przyblizy¢ zdjecie, lub =, aby je oddali¢.

Qe Uzyj R/Q= + =

Naci$nij ® lub &= i obracaj gtéwnym pokrettem
sterujgcym w prawo, aby przyblizy¢ zdjecie, lub w lewo,
aby je oddali¢. Nacisniecie jednego z tych przyciskdw
bez obracania pokrettem sterujagcym nie ma zadnego
efektu.

f1 6: Rola pI'ZyC. nagl’ywan. ﬂlmu Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych

Wybierz funkcje przypisana do przycisku nagrywania filmu, kiedy € jest
wybrane wybierakiem trybu podgladu na zywo.

Opgja

Opis

ISO  Czutosciso

Nacisnij przycisk i obracaj pokrettem sterujacym, aby
wybrac¢ czutos¢ I1SO (1 117).

_ Wybierz obszar
== zdjecia

Nacisnij przycisk i obracaj pokrettem sterujacym, aby
wybrac obszar zdjecia (11 85).

STy Bank menu
fotografowania

Bank menu fotografowania mozna wybra¢, naciskajac
przycisk i obracajac pokrettem sterujgcym (1 294).

Blok. czasu
migawki i przyst.

Nacisnij przycisk i obracaj gtéwnym pokrettem sterujacym,
aby zablokowac czas otwarcia migawki w trybach 5i M.
Nacisnij przycisk i obracaj przednim pokrettem sterujgcym,
aby zablokowac przystone w trybach A i M. Wiecej
informacji mozna znalez¢ na stronie 133.

Brak

Do obracania pokrettami sterujagcymi podczas naciskania
przycisku nie jest przypisana zadna funkgcja.

339



340

91 :Rola przycisku Fn Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych |

Wybierz funkcje przycisku Fn podczas filmowania w trybie podgladu na

ZyWo.

Opgja

Opis

@ Przyst. sterow.

elektr. (otw.)

Kiedy przycisk jest wcisniety, otwér przystony powieksza
sie. Uzywaj w potaczeniu z ustawieniem osobistym g2 (Rola
przycisku podgladu) > Przyst. sterow. elektr. (zamk.),
aby regulowac przystone przyciskami.

Nacisnij przycisk podczas nagrywania filmu, aby dodac

® ?znacz?me indeks w biezacej pozycji (0 67). Indekséw mozna uzywac

indeksow R S
podczas ogladania i edytowania filmoéw.
Nacisnij przycisk, aby wyswietli¢ informacje o czasie

Wyswietl otwarcia migawki, przystonie i innych ustawieniach

Q18 informage zdjeciowych zamiast informacji dotyczacych nagrywania

o zdjeciu filmu. Naci$nij ponownie, aby powrdcic¢ do ekranu
nagrywania filméw.

Brak Nacisniecie przycisku nie ma zadnego efektu.




92: Rola pl‘ZyCiSku podglqdu Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych

Wybierz funkcje przycisku Pv podczas filmowania w trybie podgladu na

Zywo.

Opcja

Opis

@ Przyst. sterow.
elektr. (zamk.)

Kiedy przycisk jest wcisniety, otwér przystony zmniejsza sie.
Uzywaj w potaczeniu z ustawieniem osobistym g1 (Rola
przycisku Fn) > Przyst. sterow. elektr. (otw.), aby
regulowac przystone przyciskami.

Oznaczanie

indeksow

Nacis$nij przycisk podczas nagrywania filmu, aby dodac
indeks w biezacej pozycji (1 67). Indekséw mozna uzywac
podczas ogladania i edytowania filméw.

Nacisnij przycisk, aby wyswietli¢ informacje o czasie

Wyswietl otwarcia migawki, przystonie i innych ustawieniach
18 informadje zdjeciowych zamiast informacji dotyczacych nagrywania
o zdjeciu filmu. Nacisnij ponownie, aby powrdci¢ do ekranu
nagrywania filmoéw.
Brak Nacisniecie przycisku nie ma zadnego efektu.

Przystona sterowana elektrycznie

Przystona sterowana elektrycznie jest dostepna tylko w trybach ekspozycji A i I
i nie moze by¢ uzywana podczas nagrywania filmu ani podczas wyswietlania
informacji o zdjeciu (ikona € oznacza, ze nie mozna korzystac z przystony
sterowanej elektrycznie). Podczas regulacji wartosci przystony ekran moze

migac.
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g3: Rola srodka wybier. dodat.

Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Wybierz funkcje srodka wybieraka dodatkowego podczas filmowania
w trybie podgladu na zywo.

Opgja Opis
. Nacisnij przycisk podczas nagrywania filmu, aby doda¢
Oznaczanie . RO o . . . B}
N . indeks w biezacej pozycji ({1 67). Indekséw mozna uzywac

indeksow L e

podczas ogladania i edytowania filméw.

Nacisnij przycisk, aby wyswietli¢ informacje o czasie
Wyswietl otwarcia migawki, przystonie i innych ustawieniach

Q18 informagje zdjeciowych zamiast informacji dotyczacych nagrywania

o zdjeciu filmu. Naci$nij ponownie, aby powrdcic¢ do ekranu

nagrywania filmoéw.

B3 Blokada AE/AF

Ostrosc i ekspozycja sg zablokowane, gdy element sterujacy
jest wcisniety.

m Tylko blokada
ekspozydji (AE)

Ekspozycja jest zablokowana, gdy element sterujacy jest
wcisniety.

Blokada AE
(wcisnieta)

B

Ekspozycja jest zablokowana, gdy element sterujacy jest
wcisniety i pozostaje zablokowana do ponownego
nacisniecia elementu sterujacego lub do momentu uptywu
Czasu czuwania.

Y3 Tylko blokada AF

Ekspozycja jest zablokowana, gdy element sterujacy jest
wcisniety.

Brak

Nacisniecie elementu sterujacego nie ma zadnego efektu.




g4: Rola przycisku migawki

Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych

Wybierz funkcje przypisana do wcisniecia spustu migawki, kiedy " jest
wybrane wybierakiem trybu podgladu na zywo.

Opcja

Opis

€3 Robienie zdje¢

Nacis$nij spust migawki do korica, aby zakorczyc
nagrywanie filmu i zrobi¢ zdjecie o wspdtczynniku
proporcji takim samym, jak wspoétczynnik kadru filmu
(informacje na temat wielkosci zdjecia znajduja sie na
stronie 71).

* Nagrywanie
filmow

Nacisnij spust migawki do potowy, aby wtaczy¢ tryb
filmowania w trybie podgladu na zywo. Nastepnie mozna
nacisna¢ spust migawki do potowy, aby ustawi¢ ostro$¢,

a potem wcisna¢ go do kornca, aby rozpoczac lub
zakonczy¢ nagrywanie. Aby wytaczy¢ tryb filmu w trybie
podgladu na zywo, nacisnij przycisk @. Przyciski migawki
na opcjonalnych przewodach zdalnego sterowania

(07 394) dziataja tak samo, jak spust migawki aparatu.

Zdjecie z klatki
filmowej

Gdy spust migawki zostanie naci$niety do korica podczas
nagrywania filmu, aparat zarejestruje zdjecie, nie
przerywajac nagrywania filmu. Zdjecia majg wielkos¢
1920 x 1080 pikseli (wspotczynnik proporcji 16:9) i sg
rejestrowane z jakoscia zdjecia JPEG ,fine". Zwr6¢ uwage,
ze podczas nagrywania filmu zdjecia sa rejestrowane
pojedynczo, niezaleznie od wybranego trybu wyzwalania
migawki. To ograniczenia nie ma zastosowania, jesli

w danej chwili nie trwa nagrywanie filmu.

Nagrywanie filméw

Kiedy ta opcja jest wybrana, fotografowanie z interwalometrem (210 216) jest
niedostepne, a wszelkich funkgji przypisanych do przycisku migawki (takie jak
robienie zdje¢, mierzenie wartosci balansu bieli i robienie zdje¢ wzorcowych dla
funkgji usuwania kurzu) nie mozna uzywac, gdy "R jest wybrane wybierakiem
trybu podgladu na zywo. Wybierz Robienie zdjec lub Zdjecie z klatki filmowej,
aby uzywac tych opgji.
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Y Menu ustawien: ustawienia aparatu

Aby wyswietli¢ menu ustawien, naci$nij MENU i wybierz karte § (menu
ustawien).

Przycisk MENU

S MENU USTAWIEN S MENU USTAWIER
Formatowanie karty pamieci Formatowanie karty pamieci -~
o o 0

Jasnos¢ monitora 0 Jasnos¢ monitora
- Cays¢ przetwornik obrazu

= L7} Podnoszenie lustra
- = Waorzec do usuwania kurzu
= B om

Redukcia migotania AUTO Redukcia migotania

Strefa czasowa i data = X 2 Strefa czasowai data

Opcja m Opgja m
Formatowanie karty pamieci 345  Sie¢ 269
Jasnos¢ monitora 345  Komentarz do zdjecia 352
Czy$c przetwornik obrazu 399 Inf. o prawach autorskich 353
Podnoszenie lustra 402 IPTC 354
Wzorzec do usuwania kurzu 346  Opcje notatek gtosowych 255
HDMI 281 Zapisz/taduj ustawienia 356
Redukcja migotania 348  GPS 233
Strefa czasowa i data 348  Wirtualny horyzont 358
Jezyk (Language) 349  Dane obiektywu bez (PU 229
Automatyczny obrét zdjec 350  Precyzyjna korekta AF 359
Informacje o akumul./baterii 351 Wersja programu 360

* Niedostepne w przypadku niskiego poziomu natadowania akumulatora.

Informacje dodatkowe
Ustawienia domyslne menu s podane na stronie 417.

% siec> Potaczenie sieciowe
Opcja Czys¢ przetwornik obrazu oraz aktualizacje oprogramowania sg
niedostepne, kiedy Wlacz jest wybrane dla Sie¢ > Polaczenie sieciowe.




Formatowanie kal‘ty pamieci Przycisk MENU =» § menu ustawieri

Aby rozpoczac¢ formatowanie, wybierz gniazdo Formatowane karty pamieci
karty pamieci i wybierz Tak. Zwré¢ uwage, ze
formatowanie powoduje nieodwracalne usuniecie  [§]

wszystkich zdjec i innych danych z karty pamieci
znajdujqcej sie w wybranym gnieZdzie. Przed
formatowaniem wykonaj kopie zapasowe
odpowiednich danych.

Gniazdo kart CF

[% Podczas formatowania
Podczas formatowania nie wytqczaj aparatu ani nie wyjmuj z niego kart pamieci.

Formatowanie dwoma przyciskami
Karty pamieci mozna réwniez formatowad, naciskajac przyciski @ (<) i MODE (vfut)
i przytrzymujac je wcisnigte przez ponad dwie sekundy (0 36).

Jasnos¢ monitora PrzyciskMENU => § menu ustawieri

Dostosuj jasno$¢ monitora dla odtwarzania, wyswietlania menu i ekranu
Informacje.

Opgja Opis

Kiedy monitor jest wtaczony, jego jasnos¢ jest automatycznie
Automatycznie | dostosowywana w zaleznosci od warunkéw oswietlenia otoczenia.
Uwazaj, aby nie zastania¢ czujnika jasnosci otoczenia (20 6).
Naciskaj A lub ¥, aby wybra¢ poziom jasnosci monitora. Wyzsze
wartosci oznaczaja zwiekszenie jasnosci, a nizsze jej zmniejszenie.

Manualnie

Informacje dodatkowe
Informacje na temat regulowania jasnosci monitora w trybie podgladu na zywo
znajduja sie na stronie 57.
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Wzorzec do usuwania kurzu Przycisk MENU =» § menu ustawier

Pozyskaj dane wzorcowe dla opcji usuwania kurzu w programie
Capture NX 2 (dostepny osobno; aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz

instrukcja programu Capture NX 2).

Opcja Wzorzec do usuwania kurzu jest dostepna tylko w przypadku, gdy
do aparatu podfaczony jest obiektyw z procesorem. Zalecamy uzy¢
obiektywu innego niz DX, z ogniskowa co najmniej 50 mm. Jesli
korzystasz z obiektywu zmiennoogniskowego, ustaw najdtuzsza

ogniskowa.

1 Wybierz ustawienie
startowe.

Wyréznij jedno z ponizszych
ustawien i nacisnij @. Aby
wyjs¢ z tego menu bez
zebrania danych dla funkgji }’rzycisk ®
usuwania kurzu, nacisnij MENU.

« Start: zostanie wyswietlony
komunikat widoczny z prawe;j strony,

a w wizjerze i na wyswietlaczach LCD
bedzie widoczny wskaznik ,rEF”.

« (zysé przetw., potem uruchom: wybranie tego
ustawienia powoduje oczyszczenie
przetwornika przed rozpoczeciem zbierania
danych. Po zakoriczonym czyszczeniu
zostanie wyswietlony komunikat widoczny
z prawej strony, a w wizjerze i na
wyswietlaczach LCD widoczny bedzie
wskaznik ,rEF".

Wzorzec do usuwania kurzu

Czy$¢ przetw., potem uruchom

Zr6b zdjecie jasnego, biatego,
gtadkiego obiektu
umieszczonego 10 cm od
obiektywu.

Ostrosc¢ zostanie ustawiona
na nieskoriczonosc.




2 Wykadruj w wizjerze gtadki, biaty przedmiot.

Po ustawieniu obiektywu w odlegtosci okoto dziesieciu centymetréw
od dobrze oswietlonego, gtadkiego i biatego przedmiotu wykadruj
ujecie tak, aby zaden inny obiekt nie byt widoczny w wizjerze.
Naci$nij spust migawki do potowy.

W trybie autofokusa ostros$¢ zostanie automatycznie ustawiona na
nieskoriczonos¢. W trybie manualnego ustawiania ostrosci recznie
ustaw ostros¢ na nieskornczonoscé.

Zbierz dane wzorcowe dla funkcji usuwania kurzu.

Naci$nij spust migawki do korica, aby zarejestrowac dane wzorcowe
dla funkgcji usuwania kurzu. Po nacisnieciu spustu migawki monitor

wytaczy sie.

Jesli obiekt wzorcowy jest zbyt jasny lub zbyt
ciemny, aparat moze nie by¢ w stanie uzyskac
danych wzorcowych dla funkcji usuwania

kurzu i wyswietli komunikat widoczny po Zmief j i sprdbui ponownie:

prawej stronie. W takiej sytuacji wybierz inny
obiekt wzorcowy i powtérz procedure od
kroku 1.

V] Czyszczenie przetwornika obrazu

Dane wzorcowe do usuwania kurzu zapisane przed przeprowadzeniem
czyszczenia przetwornika obrazu nie moga by¢ uzywane z fotografiami
zrobionymi po przeprowadzeniu czyszczenia przetwornika obrazu. Wybierz
Czys¢ przetw., potem uruchom, tylko jesli wzorzec do usuwania kurzu nie
bedzie uzywany z istniejgcymi fotografiami.

[% Wzorzec do usuwania kurzu

Te same dane wzorcowe mozna stosowac do zdjec
zrobionych za pomoca réznych obiektywéw i przy
réznych ustawieniach przystony. Zdje¢ wzorcowych
nie mozna wyswietla¢ za pomoca komputerowych
programéw do obrébki obrazu. Podczas wyswietlania
zdje¢ wzorcowych w aparacie wyswietlany jest wzér
kratki.




Redukcja migotania Przycisk MENU =» § menu ustawieri

Zredukuj migotanie i powstawanie paséw podczas Redukcia migotania
fotografowania w oswietleniu jarzeniowym lub
rteciowym w trakcie podgladu na zywo lub Y]
nagrywania filmu. Wybierz Automatycznie, aby
zezwoli¢ aparatowi na automatyczne wybranie
odpowiedniej czestotliwosci, lub recznie dopasuj
ustawienie do czestotliwosci lokalnego zasilania pradem zmiennym.

50 Hz
60 Hz

V] Redukcja migotania

Jesli ustawienie Automatycznie nie daje oczekiwanych rezultatéw i nie masz
pewnosci co do czestotliwosci lokalnego zasilania, przetestuj obie opcje - 50

i 60 Hz - i wybierz dajaca najlepsze rezultaty. Redukcja migotania moze nie
dawac oczekiwanych rezultatéw, jesli fotografowany obiekt jest bardzo jasny.
W takim wypadku nalezy wybra¢ mniejsza przystone (wieksza liczbe przystony).
Aby unikna¢ migotania, wybierz tryb I i wybierz czas otwarcia migawki
dopasowany do czestotliwosci lokalnego zasilania: '/125's, /60 s lub '/30 s dla

60 Hz; '/100's, /50 s lub /25 s dla 50 Hz.

Strefa czasowa i data Przycisk MENU = § menu ustawieri

Zmien strefy czasowe, ustaw zegar aparatu, wybierz format daty oraz
wiacz lub wylacz czas letni ([0 31).

Opcja Opis
Wybierz strefe czasowa. Zegar w aparacie jest automatycznie
przestawiany na godzine w nowej strefie czasowej.
Dataigodzina |Ustaw zegar aparatu.

Formatdaty |Wybierz kolejnos¢, w jakiej wyswietlane sg dzien, miesiac i rok.
Wiacz lub wytacz czas letni. Zegar w aparacie zostaje
Czasletni | automatycznie przesuniety o jedng godzine do przodu lub do tytu.
Ustawienie domysine to Wylaczony.

Strefa czasowa

Jesli zegar nie jest ustawiony, miga na gérnym wyswietlaczu LCD.
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Jezyk (Language)

Przycisk MENU =» § menu ustawier

Wybierz jezyk menu i komunikatéw wyswietlanych w aparacie. Dostepne

sg nastepujace opcje:

Cestina azeski Pycckuii rosyjski

Dansk duriski Romana rumuriski
Deutsch niemiecki Suomi firiski

English angielski Svenska szwedzki
Espaiiol hiszpariski Tiirkce turecki

Francais francuski YKpaiHcbKa ukrainski
Indonesia indonezyjski == |arabski

Italiano whoski X (55R2) chiriski tradycyjny
Nederlands niderlandzki 3z (i) chiriski uproszczony
Norsk norweski BAEE japoniski

Polski polski 22 koreariski
Portugués portugalski amlng tajski
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Automatyczny obrot ZdeC' Przycisk MENU =» § menu ustawieri

Zdjecia zrobione z ustawieniem Wtaczony zawierajg informacje

o orientacji aparatu, co pozwala na ich automatyczne obracanie podczas
odtwarzania ({2 290) lub podczas wyswietlania w ViewNX 2 (dotaczony)
lub Capture NX 2 (dostepny osobno; 01 393). Zapisywane s3 nastepujace
informacje o orientacji aparatu:

— 114 :
. . . Aparat obrécony o 90° Aparat obrécony o 90°
Orientacja pozioma - Lo
. zgodnie z ruchem przeciwnie do ruchu
(krajobrazowa) . .
wskazowek zegara wskazowek zegara

Po wybraniu ustawienia Wytaczony orientacja aparatu nie jest
zapisywana. Wybierz to ustawienie podczas obracania aparatu

w poziomie podczas fotografowania lub w trakcie fotografowania
z obiektywem skierowanym w gére lub w dét.

Obroét zdjeé pionowych

Aby automatycznie obraca¢ zdjecia ,pionowe” (orientacja portretowa) podczas
odtwarzania, wybierz ustawienie Wiaczony dla opcji Obrot zdjec pionowych
w menu odtwarzania (0 290).




Informacje o akumul./baterii PrzyciskMENY => § menu ustawiers

Wyswietl informacje o zrédle zasilania Informacie o akumul /baterii
znajdujacym sie aktualnie w aparacie. tadowanie o

Liczba zdje¢ 0
7] Kalibracia

Zuiycie ak.
()]

Pozycja

Opis

tadowanie

Biezacy poziom natadowania akumulatora wyrazony w procentach.

Liczba zdje¢

Liczba wyzwolert migawki od chwili ostatniego tadowania biezacego
akumulatora. Zwré¢ uwage, ze aparat moze czasami wyzwalac
migawke bez zarejestrowania zdjecia, np. przy manualnym pomiarze
balansu bieli.

Kalibracja

« ®(CAL: ze wzgledu na wielokrotne roztadowanie i tadowanie
akumulatora, wymagana jest jego kalibracja, majaca zapewnic
poprawnos¢ pomiaru poziomu jego natadowania. Przeprowadz
ponowna kalibracje akumulatora przed jego natadowaniem
(1 440).

« —:kalibracja nie jest wymagana.

Zuzycie ak.

Pieciostopniowy wskaznik zuzycia akumulatora. 0 (fl) oznacza, ze
dziatanie akumulatora jest doskonate, wartos¢ 4 (£8) oznacza, ze
akumulator jest zuzyty i nalezy go wymienic. Zwré¢ uwage, ze nowe
akumulatory fadowane w temperaturze ponizej okoto 5°C moga
pokazywac tymczasowy wzrost zuzycia, ale wskaznik zuzycia powrdci
do prawidtowej wartosci po ponownym natadowaniu akumulatora
w temperaturze okoto 20°C lub wyzszej.
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Komentarzdo zdjqcia Przycisk MENU =» § menu ustawieri

Dodawaj komentarze do nowych zdje¢ w trakcie ich robienia. Komentarze

mozna wyswietlac jako metadane w ViewNX 2 (dotaczony) lub

Capture NX 2 (dostepny osobno; 01 393). Komentarz jest rowniez

widoczny na trzeciej stronie danych fotografowania na ekranie informacji

o zdjeciu (0 243).

+ Gotowe: zapisz zmiany i powré¢ do menu ustawien.

+ Wpisz komentarz: wpisz komentarz w sposéb opisany na stronie 180.
Komentarze moga mie¢ dtugos¢ maksymalnie 36 znakéw.

- Dotacz komentarz: wybierz te opcje, aby Komentarz do zdcia
dofaczac ten komentarz do wszystkich
nastepnych zdje¢. Opcje Dolacz komentarz B Gotowe
mozna wiaczac i wylacza¢, wyrozniajac ja

i naciskajac p.




Inf.o prawach autorskich Przycisk MENU =» § menu ustawieri

Dodawaj informacje o prawach autorskich do rejestrowanych zdjec.
Informacje o prawach autorskich sg zawarte w informacjach o zdjeciach
wyswietlanych na ekranie informacji o zdjeciach ({0 243) i moga by¢
wyswietlane jako metadane w programie ViewNX 2 (dotagczony) lub
Capture NX 2 (dostepny osobno; 01 393).

Gotowe: zapisz zmiany i powr6¢ do menu ustawien.

Fotograf: wpisz nazwisko osoby fotografujacej zgodnie z opisem na
stronie 180. Nazwiska fotograféw moga mie¢ maksymalnie 36 znakéw.
Prawa autorskie: wprowadz nazwisko wiasciciela praw autorskich
zgodnie z opisem na stronie 180. Nazwiska wtascicieli praw autorskich
moga mie¢ dtugos¢ maksymalnie 54 znakdw.

Dolacz inf. o prawach autor.: wybierz te opcje, Inf. 0 prawach autorskich

aby dotaczac informacje o prawach autorskich G

do wszystkich nastepnych zdje¢. Opcje Dotacz [

NIKON TARO

inf. o prawach autor. mozna wiaczac i wytaczac, Prawa autorskie
e e e s . . NIKON
wyrézniajac ja i naciskajac p.

V/ Informacje o prawach autorskich

Aby zapobiec bezprawnemu wykorzystaniu nazwisk fotografa lub wiasciciela
praw autorskich, pamietaj, by opcja Dotacz inf. o prawach autor. nie byta
wybrana, a pola Fotograf i Prawa autorskie byty puste, przed wypozyczeniem
lub przekazaniem aparatu innej osobie. Firma Nikon nie ponosi
odpowiedzialnosci prawnej za szkody lub spory wynikajace z korzystania z opcji
Inf. o prawach autorskich.
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IPTC Przycisk MENU =» § menu ustawieri

Oprogramowanie potrzebne do tworzenia informacji IPTC i ich
zapisywania na karcie pamieci mozna pobra¢ przy pomocy dotaczonej
instalacyjnej ptyty CD ViewNX 2 (wymagane pofaczenie z Internetem)
i zainstalowac na komputerze (wiecej informacji zawiera internetowa
pomoc oprogramowania). Nastepnie do podstawowego gniazda karty
pamieci aparatu mozna wtozy¢ karte pamieci i uzy¢ opcji z menu IPTC do
skopiowania informacji IPTC do aparatu w celu ich dotaczania do nowych
zdje¢ zgodnie z opisem ponize;j:
- Kopiuj do aparatu: skopiuj informacje IPTC IPIC
z karty pamieci w podstawowym gniezdzie kart
pamieci (0 95) do wybranego miejsca e
docelowego w aparacie. W aparacie mozna
zapisa¢ maksymalnie dziesie¢ ustawien
informacji IPTC. Aby skopiowac informacje IPTC,
wyrdznij je i nacisnij @, nastepnie wyrdznij miejsce docelowe
i ponownie nacisnij @ (aby uzyska¢ podglad informacji wyréznionych
na liscie zrédtowej, nacisnij P, a nastepnie nacisnij @ po wyswietleniu
informacji, aby przejs¢ do listy miejsc docelowych).
- Edytuj: wybierz zestaw informacji z listy informacji IPTC zapisanych
w aparacie i wybierz Zmien nazwe, aby zmieni¢ nazwe zestawu
informacji, lub Edytuj informacje IPTC, aby wybiera¢ pola i zmieniac
ich zawarto$¢ zgodnie z opisem na stronie 180.
+ Usun: wybierz zestaw informacji do usuniecia
z aparatu. Wyswietli sie okno dialogowe

Autom. osadz. przy fotoar. ~ OFF

Usunac parametry IPTC?

potwierdzenia. Wyrdznij Tak i nacisnij &, aby NIKON
zresetowac wybrany zestaw informacji. [T —

+ Autom. osadz. przy fotogr.: wyréznij zestaw IPTC
informacji IPTC zapisany w aparacie, ktory bedzie
dotaczany do wszystkich kolejnych zdje¢, RN KON

a nastepnie nacisnij @ (aby wylaczy¢ dotaczanie
informacji IPTC, wybierz Wylaczone).




V] Informacje IPTC

IPTC to standard utworzony przez miedzynarodowe konsorcjum telekomunikacji
prasowej (ang. International Press Telecommunications Council - IPTC) w celu
objasnienia i uproszczenia informacji wymaganych podczas przekazywania
zdjec do roéznych tytutéw prasowych. Aparat obstuguje jedynie standardowe
znaki alfanumeryczne alfabetu facinskiego. Inne znaki beda wyswietlane
poprawnie tylko w komputerze, ale nie w aparacie. Nazwy zestawoéw informacji
(01 354) moga mie¢ dtugos¢ maksymalnie 18 znakéw (jesli przy uzyciu
komputera utworzona zostanie dtuzsza nazwa, wszystkie znaki po osiemnastym
zostang usuniete). Liczby znakdw, jakie moga by¢ wyswietlane

w poszczegdlnych polach sg podane ponizej. Wszystkie znaki powyzej limitu nie
beda wyswietlane.

Pole Maksymalna dfugos¢ Pole Maksymalna dfugos¢
Caption (Podpis) |2000
E D Supplemental
vent ! Categories
(Identyfikator 64 (Dodatkowe 256
zdarzenia) kategorie) (Supp.
Headline 256 Cat)
(Nagtowek)
Object name Byline (Nazwisko
(Nazwa obiektu) 256 autora) 256
City (Miasto) 256 Byline title (Tytut |5
autora)
Writer/editor
State (Stan) 256 (Autor/redaktor) 256
C . Credit
ountry (Kraj) 256 (Podziekowania) 256
Category 5 .
(Kategoria) 3 Source (Zrédto) 256
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Zapisz/laduj ustawienia Przycisk MENU = § menu ustawieri

Wybierz Zapisz ustawienia, aby zapisa¢ ponizsze ustawienia na karcie
pamieci lub na karcie pamieci w gniezdzie podstawowym, jesli wiozone sg
dwie karty (00 95; jesli karta pamieci jest petna, pojawi sie komunikat

o btedzie). Uzywaj tej opcji do przenoszenia ustawien z i do innych
aparatow DA4.

Menu Opgja
Opcje odtwarzania
Odtwarzanie Podglqd. Zd,J &¢
Po usunieciu
Obrét zdjec pionowych

Bank menu fotografowania

Rozszerzone banki menu

Nazwy plikéw

Wybor gniazda podstawowego

Funkcja gniazda pomocniczego

Jakos¢ zdjecia

Wielkos¢ zdjecia

Obszar zdjecia

Kompresja JPEG

Menu Zapisywanie NEF (RAW)

fotografowania g2 el (z korekta i pozycjami pamieci od d-1 do d-4)

(wszystkie banki) Ustaw funkcje Picture Control. Zwrd¢ uwage, ze ustawienie
Standardowe jest stosowane do ustawien funkgji Picture
Control, innych niz sze$¢ gotowych ustawien Picture Control
zapisanych fabrycznie w aparacie (Standardowe, Neutralne,
Zywe, Monochromatyczne, Portret i Krajobraz)

Przestrzen barw

Aktywna funkcja D-Lighting

Korekcja winietowania

Automat. korekgcja dystorsji

Redukcja szuméw - dt. nasw.
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Menu

Opcja

Menu
fotografowania
(wszystkie banki)

Redukcja szuméw — wys. czut.

Ustawienia czutosci ISO

Fot. w trybie podgladu na zywo

Ustawienia filmu

Menu ustawien
osobistych
(wszystkie banki)

Wszystkie ustawienia osobiste

Menu ustawien

Czys¢ przetwornik obrazu

HDMI

Redukcja migotania

Strefa czasowa i data (z wyjatkiem daty i godziny)

Jezyk (Language)

Automatyczny obrét zdjec

Komentarz do zdjecia

Inf. o prawach autorskich

IPTC

Opcje notatek gtosowych

GPS

Dane obiektywu bez CPU

Moje Menu/
Ostatnie
Ustawienia

Wszystkie pozycje z listy Moje menu

Wszystkie ostatnie ustawienia

Wybierz zaktadke

Ustawienia zapisane przy uzyciu aparatu D4 mozna przywrocic,
wybierajac opcje taduj ustawienia. Zwré¢ uwage, ze opcja Zapisz/taduj
ustawienia jest dostepna, tylko gdy w aparacie znajduje sie karta
pamieci, a ustawienie taduj ustawienia jest dostepne, tylko gdy na karcie
pamieci s zapisane jakie$ ustawienia.

Zapisane ustawienia
Ustawienia sg zapisywane w pliku o nazwie NCSETUP9. Aparat nie zataduje
ustawien, jesli nazwa tego pliku ulegnie zmianie.
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Wirtualny horyzont Przycisk MENU =» § menu ustawieri

Wyswietlanie informacji o przechyleniu (w lewo i w prawo) i pochyleniu
(do przodu i do tytu) w oparciu o informacje z czujnika przechylenia
aparatu. Jesli aparat nie jest przechylony w lewo ani w prawo, linia
odniesienia przechylenia zmieni kolor na zielony, a gdy aparat nie jest
pochylony do przodu ani do tytu, linia odniesienia pochylenia zmieni

kolor na zielony, a posrodku ekranu pojawi sie punkt. Kazda kreska
podziatki odpowiada okoto 5°.

Aparat ustawiony
poziomo w lewo lub w prawo przodu lub do tytu

Aparat przechylony Aparat pochylony do

V] Pochylanie aparatu

Wskazania wirtualnego horyzontu moga nie by¢ doktadne, jedli aparat jest
pochylony pod ostrym katem do przodu lub do tytu. Jesli aparat nie jest w stanie
wykry¢ kata pochylenia, stopien pochylenia nie bedzie wyswietlany.
Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat wyswietlania wirtualnego horyzontu

w wizjerze, patrz ustawienie osobiste f3 (Rola przycisku Fn > Nacisnij;

11328, 330). Informacje na temat wyswietlania wirtualnego horyzontu w trybie
podgladu na zywo znajduja sie na stronach 58 70.




Precyzyjna korekta AF Przycisk MENU =» § menu ustawieri

Precyzyjna korekta autofokusa dla maksymalnie 20 réznych typow
obiektywdw. Nie zalecamy uzywania precyzyjnej korekty autofokusa
w wiekszosci sytuacji, poniewaz funkcja moze zaktécac¢ normalne
ustawianie ostrosci. Stosuj ja tylko, gdy to konieczne.

Opga Opis
Preqyz.kor. |, Wiacz: wiacz precyzyjna korekte autofokusa.
AF (Wt/ X ;
wy) | Wylacz: wytacz precyzyjng korekte autofokusa.
Wyreguluj doktadnie AF dla aktualnego  odsuniecie
obiektywu (tylko opiekf(ywy ogniska od Biezaca
z procesorem). Naciskaj A lub ¥,aby  aparatu. wartoé¢
Zapisana |wybra¢ warto$¢ pomiedzy +20 a -20.
wartos¢ | Mozna zapisac wartosci dla Precyzyina korekta AF
maksymalnie 20 rodzajéw obiektywdw. Zapisana wartos¢
Dla kazdego typu obiektywu mozna
zapisac tylko jedng wartos¢.
Wybierz wartos¢ precyzyjnej korekty
autofokusa, ktéra jest uzywana, gdy
; dla biezacego obiektywu nie ma o )
Domyslna jeszcze zapisanej zadnej wartosci Przyisunleae POprZG,}(,jma
X . ogniska do wartos$¢
(dotyczy tylko obiektywéw
aparatu.
z procesorem).
Wyswietl liste wczes$niej zapisanych wartosci precyzyjnej korekty AF. Aby
usuna¢ obiektyw z listy, wyrdznij zadany obiektyw i nacisnij przycisk
@ (+m3). Aby zmieni¢ identyfikator obiektywu (np. wybra¢ identyfikator
taki sam, jak dwie ostatnie cyfry numeru seryjnego obiektywu, aby
Wyséwiet! odrézni¢ go od innych obiektywdw tego samego typu z uwagi na fakt,
ys! ze opcja Zapisana warto$¢ moze byc¢ Precyzyina korekta AF
zapisane ) ) - :
.. |stosowana tylko z jednym obiektywem Wybierz numer obiektywu
wartosci . e L -
kazdego typu), wyrdznij zadany obiektyw
i nacisnij B> Wyswietli sie menu pokazane po
prawej stronie. Naciskaj A lub ¥, aby wybrac
identyfikator, a nastepnie nacisnij €, aby
zapisa¢ zmiany i wyjs¢ z menu.

359



V] Precyzyjna korekta AF
Po zastosowaniu precyzyjnej korekty AF aparat moze nie by¢ w stanie ustawic
ostrosci przy minimalnej ogniskowej lub przy nieskoriczonosci.

V] Podglad na zywo
Wartos¢ korekty nie ma zastosowania do autofokusa w trybie podgladu na zywo
(M 52).

Zapisana wartos¢

Dla kazdego typu obiektywu mozna zapisac tylko jedng wartos¢. W przypadku
uzycia telekonwertera, dla kazdej kombinacji obiektywu i telekonwertera mozna
zapisa¢ oddzielng wartos¢.

Wersja programu Przycisk MENU =» § menu ustawieri

Wyswietl biezaca wersje oprogramowania sprzetowego aparatu.

360




7 Menu retuszu: tworzenie
wyretuszowanych kopii

Aby wyswietli¢ menu retuszu, naci$nij MENU i wybierz karte 4 (menu
retuszu).

Przycisk MENU

MENU RETUSZU MENU RETUSZU

&= gl
o Dishting i 3>
Vi Korekcja efektu czerw. oczu > Korekdja efektu czerw. oczu @

Przycinanie Przycinanie ¥

. Monochromatyczne s }
] ety filtrow 9
) B Balans kolorow

Nakladanie zdje¢
2 Przetwarzanie NEF (RAW)

lonochromatyczne

fekty filtrow
Balans kolorow
Naktadanie zdje¢

2 Przetwarzanie NEF (RAW)

Opcje w menu retuszu uzywane s do tworzenia przycietych lub
wyretuszowanych kopii istniejgcych zdje¢. Menu retuszu jest wyswietlane,
tylko jesli do aparatu jest wtozona karta pamieci zawierajaca zdjecia
(zwrd¢ uwage, ze jesli karta pamieci stuzy do zapisywania zaréwno zdjec
RAW/NEF, jak i kopii JPEG tych samych zdje¢ zgodnie z opisem na stronie
90, opcje retuszu inne niz Naktadanie zdjec i Przetwarzanie NEF (RAW)
maja zastosowanie tylko do kopii w formacie JPEG).

Opgja m Opcja m
Epy  D-Lighting 364 Przetwarzanie NEF (RAW) 372
@ Korekja efektu czerw. oczu 365 = Zmien wielkos¢ 374
¥ Przycinanie 366 (= Prostowanie 376
M Monochromatyczne 367 €9  Korekta dystorsji 377
@  Efektyfiltrow 367 [ Korekca ksztattu 378
¢ Balans koloréw 368 & Edytuj film 79
= Nakfadanie zdjec’ 369 =m0 Bezposrednie poréwnanie? 378

1 Mozna wybra¢ jedynie poprzez nacisniecie MENU i wybranie karty .
2 Mozna wyswietli¢ tylko przez przytrzymanie @ i nacis$niecie P podczas odtwarzania na
petnym ekranie, gdy wyswietlana jest wyretuszowana kopia lub oryginat.
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Tworzenie wyretuszowanych kopii
Aby utworzy¢ wyretuszowana kopie:

1 Wybierz pozycje w menu MENU RETUSZU

o
D-Lighting L]

retuszu.

Korekcia efektu czerw. oczu @
/ Przycinanie ¥
Monochromatyczne v ]
1= Efekty filtrow
B/ Balans koloréw 4
Naktadanie zdje¢ =
Przetwarzanie NEF (RAW)

Naciskaj A lub ¥, aby wyrdznic

O
pozycje, a nastepnie nacisnij >, aby [« @)
ja wybrac. o

°

2 Wybierz Zdjecie. Monochromatyczne
Carnobiate
Wyrdéznij zdjecie i naciénij @ (aby s

wyswietli¢ wyréznione zdjecie B m m H [
w widoku petnoekranowym, F F
100-4 100-5

naciénij i przytrzymaj przycisk ®). @Zoom @K

Aby wyswietli¢ zdjecia zapisane

. L e Qi .
w innych lokalizacjach, nacisnij &= i wybierz T e

zadana karte i folder zgodnie z opisem na Griazdo kart XD
. Gniazdo Kart CF »
stronie 236.

? (EDAnuluj

Retusz

Istnieje mozliwos¢, ze w aparacie nie bedzie
mozna wyswietli¢ lub wyretuszowac zdjec
utworzonych innymi urzadzeniami.

3 Wybierz opcje retuszu.

Aby uzyskac wiecej informacji, przeczytaj rozdziat poswiecony
wybranej pozycji menu. Aby wyjs¢ z menu bez tworzenia
wyretuszowanej kopii, nacisnij przycisk MENU.

Czas wylgczenia monitora

Monitor wytaczy sie automatycznie, jesli przez krétki okres nie zostang
wykonane zadne czynnosci. Wszelkie niezapisane zmiany zostang utracone.
Aby wydtuzy¢ czas, przez ktéry monitor pozostaje wtaczony, wybierz
dtuzszy czas wyswietlania menu dla ustawienia osobistego c4 (Czas
wylaczenia monitora, 11 317).




4 utwérz wyretuszowang
kopie.
Nacisnij @, aby utworzy¢
wyretuszowana kopie.
Wyretuszowane kopie sg

oznaczone ikon . -
e Przycisk @

)

@0¢

® @

%
1]

[

VA N
3 100NC_D4 DSC_0013. JPG NORMAL
15/04/2011 10:02:27 [7(£14928x3280

Tworzenie wyretuszowanych kopii podczas odtwarzania
Wyretuszowane kopie mozna réwniez tworzy¢ podczas odtwarzania.

MENU RETUSZU
Epy Dighting

¥ Przycinanie

[ Monochromatyczne
Q Efekty filtrow

$o# Balans kolorow [oK]

R 2 Al
%13%6% ggcﬁgug; P [](014928x32 e [SAnuluj (RZapis
Wyswietl zdjecie na Wyrdznij opcje i nacisnij Utwdrz wyretuszowanq
pefnym ekranie, . kopie.

przytrzymaj @ i nacisnij

[% Retusz kopii

Wiekszos¢ opcji mozna zastosowac do kopii stworzonych przy uzyciu innych
opgji retuszu, jednakze z wyjatkiem opcji Naktadanie zdjec¢ i Edytuj film >
Wybierz poczatek/koniec, kazda opcja moze byc¢ zastosowana tylko raz (zwré¢
uwage, ze wielokrotna edycja moze powodowac utrate szczeg6téw). Opcje,
ktérych nie mozna zastosowac do biezacego zdjecia, sg oznaczone na szaro

i niedostepne.

Jakosc zdjecia

Z wyjatkiem kopii utworzonych za pomoca opcji Przycinanie, Naktadanie
zdje¢, Przetwarzanie NEF (RAW) i Zmien wielkos¢, kopie utworzone ze zdjec
w formacie JPEG maja taka sama wielkos¢ i jakos¢, jak oryginaty. Kopie
utworzone ze zdje¢ w formacie NEF (RAW) sa zapisywane jako duze pliki JPEG

o jakosci ,fine”. Kopie utworzone ze zdje¢ w formacie TIFF (RGB) réwniez sa
zapisywane jako pliki JPEG o jakosci ,fine”, a przy tym maja taka sama wielkos¢,
jak oryginaty. W przypadku kopii zapisywanych w formacie JPEG stosowana jest
kompresja z priorytetem wielkosci.
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D-Lighting Przycisk MENU = [ menu retuszu

Funkcja D-Lighting stuzy do rozjasniania cieni, dzieki czemu idealnie
nadaje sie do ciemnych fotografii i zdje¢ zrobionych pod swiatto.

Wybierz stopien korekty za pomoca przyciskéw A Dighting

lub ¥. Podglad efektu mozna zobaczy¢ na ekranie Jr = p
edycji. Nacisnij @, aby skopiowa¢ zdjecie. a

DAnuluj E3700m [Zapis
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Korekcja efektu czerw. oczu Przycisk MENU =» 4 menu retuszu

Ta opcja stuzy do korygowania efektu ,czerwonych oczu”
powodowanego dziataniem lampy btyskowej i jest dostepna tylko

w przypadku zdjec zrobionych z uzyciem $wiatta btyskowego. Na ekranie
edycji mozna wyswietli¢ podglad zdjecia wybranego do korekcji efektu
czerwonych oczu. Zatwierdz wynik korekcji efektu czerwonych oczu

i utwérz poprawiona kopie zgodnie z opisem w ponizszej tabeli. Zwré¢
uwage, ze korekcja efektu czerwonych oczu moze nie dawac zawsze
oczekiwanych rezultatéw i w bardzo rzadkich przypadkach moze zosta¢
zastosowana do czesci obrazu, ktérych nie dotyczy efekt czerwonych
oczu. Dokfadnie sprawdz podglad zdjecia, zanim przejdziesz dalej.

Przycisk
Czynnos¢ lub Opis
pokretto
e . Na.CIS_n g Q' aby przypllzyc i Korekcia efektu czerw. oczu
Przyblizenie Q zdjecie, lub &, aby je oddali¢.
Do wyswietlania
niewidocznych obszaréw
Oddalenie Q= | powiekszonego zdjecia stuzy
wybierak wielofunkcyjny. Aby
Wyswietlanie szybko przewing¢ obraz do
innych innego obszaru kadru,
fragmentow przytrzymaj wybierak wielofunkcyjny wcisniety. Gdy
zdjecia stopien powigkszenia jest zmieniony przyciskami zoom
R lub wybierakiem wielofunkcyjnym, wyswietla sie okno
Anulowanie s . f
s @ nawigacji, w ktérym obszar widoczny w danym
przx:::f:l:ia;"b momencie na monitorze jest oznaczony z6tta ramka.

Nacisnij @, aby anulowac przyblizenie lub oddalenie.

Tworzenie kopii

Jesli aparat wykryje na wybranym zdjeciu efekt
czerwonych oczu, zostanie utworzona kopia tego zdjecia
ze zredukowanym efektem. Jesli aparat nie bedzie

w stanie wykry¢ efektu czerwonych oczu, kopia nie
zostanie utworzona.
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Przycinanie PrzyciskMENU = 4 menu retuszu

Utworz przycieta kopie wybranego zdjecia. ¥3840x2560  Bi2 Aspekt
Wybrana fotografia jest wyswietlana z wybranym il
obszarem przyciecia oznaczonym na zétto. Utworz
przycietg kopie w sposéb opisany w ponizszej

A o
tabeli. S
| o, @RZapis

Czynnos¢ P'p’z;';';:;"’ Opis

Imniejszenie
rozmiaru Qﬂl Nacisnij &=, aby zmniejszy¢ rozmiar przyciecia.
przyciecia

Zwigkszenie
rozmiaru Q Naciénij ®, aby zwiekszy¢ rozmiar przyciecia.
przyciecia

Zmiana — Obracaj gtéwnym pokrettem sterujacym, aby

‘r‘zs':)or'c('ﬁ:;):lzﬁu || przetacza¢ miedzy wspétczynnikami proporcji 3:2,
p ':)rzyj(ig(ia R ||4:3,5:4,1:1 oraz 16:9.

Za pomoca wybieraka wielofunkcyjnego ustal

Ustalenie A tozeni iecia. Weidnii i ab
olozenia &) | potozenie przyciecia. Wisnij i przytrzymaj, aby
prz diecia M4/ |szybko przesunac obszar przyciecia w zadane
przycle v potozenie.
o‘:ilylsvtv::tolle):zl:ru q" @"D Aby wyswietli¢ podglad obszaru przyciecia, nacisnij
P grqzycigcia W) | srodek wybieraka wielofunkcyjnego.
A\
Tworzenie kopii @ Zapisz biezacy obszar przyciecia jako osobny plik.

Przycinanie: jakos¢ i wielkos¢ zdjecia
Kopie utworzone w oparciu o zdjecia w formacie NEF

(RAW) lub NEF (RAW) + JPEG albo TIFF (RGB) maja
jakos¢ (10 90) JPEG ,fine”, a przyciete kopie utworzone
ze zdje¢ JPEG maja taka sama jakos¢, jak oryginat.
Wielkos¢ kopii zmienia sie w zaleznosci od rozmiaru
obszaru przyciecia badz wspétczynnika proporgji i jest
wyswietlana w gérnym lewym rogu ekranu przyciecia.

3:2 =Aspekt

N

o] 5, (@Zapis

Wyswietlanie przycietych kopii
Powiekszenie w trybie odtwarzania moze nie by¢ dostepne w trakcie
wyswietlania przycietych kopii.
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Monoch romatyczne Przycisk MENU =» 4 menu retuszu

Twoérz kopie Zdje(,: Z uzyciem opgji Czarno-biate, Monochromatyczne
Sepia lub Cyjanotypia (zdjecie
monochromatyczne niebiesko-biate).

=

= Se_pia :
Cyianotypia

Wybranie ustawienia Sepia lub Zwigkszenie
Cyjanotypia wyswietla podglad nasycenia
wybranego zdjecia. Naciskaj A, aby

zwiekszy¢ nasycenie barw, lub ¥, aby @

. L . S < O
je zmniejszy¢. Nacisnij @, aby

utworzy¢ monochromatyczng kopie. Y
Zmniejszenie Ciemn. Qlasniei EZapis
nasycenia
Efekty filtrow Przycisk MENU =» [ menu retuszu |

Mozna wybierac sposréd nastepujacych efektéw filtra. Po wybraniu
ustawienia efektow filtra w sposdb opisany ponizej, nacisnij @, aby
utworzy¢ kopie zdjecia.

Opcja Opis
Daje efekt uzycia filtra ,Skylight”,
ktoéry zmniejsza niebieskie
zabarwienie zdjecia. Podglad efektu
Skylight uzycia filtra mozna wyswietli¢ na
monitorze zgodnie z ilustracja po
prawej stronie.

[SAnuluj (RZapis

Utworzenie kopii z zastosowaniem filtra ocieplajacego, ktory
Ocieplenie nadaje kolorom ciepty, czerwony odcien. Podglad efektu uzycia
filtra mozna wyswietli¢ na monitorze.
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Balans kolorow PrzyciskMENU = 4 menu retuszu

Za pomoca wybieraka wielofunkcyjnego utwoérz
kopie zdjecia ze zmodyfikowanym balansem
kolorow w sposéb przedstawiony ponizej. Efekt
jest wyswietlany na monitorze wraz

z histogramami czerwieni, zieleni i niebieskiego
(@ 241), przedstawiajac rozktad tonalny kopii.
Nacisnij @, aby skopiowa¢ zdjecie.

Wzrost nasycenia zieleni

[SAnuluj [3Zapis

Wzrost nasycenia koloru

Wzrost nasycenia niebieskiego @j bursztynowego

Wzrost nasycenia magenty

Zoom

Aby przyblizy¢ zdjecie wyswietlane aktualnie na
monitorze, naci$nij &. Histogram bedzie
aktualizowany, tak aby pokazywac tylko dane dla
czesci zdjecia widocznej na monitorze. Kiedy zdjecie
jest przyblizone, naciskaj O=n (£=2-/?), aby przefaczaé
pomiedzy balansem koloréw a przyblizeniem. Kiedy
wybrany jest zoom, mozna przybliza¢ i oddalac zdjecia
przyciskami ® i & i przewija¢ zdjecie wybierakiem
wielofunkcyjnym.

[SAnuluj (RZapis




Nakiadanie ZdeC’ Przycisk MENU =» 4 menu retuszu

Funkcja nakfadania zdjec¢ faczy dwa istniejgce zdjecia w formacie NEF
(RAW) w jedno zdjecie zapisywane osobno od oryginatéw. Rezultaty
uzyskane z wykorzystaniem nieprzetworzonych danych RAW

z przetwornika obrazu aparatu s zauwazalnie lepsze od rezultatéw
nakfadania zdje¢ w programach do obrébki zdje¢. Nowe zdjecie zostaje
zapisane z biezacymi ustawieniami jakosci i wielkosci zdjecia. Przed
skorzystaniem z opcji naktadania zdje¢ wybierz jakos¢ i wielkos$¢ zdjecia
(D90, 93; dostepne sg wszystkie opcje). Aby utworzy¢ kopie w formacie
NEF (RAW), wybierz jako$¢ zdjecia NEF (RAW).

1 Wybierz Naktadanie zdjec. Nakladanie zdee
Wyr6znij Naktadanie zdjeé L el rodod
i nacisnij P Wyswietli sie okno ¢ \
dialogowe pf)kazane.po prawej «El <0
stronie, a Zdj. 1 bedzie
wyrdznione. Nacisnij @, aby
wyswietli¢ okno dialogowe wyboru zdjecia, zawierajace tylko liste
zdje¢ NEF utworzonych tym aparatem.

Wybierz
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2 Wybierz pierwsze zdjecie. Nakladanie zdee

2di-1
Uzyj wybieraka wielofunkcyjnego Hoowc.04 B
do wyrdznienia pierwszego zdjecia . m m m
w celu utworzenia natozonych @ s
zdjed. Aby wyswietli¢ wyréznione wo-toto0-1 | ot |
©37Z00m EBOK

zdjecie w widoku
petnoekranowym, nacisnij i przytrzymaj przycisk ®. Aby wyswietli¢
zdjecia zapisane w innych lokalizacjach, naci$nij Q= i wybierz zagdana
karte i folder zgodnie z opisem na stronie 236. Nacisnij &, aby wybrac
wyréznione zdjecie i powréci¢ do widoku podgladu.

Wybierz drugie zdjecie.

Wybrane zdjecie zostanie wyswietlone jako Zdj. 1. Wyré6znij
Zdj. 2 i naci$nij @®, a nastepnie wybierz drugie zdjecie zgodnie
z opisem w kroku 2.

Dostosuj wzmocnienie. Nakladanie zdie¢

Wyrdznij Zdj. 1 lub Zdj. 2 i wybierz SEiE SRS p
optymalng ekspozycje dla % N ' ' i‘
naktadanych zdje¢, naciskajac A 0] %

lub ¥ w celu wybrania wartosci
wzmocnienia z zakresu od 0,1 do
2,0. Powtoérz te czynnosc dla drugiego zdjecia. Domysina wartos¢ to
1,0. Wybierz 0,5, aby wybra¢ potowe wzmocnienia, lub 2,0, aby je
podwoic. Efekty wzmocnienia sa widoczne w kolumnie Podglad.

©3Z00m (RBWybierz




5 WY§Wiet| podglqd naioionych Naktadanie zdjec¢
zdjec.
Naciskaj < lub P>, aby umiescic¢
kursor w kolumnie Podglad,
a nastepnie naciskaj A lub ¥, aby
wyrdzni¢ Natéz. Nacisnij @, aby
wyswietli¢ podglad natozenia zgodnie z ilustracjg po prawej stronie
(aby zapisac efekt natozenia zdje¢ bez wyswietlania podgladu,
wybierz Zapis). Aby powrdéci¢ do kroku 4 i wybra¢ nowe zdjecia lub
zmieni¢ wzmocnienie, nacisnij Q=.

CEWro¢ @dZapis

6 Zapisz rezultaty
naktadania zdjec.

Podczas wyswietlania
podgladu nacisnij @, aby

zapisac’ fotografie powsta’rq 100N D4 DSC_0013. JPG NORHAL

15/04/2011 10:02:27 (7] £)4928x3280

w wyniku natozenia zdje¢. Po
natozeniu na siebie zdjec¢

wynikowa fotografia zostanie
wyswietlona na monitorze w widoku petnoekranowym.

[% Naktadanie zdjec
Mozna nakfadac na siebie tylko zdjecia w formacie NEF (RAW) o takim samym
obszarze zdjecia i takiej samej gtebi koloréw.

Zdjecie utworzone przez funkcje naktadania zdje¢ zawiera informacje o zdjeciu
(wlacznie z datg zarejestrowania, pomiarem ekspozycji, czasem otwarcia
migawki, przystona, trybem ekspozycji, kompensacja ekspozycji, ogniskowa i
orientacja zdjecia) oraz wartosci balansu bieli i ustawienia Picture Control, te
same, co zdjecie wybrane jako Zdj. 1. Biezacy komentarz do zdjecia jest
dotaczany do zdjecia powstatego w wyniku natozenia w chwili jego zapisywania,
jednakze informacje o prawach autorskich nie sa kopiowane. Natozone zdjecia
zapisane w formacie NEF (RAW) maja kompresje zgodng z ustawieniem
wybranym dla opcji Typ w menu Zapisywanie NEF (RAW) i gtebie kolorow
identyczna, jak oryginaty. Natozone zdjecia w formacie JPEG sg zapisywane z
uzyciem kompresji z priorytetem wielkosci.
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Przetwarzanie NEF (RAW) PrzyciskMENU = 4 menu retuszu

Tworz kopie zdje¢ NEF (RAW) w formacie JPEG.

1 Wybierz Przetwarzanie NEF Praetwarzanie NEF (RAW)
(RAW). —

[
Wyré6znij Przetwarzanie NEF ¢ = 5 m ﬂ
(RAW) i naci$nij P>, aby wyswietli¢ F F “
okno dialogowe wyboru zdje¢, S ° T oo G0k
zawierajace liste tylko zdje¢ NEF
(RAW) utworzonych tym aparatem.

2 Wybierz zdjecie.
Wyréznij zdjecie (aby wyswietli¢
wyroéznione zdjecie w widoku
petnoekranowym, nacis$nij
i przytrzymaj przycisk ®; aby
wyswietli¢ zdjecia zapisane
w innych lokalizacjach zgodnie z opisem na stronie 236, nacisnij Q).
Nacisnij @, aby wybra¢ wyréznione zdjecie i przejs¢ do nastepnego
kroku.

©3700m (EROK
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3 Dostosuj ustawienia przetwarzania NEF (RAW).

Dostosuj ustawienia wymienione ponizej. Zwrd¢ uwage, ze balans
bieli i korekcja winietowania nie sg dostepne przy wielokrotnych
ekspozycjach i zdjeciach utworzonych za pomoca opcji naktadania
zdje¢, a kompensacje ekspozycji mozna ustawic tylko na wartos$¢ od
-2 do +2 EV. Jesli wybrana jest opcja Automatyczny dla balansu
bieli, balans bieli zostanie ustawiony na opcje Normalny lub
Zachowaj ciepte barwy swiatla, w zaleznosci od tego, ktéra z nich
byta aktywna podczas robienia zdjecia. Siatka ustawien Picture
Control nie jest wyswietlana podczas regulacji ustawien funkgji
Picture Control.

Przetwarzanie NEF (RAW)

Jakos¢ zdjecia
_ NORM |»—Jakosc zdjecia ({1 90)
I Wielkos¢ zdjecia (0 93)
EAUTO Balans bieli (11 153)
E4 00 Kompens. ekspozycji (11 137)
E=SD Ustawienie Picture Control (11 173)
1soNR0FF Redukcja szuméw - wys. czut.

@Anului @7Zoom CROK IRRaE

Korekcja winietowania ({0 300)
D-Lighting ({0 364)

4 Skopiuj zdjecie.
Wyr6znij WYKONAJ i naci$nij
@, aby utworzy¢ kopie
wybranego zdjecia
w formacie JPEG. Aby wyjs¢
bez wykonania kopii zdjecia,
nacisnij przycisk MENU.

& 100NC_D4 DSC_0013
15/04/2011 10:02:27 [7(£14928x3280

I;rzycisk ®



Zmien wielkos¢ PrzyciskMENU = 4 menu retuszu

Utwérz mate kopie wybranych zdjec.

1 Wybierz Zmien wielkos¢. - MENU RETUSZU
o
ieni¢ wi e Prostowanie
Ab.y ?mler’nc' wielkos¢ wyb.ran)./ch B
zdje¢, wyswietl menu, naciskajac ¢ ¥ Korekcia ksatattu

MENU, a nastepnie wybierz Zmien g Eotufim

wielkos$¢ w menu retuszu.

2 Wybierz docelowe miejsce e wielkose
zapisu.
e . . N
Jesliwtozone sa dwie karty pamieci, B
mozna wybra¢ miejsce docelowe Wsbierz wielkos¢ 35M

zapisu kopii 0 zmienionej wielkosci,
wyrézniajac opcje Wybierz
miejsce docelowe i naciskajac P>
(jesli wiozona jest tylko jedna karta
pamieci, przejdz do kroku 3).

Zostanie wyswietlone menu Zmien wielkoi¢
przedstawione po prawej stronie. Wybierz mieice docelowe
Wyrdznij gniazdo karty i nacisnij .

- Gniazdo kart XQD [0K]
=
Gniazdo kart CF




3 Wybierz wielkos¢. Zmier wilkos

Wyréznij Wybierz wielkos¢
Wybierz zdjecie

i naCiS,nij > i Wbierz miejsce docelowe  [1XQD
Wybierz wielkos¢ 35M >

Zostang wyswietlone opcje Znieh wiekose

przedstawione po prawej stronie. Wobirz wikost

Wyrdznij opcje i nacisnij €. 350 2304x1536; 35 min
[ 25m 1920x1280; 25 min

1.1m 1280x 856; 1,1 min
06M 960x 640; 0,6 min

4 Wybierz zdjecia. Zmiei wielkos¢
Wyréznij Wybierz zdjecie
I nacisnij > [ Wobierz mieisce docelowe  LIXD

Wybierz wielkos¢ 35m

Wyrdznij zdjecia i naciskaj Srodek Zmien wielkoi¢
wybieraka wielofunkcyjnego, aby je e

wybierac lub cofac¢ wybér (aby
wyswietli¢ wyréznione zdjecie
w widoku petnoekranowym,

L)
H 00-4 . 00-5 l 00-6

naci$nij i przytrzymaj przycisk &; SuL Szoon 0k
aby wyswietli¢ zdjecia zapisane w innych lokalizacjach zgodnie

z opisem na stronie 236, naci$nij =). Wybrane zdjecia sg oznaczone
ikona F. Po dokonaniu wyboru nacisnij @. Zwro¢ uwage, ze
wielkosci zdje¢ zrobionych z ustawieniem obszaru zdjecia 5:4 (11 86)
nie mozna zmieniac.




5 Zapisz kopie o zmienionej ILU/
wielkosci.
Zostanie wys$wietlone okno
dialogowe potwierdzenia.
Wyréznij Tak i nacisnij @, aby
zapisa¢ kopie o zmienionej
wielkosci.

Przycisk ®

Utworzyé kopie 0 innym
rozmiarze?

1 zdiecie

Wyswietlanie kopii o zmienionej wielkosci

Powigkszenie w trybie odtwarzania moze nie by¢ dostepne w trakcie

wyswietlania kopii o0 zmienionej wielkosci.
Jakos¢ zdjecia

Kopie utworzone w oparciu o zdjecia w formacie NEF (RAW) lub NEF (RAW) +
JPEG lub TIFF (RGB) maja jakos¢ (C0 90) JPEG ,fine”, a kopie utworzone ze zdjec

JPEG maja taka sama jakos¢, jak oryginat.

376

Prostowanie Przycisk MENU = [ menu retuszu

Utworz wyprostowang kopie wybranego zdjecia.

Prostowanie _—
I

Naciskaj P>, aby obracac zdjecie zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara o maksymalnie pie¢ stopni
w krokach co okoto 0,25 stopnia; naciskaj 4, aby

obracac zdjecie przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara (podglad efektu obracania mozna zobaczy¢

na ekranie edycji; zwrd¢ uwage, ze krawedzie zdjecia zostang przyciete
w celu utworzenia prostokatnej kopii). Nacisnij @, aby skopiowa¢ zdjecie,

lub ], aby przej$¢ do odtwarzania bez tworzenia kopii.



Korekta dystorsji Przycisk MENU =» 4 menu retuszu

Twoérz kopie ze zmniejszonymi znieksztatceniami
(dystorcjami) peryferyjnymi. Wybierz
Automatyczna, aby pozwoli¢ aparatowi
automatycznie skorygowac dystorsje, a nastepnie
dokona¢ dokfadnej korekty przy uzyciu wybieraka
wielofunkcyjnego, lub wybierz Manualna, aby
zmniejszy¢ dystorsje manualnie (zwré¢ uwage, ze opcja Automatyczna
nie jest dostepna dla zdje¢ wykonanych z uzyciem automatycznej korekty
dystorsji; patrz strona 301). Nacisnij P, aby zmniejszy¢ dystorsje
beczkowata, lub 4, aby zmniejszy¢ dystorsje poduszkowatg (poglad
efektu zastosowania korekty mozna zobaczy¢ na ekranie edycji; zwr6¢
uwage, ze im wiekszy zastosowany stopien korekty dystorsji, tym wieksza
cze$¢ krawedzi jest obcinana). Nacisnij @, aby skopiowac zdjecie, lub =],
aby przejs¢ do odtwarzania bez tworzenia kopii. Zwrd¢ uwage, ze korekta
dystorsji moze powodowac silne przyciecie lub znieksztatcenie krawedzi
kopii zdje¢ utworzonych z uzyciem obiektywoéw DX z ustawieniami
obszaru zdjecia innymi niz DX (24x16) 1.5x.

Automatyczna

Opcja Automatyczna jest dostepna tylko dla zdje¢ zrobionych obiektywami
typu Gi D (z wyjatkiem obiektywow PC, obiektywéw typu ,rybie oko”

i niektérych innych obiektywoéw). Nie gwarantujemy uzyskania oczekiwanych
rezultatéw przy uzyciu innych obiektywdw.
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Korekgcja ksztattu

Przycisk MENU =» 4 menu retuszu

Utworz kopie, ktora redukuje efekt perspektywy
w przypadku zdjecia wysokiego obiektu
zrobionego u jego podstawy. Uzyj wybieraka
wielofunkcyjnego, aby ustawi¢ perspektywe
(zwrd¢ uwage, ze wieksze wartosci korekgji
ksztattu powodujag wieksze obciecie krawedzi).

[N}

Podglad rezultatéw mozna zobaczy¢ na ekranie edycji. Nacisnij @, aby
skopiowac zdjecie, lub [*], aby przejs¢ do odtwarzania bez tworzenia

kopii.

rzed

Bezposrednie poréwnanie

Poréwnaj wyretuszowane kopie z oryginalnymi zdjeciami. Ta opcja jest
dostepna, tylko jesli menu retuszu zostanie wyswietlone poprzez
nacisniecie przyciskow @ i B> podczas wyswietlania kopii lub oryginatu

w widoku petnoekranowym.

1 Wybierz zdjecie.

Wybierz wyretuszowana
kopie (oznaczona ikona )
lub zdjecie, ktére zostato
wyretuszowane w widoku
petnoekranowym,

a nastepnie naciénij przyciski
Xi P

Przycisk @

10

15/0.

0f
4,

INC_D4 DSC_0013
/2011 10:02:27

. NORMAL
[ [£)4928x3280




2 Wybierz Bezposrednie

MENU RETUSZU

poréwnanie.
Cwi Zmieri wielkos¢
T z . (= Prostowanie
Wyl’(;)Zan B?zPosrt.!’d?le €9 Korekta dystorsii
poréwnanie i nacisnij €. Il Korekda ksatatty
? @Anuluj
3 Poréwnaj kopie z oryginatem. Opcje uzyte do

utworzenia kopii

Zdjecie zrédtowe jest wyswietlane
po lewej stronie, wyretuszowana
kopia po prawej, a na gérze
znajduje sie lista opcji uzytych do
utworzenia kopii. Naciskaj € lub
», aby przefagczac¢ pomiedzy
Zdjedem Z'rc')d’fowym Zdjecie  Wyretuszowana
a wyretuszowanga kopig. Aby zrodiowe kopia
wyswietli¢ wyréznione zdjecie

w widoku petnoekranowym,

nacis$nij i przytrzymaj przycisk ®. Jesli kopia zostata utworzona

z dwéch zdjec zrodtowych przy uzyciu funkcji Naktadanie zdje¢,
naciskaj A lub ¥, aby wyswietli¢ inne zdjecia zrédtowe. Jedli istnieje
wiele kopii biezagcego zdjecia zrédtowego, naciskaj A lub ¥, aby
wyswietli¢ inne kopie. Aby przejs¢ do odtwarzania, nacisnij przycisk
(], lub nacisnij @), aby przejs¢ do odtwarzania z wybranym
wyréznionym zdjeciem.

V] Bezposrednie poréwnanie

Zdjecie zrédtowe nie bedzie wyswietlane, jedli kopia zostata utworzona ze
zdjecia, ktdre byto chronione (11 249) lub zostato usuniete lub ukryte po
wyretuszowaniu (X1 284).
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2 Moje Menu/g Ostatnie
Ustawienia

Aby wyswietli¢ Moje menu, nacis$nij MENU i wybierz zaktadke & (Moje
menu).

Przycisk MENU

MOJE MENU

S = ! MOJE MENU
o Jakos¢ zdiecia

B o adiec
o Jakosc adiecia

’ Kompresja IPEG

yp
T 3 Rola pravcisku Fn -
Dodaj elementy =

Usuri elementy

Kompresia JPEG

= Ty

1 Rolapravcisku Fn
odai elementy
sut elementy
Sortujelementy

? Wybierz zakladke

Sortuj elementy
7 Wybierz zaktadke

Opcja Moje Menu stuzy do tworzenia i edycji osobistej listy opcji (maks.
20 pozycji) pochodzacych z menu odtwarzania, fotografowania, ustawien
osobistych, ustawien i retuszu, co umozliwia szybki dostep do tych opcji.
W razie potrzeby zamiast tego menu mozna wyswietla¢ ostatnie
ustawienia (11 384).

Mozna dodawac i usuwac opcje oraz zmieniac ich kolejno$¢ w sposéb
opisany na ponizszych stronach.



Il Dodawanie opcji do Mojego menu

1

Wybierz Dodaj elementy.

W Moim menu () wyréznij Dodaj
elementy i nacisnij p.

= i .MOJE MENU
Jakos¢ zdiecia
4 Kompresia JPEG

Typ

' 13 Rola praycisku Fn

Dodaj elementy

Usuri elementy

Sortuj elementy
7 Wybierz zaktadke

Wybierz menu.

Wyrdznij nazwe menu
zawierajacego opcje, ktora
chcesz doda¢, i nacisnij p.

Dodaj elementy

Menu odtwarzania
Menu fotografowania
Menu ustaw. osobistych
Menu ustawieri

Menu retuszu

Wybierz pozycje menu. L

Wyréznij zadang pozycje

menu i nacisnij &.

]’rzycisk ®

Dodaj elementy

Menu fotografowania
Wielkos¢ zdjecia
Obszar zdjecia

v Kompresja JPEG

Zapisywanie NEF (RAW)
Balans bieli
Ustaw funkcie Picture Control
Dopasui - Picture Control

Ustaw nowa pozycje na liscie.

Naciskaj A lub ¥, aby
przesuwadé nowa pozycje

w gore lub w doét listy Moje
Menu. Nacisnij &, aby doda¢
nowa pozycje.

Wybierz pozycie
Wiell iecia
Jakos¢ zdiecia
Kompresja JPEG
Typ

13 Rola przycisku Fn

&Przen. @IOK

Dodaj wiecej pozycji.

Pozycje wyswietlane aktualnie na liscie Moje
Menu sa wyréznione znacznikiem wyboru.
Nie mozna wybiera¢ pozycji oznaczonych
ikona M. Powtarzaj kroki od 1 do 4, aby
wybra¢ dodatkowe pozycje.

Dodaj elementy

Menu fotografowania
Bank menu fotografowania
Rozszerzone banki menu
Nazwy plikow
Wybor gniazda podstawowego
Funkcia gniazda pomocniczego

v Jakos¢ zdjecia




Il Usuwanie opgji z Mojego menu

1 Wybierz Usun elementy.

W Moim menu () wyréznij Usuni elementy i nacisnij p.

2 WybierZ pozycje. Usun elementy
; Gotowe
Wyréznij odpowiednie pozycje
. YT . ’ lakosC zdjecla
i nacisnij p, aby je wybrac lub O Kompresia IPEG

O Ty
O 3 Rola praycisku Fn

oznaczone symbolem wyboru.

3 Wybierz Gotowe. < Usuri elementy
AZNii i iénii & Wielkosc zdjecia
Wyréznij Gotowe i nacisnij , 0 osezinga
@. Zostanie wyswietlone —
okno dialogowe B O 3RolapravciskuFn

potwierdzenia.
Przycisk @

4 ysun wybrane pozycje.

Naci$nij @, aby usuna¢ wybrane
. @ Usuna¢ wybrany element?
pozycje. @Tak

@ @EDAnuluj

Usuwanie pozycji zMojego menu
Aby usunac pozycje wyrdzniong aktualnie na liscie Moje Menu, naci$nij przycisk

@ (). Zostanie wyswietlone okno dialogowe potwierdzenia. Nacisnij  (v2)
ponownie, aby usuna¢ wybrang pozycje z Mojego Menu.
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Il Zmiana kolejnosci opcji w Moim menu

1

Wybierz Sortuj elementy.

W Moim menu () wyréznij Sortuj elementy i nacisnij p.

Wybierz pozycje menu.

Wyrdznij pozycje, ktdra chcesz

przesunad, a nastepnie
nacisnij przycisk €.

Sortuj elementy
Jakos¢ zdiecia
Kompresia JPEG
Typ

i3 Rola praycisku Fn

(BWybierz elementy

Ustaw pozycje na liscie.

Naciskaj przycisk A lub ¥, aby
przesunac pozycje w gore lub

w dét listy Moje Menu i nacisnij .
Powtarzaj kroki 2 i 3, aby zmienic

potozenie kolejnych pozycji.

Sortuj elementy
Jakos¢ zdiecia
Kompresia JPEG
Typ

3 Rola praycisku Fn

&Przen. EIOK

Przejdz do Moje Menu.

Nacisnij przycisk MENU, aby
powrdci¢ do Mojego menu.

Przycisk MENU

MOJE MENU
Rola przycisku Fn
Jakos¢ zdiecia
Kompresja JPEG

Typ

Dodaj elementy
=l Usuri elementy

Sortuj elementy
7 Wybierz zaktadke
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Ostatnie Ustawienia
Aby wyswietli¢ dwadziescia ostatnio uzytych ustawien, wybierz
Ostatnie Ustawienia dla £ Moje Menu > Wybierz zaktadke.

1 Wybierz opcje Wybierz = ’Rolaprzyc’:ls(l:iEF’:ENU
f3
Zakl'adke. ‘; Jakosc¢ zdiecia
o Kompresia IPEG
W Moim menu (&) wyrdznij / N o

| Dodaj elementy
Usuri elementy
Sortuj elementy

K3l Wybierz zaktadke i)

Wybierz zaktadke i nacisnij p.

2 WybierZ Ostatnie ,; Wybierz zaktadke
Ustawienia.

WerZan Ostatnie T Moje menu
Ustawienia i nacisnij &. - ]
Nazwa menu zmieni sie

z,MOJE MENU" na ,OSTATNIE }rzycisk ®
USTAWIENIA".

Pozycje menu beda dodawane na gérze menu ostatnich ustawien,
zgodnie z kolejnoscig ich uzycia. Aby ponownie wyswietli¢ Moje
Menu, wybierz £ Moje Menu dla g Ostatnie Ustawienia >
Wybierz zaktadke.

Usuwanie pozycji z menu ostatnich ustawien

Aby usuna¢ pozycje z menu ostatnich ustawien, wyrdznij jg i nacisnij przycisk
I (+&3). Zostanie wyswietlone okno dialogowe potwierdzenia. Nacisnij @ ()
ponownie, aby usuna¢ wybrang pozycje.
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I
Uwagi techniczne

Przeczytaj ten rozdziat w celu uzyskania informacji na temat zgodnych

akcesoriow, czyszczenia oraz przechowywania aparatu, a takze tego, co
robi¢ w razie pojawienia sie komunikatu o btedzie lub napotkania
probleméw podczas uzywania aparatu.

Zgodne obiektywy

CHE AL FET Tryb ustawiania ostrosci ligl) .. | System pomiaru
ekspozydji
M(ze
AF wskaznikiem M P | R
ustawienia S5 | M | 3D |Kolor| D
Obiektywy/akcesoria ostrosci)
AF NIKKOR typu G lub D2
% AF-S, AF-I NIprKOR v v viviviv|— |
5 [Seria NIKKOR PC-E — v vIvilvijvi| — v
Z [PC Micro 85 mm f/2,8D* — VS v | —|viv ]| —vs
> | Telekonwerter AF-S / AF-17 v v viviviv] — v
S [Inne obiektywy AF NIKKOR
g (oprocz obiektywdw do v?° v’° vV v v | — | v v
© | aparatu F3AF)
3 [AI-P NIKKOR — v vivivi—|v v
Obiektywy Al-,
O|zmodyfikowane Al-, NIKKOR | — v vV | — |vVB| — v |vD
% lub Nikon z serii E™
Z [Medyczny NIKKOR 120 mm /4| — v V] —[ve — | — =
Z [Reflex-NIKKOR = — v — [vi — | — [vF
& ' PC-NIKKOR — vs v]i—lvii— — v
g Telekonwerter typu Al- 1 — v? vV | — |vVB| — | v |vD
2 | Mieszek do makrofotografii
2 poen 9 — v vi—lvr — — v
<. Pierécienie posrednie (seria
h PK11A,12Izb13;PN—(11) - v VIi—|vi | Y

Nie mozna korzystac z obiektywow NIKKOR IX.
2 Redukcja drgan (VR, ang. Vibration Reduction) obstugiwana w wypadku uzywania

obiektywow z VR.

3 Pomiar punktowy w wybranym polu AF (12 123).
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4 Przesunigcie i/lub pochylenie obiektywu, a takze ustawienie otworu przystony innego niz
maksymalny moze powodowac nieprawidtowe dziatanie systeméw pomiaru ekspozycji
isterowania btyskiem aparatu.

5 Nie mozna stosowac podczas przesuwania lub pochylania.

6 Tylko manualny tryb ekspozycji.

7 Mozna uzywac tylko z obiektywami AF-S i AF-l (10 387). Informacje na temat pdl AF
dostepnych dla autofokusa i wskaznika ustawienia ostrosci znajduja sie na stronie 387.

8 Przy maksymalnym efektywnym otworze przystony f/5,6 lub wiekszym.

9 Podczas ustawiania ostro$ci z minimalna odlegtoscia zdjeciowa przy uzyciu obiektywu AF
80-200 mm /2,8, AF 35-70 mm /2,8, AF 28-85 mm f/3,5-4,5 <Nowy> lub AF 28-85 mm
f/3,5-4,5 z maksymalnym przyblizeniem, wskaznik ostrosci moze by¢ wyswietlany, gdy
obraz na matéwce w wizjerze nie jest ostry. Ustawiaj ostro$¢ manualnie do momentu
uzyskania ostrego obrazu na matéwce.

10 Przy maksymalnym otworze przystony f/5,6 lub wiekszym.

11 Nie mozna korzystac z niektérych obiektywow (patrz strona 388).

12 Zakres obrotu dla mocowania statywowego w wypadku obiektywu Al 80-200 mm /2,8 ED jest
ograniczony przez korpus aparatu. Nie mozna zmieniac filtréw, gdy obiektyw Al 200-400 mm
f/4 ED jest zamocowany na aparacie.

13 Jesli maksymalna przystona zostata podana za pomocg opcji Dane obiektywu bez CPU
(21 228), wartos¢ przystony bedzie wyswietlana w wizjerze i na gérnym wyswietlaczu LCD.

14 Dziata tylko w przypadku okreslenia ogniskowej obiektywu i maksymalnej przystony za
pomoca opcji Dane obiektywu bez CPU (0 228). Jedli efekty réznia sie od oczekiwanych,
uzyj punktowego lub centralnie wazonego pomiaru ekspozycji.

15 W celu uzyskania wiekszej doktadnosci pomiaru okresl ogniskowa i maksymalna przystone
za pomocg opcji Dane obiektywu bez CPU (10 228).

16 Moze by¢ uzyte w manualnych trybach ekspozycji przy czasach otwarcia migawki
dtuzszych o krok lub wiecej od czasu synchronizacji blysku.

17 Ekspozycja zalezna od wczes$niej ustawionej przystony w obiektywie. Jesli uzywany jest
tryb automatycznej ekspozycji z preselekcjg przystony, przed blokada AE i przesunieciem
osi optycznej obiektywu ustaw przystone za pomoca pierscienia przystony na obiektywie.
Jesli uzywany jest manualny tryb ekspozycji, przed przesunieciem osi optycznej obiektywu
ustaw przystone za pomocg pierscienia przystony na obiektywie i okresl ekspozycje.

18 Kompensacja ekspozycji wymagana podczas uzywania w potaczeniu z Al 28-85 mm
f/3,5-4,5; Al 35-105 mm f/3,5-4,5; Al 35-135 mm f/3,5-4,5 lub AF-S 80-200 mm f/2,8D.
Szczegotowe informacje zawiera instrukcja obstugi telekonwertera.

19 Wymaga pierscienia posredniego PK-12 lub PK-13. W zaleznosci od orientacji aparatu
moze by¢ wymagany mieszek PB-6D.

20 Uzyj wczesniej ustawionej przystony. W trybie automatyki z preselekcja przystony przed
okresleniem ekspozycji i zrobieniem zdjecia ustaw przystone za pomoca mieszka.

« Zestaw do reprodukgcji PF-4 wymaga uchwytu PA-4.

« Szumy w formie linii moga pojawiac sie podczas korzystania z autofokusa przy wysokich
wartosciach czutosci ISO. Ustaw ostro$¢ recznie lub skorzystaj z blokady ostrosci. Linie moga
sie réwniez pojawia¢ przy wysokich wartosciach czutosci ISO w trakcie zmiany wartosci
przystony podczas nagrywania filmu lub fotografowania w trybie podgladu na zywo.




Identyfikacja obiektywow z procesorem i obiektywow typu G i D
Zalecane sg obiektywy z procesorem (szczegdlnie typu G i D), ale zwré¢ uwage,
ze korzystanie z obiektywéw IX-NIKKOR jest niemozliwe. Obiektyw

z procesorem mozna rozpoznac po obecnosci stykéw procesora (CPU),
natomiast obiektywy typu G i D po literze widniejgcej na tubusie obiektywu.
Obiektywy typu G nie maja pierscienia przystony.

Styki procesora Pierscien przystony
| |

|

;

Obiektyw typu G Obiektyw typu D

Telekonwerter AF-S/AF-I

Telekonwertera AF-S/AF-1 mozna uzywac z nastepujacymi obiektywami AF-S

i AF-I:

« AF-S NIKKOR 70-200 mm f/2,8GED VRII « AF-S 300 mm f/4D ED 2

« AF-S VR 70-200 mm f/2,8G ED AF-S NIKKOR 400 mm f/2,8G ED VR

AF-S 80-200 mm /2,8D ED AF-S 400 mm f/2,8D ED Il

AF-S VR Micro-Nikkor 105 mm f/2,8G « AF-S 400 mm f/2,8D ED

IF-ED' AF-1400 mm f/2,8D ED

AF-S NIKKOR 200 mm f/2GED VR I AF-S NIKKOR 500 mm f/4G ED VR?
AF-S VR 200 mm f/2G ED AF-S 500 mm f/4D ED |12

AF-S NIKKOR 200-400 mm f/4GED VR I12 « AF-S 500 mm f/4D ED?

AF-S VR 200-400 mm f/4G ED 2 AF-1500 mm f/4D ED?2

AF-S NIKKOR 300 mm /2,8G ED VR Il AF-S NIKKOR 600 mm f/4G ED VR?
AF-S VR 300 mm /2,8G ED AF-S 600 mm f/4D ED 112

AF-S300 mm f/2,8DED Il AF-S 600 mm f/4D ED 2

AF-S 300 mm f/2,8D ED AF-1600 mm f/4D ED?2

AF-1300 mm f/2,8D ED

Brak obstugi autofokusa.

Podczas korzystania w potaczeniu z EER TC-20E 11/ 2
telekonwerterami AF-S TC-17E Il TGI7ENl  coosoooos TC20EN S°°CEeeee
TC-20E Il lub TC-20E Il autofokus i

wskaznik ustawienia ostrosci

obstuguja pola AF przedstawione po prawej stronie. Podczas korzystania w potaczeniu z
TC-20E Il lub TC-20E Il dane ostrosci dla p6l AF innych niz centralne pole AF s
uzyskiwane z czujnikéw liniowych. Jednopolowy AF jest uzywany, gdy $ledzenie 3D lub
automatyczny wybor pola AF sa wybrane jako tryb pola AF (20 100). Przy maksymalnej lub
zbiorczej wartosci przystony wynoszacej powyzej f/5,6 aparat moze nie by¢ w stanie
ustawi¢ ostrosci na obiekty ciemne lub o niewielkim kontrascie.

.
o .

.
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Liczba przystony (liczba f) obiektywu
Liczba f okreslona w nazwie obiektywu to jego maksymalna przystona.

Zgodne obiektywy bez procesora

Podczas korzystania z obiektywéw i akcesoridw bez procesora, wybieraj tryb
ekspozycji A lub i ustawiaj przystone pierscieniem przystony obiektywu.

W innych trybach migawka jest zablokowana. Opcji Dane obiektywu bez CPU
(@ 228) mozna uzy¢, aby moc korzystac z wielu funkcji dostepnych dla
obiektywoéw z procesorem, w tym pomiaru matrycowego Color Matrix. Jesli nie
podano zadnych danych, pomiar centralnie wazony bedzie uzywany zamiast
pomiaru matrycowego Color Matrix. Jesli natomiast nie podano maksymalnej
przystony, wskaznik przystony aparatu bedzie wyswietlat liczbe dziatek od
maksymalnej przystony, a rzeczywistg liczbe przystony nalezy odczytywac

z pierécienia przystony obiektywu.

V] Niezgodne akcesoria i obiektywy bez procesora

Nastepujacych produktéw NIE mozna uzywac w potaczeniu z aparatem D4:

« Telekonwerter AF TC-16AS Obiektywy AF do aparatu F3AF (AF

+ Obiektywy bez mechanizmu Al 80 mm f/2,8; AF 200 mm /3,5 ED;
Obiektywy wymagajace pierscienia do telekonwerter AF TC-16)

ustawiania ostrosci AU-1 (400 mm f/4,5; PC 28 mm f/4 (0 numerze seryjnym
600 mm /5,6; 800 mm f/8, 1200 mm 180900 lub wczesniejszym)

f/11) PC 35 mm f/2,8 (0 numerach seryjnych
Obiektywy typu ,rybie oko” (6 mm f/5,6;  851001-906200)

7,5 mm f/5,6; 8 mm f/8, OP 10 mm f/5,6) + PC 35 mm f/3,5 (starego typu)

+ 2,1 cmf/4 + Reflex 1000 mm f/6,3 (starego typu)

« Pierécien posredni K2 - Reflex 1000 mm f/11 (0 numerach

+ 180-600 mm f/8 ED (o numerach seryjnych 142361-143000)
seryjnych 174041-174180) + Reflex 2000 mm /11 (0 numerach

360-1200 mm f/11 ED (o numerach seryjnych 200111-200310)
seryjnych 174031-174127)

200-600 mm f/9,5 (0 numerach

seryjnych 280001-300490)




Obliczanie kata widzenia

Aparatu D4 mozna uzywac z obiektywami Nikon przeznaczonymi dla aparatow
formatu matoobrazkowego (35 mm) (135). Jesli wigczona jest opcja Auto. kadr
w formacie DX ({1 85) i zamocowany jest obiektyw formatu matoobrazkowego
(35 mm), kat widzenia bedzie taki sam, jak kadr filmu matoobrazkowego (35 mm)
(36,0 x 23,9 mm). Jesli zamocowany jest obiektyw DX, kat widzenia zostanie
automatycznie wyregulowany do 23,4 x 15,5 mm (format DX).

Aby wybrac kat widzenia inny od kata aktualnie zamocowanego obiektywu,
wytacz opcje Auto. kadr w formacie DX i wybierz ustawienie sposréd FX
(36x24),1,2x (30x20), DX (24x16) i 5:4 (30x24). Jesli zamocowany jest
obiektyw formatu matoobrazkowego (35 mm), kat widzenia mozna zmniejszy¢
01,5 x, wybierajac DX (24x16), lub 0 1,2 X, wybierajac 1,2x (30x20) w celu
naswietlenia mniejszego obszaru, lub tez mozna zmieni¢ wspétczynnik ksztattu,
wybierajac 5:4 (30x24).

Wielkos$¢ zdjecia FX (36x24) (36,0 x 23,9 mm, odpowiednik
aparatu formatu matoobrazkowego (35 mm))

Wielko$¢ zdjecia 1,2x (30x20)
(29,9 x 19,9 mm)

Wielko$¢ zdjecia DX (24x16) (23,4 x 15,5
mm, odpowiednik aparatu formatu DX)

: \ Wielko$¢ zdjecia 5:4 (30x 24)
\ -»
Obiektyw \ (29,9 x 23,9 mm)

Przekatna obrazu

w Kat widzenia (FX (36x24); format

matoobrazkowy - 35 mm)

Kat widzenia (1,2x (30x20))

Kat widzenia (DX (24 x 16); format DX)

Kat widzenia (5:4 (30x24))
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Obliczanie kata widzenia (ciag dalszy)

Kat widzenia DX (24 x 16) jest okoto 1,5 razy mniejszy od kata widzenia formatu
matoobrazkowego (35 mm), podczas gdy kat widzenia 1,2x (30x20) jest okoto
1,2 razy mniejszy, a kat widzenia 5:4 (30 24) jest okoto 1,1 razy mniejszy. Aby
obliczy¢ ogniskowa dla obiektywow w formacie matoobrazkowym (35 mm),
kiedy wybrane jest DX (24x 16), pomndz ogniskowa obiektywu przez okoto 1,5,
lub przez okoto 1,2, gdy wybrane jest 1,2x (30x20), lub tez przez okoto 1,1, gdy
wybrane jest 5:4 (30x24) (na przyktad, efektywna ogniskowa obiektywu 50 mm
w formacie matoobrazkowym (35 mm) wyniesie 75 mm, gdy wybrane jest DX
(24x16), 60 mm, gdy wybrane jest 1,2x (30%20), lub 55 mm, gdy wybrane jest
5:4 (30x24)).




Inne akcesoria

W czasie redagowania tej instrukcji do aparatu D4 byty dostepne
nastepujace akcesoria.

1rédia zasilania

« Akumulator jonowo-litowy EN-EL18 (C1 23, 25): dodatkowe
akumulatory EN-EL18 mozna nabyc¢ u lokalnych sprzedawcow
detalicznych i w autoryzowanych serwisach firmy Nikon. Te
akumulatory mozna tadowac przy pomocy fadowarki MH-26.
tadowarka MH-26 (L0 23, 440): MH-26 stuzy do tadowania
akumulatoréw EN-EL18.

facze zasilania EP-6, zasilacz sieciowy EH-6b: te akcesoria stuzg do
zasilania aparatu przez dtugi okres (mozna réwniez uzywac
zasilaczy sieciowych EH-6). EP-6 jest wymagane do
podtaczenia EH-6b do aparatu; szczegétowe informacje
znajduja sie na stronie 396.

Adaptery
bezprzewodowych
sieci LAN (00 269)

Przekainik bezprzewodowy WT-4: umozliwia podtaczenie aparatu do
sieci bezprzewodowej i sieci Ethernet. Zdjecia zapisane na
karcie pamieci w aparacie mozna wyswietla¢ na komputerach
nalezacych do tej same;j sieci lub kopiowac do komputera

w celu dtugoterminowego przechowywania. Aparatem mozna
ponadto sterowac za posrednictwem dowolnego komputera
nalezacego do sieci przy pomocy programu

Camera Control Pro 2 (dostepny osobno). Zwrd¢ uwage, ze
przekaznik WT-4 wymaga niezaleznego zrédta zasilania

w formie opcjonalnego zasilacza sieciowego EH-6b lub
akumulatora EN-EL3e. Szczegdtowe informacje zawiera
instrukcja obstugi przekaznika WT-4.

+ Przekaznik bezprzewodowy WT-5: podtacz przekaznik WT-5 do ztacza
urzadzen peryferyjnych aparatu, aby przesyta¢ zdjecia w sieci
bezprzewodowej, sterowac aparatem z komputera przy uzyciu
programu Camera Control Pro 2 (dostepny osobno), lub robi¢

i przegladac zdjecia zdalnie z komputera lub iPhone'a.
Szczegdtowe informacje zawiera instrukcja przekaznika WT-5.

Uwaga: do korzystania z przekaznika bezprzewodowego wymagana

jest sie¢ bezprzewodowa oraz posiadanie podstawowej wiedzy na
temat sieci. Dopilnuj, aby oprogramowanie dotaczone do

przekaznika bezprzewodowego byto uaktualnione do najnowszej

wersji.
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Akcesoria do
okularu wizjera

Gumowa muszla oczna DK-19: DK-19 zwieksza widzialnos$¢ obrazu
w wizjerze, zapobiegajac zmeczeniu oczu.

Soczewka do korekdji dioptrazu wizjera DK-17C: w celu dostosowania
do réznic widzenia, dostepne sa soczewki korekcyjne
odioptrazu -3,-2,0, +1i+2 m~'. Uzywaj tych soczewek tylko
wtedy, gdy osiaggniecie odpowiedniej ostrosci za pomoca
wbudowanego pokretta korekgji dioptrazu (-3 do +1 m™") jest
niemozliwe. Przetestuj soczewke do korekgji dioptrazu wizjera
przed zakupem, aby upewnic sig, ze mozesz dzigki niej ustawi¢
ostro$¢. Soczewka DK-17C jest wyposazona w blokade
zabezpieczajaca.

Okular powiekszajacy DK-17M: okular DK-17M powieksza widok
przez wizjer o okoto 1,2 X, co zwieksza doktadnos¢ kadrowania.
Okular DK-17M jest wyposazony w blokade zabezpieczajaca.
Okular powiekszajacy DG-2: okular DG-2 powieksza obszar

w centrum wizjera, co zwieksza dokladnos¢ ustawiania
ostrosci. Wymagany jest adapter do okularu DK-18 (dostepny
osobno).

Adapter do okularu DK-18: adapter DK-18 jest wymagany do
podtaczenia okularu powiekszajacego DG-2 lub lupy katowej
DR-3 do aparatu D4.

Nieparujacy okular wizjera DK-14/Nieparujacy okular wizjera DK-17A: te
okulary wizjera zapobiegaja zaparowaniu w warunkach
wysokiej wilgotnosci lub niskiej temperatury. Okular DK-17A
jest wyposazony w blokade zabezpieczajaca.

Lupa katowa DR-5/Lupa katowa DR-4: lupe DR- 5 lub DR-4 zakfada sie
na okular wizjera pod katem prostym, co umozliwia patrzenie
na obraz w wizjerze z géry, kiedy aparat jest w ustawieniu do
fotografowania poziomo. Lupa DR-5 zapewnia korekcje
dioptrazu i moze réwniez powieksza¢ widok przez wizjer o 2 %,
co zwieksza doktadnos¢ kadrowania (zwré¢ uwage, ze
krawedzie kadru beda niewidoczne, gdy widok jest
powiekszony).




Filtry

Filtry przeznaczone do efektéw specjalnych moga zaktdcaé
prace autofokusa lub wskaznika ustawienia ostrosci.

Do aparatu D4 nie mozna stosowac¢ liniowych filtréw
polaryzacyjnych. Zamiast nich nalezy uzywac kotowych filtrow
polaryzacyjnych C-PL lub C-PLII.

Uzywaj filtréw neutralnych NC, aby chroni¢ obiektyw.

Nie zaleca sie stosowania filtra w sytuacji, gdy fotografowany
obiekt znajduje sie na tle jasnego $wiatta lub gdy kadr zawiera
jasne zrédto Swiatfa, poniewaz moze to spowodowac
powstanie refleksu.

« W wypadku filtréw o wspétczynniku wydtuzenia ekspozycji
(wspotczynniku filtra) wiekszym niz 1x (Y44, Y48, Y52, 056, R60,
X0, X1, C-PL, ND2S, ND4, ND4S, ND8, ND8S, ND400, A2, A12, B2,
B8, B12) zaleca sie korzystanie z pomiaru centralnie wazonego.
Szczegodtowe informacje zawiera instrukcja obstugi filtra.

Adaptery do kart
PC

Adapter kart PCEC-AD1: adapter EC- AD1 umozliwia wktadanie kart
pamieci CompactFlash typu | do gniazd na karty standardu
PCMCIA.

Oprogramowanie

« Capture NX2: kompletny pakiet do edycji zdje¢, z takimi
zaawansowanymi funkcjami edycji, jak wybér punktow
kontrolnych oraz pedzel automatycznego retuszu.

« Camera Control Pro 2: stuzy do zdalnego sterowania aparatem
z komputera i zapisywania zdjec¢ bezposrednio na dysku
twardym komputera.

Uwaga: korzystaj z najnowszych wersji oprogramowania firmy Nikon.
Na stronie xxi znajduje sie lista stron internetowych, na ktérych
mozna znalez¢ najnowsze informacje na temat obstugiwanych
systemoéw operacyjnych. Przy ustawieniach domysinych program
Nikon Message Center 2 bedzie regularnie sprawdza¢ dostepnos¢
aktualizacji oprogramowania i oprogramowania sprzetowego firmy
Nikon, kiedy uzytkownik komputera jest zalogowany do konta na
komputerze, a komputer jest potaczony z Internetem. W przypadku
wyszukania aktualizacji, automatycznie wyswietli sie¢ odpowiedni
komunikat.
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Pokrywkibagnetu
korpusu

Pokrywka bagnetu korpusu BF-1B/Pokrywka bagnetu korpusu BF-1A:
pokrywka bagnetu korpusu chroni lustro, matéwke i filtr
dolnoprzepustowy przed kurzem, gdy obiektyw nie jest
zamocowany do aparatu.
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Akcesoria do
gniazda zdalnego
sterowania

Aparat D4 jest wyposazony w 10-stykowe gniazdo zdalnego
sterowania ({1 3), stuzgce do zdalnego sterowania

i automatycznego wyzwalania migawki. Dotaczona do aparatu
ostona zabezpiecza styki, gdy gniazdo nie jest uzywane. Mozna
korzystac z ponizszych akcesoridw (wszystkie podane dtugosci
majg charakter przyblizony):

Przewdd zdalnego sterowania MC-22: zdalny spust migawki

z niebieskim, zéttym i czarnym stykiem. Styki stuza do
podtaczenia do urzadzenia zdalnie wyzwalajagcego migawke,
sterowanego sygnatem akustycznym lub elektronicznym
(dtugos¢ 1 m).

Przewéd zdalnego sterowania MC-30: zdalny spust migawki, ktéry
moze stuzy¢ do ograniczania drgan aparatu (dtugos¢ 80 cm).

« Przewéd zdalnego sterowania MC-36: zdalny spust migawki, ktérego
mozna uzywac podczas fotografowania z interwalometrem, do
ograniczania drgan aparatu lub do utrzymywania otwartej
migawki podczas dtugich ekspozycji (dtugos¢ 85 cm).
Przedtuzacz do zdalnego sterowania M(-21: mozna podtaczy¢ do ML-3
lub urzadzen z serii MC-20, 22, 23, 25, 30 lub 36. Jednoczesnie
mozna korzystac tylko z jednego MC-21 (dtugos¢ 3 m).

Przewéd pofaczeniowy MC-23: umozliwia potaczenie dwoch
aparatow, tak aby dziataty jednoczesnie (dtugos¢ 40 cm).
Adapter MC-25: adapter zlgcza 10-stykowego na 2-stykowe,
umozliwiajacy podtaczenie do aparatu urzadzenia ze zlgczem
2-stykowym, takiego jak wyzwalacz bezprzewodowy MW-2,
interwalometr MT-2 i zestaw modulite do zdalnego sterowania
ML- 2 (dtugos¢ 20 cm).

Modut GPS GP-1 ({11 231): zapisuje szeroko$¢ geograficzna,
dtugosc¢ geograficzng, wysokos¢ nad poziomem morza oraz
czas uniwersalny UTC ze zdjeciami.




Akcesoria do
gniazda zdalnego
sterowania

« Adapter GPS MC-35 ({1 231): ten kabel o dtugosci 35 cm pozwala
potaczy¢ aparat ze starszymi odbiornikami GPS z serii eTrex
oraz geko firmy GARMIN zgodnymi z wersjg 2.01 lub 3.01
formatu danych NMEAQ183 stowarzyszenia National Marine
Electronics Association. Obstugiwane sg jedynie modele
obstugujace potaczenie kablowe przez ztacze PC. Adaptera
MC-35 nie mozna uzywa¢ do podtaczania odbiornikéw GPS
przez ztacze USB. Te urzadzenia podtacza sie do MC-35 przy
pomocy kabla z 9-stykowym ztagczem typu D-sub
dostarczonym przez producenta urzadzenia GPS. Szczegotowe
informacje zawiera instrukcja obstugi adaptera MC-35. Przed
wilaczeniem aparatu przestaw urzadzenie GPS na tryb NMEA
(4800 bodow). Aby uzyskac wiecej informacji, skorzystaj
z dokumentacji dotaczonej do urzadzenia GPS.

« Zestaw modulite do zdalnego sterowania ML-3: umozliwia zdalne
sterowanie aparatem za pomoca podczerwieni w promieniu do
8m.

Mikrofony

Mikrofon stereofoniczny ME-1: podtacz ME-1 do gniazda mikrofonu
aparatu, aby nagrywac dzwiek stereofoniczny oraz ograniczac
nagrywanie dzwiekéw powstajacych podczas pracy uktadu
redukgcji drgan obiektywu w trakcie nagrywania filméw

z autofokusem (1 69).

UF- 2 - pokrywka gniazda do kabla z wtyczka stereo typu mini

Aparat jest dostarczany w zestawie z UF-2 - pokrywka gniazda do kabla z wtyczka
stereo typu mini opcjonalnego mikrofonu stereofonicznego ME-1 (11 1), ktdéra
zapobiega przypadkowemu odtaczeniu kabla faczacego ME-1 z aparatem.
Pokrywke podtacza sie zgodnie z ilustracja.

») >
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Podlaczanie zlacza zasilania i zasilacza
sieciowego

Wytacz aparat przed podtaczeniem opcjonalnego ztacza zasilania
i zasilacza sieciowego.

Wysun zatrzask pokrywy komory
akumulatora, przekre¢ go w potozenie
otwarte (€) (D), a nastepnie wyjmij pokrywe
komory akumulatora BL-6 (®).

1 Zdejmij pokrywe komory akumulatora. %\%’”.ﬂ
Mo
i

7.

/8

2 Podtacz zasilacz sieciowy.

Przet6z kabel pradu statego nad prowadnica
kabla ztacza zasilania (D) i wciénij kabel w dét,
tak aby znalazt sie na dole szczeliny,

a nastepnie wtéz wtyczke pradu statego

w zlacze zasilania pradem statym (DC IN) (@).

3 wiez zlacze zasilania.

W16z ztacze zasilania do korica do komory
akumulatora zgodnie z ilustracja.
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4 Zamknij zatrzask ztacza
zasilania.

Przekre¢ zatrzask w zamkniete
potozenie (D) i 6z go zgodnie
zilustracja (®). Aby zapobiec
poluzowaniu ztacza zasilania
podczas obstugi aparatu, dopilnuj, aby zatrzask byt poprawnie
zamkniety.

Gdy aparat jest zasilany przy uzyciu zasilacza sieciowego i ztacza
zasilania, stan akumulatora nie jest widoczny na gérnym
wyswietlaczu LCD.
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Konserwacja aparatu

Przechowywanie

Jesli aparat nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, wyjmij z niego

akumulator, zat6z na akumulator ostone stykéw i schowaj go w chtodne

i suche miejsce. Aby zapobiec powstawaniu plesni, aparat nalezy

przechowywac w suchym, przewiewnym miejscu. Aparatu nie nalezy

przechowywac w obecnosci srodkéw przeciw molom zawierajgcych

naftaline lub kamfore ani w nastepujacych miejscach:

« stabo wentylowanych lub wilgotnych (wilgotnos¢ przekracza 60%),

« sasiadujacych z urzadzeniami wytwarzajacymi silne pole magnetyczne
na przyktad odbiornikami telewizyjnymi lub radiowymi,

+ narazonych na dziatanie temperatury powyzej +50°C lub ponizej -10°C.

Czyszczenie

Kurz i pytki nalezy usunac gruszka, a nastepnie delikatnie wytrzec
aparat miekka, sucha szmatka. Jezeli aparat byt uzywany na plazy lub
Korpus nad morzem, nalezy usung¢ ewentualny piasek lub s6l szmatka
aparatu zwilzong w wodzie destylowanej, a nastepnie dobrze wysuszy¢
aparat. Wazne: kurz lub inne ciata obce wewngqtrz aparatu mogq
spowodowac uszkodzenia nieobjete gwarancjq.

Te szklane elementy tatwo ulegaja uszkodzeniom. Kurz i pytki nalezy
usuwac gruszka. W przypadku stosowania strumienia powietrza

ﬂ:’s:ttyw' w aerozolu, zbiornik nalezy trzymac pionowo, aby zapobiec
i wyrzucaniu cieczy. Aby usunac slady palcéw i inne plamy, nalezy

natozy¢ na miekka szmatke niewielka ilos¢ srodka do czyszczenia
obiektywow i ostroznie wyczyscic szkfo.

Kurz i pytki nalezy usuwa¢ pedzelkiem z gruszka. Aby usung¢ slady
palcéw i inne plamy, powierzchnie monitora nalezy wytrze¢

Monitor delikatnie miekka szmatka lub zamszem. Nie nalezy naciska¢ na
monitor, poniewaz moze to doprowadzi¢ do jego uszkodzenia lub
nieprawidtowego dziatania.

Do czyszczenia nie nalezy uzywac alkoholu, rozciericzalnikéw ani innych
lotnych srodkéw chemicznych.



Filtr dolnoprzepustowy

Na przetworniku obrazu odpowiadajagcym w aparacie za tworzenie
obrazu jest zamontowany filtr dolnoprzepustowy, ktéry zapobiega
powstawaniu efektu mory. Jezeliistnieje podejrzenie, ze efekty
zabrudzen lub kurzu na filtrze sa widoczne na zdjeciach, mozna wyczysci¢
filtr, korzystajac z opcji Czy$¢ przetwornik obrazu w menu ustawien. Filtr
mozna oczysci¢ w dowolnym czasie, korzystajac z opcji Czys$¢ teraz, lub
ustawic automatyczne czyszczenie filtra przy wigczaniu lub wytaczaniu
aparatu.

W, Cyscterar”

1 Postaw aparat na dolnej $ciance.

Czyszczenie przetwornika obrazu jest
najskuteczniejsze, gdy aparat zostanie
postawiony na dolnej $ciance, tak jak
pokazano po prawej stronie.

2 Wybierz Czys¢ Przycisk MENU
przetwornik obrazu MENU USTAWIEN
W menu ustawieﬁ. Formatowanie karty pamieci - |
Jasnos¢ monitora 0
ST Czy$¢ przetwornik obrazu =
NaClSﬂlJ MENU, aby © Podnoszene lustra
wyswietli¢ menu. Wyrdznij L
&é H ? Redukcia migotania
czysc przetwornlk L, : 7 Strefa czasowa i data
obrazu w menu ustawien
i nacisnij p.
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3 WybierZ Czy§c’ teraz. Cays¢ przetwornik obrazu

Wyroéznij Czys¢€ teraz i nacisnij

(zy$¢ teraz {oK]

Czyic pray uruchom./wyt. ~ @S¥

Aparat sprawdzi przetwornik
obrazu i rozpocznie
czyszczenie. Trwa to okoto

7 sekund. W tym czasie na
gornym wyswietlaczu LCD
miga kw59 i nie mozna
wykonywac innych czynnosci.
Nie wyjmuj ani nie odfaczaj
zrddha zasilania dopoki
czyszczenie sie nie zakonczy
i b 54 nie zniknie
z wyswietlacza.

W, Gyséprzy uruchom./wyl.”
Mozna wybiera¢ sposréd nastepujacych opgiji:
Opga Opis
@N Czyi¢ przy Przetwornik obrazu jest czyszczony automatycznie
uruchomieniu | po kazdym wigczeniu aparatu.
O Cayscprzy Przetwornik obrazu jest czyszczony automatycznie
wylaczeniu podczas kazdego wytaczania aparatu.
o Cyséprzy Przetwornik obra.zu.jest Czyszczony automatycznie
uruchom.iwyt. | podczas wigczania i wytaczania aparatu.
Wylacz Wylaczenie automatycznego czyszczenia
ayszczenie przetwornika obrazu.
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1 Wybierz Czy§(’: przy uruchom./ Cays¢ przetwornik obrazu
wyt.

Wyswietl menu Czysé Grstteral
przetwornik obrazu w sposéb Cayié pray uruchom /it @8>
opisany w kroku 2 na poprzedniej
stronie. Wyréznij Czys¢ przy
uruchom./wyk. i nacisnij p.

2 Wybierz od pOWied n iq > Cays¢ przetwornik obrazu

Czy3¢ pray uruchom./wyt.

opcje.
Wyrdznij opcje i nacisnij €.

@0N Czy$¢ przy uruchomieniu
@IFF Czy$¢ przy wytaczeniu
@®8SH Czy3¢ przy uruchom. i wyt. (D)

Wytacz czyszczenie

]’rzycisk &

V/ Czyszczenie przetwornika obrazu
Uzycie elementdw sterujacych aparatu podczas uruchamiania przerywa
czyszczenie przetwornika obrazu.

Czyszczenie polega na wywotywaniu wibragji filtra dolnoprzepustowego. Jesli
nie mozna w petni usuna¢ kurzu za pomoca opcji dostepnych w menu Czysé
przetwornik obrazu, nalezy oczysci¢ przetwornik obrazu manualnie (patrz
ponizej) lub skonsultowac sie z autoryzowanym serwisem firmy Nikon.

Jesli czyszczenie przetwornika obrazu jest wykonywane kilka razy z rzedu, moze
ono zostac wytaczone na pewien czas w celu ochrony wewnetrznych obwodéw
aparatu. Czyszczenie bedzie mozna przeprowadzi¢ ponownie po kroétkiej
przerwie.




1B Manualne cyszczenie

Jesli nie udaje sie usunac¢ obcych ciat z filtra dolnoprzepustowego przy
uzyciu opcji Czys$¢ przetwornik obrazu (0 399) z menu ustawien, filtr
mozna oczysci¢ manualnie w sposéb opisany ponizej. Nalezy jednak
pamieta, ze ten filtr jest bardzo delikatny i fatwo ulega uszkodzeniom.
Firma Nikon zaleca, aby jego czyszczenie zleca¢ wylgcznie pracownikom
autoryzowanego serwisu firmy Nikon.

1 Nataduj akumulator lub poditacz zasilacz sieciowy.

Podczas sprawdzania i czyszczenia filtra dolnoprzepustowego
niezbedne jest niezawodne Zrédto zasilania. Wytacz aparat i wiéz
catkowicie natadowany akumulator EN-EL18 lub podtacz opcjonalne
zlacze zasilania EP-6 i zasilacz sieciowy EH-6b.

2 Odtacz obiektyw.
Wylacz aparat i odtgcz obiektyw.

3 Wybierz Podnoszenie Przycisk MENU
lustra. ' Podnoszenie lustra
Wiacz aparat i nacisnij
przycisk MENU, aby wyswietli¢ C
menu. Wyrc?znij ‘
Podnoszenie lustra w menu QQ I—

ustawien i nacisnij P (zwrd¢
uwage, Ze ta opcja nie jest dostepna, jesli stan natadowania
akumulatora wynosi €@ lub mniej).
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4 Nacisnij &.

Na monitorze zostanie wyswietlony e
: ; . . ALt

komunikat wm}oczny po pr{awej .st.rome, ana m‘e’rg{‘“_ﬂ sie, amigawka

gornym wyswietlaczu LCD i w wizjerze Aby opuscie lustro, wylacz aparat.

bedzie widoczny rzad kresek. Aby
przywroci¢ normalne dziatanie bez
sprawdzania filtra dolnoprzepustowego,
wylacz aparat.

|
5 Podnies lustro. - =l
Naci$nij do korica spust ’ A ERNAR
migawki. Lustro zostanie g\

podniesione, a kurtynki
migawki otwarte, odstaniajac
filtr dolnoprzepustowy. Obraz w wizjerze zostanie wytgczony, a rzad
kresek na gérnym wyswietlaczu LCD bedzie migac.

6 Sprawdz filtr dolnoprzepustowy.

Trzymajac aparat tak, aby na filtr
dolnoprzepustowy padato swiatto, sprawdz,
czy na filtrze nie ma kurzu, pytkéw lub
zabrudzen. Jesli na filtrze nie ma obcych ciat,
przejdz do kroku 8.
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7 Oczysc filtr.

Za pomocag gumowej gruszki usun z filtra
wszelki kurz i zabrudzenia. Nie uzywaj gruszki
z pedzelkiem, poniewaz wtosie moze
uszkodzic filtr. Zabrudzenia, ktérych nie

mozna usunac gruszka, moga usungc
wyfacznie pracownicy autoryzowanego serwisu firmy Nikon.
W zadnym wypadku filtra nie wolno dotykac ani wycierac.

8 Wylacz aparat.

Lustro wréci w dolne potozenie, a kurtynka migawki zamknie sie.
Zamocuj z powrotem obiektyw lub pokrywke bagnetu korpusu.

V] Korzystaj z niezawodnego zrédla zasilania

Kurtynki migawki aparatu sa delikatne i tatwo ulegaja uszkodzeniu. Jedli aparat
zostanie wylgczony w czasie, kiedy lustro jest uniesione, kurtynki migawki
zamkna sie automatycznie. Aby zapobiec uszkodzeniu kurtynek, nalezy
zachowac nastepujace Srodki ostroznosci:

« Kiedy lustro jest uniesione, nie wolno wytaczac¢ aparatu, wyjmowac
akumulatora lub odtacza¢ zewnetrznego zrédia zasilania.

Jesli akumulator bedzie bliski wyczerpania, w czasie gdy lustro jest uniesione,
zostanie wyemitowany sygnat dzwiekowy i zacznie migac dioda
samowyzwalacza, ostrzegajac, ze za okoto dwie minuty kurtynka migawki
zostanie zamknieta i lustro zostanie opuszczone. Nalezy wéwczas natychmiast
zakonczy¢ czyszczenie lub kontrole.




[% ciata obce na filtrze dolnoprzepustowym

Firma Nikon stosuje wszelkie mozliwe srodki ostroznosci w trakcie produkgji

i transportu aparatu, aby na filtrze dolnoprzepustowym nie osiadaty ciata obce.
Aparat D4 jest jednak przeznaczony do pracy z wymiennymi obiektywami, wiec
ciata obce mogg dostac sie do aparatu podczas odtaczania oraz wymiany
obiektywow. Ciato obce znajdujace sie wewnatrz aparatu moze osigsc na filtrze
dolnoprzepustowym i w pewnych sytuacjach moze by¢ widoczne na
rejestrowanych zdjeciach. Aby chroni¢ aparat bez zatozonego obiektywu, nalezy
stosowac pokrywke bagnetu korpusu dostarczong wraz z aparatem, usunawszy
uprzednio wszelki kurz i ciata obce, ktére mogty na niej osig$¢. Unikaj
wymieniania obiektywéw w miejscach zapylonych.

W razie gdyby do filtra dolnoprzepustowego dostato sie jednak ciato obce, nalezy
go wyczysci¢ zgodnie z instrukcja podang powyzej albo skorzystac¢ z pomocy
pracownikow autoryzowanego serwisu firmy Nikon. Zdjecia, na ktére wptyw miata
obecnos¢ ciat obcych na filtrze, mozna wyretuszowac za pomoca programu
Capture NX 2 (dostepny osobno; (1 393) lub opcji oczyszczania zdjecia,
dostepnych w niektérych programach do obrébki obrazu innych producentéw.

% serwisowanie aparatu i akcesoriow

Aparat jest precyzyjnym urzadzeniem, ktére wymaga regularnego serwisowania.
Firma Nikon zaleca, aby raz na rok lub dwa lata aparat oddac¢ do kontroli

u sprzedawcy lub w serwisie firmy Nikon, a raz na trzy do pieciu lat - do
przegladu technicznego (zwré¢ uwage, ze ustugi te sa ptatne). Czeste kontrole

i przeglady techniczne sg zalecane szczegdlnie woéwczas, gdy aparat jest
wykorzystywany w celach zawodowych. Do kontroli lub przegladu
technicznego nalezy wraz z aparatem oddac wszelkie akcesoria regularnie z nim
uzywane, np. obiektywy lub opcjonalne lampy btyskowe.
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Wymiana baterii zegara

Zegar w aparacie jest zasilany przez baterie litowa CR1616, ktéra dziata
przez okoto dwa lata. Jesli ikona wyswietlana jest na gérnym
wyswietlaczu LCD, gdy licznik czasu czuwania jest wigczony, oznacza to,
Ze bateria jest prawie roztadowana i nalezy ja wymieni¢. Gdy bateria jest
roztadowana, ikona miga, gdy wiaczony jest pomiar ekspozycji.
Nadal mozna robi¢ zdjecia, ale nie bedg one oznaczane poprawng
godzing i data rejestracji. Wymien baterie zgodnie z opisem ponizej.

1 Wyjmij akumulator aparatu.

Bateria zegara znajduje sie na gérnej sciance komory akumulatora
aparatu. Wytacz aparat i wyjmij akumulator EN-EL18.

2 Otwoérz komore baterii zegara.

Wysun pokrywe komory baterii zegara
w kierunku przedniej $cianki komory
akumulatora aparatu.

3 Wyjmij baterie zegara.

4 wiez nowa baterie.

W16z nowa baterie litowa CR1616 tak, aby
strona bieguna dodatniego (strona oznaczona
symbolem ,+" i nazwa baterii) byta widoczna.
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5 Zamknij komore baterii zegara.

\

\

Wsuwaj pokrywe komory baterii zegara

w kierunku tylnej scianki komory akumulatora
aparatu, az zatrzasnie sie w poprawnym
potozeniu.

6 Wiszz powrotem akumulator aparatu.

Wt6z akumulator EN-EL18 z powrotem do aparatu.

7 Ustaw zZegar aparatu. Strefa czasowa i data
Ustaw aparat na poprawna date i godzine Datalloding
. : 7] Format daty DIWY
(M 31). Do momentu ustawienia daty Caas letni OFF
i godziny ikona na gérnym wyswietlaczu e T PATTEIBRFT

LCD bedzle mlga(’: a uTCH 01/01/2011 01:00:00

APRZESTROGA

Uzywaj jedynie baterii litowych CR1616. Uzycie innego typu baterii moze
spowodowac wybuch. Oddawaj zuzyte baterie do utylizacji zgodnie

z obowigzujacymi przepisami.

[% wkiadanie baterii zegara
Wktadaj baterie zegara w odpowiedniej pozycji. Btedne wtozenie baterii moze
nie tylko uniemozliwi¢ prace zegara, ale nawet uszkodzic aparat.
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Zasady pielegnacji aparatu
i akumulatora: przestrogi

Nie upuszcza¢: aparat moze dziata¢ wadliwie po silnym wstrzasie lub po poddaniu go
wibracjom.

Chronic przed woda i wilgocia: aparat nie jest wodoodporny i moze dziata¢ wadliwie po
zamoczeniu w wodzie oraz przy wysokiej wilgotnosci powietrza. Korozja
wewnetrznych mechanizméw moze spowodowac¢ nieodwracalne uszkodzenia.

Unikac nagtych zmian temperatury: nagte zmiany temperatury, np. podczas wchodzenia
i wychodzenia z ogrzewanego budynku w chtodny dzier, moga powodowac
skraplanie sie pary wodnej wewnatrz urzadzenia. Aby zapobiec skraplaniu, wi6z
aparat do futeratu lub plastikowej torby przed wystawieniem go na nagte zmiany
temperatury.

Trzymacz dala od silnych pél magnetycznych: nie uzywaj ani nie przechowuj aparatu

w poblizu sprzetu generujacego silne promieniowanie elektromagnetyczne oraz
wytwarzajacego pole magnetyczne. Silne tadunki elektrostatyczne oraz pola
magnetyczne wytwarzane przez urzadzenia, takie jak nadajniki radiowe, moga
zaktécac dziatanie monitora, uszkodzi¢ dane przechowywane na karcie pamieci
oraz wptywac negatywnie na funkcjonowanie wewnetrznych obwoddéw
elektronicznych aparatu.

Nie pozostawiac obiektywu skierowanego na storice: nie kieruj obiektywu przez dtuzszy czas
na stonce lub inne silne Zrédta $wiatta. Intensywne swiatto moze spowodowac
pogorszenie jakosci przetwornika obrazu lub spowodowac¢ na zdjeciach efekt

w postaci biatego rozmazania obrazu.



(zyszazenie: podczas czyszczenia korpusu aparatu nalezy usunac kurz i pytki gruszka,
a nastepnie delikatnie wytrze¢ korpus migkka, sucha szmatka. Jesli aparat byt
uzywany na plazy lub nad morzem, nalezy usuna¢ ewentualny piasek lub sél
szmatka zwilzona w czystej wodzie, a nastepnie dobrze wysuszy¢ aparat.

W rzadkich wypadkach fadunki elektrostatyczne moga spowodowac rozjasnienie
lub pociemnienie obrazu na wyswietlaczach LCD. Nie oznacza to nieprawidtowego
dziatania aparatu, a wyswietlacz po krotkim czasie wréci do normalnego stanu.

Obiektyw i lustro sa podatne na uszkodzenia. Kurz i pytki nalezy delikatnie usuwac
gruszka. W przypadku stosowania strumienia powietrza w aerozolu, zbiornik
nalezy trzymac pionowo, aby zapobiec wyptywaniu cieczy. Aby usuna¢ odciski
palcéw lub inne trwate zanieczyszczenia z obiektywu, nalezy natozy¢ na miekka
szmatke niewielkg ilos¢ ptynu do czyszczenia szkta optycznego i ostroznie
wyczysci¢ obiektyw.

Patrz ,Filtr dolnoprzepustowy” ([ 399), aby uzyskac informacje o czyszczeniu filtra
dolnoprzepustowego.

Styki obiektywu: utrzymuj styki obiektywu w czystosci.

Nie dotykac kurtynek migawki: kurtynki migawki sg niezwykle cienkie i podatne na
uszkodzenia. Pod zadnym pozorem nie wolno na nie naciska¢, dotykac ich
narzedziami czyszczacymi ani poddawac ich dziataniu silnego strumienia
powietrza z gruszki. Dziatania tego typu moga spowodowac zadrapanie,
zdeformowanie lub rozerwanie kurtynek migawki.

Kolory kurtynki migawki moga wydawac sie zréznicowane, ale nie ma to wptywu
na zdjecia i nie oznacza usterki.

Przechowywanie: aby zapobiec powstawaniu ples$ni, aparat nalezy przechowywac

w suchym, przewiewnym miejscu. Jesli uzywasz zasilacza sieciowego, odtagcz go od
zasilania, aby unikna¢ pozaru. Jedli aparat nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas,
nalezy wyjac z niego akumulator, aby zapobiec wyciekowi, a nastepnie wtozy¢ go
do plastikowej torby zawierajacej srodek pochtaniajacy wilgo¢. Futeratu aparatu
nie nalezy jednak przechowywac w plastikowej torbie, poniewaz moze to zniszczy¢
materiat, z ktérego jest wykonany. Zwr6¢ uwage, ze pochtaniacze wilgoci
stopniowo tracg zdolno$¢ wchtfaniania wilgoci i powinny by¢ regularnie
wymieniane.

Aby zapobiec powstawaniu plesni, aparat nalezy co najmniej raz na miesigc wyjac
z miejsca, w ktérym jest przechowywany. Nastepnie nalezy go wiaczy¢, wyzwoli¢
kilka razy migawke, po czym aparat mozna ponownie schowac.

Akumulator nalezy przechowywac w chtodnym, suchym miejscu. Przed
schowaniem akumulatora nalezy zatozy¢ pokrywke stykéw.
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Wytaczac aparat przed odtaczeniem lub wyjeciem Zrédta zasilania: aparatu nie wolno odtacza¢
od sieci ani wyjmowac z niego akumulatora, gdy jest wtaczony albo trwa
zapisywanie lub usuwanie zdje¢ z pamieci. Nagte odciecie zasilania w tych
okolicznosciach moze spowodowac utrate danych albo uszkodzenie pamieci lub
wewnetrznych obwodoéw aparatu. Aby zabezpieczyc sie przed przypadkowymi
przerwami w zasilaniu, nalezy unika¢ przenoszenia aparatu, do ktérego jest
podtaczony zasilacz sieciowy.

Osusz pokrywke sanek mocujacych: jesli aparat jest uzywany w deszczu, woda moze
przedostawac sie przez dotaczona do aparatu pokrywke sanek mocujacych BS-2.
Zdejmij i osusz pokrywke sanek mocujacych po uzyciu aparatu w deszczu.

Uwagi dotyczace monitora: monitor zostat wykonany z niezwykle wysoka doktadnoscia.
Co najmniej 99,99% pikseli dziata, a nie wiecej niz 0,01% pikseli brakuje lub nie
dziata. Z tego powodu, mimo ze na tych wyswietlaczach moze wystepowac kilka
pikseli, ktére swiecg stale (na biato, czerwono, niebiesko lub zielono) lub nie swieca
nigdy (sa czarne), nie stanowi to usterki i nie ma wptywu na zdjecia rejestrowane
aparatem.

Przy jaskrawym oswietleniu obraz na monitorze moze by¢ stabo widoczny.

Nie nalezy naciska¢ na monitor, gdyz moze spowodowac to jego uszkodzenie lub
nieprawidtowe dziaftanie. Kurz i pytki z monitora mozna usuwaé gumowa gruszka.
Plamy mozna usuna¢, wycierajac delikatnie powierzchnie monitora miekka
szmatka lub ircha. W razie stluczenia monitora nalezy zachowac szczegdlng
ostroznos¢, aby nie dopusci¢ do zranienia sie kawatkami pottuczonego szkta,
stycznosci ciektego krysztatu z monitora ze skdrg oraz przedostania sie go do oczu
lub ust.

Akumulatory: przy niewtasciwym uzytkowaniu akumulatoréw istnieje
niebezpieczenstwo wycieku elektrolitu lub ich wybuchu. Nalezy
przestrzegac ponizszych srodkéw ostroznosci podczas korzystania

z akumulatorow:

+ Nalezy uzywac tylko akumulatoréw zatwierdzonych do uzytku w tym urzadzeniu.

« Nie nalezy wystawia¢ akumulatora na dziatanie ptomieni ani wysokiej
temperatury.

« Utrzymuj styki akumulatora w czystosci.

« Przed wyjeciem akumulatora nalezy wytaczy¢ aparat.

+ Wyjmij akumulator z aparatu lub fadowarki, kiedy go nie uzywasz, a nastepnie
zatéz ostone stykéw. Nawet gdy sg wytaczone, te urzadzenia pobierajg
minimalne ilosci pradu i moga catkowicie roztadowac akumulator, tak ze nie
bedzie on dziatat. Jedli akumulator nie bedzie uzywany przez jakis czas, wt6z go
do aparatu i catkowicie roztaduj, po czym wyjmij go z aparatu i umie$¢ w miejscu
przechowywania. Akumulator nalezy przechowywa¢ w chtodnym miejscu
w temperaturze otoczenia od 15 do 25°C (unikaj goracych lub skrajnie zimnych
miejsc). Powtarzaj te procedure co najmniej raz na pét roku.



Wielokrotne wiaczanie i wytaczanie aparatu, gdy akumulator jest catkowicie
roztadowany, skraca trwatos¢ akumulatora. Catkowicie roztadowane
akumulatory nalezy natadowac przed uzyciem.

Wewnetrzna temperatura akumulatora moze wzrasta¢ podczas uzytkowania.
Podjecie proby tadowania akumulatora, gdy jego temperatura wewnetrzna jest
podniesiona, spowoduje obnizenie jego wydajnosci, a akumulator moze sie nie
natadowac lub natadowac sie tylko czesciowo. Przed tadowaniem akumulatora
nalezy poczeka¢, az ostygnie.

Dalsze fadowanie w petni naladowanego akumulatora moze doprowadzi¢ do
pogorszenia jego parametréw.

Znaczacy spadek czasu utrzymywania tadunku przez catkowicie natadowany
akumulator podczas jego uzytkowania w temperaturze pokojowej oznacza, ze
nalezy go wymieni¢. Kup nowy akumulator EN-EL18.

Przed uzyciem nalezy natadowa¢ akumulator. Podczas robienia zdje¢ w czasie
waznych uroczystosci nalezy mie¢ przygotowany zapasowy, catkowicie
natadowany akumulator EN-EL18. W niektérych miejscach szybki zakup nowych
akumulatoréw moze stanowi¢ problem. Zwro¢ uwage, ze w zimne dni
pojemnos¢ akumulatora zwykle sie obniza. Planujac fotografowanie w plenerze
przy niskich temperaturach nalezy dopilnowac, aby akumulator byt w petni
natadowany. Nalezy mie¢ przy sobie schowany w cieptym miejscu akumulator
zapasowy, aby w razie potrzeby wtozy¢ go do aparatu. Zimne akumulatory moga
odzyskac czes¢ energii po ogrzaniu.

Zuzyte akumulatory to cenny surowiec. Nalezy je oddawac do utylizacji zgodnie
zobowigzujacymi przepisami.




Ustawienia domysine

Ustawienia domyslne dla opcji w menu aparatu podane s3 ponizej.
Informacje na temat resetowania dwoma przyciskami znajduja sie na
stronie 207.

Il Ustawienia domysine menu odtwarzania

Opcja Ustawienie domysine

Folder odtwarzania (21 284) NC_D4
Podglad zdjec (1 289) Wylaczony
Po usunieciu (@1 290) Pokaz nastepne
Obrét zdjec pionowych ({1 290) Wiaczony
Pokaz slajdow ([0 291)

Typ zdjecia (0 291) Zdjecia i filmy

Czas wyswietlania zdjecia ([0 291) 2s

Odtwarzanie dzwieku (1 292) Wiaczone
BNl Ustawienia domysine menu fotografowania '

Opgja Ustawienie domysine

Rozszerzone banki menu ({1 295) Wytaczone
Nazwy plikow (21 298) DSC
Wybér gniazda podstawowego (21 95) Gniazdo kart XQD
Funkcja gniazda pomocniczego (21 95) Przepetnienie
Jakos$¢ zdjecia (01 90) JPEG normal
Wielkos¢ zdjecia ([ 93) Duza
Obszar zdjecia (11 85)

Auto. kadr w formacie DX (11 85) Wiaczone

Wybierz obszar zdjecia ({1 86) FX (36x24)
Kompresja JPEG ([0 92) Priorytet wielkosci
Zapisywanie NEF (RAW) ([0 92)

Typ Skompresowane bezstratnie

Gtebia kolorow NEF (RAW) 14-bitowa
Balans bieli (0 153) Automatyczny > Normalny

Precyzyjna korekta ([ 156) A-B: 0, G-M: 0

Wybodr temperatury barwowej ([ 160) 5000 K

Pomiar manualny ([0 163) d-1
Ustaw funkcje Picture Control (11 173) Standardowe
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Opgja Ustawienie domysine

Przestrzen barw (0 299) sRGB
Aktywna funkcja D-Lighting (C1 184) Wytaczona
HDR (wysoki zakres dynamiki) ((1 186)

Tryb HDR (10 187) Wytaczony

Réznica ekspozycji (0 188) Automatyczna

Wygtadzanie ([0 188) Normalne
Korekcja winietowania ({10 300) Normalna
Automat. korekcja dystorsji (12301) Wytaczona
Redukcja szuméw - dt. nasw. ([0 302) Wylaczona
Redukcja szuméw - wys. czut. (0 302) Normalna
Ustawienia czutosci ISO (1 117)

Czutos$¢ 1SO (1 117) 100

Automatyczny dobdr ISO (0 119) Wytaczony
Wielokrotna ekspozycja ([0 210) 2

Tryb wielokrotnej ekspozycji (0 211) Wytaczony

Liczba zdjec (0 212) 2

Automatyczne wzmocnienie ({2 213) Wtaczone
Fotogr. z interwalometrem (1 216) Resetowanie 3
Fot. w trybie podgladu na zywo ({11 60) Cichy
Zdjecia poklatkowe (1 223) Resetowanie #
Ustawienia filmu ({02 74)

Rozmiar klatki/liczba klatek (00 74) 1920x1080; 30 kl./s

Jakos¢ filmow (1 74) Wysoka jakos¢

Mikrofon ({1 75) Czutos¢ automatyczna

Miejsce docelowe (1 75) Gniazdo kart XQD

Zakres czutosci ISO (1 75) Od 200 do 12800

—_

Ustawienia domyslne mozna przywrdcic¢ przy uzyciu opcji Bank menu
fotografowania (11 295). Z wyjatkiem opcji Rozszerzone banki menu,
Wielokrotna ekspozycja, Fotogr. z interwalometrem i Zdjecia poklatkowe,
zostang zresetowane tylko ustawienia z biezacego banku menu fotografowania.
Dotyczy wszystkich bankow. Resetowanie menu fotografowania jest
niedostepne, gdy trwa fotografowanie.

Dotyczy wszystkich bankéw. Czas rozpoczecia zostaje przestawiony na Teraz,
interwat na 1 minute, liczba interwatéw i liczba zdje¢ zostaja przestawione na 1,
a Start na Wylaczony. Fotografowanie koriczy sie w momencie resetowania.
Dotyczy wszystkich bankéw. Interwat przestawiany na 5 s, a czas fotografowania
na 25 minut.

N

w

N
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Il Ustawienia domysine menu ustawieni osobistych ™

Opgja

Ustawienie domysine

al

Priorytet w trybie AF-C ({0 307)

Spust migawki

a2

Priorytet w trybie AF-S (10 308)

Ostros¢

a3

Blokada $ledzenia ostrosci (10 309)

3 (normalnie)

a4

Wiaczenie AF ({0 309)

Spust migawki/AF-ON

a5 [Podswietlenie pola AF (010 310)
Tryb recz. ustaw. ostrosci Wiaczony
Tryb seryjny Wiaczony
Jasnos¢ pola AF Normalna
Wysw. AF z dyn. wyb. pola Wylaczone
a6 |Zmiana pdl AF w petli (10 310) Bez petli
a7 |Liczba pol AF (T 311) 51 pol

a8

Rola przycisku AF-ON (1311)

Wiaczenie autofokusa (AF)

a9 | Rola przycisku AF-ON (pion.) (00 312) Wiaczenie autofokusa (AF)
al10| Zapisuj pola AF wg orient. (0 312) Nie
b1 |Krok zmiany czutosci ISO ([0 313) 1/3 EV
b2 |Krok EV zmiany ekspozycji (11 313) 1/3EV
b3 [Krok EV komp. eksp./btysku (21 313) 1/3EV
b4 |tatwa kompensacja eksp. (0 314) Wylaczona
b5 |Obszar pomiaru centralnego ([1315) @12mm
b6 | Korekta pomiaru ekspozycji (10 315)
Pomiar matrycowy 0
Pomiar centralnie wazony 0
Pomiar punktowy 0
c1|Blok. AE spustem migawki (0 316) Wylaczona
c2|Czas czuwania ([0 316) 6s
c3|Samowyzwalacz (101 317)
Opdznienie samowyzw. 10s
Liczba zdjec 1
Interwat miedzy zdjeciami 05s
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Opgja Ustawienie domysine
c4 | Czas wytaczenia monitora (10 317)
Odtwarzanie 10s
Menu 20s
Ekran Informacje 10s
Podglad zdje¢ 4s
Podglad na zywo 10 min
d1|Sygnat dzwiekowy (1 318)
Gtosnos¢ Wylaczony
Wysokos¢ dzwieku Wysoki
d2 | Predkos¢ fotografowania ({2 318)
Seryjne szybkie 10kl./s
Seryjne wolne 5kl./s
d3| Maksimum w serii (0 319) 200
d4 | Tryb opdznienia ekspozycji (F1319) Wytaczone
d5 |Numery kolejne plikéw (20 320) Wigczone
dé6 | Wysw. siatki linii w wizjerze ((11321) Wylaczone
d7 | Wyswietlacz LCD/wizjer (22 321)
Tylny wyswietlacz LCD Czutos¢ I1SO
Wyswietlacz w wizjerze Licznik zdje¢
d8 | Podpowiedzi ekranowe (21 321) Wigczone
d9 | Ekran Informacje (10 322) Automatycznie
d10| Podswietlenie LCD (10 322) Wytaczone
e1|Czas synchronizacji btysku ([0 323) 1/250's
e2 | Czas migawki dla btysku (00 324) 1/60s
e3 | Dodatkowa lampa ({1 324) TTL
e4 | Komp. eksp. dla lampy btysk. (01 325) Caty kadr
e5 | Blysk modelujacy ({1 325) Wiaczony
e6 | Sposodb realizacji braketingu (11 325) Ekspozycja i btysk
e7 | Autom. braketing (tryb M) (210 326) Btysk/czas otwarcia migawki
e8| Kolejnos¢ braketingu (1 326) Pomiar > nizszy > wyzszy
f1|Srodek wybieraka wielof. ({0 327)

Tryb fotografowania

Wybor centralnego pola AF

Tryb odtwarzania

Miniatury wtaczone/
wyfaczone

Podglad na zywo

Wybor centralnego pola AF
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Opcja Ustawienie domysine
f2 | Wybierak wielofunkcyjny (23 328) Bez funkgji
f3|Rola przycisku Fn (21 328)

Nacisnij (0 329) Brak
Nacisnij + pokretta sterow. ({1 332) Wybierz obszar zdjecia
f4 | Rola przycisku podgladu (21 333)
Nacisnij Podglad
Nacisnij + pokretta sterow. Brak
f5 | Rola wybieraka dodatkowy (21 333) Wybor pol AF
f6 | Rola srodka wybier. dodat. (11 333)
Nacisnij Blokada AE/AF
Nacisnij + pokretta sterow. Brak
7 |Rola przycisku Fn (pion.) (0 334)
Nacisnij Blokada AE/AF
Nacisnij + pokretta sterow. Brak
f8 | Blok. czasu migawki i przyst. ([0 334)
Blokada czasu otw. migawki Wylaczona
Blokada przystony Wytaczona

f9

Rola przycisku BKT (1 335)

Automatyczny braketing

f10

Dostos. pokretet. sterow. ([ 336)

Zmien kierunek

Kompensacja ekspozycji: (1
Czas otw. migawki/przystona: O

Zamien gtéwne/pomocnicze Wytaczone
Ustawienie przystony Przednie pokretto sterujace
Menu i odtwarzanie Wytaczone

f11 |Pus¢ przyc., by uzy¢ pokretta (11 337) Nie

f12

Puste gniazdo, blok. spustu ((1 338)

Spust migawki dziata

f13

Odwrd¢ wskazniki ([0 338)

_‘ilililtl,lilili.+

f14 Rola wybieraka wiel. (pion.) (21 338) Identycznaviigybmraklem
15| Powieksz. w trybie odtwarz. ({0 339) UzyjRiQm=
f16 | Rola przyc. nagrywan. filmu (20 339)
[Nacisnij + pokretta sterow. Brak
g1|Rola przycisku Fn (21 340)
‘ Nacisnij Brak




Opgja

| Ustawienie domyslne

g2 | Rola przycisku podgladu (1 341)

[Nacisnij

| Oznaczanie indekséw

93| Rola srodka wybier. dodat. (21 342)

[Nacisnij

Blokada AE/AF

g4 | Rola przycisku migawki (210 343)

Robienie zdje¢

* Ustawienia domysine dla biezacego banku ustawien osobistych mozna
przywrdcic przy uzyciu opcji Bank ustawien osobistych (20 305).

I Ustawienia domysine menu ustawieri

Opgja Ustawienie domysine
Jasnos$¢ monitora (12 345) Manualnie
|Manualnie 0

Czys¢ przetwornik obrazu (10 399)

| Czys¢ przy uruchom./wyt. (1 400)

Czys¢ przy uruchom. i wyt.

HDMI (1 281)

Rozdzielczo$¢ wyjsciowa Automatyczna
Zaawansowane
Zakres wyjsciowy Automatyczne
Rozmiar wyjsciowy 95%
Wysw. w tr. podgl. na zywo Wigczone

Redukcja migotania (21 348)

Automatycznie

Strefa czasowa i data ({1 348)

Czas letni Wytaczony
Automatyczny obrét zdje¢ ([ 350) Wiaczony
Opcje notatek gtosowych (1 255)

Notatka gtosowa ({1 255) Wylaczona

Zastepow. notatki gtosowej (11 256) Wylacz

Przycisk notatek gtosowych (1 256)

Nacisnij i przytrzymaj

Wyjscie dzwiekowe ([ 261) Gtosnik/stuchawki
GPS (M1 233)

Czas czuwania Wihacz

Uzyj GPS, aby ust. zegar apar. Tak
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Program ekspozycji

Program ekspozycji uzywany w trybie automatyki programowej (10 126)
jest przedstawiony na ponizszym wykresie:

ISO 100; obiektyw o maksymalnej wartosci przystony f/1,4
i minimalnej wartosci przystony f/16 (np. AF-S NIKKOR 50 mm f/1,4G)

\é\,vfbfb,\o\mfbv@b*\%ca»@\\»@{s
7] >
1,4 o
f/2 o
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o f/4 b 7 K
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/11 ) P
116 ¥
f/22 ®
/32 —

30" 15" 8" 4" 2" 1" 1/2 1/a /g 1/15 1/30 1/60 /125 /250 1/500 /1000 /o000 /2000 /g000
Czas otwarcia migawki
Maksymalna i minimalna wartos¢ ekspozycji zmieniaja sie zaleznie od
czutosci ISO. Na powyzszym wykresie przyjeto czuto$¢ stanowiaca

odpowiednik ISO 100. Podczas korzystania z matrycowego pomiaru
ekspozycji wartosci powyzej 16 /3 EV sg obnizane do 16 /3 EV.
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Rozwiagzywanie probleméw

Jedli aparat nie dziata zgodnie z oczekiwaniami, przed skontaktowaniem
sie ze sprzedawca lub przedstawicielem firmy Nikon, nalezy zapoznac sie
z ponizsza lista typowych probleméw.

IR Wyswietlanie

Obraz w wizjerze jest nieostry: dostosuj ostros¢ wizjera lub uzyj opcjonalnych soczewek
do korekgji dioptrazu wizjera ((11 38, 392).

Wizjer jest ciemny: wi6z catkowicie natadowany akumulator (1 23, 40).

Ekrany wytaczaja sie bez ostrzezenia: wybierz dtuzsze opdznienie dla ustawienia
osobistego c2 (Czas czuwania) lub c4 (Czas wytaczenia monitora) (1316, 317).
Wskazniki na wyswietlaczach LCD lub w wizjerze reaguja z opéznieniem i s3 Sciemnione: czas
reakgji i jasno$¢ ekrandéw zmieniajg sie w zaleznosci od temperatury.

Jesli aparat przestanie reagowac

W niezwykle rzadkich przypadkach moze sie zdarzy¢, ze ekrany nie beda dziata¢
zgodnie z oczekiwaniami i aparat przestanie dziata¢. Najczesciej przyczyna tego
zjawiska jest silny zewnetrzny fadunek elektrostatyczny. Nalezy woéwczas
wytaczy¢ aparat, wyjac i ponownie wtozy¢ akumulator, uwazajac by sie nie
poparzy¢, a nastepnie ponownie wiaczy¢ aparat. Jesli stosowany jest zasilacz
sieciowy (dostepny osobno), odacz i ponownie podtacz zasilacz, po czym
ponownie wiacz aparat. Jesli problem sie utrzymuje, skontaktuj sie ze
sprzedawca lub autoryzowanym serwisem firmy Nikon.
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Il Fotografowanie

Wiaczenie aparatu trwa dtugo: usur pliki lub foldery.

Zablokowany spust migawki:

- Karta pamieci jest petna ([ 33, 41).

Spust zablokowany wybrane dla ustawienia osobistego f12 (Puste gniazdo,

blok. spustu; (11 338), a w aparacie nie ma karty pamieci (10 33).

Zamocowano obiektyw z procesorem i pierscieniem przystony, ale nie

zablokowano pierscienia w pozycji odpowiadajacej najwiekszej liczbie przystony.

Jesli na gérnym wyswietlaczu LCD jest wyswietlane FE £, wybierz Pierscien

przystony dla ustawienia osobistego f10 (Dostos. pokretet sterow.) >

Ustawienie przystony, aby ustawiac przystone za pomoca pierscienia przystony

na obiektywie (11 336).

Wybrano tryb ekspozycji 5, gdy ke & & jest wybrane jako czas otwarcia migawki

([0425).

Aparat wolno reaguje na nacisniecie spustu migawki: wybierz Wylaczone dla ustawienia

osobistego d4 (Tryb opdznienia ekspozycji; 10 319).

Kazde nacisniecie spustu migawki w trybie zdjec seryjnych powoduje zrobienie tylko jednego

zdjecia: wytacz HDR (11 186).

Zdjecia s nieostre:

« Przekre¢ wybierak trybu ustawiania ostrosci w potozenie AF ({11 97).

- Aparat nie moze ustawic ostrosci za pomoca autofokusa: ustaw ostros¢ recznie
lub zablokuj ostros¢ (01 105, 108).

Nie jest dostepny petny zakres czaséw otwarcia migawki: uzywasz lampy btyskowej. Czas

synchronizacji btysku mozna wybrac za pomoca ustawienia osobistego e1 (Czas

synchronizacji blysku). Kiedy uzywasz zgodnej lampy btyskowej, wybierz

1/250 s (Tryb Auto FP), aby moc korzystac z petnego zakresu czaséw otwarcia

migawki (00 323).

Po wcisnigciu spustu migawki do potowy ostros¢ nie blokuje sie: aparat pracuje w trybie

ustawiania ostrosci AF-C: uzyj srodka wybieraka dodatkowego do zablokowania

ostrosci (0 105).

Nie mozna wybrac pola AF:

« Odblokuj blokade wybieraka pol AF ((1 103).

« Automatyczny wybor pola AF lub AF z priorytetem twarzy wybrane jako tryb pola
AF. Wybierz inny tryb (20 100).

« Aparat pracuje w trybie odtwarzania ([0 235).

« Uzywane sg menu ([0 283).

« Nacisnij spust migawki do potowy, aby uruchomic licznik czasu czuwania (12 45).

Imiana wielkosci zdjecia jest niemozliwa: Jakos¢ zdjecia ustawiona na NEF (RAW)

([ 90).

Aparat zbyt dtugo rejestruje zdjecia: wytacz redukcje szuméw dla dtugiego naswietlania

([1302).



Migotanie lub pasy pojawiaja sie podczas podgladu na zywo lub nagrywania filmu: wybierz
ustawienie opcji Redukcja migotania dopasowane do czestotliwosci lokalnego
zasilania sieciowego pradem zmiennym (1 348).

Jasne pasy pojawiaja sie podczas podgladu na zywo lub nagrywania filmu: migajacy szyld,

lampa btyskowa lub inne Zrédto Swiatta o krétkim dziataniu zostato uzyte podczas

podgladu na zywo lub nagrywania filmu.

Szumy (jasne punkty, losowo rozmieszczone jasne piksele, mgta, linie lub czerwonawe obszary)

pojawiaja sie na zdjeciach:

+ Aby ograniczy¢ wystepowanie losowo rozmieszczonych jasnych pikseli, mgty lub
linii, wybierz nizszg czutos$¢ ISO lub uzyj redukcji szumoéw dla wysokiej czutosci
(@™ 117,302).

+ Aby ograniczy¢ wystepowanie jasnych punktéw, losowo rozmieszczonych
jasnych pikseli lub mgty przy czasach otwarcia migawki powyzej 1's, lub w celu
ograniczenia wystepowania czerwonawych obszaréw i innych zaktécen na
dtugich ekspozycjach, wigcz redukcje szumoéw dla dtugich czaséw naswietlania
(T302).

+ Wylacz opcje Aktywna funkcja D-Lighting, aby uniknac¢ zwiekszenia wptywu
szumow (1 184).

Zdjecia sa zaplamione lub zamazane:

« Wyczys¢ obiektyw.

+ Wyczysc filtr dolnoprzepustowy ([0 399).

Kolory wygladaja nienaturalnie:

« Ustaw balans bieli odpowiedni dla zrédta swiatta (00 153).

« Dostosuj ustawienie opcji Ustaw funkcje Picture Control ((10 173).

Nie mozna zmierzy¢ balansu bieli: fotografowany obiekt jest zbyt jasny lub zbyt ciemny

(M 164).

Nie mozna wybrac zdjecia jako Zrodta zmierzonej wartosci balansu bieli: zdjecie nie zostato

utworzone aparatem D4 (1 168).

Braketing balansu bieli jest niedostepny:

« Wybrano opcje jakosci zdjecia NEF (RAW) lub NEF+JPEG ({1 90).

- Aparat dziata w trybie wielokrotnej ekspozycji (12 210).

Efekty uzycia Picture Control s inne dla kazdego zdjecia: A (automatyczne) wybrane dla

wyostrzania, kontrastu lub nasycenia. Aby uzyskac spdjne rezultaty dla serii zdje¢,

wybierz ustawienie inne niz A (automatyczne) (10 177).

Nie mozna zmienic sposobu pomiaru ekspozydji: wtaczona jest blokada automatycznej

ekspozycji (1 136).

Nie mozna uzy¢ kompensadji ekspozycji: wybierz tryb ekspozycji P, 5 lub A (10 125, 138).

Filmy s3 nagrywane bez dzwigeku: Mikrofon wylaczony wybrane dla Ustawienia

filmu > Mikrofon (10 75).
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Il Odtwarzanie

Zdjecie w formacie NEF (RAW) nie jest odtwarzane: zdjecie zostato zrobione z jakosciag NEF +

JPEG (M 91).

Nie mozna przegladac zdjec zrobionych innym aparatem: zdjecia zarejestrowane innymi

modelami aparatéw moga nie by¢ wyswietlane poprawnie.

Podczas odtwarzania niektdre zdjecia nie sa wyswietlane: wybierz Wszystkie dla Folder

odtwarzania ({1 284).

Zdjecia w orientacji pionowej (portretowej) sa wyswietlane w orientacji poziomej (krajobrazowej):

+ Wybierz Wigczony dla Obraét zdjec pionowych ((0 290).

« Zdjecie zostato zrobione z ustawieniem Wylaczony wybranym dla
Automatyczny obrét zdjec (10 350).

« Zdjecie jest wyswietlane przy uzyciu podgladu (21 289).

« Podczas fotografowania aparat byt skierowany w gére lub w dét ([0 350).

Nie mozna usuna¢zdjecia: zdjecie jest chronione. Usun ochrone ([ 249).

Nie mozna wyretuszowac zdjecia: zdjecie nie zostato utworzone aparatem D4 ({0 362).

Wyswietlany jest komunikat informujacy, ze nie ma zdje¢ dostepnych do odtwarzania: wybierz

Wszystkie dla Folder odtwarzania ({1 284).

Nie mozna zmieni¢ polecenia wydruku: karta pamieci jest petna: usun zdjecia (0 41, 251).

Nie mozna wybrac zdjecia do drukowania: zdjecie ma format NEF (RAW). Utwérz kopie

w formacie JPEG przy pomocy opcji Przetwarzanie NEF (RAW) (11 372) lub

przenies zdjecie do komputera i wydrukuj je przy pomocy programu ViewNX 2

(dofaczony) lub Capture NX 2 (dostepny osobno; (1 393).

Nie mozna drukowac zdjec: zdje¢ NEF (RAW) i TIFF nie mozna drukowac poprzez

bezposrednie potaczenie USB. Skorzystaj z ustugi drukowania DPOF (tylko zdjecia

TIFF), utworz kopie JPEG przy pomocy Przetwarzanie NEF (RAW) ({1 372), lub

przenie$ zdjecie do komputera i wydrukuj je przy pomocy programu ViewNX 2

(dotaczony) lub Capture NX 2 (dostepny osobno; (11 393).

Zdjecie nie jest wyswietlane na urzadzeniu wideo o wysokiej rozdzielczosci (HD): sprawdz czy

kabel HDMI (dostepny osobno) jest podtaczony (1 280).

Zdjecia nie s3 wyswietlane w Capture NX 2: zaktualizuj program do najnowszej wersji

(T393).



Opcja usuwania kurzu w Capture NX 2 nie daje oczekiwanych rezultatéw: czyszczenie
przetwornika obrazu zmienia potozenie kurzu na filtrze dolnoprzepustowym. Dane
wzorca do usuwania kurzu zapisane przed przeprowadzeniem czyszczenia
przetwornika obrazu nie moga by¢ stosowane do fotografii zrobionych po
przeprowadzeniu czyszczenia przetwornika obrazu. Dane wzorcowe do usuwania
kurzu zapisane po przeprowadzeniu czyszczenia przetwornika obrazu nie moga
by¢ uzywane do fotografii zrobionych przed przeprowadzeniem czyszczenia
przetwornika obrazu ({1 347).

Komputer wyswietla zdjecia w formacie NEF (RAW) inaczej niz aparat: oprogramowanie innych
producentéw nie wyswietla efektow funkgcji Picture Control, aktywnej funkgji
D-Lighting ani korekcji winietowania. Uzyj programu ViewNX 2 (dofgczony) lub
opcjonalnego oprogramowania firmy Nikon, jak np. Capture NX 2 (dostepny
osobno).

Nie mozna przesta¢ zdjec do komputera: system operacyjny niezgodny z aparatem lub
oprogramowaniem do przesytania zdje¢. Uzyj czytnika kart do skopiowania zdjec¢
do komputera (1 266).

M Inne

Data zapisu jest nieprawidtowa: ustaw zegar w aparacie (21 31).

Nie mozna wybrac pozycji menu: niektére opcje sg niedostepne przy pewnych
kombinacjach ustawien lub gdy w aparacie nie ma karty pamieci. Zwr6¢ uwage, ze
opcja Informacje o akumul./baterii jest niedostepna, gdy aparat jest zasilany
przez opcjonalne zigcze zasilania EP-6 i zasilacz sieciowy EH-6b (10 351).
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Komunikaty o bltedach

W tym podrozdziale przedstawiono wskazniki ostrzegawcze i komunikaty
o btedach, ktére sg wyswietlane w wizjerze, na gérnym wyswietlaczu LCD

i na monitorze.

Wskaznik
Wyswietlacz Wizjer
LD Problem Rozwiazanie m
Pierscien przystony Ustaw na piersécieniu
FEE obiektywu nie jest minimalng wartos¢ 29
(miga) ustawiony na minimalng |przystony (najwieksza
przystone. liczbe przystony).
Niski poziom Przygotuj catkowicie
2 A& |natadowania natadowany akumulator 40
akumulatora. zapasowy.
+ Akumulator + Nataduj lub wymien
roztadowany. akumulator.
+ Nie mozna uzy¢ « Skontaktuj sie
akumulatora. zautoryzowanym
serwisem firmy Nikon. | xix, 23,
f| a |- Doaparatuwiozono |- Wymien akumulator 25,391
(miga) (miga) skrajnie roztadowany lub nataduj
akumulator jonowo- roztadowany
litowy lub akumulator | akumulator jonowo-
innej firmy. litowy.
+ Wysoka temperatura |+ Wyjmij akumulator —
akumulatora. i poczekaj, az ostygnie.
— Zegar.w aparacie nie jest Ustaw zegar w aparacie. 31
(miga) ustawiony.
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Wskaznik

Wyswietlaz Wizjer
LCD Problem Rozwigzanie m
Nie zamocowano
obiektywu lub
zamocowano obiektyw
bez procesora, nie Wartos¢ przystony bedzie
okresdlajac maksymalnej |wyswietlana po
4F e . | 228
przystony. Wyswietlana |okresleniu maksymalnej
jest réznica w dziatkach  |przystony.
przystony miedzy
przystong aktualng
a maksymalna.
> < Aparat nie moze ustawi¢ |Zmien kompozycje kadru
— ) ostrosci za pomoca lub ustaw ostros¢ 43,108
(miga) .
autofokusa. manualnie.
« Wybierz nizszg czutos¢ 117
ISO.
« Uzyj opcjonalnego 393
filtra szarego (ND).
. . i W trybie ekspozycji:
Obiekt zbyt jasny; zdjecie s .
bedzie prZeéwieillonJe? 3 Sk.roc czas otwarcia 127
migawki
A Ustaw mniejszy 128
(Wskazniki otwér przystony
ekspozycji migaja (wieksza liczbe
i miga wskaznik przystony)
czasu otwarcia « Wybierzwyzszg czutos¢| 117
migawki lub 1SO.
przystony) « Uzyjopcjonalnejlampy | 191
btyskowej. W trybie
Obiekt zbyt ciemny; ekspozycji:
zdjecie bedzie 5 Wydtuz czas 127
niedoswietlone. otwarcia migawki
A Ustaw wiekszy 128
otwor przystony
(mniejsza liczbe
przystony)
Zmien czas otwarcia
hubh i L wybrane w trybie  |migawki lub wybierz 127,
(miga) ekspozycji 5. manualny tryb 129
ekspozycji.
bu_SS bS o Trwa przetwarzanie. Poczekaj na gakoﬁczenie .
(miga) (miga) przetwarzania.
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Wskaznik

Wyswietlacz Wizier
LCD ) Problem Rozwiazanie m
Jezeli wskaznik miga Sprawdz zdjecie na
g 1767 3 s DO wyzwoleniu monitorze. Jezeli jest
— ’ p powyzwo . |niedoswietlone, zmien 195
(miga) |btysku, zdjecie moze by¢ ustawienia i sprobui
R prébuj
niedoswietlone. ponownie
Do aparatu podtaczona
lampa btyskowa L
nieobsfugujaca redukdji an:lcehnr;rrilil;ac'i btysku lub
(4 fektu czerwonych oczu |/ JI Dlysku
— | Y uzyj lampy btyskowej 193
(miga) i tryb synchronizacji H .
btysku ustawiony na obstugujacej redukdje
. Y efektu czerwonych oczu.
redukcje efektu
czerwonych oczu.
. . - Zmniejsz jakos¢ lub 90, 93
Brakuje pamiegci na wielkoéc
- zapisal?ie klolej}r:ych zdjec |, Usun zdjécia po 251
[Ty przy aktualnyc . . . !
Ful S skopiowaniu waznych | 263
/E? (miga) ustaW|en.|ach LUbk} zdjec¢ do komputera
miga W aparacie zabrakio lub innego urzadzenia.
numeréw plikow albo WIG3 Kart
folderow. : paﬁwzigcci)wq arte 33
Wyzwol migawke. Jesli
btad nie ustepuje lub
£ ) . wystepuje czesto,
(m’i.g’a’) Bfad dziatania aparatu. skﬁnfﬁlttj siee —
z autoryzowanym

serwisem firmy Nikon.

Ikony [ i
Te ikony migaja, wskazujac na karte, ktérej dotyczy komunikat.
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Wskaznik

Wyswietlacz
Monitor LCD Problem Rozwiazanie na]
Aparat nie moze Wychzdaparat Kart
Brak karty pamieci.| (-£-] |wykryc¢ karty L)Sa%ai;éi Jzésctz Y Karta 33
pamiecl. prawidtowo wtozona.
+ Btad dostepudo |- Uzyjkarty 442
karty pamieci. zatwierdzonej przez
firme Nikon.
« Sprawdz, czy styki —
karty sg czyste. Jesli
karta jest
Nie moznauzytej | rpq_ d, uszkodzona,
farcamasenye | 77 Sprsedaws b
uszkodzona. \xliéi fon)/ pr:zedstawia(l:ielem
inng karte. (miga) firmy Nikon.
- Nie mozna « Usun pliki lub wté6z 33,251,
utworzy¢ nowa karte pamieci 263
nowego folderu. | po skopiowaniu
waznych zdje¢ do
komputera lub
innego urzadzenia.
Ta karta nie jest Karta pamigci nie Sformatuj karte pamieci
sformatowana [Far] |zostata lub wt6z nowa karte 33,36
o (miga) |sformatowana do L !
Sformatuj karte. pamieci.

uzytku w aparacie.

Btad aktualizacji
oprogramowania
lampy blyskowej.
Nie mozna uzywac
lampy. Skontaktuj
sie
zautoryzowanym
serwisem firmy
Nikon.

Oprogramowanie
sprzetowe lampy
btyskowej
zamontowanej na
aparacie nie
zostato poprawnie
zaktualizowane.

Skontaktuj sie
z autoryzowanym

serwisem firmy Nikon.

427



428

Wskaznik

Wyswietlacz
Monitor LCD Problem Rozwigzanie m
Odczekaj, az
temperatura
Nie mozna whaczy¢ Temperatura wewnetrznych
podgladu na zywo. — wewnatrz aparatu |obwodoéw aparatu 62,73
Prosze czekac. jest wysoka. spadnie i wznéw tryb
podgladu na zywo lub
nagrywanie filmu.
Brak zdje¢ na karcie |W menu Folder
pamieci albo odtwarzania wybierz
Folder nie zawiera . w folderze lub folder zawierajacy 33 284
zdjec. folderach zdjecia lub wtéz karte !
wybranych do pamieci zawierajaca
odtwarzania. zdjecia.
Wyswietlanie zdjec
bedzie mozliwe
dopiero po wybraniu
Lo Wszystkie zdjecia |innego folderu lub po
!:sﬂi;ltﬂ: zdjeda — w biezacym odblokowaniu 284
' folderze sa ukryte. |wyswietlania co
najmniej jednego
zdjecia za pomoca opcji
Ukryj zdjecie.
Plik utworzono lub
zmodyfikowano za
Nie mozna pomoca Nie mozna odtworzy¢
wyswietlic tego — komputerabadz |pliku za pomoca —
pliku. aparatu innej marki |aparatu.
albo plik jest
uszkodzony.
R b Nie mozna retuszowac
Nie mozna wybra¢ e'tus'z wybranego zdjec zarejestrowanych
. — zdjecia jest : 362
tego pliku. niemozliw za pomocg innych
Y. urzadzen.
Sprawdz drukarke. Aby
Sprawdz drukarke. — Btad drukarki. wznowi¢, wybierz opcje 272°

Kontynuuj (jedli jest
dostepna).




Wskaznik

Wyswietlacz
Monitor LD Problem Rozwiazanie na]
Papier w drukarce Wioz papier .
- . -. |0 wtasciwym formacie .
Sprawdz papier. — ma inny format niz |. : . 272
wybrany. i wybierz opcje
’ Kontynuuj.
Zacigcie papieru — Papier zablokowat U;u?ef?sJOE%V:; ch' 2727
gcle papleru. sie w drukarce. E P Y! pde
ontynuuj.
W16z papier
Brak papieru. . W drukarce . o wyt?ranym formacne 272*
zabrakio papieru. |i wybierz opcje
Kontynuuj.
P Sprawdz atrament. Aby
Sprawdz poziom . Btad dotyczacy wznowié, wybierzopcje | 272
atramentu. atramentu. .
Kontynuuj.
W drukarce Wymien pojemnik
Brak atramentu. — zabrakio z atramentem i wybierz | 272"
atramentu. opcje Kontynuuj.

* Wiecej informacji na ten temat zawiera instrukcja obstugi drukarki.
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Dane techniczne

Il Aparat cyfrowy Nikon D4

Typ

Typ

Jednoobiektywowa lustrzanka cyfrowa

Mocowanie obiektywu

Mocowanie bagnetowe Nikon typu F (potaczenie autofokusa
za posrednictwem bagnetu i stykéw AF)

Efektywne piksele

Efektywne piksele 16,2 miliona
Przetwornik obrazu

Przetwornik obrazu Czujnik CMOS 36,0 x 23,9 mm (format Nikon FX)

Catkowita liczba pikseli

16,6 miliona

System usuwania

Czyszczenie przetwornika obrazu, zbieranie danych

zanieczyszczen wzorcowych dla funkgji usuwania kurzu (wymaga
opcjonalnego programu Capture NX 2)
Zapis danych
Wielkos¢ zdjecia + Obszar zdjecia FX (36 x 24)
(wpikselach) 4928x3280 () 3696 %2456 (M) 2464x1640 (E))
+ Obszar zdjecia 1,2x (30 20)
4096x2720 () 3072x2040 (M)  2048x 1360 (E))
« Obszar zdjecia DX (24 x 16)
3200%2128 (E) 2400% 1592 (M) 1600 1064 (BN
« Obszar zdjecia 5:4 (30 x 24)
4096 %3280 (L) 3072x2456 (M)  2048x 1640 (=)
« Zdjecia w formacie FX zrobione podczas filmowania w trybie podgladu na
zywo (16:9)
49282768 ([C) 3696x2072 (Ml)  2464x 1384 (=)

Zdjecia w formacie DX zrobione podczas filmowania w trybie podgladu na
zywo (16:9)
3200% 1792 (C) 2400x% 1344 (M) 1600 x 896 (=)
Zdjecia w formacie FX zrobione podczas filmowania w trybie podgladu na
zywo (3:2)
4928x 3280 () 3696 x 2456 (M) 2464 %1640 (=)
+ Zdjecia w formacie DX zrobione podczas filmowania w trybie podgladu na
zywo (3:2)
3200x%2128 (E) 2400% 1592 (M) 1600 1064 (1)
Uwaga: format oparty o DX jest stosowany do zdjec¢ zrobionych
z obszarem DX (24 x 16) 1.5x, a format oparty o FX jest
stosowany do wszystkich pozostatych zdjec.




Zapis danych

Format plikow

« NEF (RAW): 12- lub 14-bitowy z kompresja bezstratna lub
stratng albo bez kompresji

« TIFF (RGB)

« JPEG: zgodny ze standardem JPEG-Baseline ze stopniem
kompresiji ,fine” (okoto 1:4), ,normal” (okoto 1:8) lub ,basic”
(okoto 1:16) (Priorytet wielkosci). Dostepna kompresja
Optymalna jakos¢

« NEF (RAW)+JPEG: pojedyncze zdjecia zapisywane jednoczesnie
w formatach NEF (RAW) i JPEG

System Picture Control

Mozna wybra¢ nastepujace ustawienia: Standardowe,
Neutralne, Zywe, Monochromatyczne, Portret, Krajobraz.
Mozliwo$¢ modyfikacji wybranych ustawien Picture Control.
Przechowywanie osobistych ustawien funkgji Picture Control

Nosniki

Karty pamieci XQD i CompactFlash typu | (zgodne z UDMA)

Dwa gniazda kart

Jednej z kart mozna uzywac do podstawowego zapisywania
danych, do przechowywania kopii zapasowych lub do
oddzielnego przechowywania zdjec¢ w formacie NEF (RAW)

i zdje¢ w formacie JPEG; zdjecia mozna kopiowac pomiedzy
kartami.

System plikow

DCF (ang. Design Rule for Camera File System) 2.0, DPOF (ang.
Digital Print Order Format), Exif (ang. Exchangeable Image
File Format for Digital Still Cameras) 2.3, PictBridge

Wizjer
Wizjer Wizjer z pryzmatem pentagonalnym na poziomie oka do
lustrzanek jednoobiektywowych
Pokrycie kadru + FX(36x24): okoto 100% w poziomie i 100% w pionie
+ 1,2x (30x20): okoto 97% w poziomie i 97% w pionie
« DX(24x16): okoto 97% w poziomie i 97% w pionie
« 5:4(30x24): okoto 97% w poziomie i 100% w pionie
Powigkszenie Okoto 0,7 x (obiektyw 50 mm f/1,4 ustawiony na

nieskofczonos¢, -1,0 m")

Dystans widzenia catej
matowki

18 mm (-1,0 m~'; od okularu wizjera)

Korekgja dioptrazu

-3-+1m™’

Matowka

BriteView Clear Matte Mark VIII typu B z ramkami pola AF
i liniami siatki kadrowania
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Wizjer

Lustro

Szybkopowrotne

Podglad gtebi ostrosci

Po nacisnieciu przycisku Pv przystona obiektywu jest
przymykana do wartosci wybranej przez uzytkownika (tryby A
i M) lub przez aparat (tryby P i 5)

Przystona obiektywu

Samopowracajaca, sterowana elektronicznie

Obiektyw

Zgodne obiektywy

Zgodny z obiektywami AF NIKKOR, w tym obiektywami typu G
i D (pewne ograniczenia dotyczg obiektywéw

PC Micro-NIKKOR) i obiektywami DX (z uzyciem obszaru
zdjecia DX 24 x 16 1.5x%), z obiektywami Al-P NIKKOR oraz
obiektywami Al bez procesora (tylko tryby ekspozycji A i ).
Obiektywéw IX NIKKOR, obiektywoéw do aparatu F3AF ani
obiektywoéw innych niz Al nie mozna uzywac.

Wskaznika ustawienia ostro$ci mozna uzywac z obiektywami
o maksymalnej przystonie f/5,6 lub wiekszej (wskaznik
ustawienia ostrosci obstuguje 11 pdl AF podczas korzystania
z obiektywéw o maksymalnej przystonie f/8 lub wigkszej).

Migawka

Typ

Sterowana elektronicznie o pionowym przebiegu
w ptaszczyznie ogniskowej

(Czasy otwarcia

/8000 — 30 s w krokach co /3, /2 lub 1 EV, czas ,bulb”, X250

Czas synchronizagji btysku

X=1/250 5; synchronizacja z migawka z czasem otwarcia
1/250 s lub dtuzszym

Spust migawki

Tryb wyzwalania migawki

S (zdjecia pojedyncze), (L (seryjne wolne), CH (seryjne szybkie),
@ (ciche wyzwalanie migawki), ® (samowyzwalacz),
Mup (podnoszenie lustra)

Przyblizona szybkos¢
rejestradji zdjec

Do 10 kl./s (€L) lub 10-11 kl./s (CH)

Samowyzwalacz

25,55,10s5,20s; 1-9 ekspozycji w odstepach 0,5, 15,2 s lub
3s




Ekspozycja

Pomiar ekspozydji

Pomiar ekspozycji TTL z uzyciem czujnika RGB z okoto
91 000 pikseli

Sposéb pomiaru ekspozydji

« Matrycowy: matrycowy pomiar ekspozycji 3D Color Matrix Il
(obiektywy typu G i D); matrycowy pomiar ekspozycji Color
Matrix Il (pozostate obiektywy z procesorem); matrycowy
pomiar ekspozycji Color Matrix dostepny w przypadku
obiektywdw bez procesora, jesli uzytkownik wprowadzi
dane obiektywu

Centralnie wazony: 75% wagi przypada na koto o srednicy

12 mm posrodku kadru. Srednica kota moze by¢ zmieniona
na 8, 15 lub 20 mm albo wazenie moze by¢ oparte o $rednia
z catego kadru (w przypadku uzywania obiektywéw bez
procesora $rednica kota wynosi 12 mm lub stosowana jest
Srednia z catego kadru)

Punktowy: pomiar w kole o $rednicy 4 mm (okoto 1,5%
powierzchni kadru) na srodku wybranego pola AF

(w centralnym polu AF, gdy uzywany jest obiektyw bez
procesora)

.

Zakres (150 100, obiektyw
1/1,4;20°C)

Pomiar matrycowy lub centralnie wazony: —1-+20 EV
Pomiar punktowy: 2-20 EV

.

Sprzezenie Swiattomierza

Zaréwno przy uzyciu procesora (CPU), jak i Al

Tryb ekspozycji Automatyka programowa z fleksjg programu (P); automatyka
z preselekcjg czasu otwarcia migawki (5); automatyka
z preselekcja przystony (R); tryb manualny (1)

Kompensacja ekspozycji -5 - +5EV w krokach co '/3,/21ub 1 EV

Braketing ekspozycji 2-9 klatek w krokach co '/3,/2,%/3lub 1 EV

Braketing mocy biysku 2-9 klatek w krokach co '/3,/2,%/3lub 1 EV

Braketing balansu bieli

2-9 klatek w krokach co 1,2 lub 3

Braketing ADL 2 klatki z uzyciem wybranej wartosci dla jednej klatki albo
3do5 klatek z uzyciem wartosci wybranej dla wszystkich
klatek

Blokada ekspozycji Blokada zmierzonej wartosci $wiatta srodkiem wybieraka

dodatkowego

Czutosc IS0 (indeks
zalecanych ekspozyqji)

1SO 100 - 12800 w krokach co '/3, '/2 lub 1 EV. Mozna rowniez
ustawi¢ wartosc¢ o okoto 0,3; 0,5; 0,7; lub 1 EV (odpowiednik
1SO 50) ponizej ISO 100 albo warto$¢ o okoto 0,3;0,5;0,7; 1,2, 3
lub 4 EV (odpowiednik ISO 204 800) powyzej ISO 12800;
dostepny automatyczny dobér czutosci ISO

Aktywna funkcja D-Lighting

Mozna wybra¢ ustawienie sposréd Automatyczna, Bardzo
wysoka +2/+1, Zwiekszona, Normalna, Umiarkowana lub
Wylaczona
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Ostros¢

Autofokus

Modut czujnika autofokusa typu Nikon Advanced Multi-CAM
3500FX z wykrywaniem fazy TTL, korektg i 51 polami AF

(w tym 15 czujnikéw typu krzyzowego; f/8 obstugiwane przez
11 czujnikéw)

Zakres dziatania

-2-+19EV (ISO 100, 20 °C)

Mechanizm ustawiania
ostrosci

Autofokus (AF): pojedynczy AF (AF-S); ciagty AF (AF-C);
wyprzedzajace $ledzenie ostrosci uruchamiane
automatycznie w zaleznosci od stanu fotografowanego
obiektu

Manualne ustawianie ostrosci (M): mozna korzystac ze wskaznika
ustawienia ostrosci

Pole AF

Mozliwo$¢ wyboru sposrod 51 lub 11 pol AF

Tryb pola AF

Jednopolowy AF; AF z 9-, 21- lub 51-polowym dynamicznym
wyborem pola, $ledzenie 3D, automatyczny wybor pola AF

Blokada ostrosci

Ostros¢ mozna zablokowac, wciskajac spust migawki do
potowy (pojedynczy AF) lub naciskajac srodek wybieraka
dodatkowego

Lampa btyskowa

Sterowanie btyskiem

TIL: sterowanie btyskiem i-TTL z wykorzystaniem okoto 91 000-
pikselowego czujnika RGB dostepne z lampami SB-910,
SB-900, SB-800, SB-700, SB-600 i SB-400; zréownowazony btysk
wypetniajacy i-TTL dla cyfrowych lustrzanek
jednoobiektywowych stosowany w potaczeniu z matrycowym
i centralnie wazonym pomiarem ekspozycji, a standardowy
btysk i-TTL dla cyfrowych lustrzanek jednoobiektywowych

z punktowym pomiarem ekspozycji

Tryb lampy btyskowej

Synchronizacja na przednia kurtynke migawki, synchronizacja
z dtugimi czasami ekspozycji, synchronizacja na tylna kurtynke
migawki, redukcja efektu czerwonych oczu, redukcja efektu
czerwonych oczu z synchronizacjg z dtugimi czasami
ekspozycji, synchronizacja na tylna kurtynke migawki

z dhugimi czasami ekspozycji; obstuga automatycznej
synchronizacji z krétkimi czasami migawki Auto FP

Kompensacja mocy btysku

-3 -+1EVwkrokach co'/3,"/2lub 1 EV

Wskaznik gotowosci lampy

Wiacza sie, gdy opcjonalna lampa btyskowa jest catkowicie
natadowana; miga po wyemitowaniu btysku z petng moca

Sanki mocujace

,Goraca stopka” I1SO 518 z synchronizacja oraz styki danych
iblokada zabezpieczajaca




Lampa btyskowa

Kreatywny system
oswietlenia firmy Nikon
(CLS)

Zaawansowany bezprzewodowy system o$wietlenia
obstugiwany przez SB-910, SB-900, SB-800 lub SB-700 w roli
sterownika btysku i lamp zdalnych SB-600 lub SB-R200, lub
SU-800 w roli sterownika btysku; automatyczna synchronizacja
z krétkimi czasami naswietlania Auto FP i o$wietlenie
modelujgce obstugiwane przez wszystkie lampy btyskowe
zgodne z CLS z wyjatkiem SB-400; informowanie

o temperaturze barwowej btysku i blokada mocy btysku
obstugiwane przez wszystkie lampy zgodne z CLS

Gniazdo synchronizacyjne

Gniazdo synchronizujace 1SO 519 z blokada zabezpieczajaca

Balans bieli

Balans bieli Automatyczny (2 rodzaje), $wiatto zarowe, $wiatfo jarzeniowe
(7 rodzajéw), Swiatto stoneczne, lampa btyskowa, pochmurno,
cien, pomiar manualny (mozna zapisac¢ do 4 wartosci), wybér
temperatury barwowej (2500 K - 10 000 K), wszystkie opcje
z doktadna korekta.

Podglad na zywo

Tryby Fotografowanie w trybie podgladu na zywo (ciche lub

bezgtosne), filmowanie w trybie podgladu na zywo

Mechanizm ustawiania
ostrosci

« Autofokus (AF): pojedynczy AF (AF-S); ciagty AF (AF-F)
« Manualne ustawianie ostrosci (M)

Tryb pola AF AF z priorytetem twarzy, szerokie pole AF, normalne pole AF,
Sledzenie obiektu AF

Autofokus Autofokus z wykrywaniem kontrastu w dowolnym punkcie
kadru (aparat wybiera pole AF automatycznie po wybraniu AF
z priorytetem twarzy lub sledzenia obiektu AF)

Film

Pomiar ekspozydji

System pomiaru ekspozycji TTL korzystajacy z gléwnego
przetwornika obrazu

Rozmiar klatki (piksele)
iliczba klatek na sekunde

» 1920 x 1080; 30 p (progresywny), 25 p, 24 p

» Kadr 1920 x 1080;30 p, 25 p, 24 p

« 1280x720;60p,50p,30p,25p

« 640 x 424; 30p, 25p

Rzeczywiste liczby klatek dla 60 p, 50 p, 30 p, 25 p i 24 p to,
odpowiednio, 59,94; 50; 29,97; 25 i 23,976 kl./s; wszystkie
opcje obstugujace * wysoka i normalna jakos¢ obrazu
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Film

Format plikow MoV
Kompresja wideo Zaawansowane kodowanie wideo (ang. Advanced Video Coding)
H.264/MPEG-4
Format nagrywania dzwieku Liniowe PCM
Urzadzenie nagrywajace  Wbudowany mikrofon monofoniczny lub zewnetrzny mikrofon
diwiek stereofoniczny; mozliwos¢ regulacji czutosci
Czutos¢ 1S0 Automatycznie regulowana w zakresie 1SO 200-12 800 lub
ISO 200-Hi 4
Inne opqje Oznaczanie indekséw, zdjecia poklatkowe
Monitor
Monitor TFT LCD o $rednicy 8 cm/3,2-cali, z okoto 921 tys. punktéw (VGA),
z katem widzenia 170°, z pokryciem kadru okoto 100%
i automatycznym sterowaniem jasnosciag monitora
z wykorzystaniem czujnika jasnosci otoczenia
Odtwarzanie
Odtwarzanie Odtwarzanie w widoku petnoekranowym i w widoku miniatur
(4, 9 lub 72 zdjecia), odtwarzanie z powiekszeniem podczas
odtwarzania, odtwarzanie filmoéw, pokazy slajdéw zawierajace
zdjecia i/lub filmy, wyswietlanie histogramdw, obszary
oswietlone/przeswietlone, informacje o zdjeciu, wyswietlanie
danych GPS, automatyczny obrét zdje¢, nagrywanie
i odtwarzanie notatek gtosowych oraz dotaczanie i wyswietlanie
informacji IPTC
Interfejs
UsB USB typu Hi-Speed
Wyjscie HDMI Ztacze HDMI typu C mini; mozna uzywac jednoczesnie
Z monitorem aparatu
Wejscie diwigku Gniazdo stereo mini (Srednica 3,5mm; obstuga zasilania przez
gniazdo)
Wyjscie audio Gniazdo stereo typu mini (3,5mm s$rednicy)
10-stykowe gniazdo Umozliwia podfaczenie opcjonalnego pilota zdalnego sterowania
zdalnego sterowania lub odbiornika GPS GP-1 zgodnego ze standardem NMEAQ183
w wersji 2.01 lub 3.01 (wymaga opcjonalnego przewodu adaptera
GPS MC-35 i kabla z 9-stykowym ztaczem typu D-sub)
Ethernet Ztycze RJ-45
Uaze ur.zqdzen Do WT-5
peryferyjnych




Obstugiwane jezyki

Obstugiwane jezyki Angielski, arabski, chinski (uproszczony i tradycyjny), czeski,
dunski, finski, francuski, hiszpariski, indonezyjski, japorski,
koreanski, niderlandzki, niemiecki, norweski, polski, portugalski,
rosyjski, rumunski, szwedzki, tajski, turecki, ukrainski, wtoski

Zasilanie

Akumulator Jeden akumulator jonowo-litowy EN-EL18

Zasilacz sieciowy Zasilacz sieciowy EH-6b; wymaga ztacza zasilania EP-6
(dostepne osobno)

Gniazdo mocowania statywu
Gniazdo mocowania 1/ cala (150 1222)
statywu

Wymiary/ciezar

Wymiary (szer. x wys. x gt.) Okoto 160 X 156,5 X 90,5 mm

Cigzar Okoto 1340 g z akumulatorem i kartg pamieci XQD, ale bez
pokrywki bagnetu korpusu i pokrywki sanek mocujacych;
okoto 1180 g (tylko korpus aparatu)

Srodowisko pracy
Temperatura 0-40°C
Wilgotnos¢ Maksymalnie 85% (bez skraplania pary wodnej)

- Jesli nie podano inaczej, wszystkie dane dotycza aparatu z catkowicie natadowanym
akumulatorem pracujgcym w temperaturze otoczenia wynoszacej 20°C.

« Firma Nikon zastrzega sobie prawo do zmiany danych technicznych sprzetu
i oprogramowania opisanych w tej instrukcji w dowolnym momencie i bez
wczesniejszego powiadomienia. Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
mogace wyniknac z ewentualnych btedow i pomytek zawartych w tej instrukgji.
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tadowarka MH-26

Znamionowe wejsciowe

i Prad zmienny od 100 do 240 V, 50/60 Hz
parametry zasilania

Wyj_sclgwe parametry Prad staty 12,6 V/1,2 A
zasilania
Zgodne akumulatory Akumulatory jonowo-litowe Nikon EN-EL18

(Czas tadowania jednego Okoto 2 godziny i 20 minut w temperaturze otoczenia 25°C,
akumulatora gdy akumulator jest catkowicie roztadowany

Zakres temperaturypracy  0-40°C

Wymiary (szer. x wys. x gt.) Okoto 160 x 85 x 50,5 mm

Dlugos¢ kabla zasilajacego  Okoto 1,5 m

Ciezar Okoto 265 g, bez kabla zasilajacego

Akumulator jonowo-litowy EN-EL18

Typ Akumulator jonowo-litowy

Pojemnos¢ znamionowa 10,8 V/2000 mAh

Zakres temperaturypracy  0-40°C

Wymiary (szer. X wys. x gt.) Okoto 56,5 x 27 X 82,5 mm

Ciezar Okoto 160 g, bez pokrywki stykéw
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Zgodnos¢ ze standardami

« DCF wersja 2.0: standard DCF (ang. Design Rule for Camera File System) jest
szeroko stosowany w branzy cyfrowych aparatéw fotograficznych w celu
zapewnienia zgodnosci miedzy aparatami réznych producentéw.

DPOF: standard DPOF (ang. Digital Print Order Format) jest stosowany w catej
branzy fotografii cyfrowej i pozwala na drukowanie zdjec¢ w oparciu

o polecenia wydruku zapisane na karcie pamieci.

Exif wersja 2.3: aparat obstuguje standard Exif (ang. Exchangeable Image File
Format for Digital Still Cameras) w wersji 2.3, dzieki ktéremu informacje
zapisywane wraz ze zdjeciami mozna wykorzysta¢ do optymalnej reprodukgji
koloréw podczas drukowania zdje¢ na drukarkach zgodnych ze standardem
Exif.

PictBridge: standard opracowany we wspétpracy z producentami aparatéow
cyfrowych i drukarek, ktéry umozliwia bezposrednie drukowanie zdjec na
drukarce bez koniecznosci przesytania ich najpierw do komputera.

HDMI: HDMI (ang. High-Definition Multimedia Interface) to standard
interfejséw multimedialnych stosowany w urzadzeniach elektroniki uzytkowej
i audio-wideo pozwalajacy na przesytanie danych audio-wideo i sygnatow
sterujgcych do urzadzen zgodnych z HDMI poprzez potaczenie jednym
kablem.

Informacje dotyczace znakéw handlowych

Macintosh, Mac OS i QuickTime to zarejestrowane znaki handlowe firmy Apple
Inc. w USA i/lub innych krajach. Microsoft, Windows i Windows Vista to
zarejestrowane znaki handlowe lub znaki handlowe firmy Microsoft w USA i/lub
innych krajach. XQD to znak handlowy Sony Corporation. CompactFlash to znak
handlowy firmy SanDisk Corporation. HDMI, logo HDMI oraz High-Definition
Multimedia Interface to znaki handlowe lub zarejestrowane znaki handlowe
HDMI Licensing LLC.

HOmi

PictBridge to znak handlowy. Wszelkie pozostate nazwy handlowe uzyte w tej
instrukgji lub innej dokumentacji dostarczonej wraz z produktem Nikon sa
znakami handlowymi badz zarejestrowanymi znakami handlowymi ich
wiascicieli.
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Kalibracja akumulatorow

tadowarka MH-26 jest wyposazona w funkcje kalibracji akumulatoréw.
Przeprowadzaj kalibracje akumulatoréw w razie potrzeby, aby zapewni¢
doktadne podawanie stanu natadowania akumulatora przez wskazniki
aparatu i tadowarki.

Jedli dioda kalibracji dla aktualnie

R . Diody —
wybranej komory akumulatora miga po oznaczajace — OB @O ) |
wlozeniu akumulatora, akumulator komore —
wymaga kalibracji. Aby rozpocza¢ (zielone) | | E)ZA:'G; _
kalibracje, wcisnij przycisk kalibracji dla Diody

ktualnie wybranej komory na okoto fadowania —— fa0% O 4
a Y . ) y (zielone) 0% O 2n
sekunde. O czaf,le W)./mag.e.anym do Diody kalibragji | | -
przeprowadzenia kalibracji akumulatora (zbtte) ——‘( Qcnong )
. . . . . . .. I I
informujg diody fadowania i kalibracji: Prayciski | [ O O .
kalibracji =7
\_| CALIBRATION | )
|= <

Przyblizony czas wymagany Diody fadowania
do przeprowadzenia . T
ponownej kalibragji Dioda kalibradji 2h 4h 6h
akumulatora
Ponad 6 godzin O (swieci) O (swieci) O (swieci) O (swieci)
4 - 6 godzin O (swieci) O (swieci) O (swieci) (wytaczona)
. P R [ ) [}
2 -4 godzin O (swieci) O ($wieci) (wylaczona) | (wylaczona)
. . Lo [ ] [ ) [ )
Ponizej 2 godzin O (swieci) (wytaczona) | (wytaczona) | (wylaczona)

Po zakonczeniu kalibracji diody kalibracji i diody tadowania wytacza sie,
a nastepnie natychmiast rozpocznie sie tadowanie.

Mimo tego, ze przeprowadzanie kalibracji jest zalecane w celu

umozliwienia dokltadnego pomiaru stanu natadowania akumulatora,

kalibracji nie trzeba konieczne przeprowadza¢, gdy dioda kalibracji miga.

Po rozpoczeciu kalibracji mozna ja przerwa¢ w dowolnej chwili.

- Jesli przycisk kalibracji nie zostanie nacisniety, gdy dioda kalibracji miga,
normalne tadowanie rozpocznie sie po okoto dziesieciu sekundach.

« Aby przerwac kalibracje, nacisnij przycisk kalibracji ponownie.
Kalibracja zostanie zakoriczona i rozpocznie sie tadowanie.



Ostrzezenie o niskim poziomie natadowania akumulatora

Jesli diody komor i diody kalibracji wiaczaja i wytaczaja sie raz za razem po kolei,
kiedy do tadowarki nie jest wtozony akumulator, oznacza to, ze wystapit problem
ztadowarka. Jesli diody komor i diody kalibracji wtaczaja i wytaczajg sie raz za
razem po kolei, kiedy do tadowarki jest wtozony akumulator, oznacza to, ze
podczas tadowania wystapit problem z akumulatorem lub tadowarka. Wyjmij
akumulator, odtacz tadowarke od zasilania, a nastepnie zanie$ akumulator

i fadowarke do autoryzowanego serwisu firmy Nikon w celu przeprowadzenia
kontroli.

tadowanie i przeprowadzanie kalibracji dwéch akumulatoréw
tadowarka MH-26 faduje tylko jeden akumulator jednoczesnie. Jesli
akumulatory sa wtozone do obu komér, beda fadowane w kolejnosci ich
witozenia. Jedli przycisk kalibracji dla pierwszego akumulatora zostanie
wcisniety, fadowanie i kalibracja drugiego akumulatora beda niemozliwe,
dopdki nie zakonczy sie tadowanie pierwszego akumulatora.
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Zatwierdzone karty pamieci

W aparacie mozna stosowac karty pamieci XQD i CompactFlash
wymienione w ponizszych punktach. Inne karty nie zostaty
przetestowane. Aby uzyskac wiecej informacji na temat kart
wymienionych ponizej, skontaktuj sie z producentem.

Il Karty pamieci XQD
Nastepujace karty pamieci XQD zostaly przetestowane i zatwierdzone do
uzytku w aparacie.

ceria Q-s32 [32G8

son D-S64 |64 GB

A Q-H16 |16 GB
SeriaH

Q-H32 [32G8




Il Karty pamieci CompactFlash

Nastepujace karty pamieci CompactFlash typu | zostaty przetestowane
i zatwierdzone do uzytku w aparacie. Kart typu Il i dyskéw twardych typu

Microdrive nie mozna stosowac.

Extreme Pro SDCFXP 16 GB, 32 GB, 64 GB, 128 GB
Extreme SDCFX 8GB, 16 GB, 32 GB
Sanbisk Extreme IV SDCFX4 2GB,4GB,8GB, 16 GB
Extreme lll SDCFX3 2GB,4GB,8GB, 16 GB
Ultrall SDCFH 2GB, 4GB, 8GB
Standard SDCFB 2GB, 4GB
1000 x 16 GB, 32 GB, 64 GB, 128 GB
. 600 x 8GB, 16 GB, 32 GB
Professional UDMA 00X 8GB. 16 GB, 32GB
300 x 2GB,4GB,8GB, 16 GB
Lexar Media 233 x 2GB,4GB,8GB
Professional 133 x 2GB,4GB,8GB
80 x 2GB, 4GB
X 80 x 2GB,4GB,8GB, 16 GB
Platinum II
60 x 4GB
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Pojemnosc¢ kart pamieci

Ponizsza tabela przedstawia przyblizona liczbe zdje¢, jaka mozna zapisaé
na karcie Sony XQD QD-H32 z serii H przy réznych ustawieniach jakosci,
wielkosci i obszaru zdjecia.

Bl Obszar zdjecia FX (36 x24)"

Jakos¢ zdjecia Wielkos¢ zdjecia | Rozmiarpliku' | Liczba zdje¢’ | Pojemnos$é bufora 2

NEF (RAW),

skompresowane - 15,4 MB 1100 92

bezstratnie, 12-bitowe

NEF (RAW),

skompresowane - 19,4 MB 872 75

bezstratnie, 14-bitowe

NEF (RAW),

skompresowane, - 13,9 MB 1500 98
12-bitowe
NEF (RAW),

skompresowane, - 17,0 MB 1200 76
14-bitowe
NEF (RAW),

skompresowane, - 26,5 MB 1100 77
12-bitowe
NEF (RAW),

skompresowane, - 34,3 MB 872 69
14-bitowe

Duza 49,1 MB 612 55

TIFF (RGB) Srednia 28,3 MB 1000 59

Mata 13,2 MB 2200 66

Duza 7,9 MB 2900 170

JPEG fine3 Srednia 54 MB 4600 200

Mata 3,0 MB 8500 200

Duza 4,5 MB 5600 182

JPEG normal3 Srednia 2,8 MB 9000 200

Mata 1,6 MB 15700 200

Duza 2,2 MB 10800 200

JPEG basic3 Srednia 1,5 MB 16800 200

Mata 0,9 MB 27100 200

* Obejmuje zdjecia zrobione obiektywami innymi niz DX, gdy Wkaczone jest wybrane
dla Auto. kadr w formacie DX.




Bl Obszar zdjecia DX (24 % 16)”

Jakos¢ zdjecia Wielkos¢ zdjecia | Rozmiar pliku' | Liczba zdjeé' | Pojemnos$é bufora 2
NEF (RAW),
skompresowane - 7,2 MB 2400 200
bezstratnie, 12-bitowe
NEF (RAW),
skompresowane - 8,9 MB 1900 172
bezstratnie, 14-bitowe
NEF (RAW),
skompresowane, - 6,6 MB 3200 200
12-bitowe
NEF (RAW),
skompresowane, - 7,9 MB 2700 196
14-bitowe
NEF (RAW),
skompresowane, - 12,0 MB 2400 133
12-bitowe
NEF (RAW),
skompresowane, - 15,3 MB 1900 114
14-bitowe
Duza 21,5 MB 1400 61
TIFF (RGB) Srednia 12,6 MB 2300 68
Mata 6,2 MB 4700 83
Duza 3,7 MB 5800 200
JPEG fine3 Srednia 2,8 MB 8800 200
Mata 1,9 MB 13500 200
Duza 2,3MB 11100 200
JPEG normal3 Srednia 1,6 MB 16200 200
Mata 1,1 MB 24400 200
Duza 1,2 MB 20300 200
JPEG basic3 Srednia 0,9 MB 28700 200
Mata 0,7 MB 40700 200

* Obejmuje zdjecia zrobione obiektywami DX, gdy Wiaczone jest wybrane dla Auto.
kadr w formacie DX.
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1 Wszystkie wartosci maja charakter przyblizony. Rozmiar pliku zmienia si¢ w zaleznosci od
fotografowanej scenerii.

2 Maksymalna liczba zdje¢, jaka mozna zapisa¢ w buforze pamieci przy czutosci 1ISO 100.
Spada, jesli Optymalna jakos¢ jest wybrane dla Kompresja JPEG lub wigczona jest
automatyczna korekcja dystorsji.

3 Dane liczbowe przy zatozeniu, ze dla opcji Kompresja JPEG wybrane jest ustawienie
Priorytet wielkosci. Wybranie opcji Optymalna jakos¢ zwieksza rozmiar plikdw zdje¢
JPEG. Odpowiednio do tego wzrostu zmniejszajg si¢ liczba zdjec i pojemnos¢ bufora.

d3—Maksimum w serii (10 319)
Maksymalng liczbe zdje¢, jaka mozna zarejestrowaé w pojedynczej serii w trybie
zdjec seryjnych, mozna ustawi¢ na dowolng wartosc z przedziatu od 1 do 200.




Czas dziatania akumulatora

Liczba zdje¢, jaka mozna zrobi¢ przy uzyciu w petni natadowanego
akumulatora EN-EL18 (2000 mAh), zalezy od stanu akumulatora,
temperatury i sposobu korzystania z aparatu. Przyktadowe dane liczbowe
sg przedstawione ponizej.
« Standard CIPA: okoto 2600 zdje¢. Mierzone w temperaturze 23°C (£2°C)
z obiektywem AF-S NIKKOR 24-70 mm f/2,8G ED w nastepujacych
warunkach testowych: obiektyw przetaczany z nieskoriczonosci do
minimalnej odlegtosci zdjeciowej i jedno zdjecie robione

z ustawieniami domyslnymi co 30 s. Bez uzycia trybu podgladu na zywo.

« Standard Nikon: okoto 5500 zdje¢. Mierzone w temperaturze 20°C
z obiektywem AF-S VR 70-200 mm f/2,8G ED w nastepujacych
warunkach testowych: redukcja drgan wyfaczona, jakosc¢ zdjecia
ustawiona na JPEG normal, wielkos¢ zdjecia ustawiona na L (duza), czas
otwarcia migawki /250 s, spust migawki wcisniety do potowy na trzy
sekundy i ostros¢ przetaczana z nieskoriczonosci do minimalne;j
odlegtosci zdjeciowej trzykrotnie; nastepnie sze$¢ zdjec zrobionych po
kolei i monitor wigczony na pie¢ sekund i wytaczony; cykl powtdérzony
po uptywie czasu czuwania.
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Czas dziatania akumulatora moga ograniczy¢ nastepujace czynniki:

korzystanie z monitora,

przytrzymywanie spustu migawki wcisnietego do potowy,
powtarzane operacje autofokusa,

robienie zdje¢ w formacie NEF (RAW) lub TIFF (RGB),

dtugie czasy otwarcia migawki,

podtaczenie do sieci Ethernet lub sieci bezprzewodowej,
korzystanie z opcjonalnego odbiornika GPS GP-1,
uzywanie redukcji drgan (VR) w przypadku obiektywéw VR.

Aby zapewni¢ najlepsze dziatanie akumulatoréw Nikon EN-EL18:

Utrzymuj styki akumulatora w czystosci. Zanieczyszczone styki moga
pogorszy¢ parametry pracy akumulatora.

Uzywaj akumulatora bezposrednio po natadowaniu. Nieuzywane
akumulatory roztadowuja sie samoczynnie.

Regularnie sprawdzaj stan akumulatora przy pomocy opcji Informacje
o akumul./baterii w menu ustawien ([ 351). Jesli $CAL wyswietla sie
dla Kalibracja, przeprowadz kalibracje akumulatora w fadowarce
MH-26 (jesli akumulator nie byt uzywany przez ponad sze$¢ miesiecy,
nataduj akumulator po zakoriczeniu kalibracji).



Indeks

Symbole A

P (Automatyka programowa) ............. 126 Adobe RGB 299
5 (Automatyka z preselekcjg czasu otwar- AF oo 52-54,97-107,307-312
cia migawki) 127 AF z dynamicznym wyborem pola ... 100,

A (Automatyka z preselekcja przystony)...
128

M (Tryb manualny).....crisns 129
S 111
Qa 111,112,318
CH 111,112,318
Q 1
O (Samowyzwalacz) .. .. 111,114
Mup 111,116
() (JednOpPOIOWY AF) ...ooeeemneeeaereanens 100

(43 (AF z dynamicznym wyborem pola) ....
100

() (Automatyczny wybér pola AF) .... 101
1@ (AF z priorytetem twarzy) .........o....... 53
§d (Szerokie pole AF)
& (Normalne pole AF)...
®3 (AF ze $ledzeniem ruchu) .

(Matrycowy)......coeeeeeee.

(Centralnie wazony)..

& (Punktowy)..............

Przycisk B (Informacje)

(Podglad na zywo).... .

? (Pomoc) 19,22

r (Bufor pamieci) 43,113,319, 444
10,322

@ (Wskaznik ostrosci)............ 43, 105, 109

PRE (Pomiar manualny) 154, 163

Numerics

1,2x (30 x 20) 86

10-stykowe gniazdo zdalnego sterowania
3,231,394

12-bitowa 92
14-bitowa 92
5:4 (30 x 24) 86

102

AF z priorytetem twarzy .........ceveuenns 53
AF-C 97,307
AF-F 52
AF-S 52,97,308
Akcesoria 391

Aktywna funkcja D-Lighting 149, 184, 332
Akumulator........ 23-27,40, 351, 438, 440
Akumulator jonowo-litowy 1, 23, 438, 440
Akumulator zegara........cuucunnee 32,406
Auto. kadr w formacie DX................ 85,88
Autofokus ......... 52-54,97-107,307-312
Autom. braketing (tryb M)..
Automat. korekcja dystorsji
Automatyczny (Balans bieli)................ 153
Automatyczny braketing ... 139, 325, 326
Automatyczny dobor ISO....
Automatyczny obrét zdjec.
Automatyczny wybor pola AF ... 101, 102

Automatyka programowa ................. 126
Automatyka z preselekcjg czasu otwarcia
migawki 127

Automatyka z preselekcja przystony. 128
B

Balans bieli.. . 145,153
Balans kolorow ........cincciuncrinnne 368
Bank menu fotografowania . 294
Bank ustawien osobistych .. . 305

Barwa monitora
Bezgtosny (Fotografowanie w trybie pod-
g13dU NA ZYWO) curvereeereenrereseeisesseeasens

Bezposrednie poréwnanie .
Blok. AE spustem migawcki..
Blokada czasu otw. migawki .
Blokada ekspozycji
Blokada mocy blysku ...




Blokada ostrosci
Blokada przystony ...

Blokada $ledzenia 0Strosci .........eeenee. 309
Btysk modelujacy. .. 125,325
Braketing ........... . 139,325,326
Braketing ADL .. ... 149,325
Braketing balansu biel ... 145,325

Braketing balansu bieli (Sposob realizacji

braketingu) 145,325
Braketing ekspozycj .. 139, 325, 326
Braketing mocy btysku........ 139, 325, 326

... 43,113,319

Bufor pamieci
C

Camera Control Pro 2 ... 265, 393
Capture NX 2 ....cocueunee 91, 182, 346, 393
Cichy (Fotografowanie w trybie podgladu
na zywo) 60
Cien (Balans bieli) ......ocerevecrnersnecenenns 154
CLS 192
CompactFlash .......oeeereennnne 33,95, 442

Cyjanotypia (Monochromatyczne) .... 367
Czarno-biate (Monochromatyczne)... 367

Czas B 131
Czas czuwania 45,233,316
Czas letni ... . 31,348
Czas migawki dla btysku.......cccceeeeeneene 324

Czas otwarcia migawki........ 127,129,133
Czas synchronizacji btysku.... ... 323
Czas wylgczenia monitora .. 317
Czas wyswietlania zdjecia (Pokaz slajdéw)
291

Czujnik jasnosci otoczenia......... 6,57,345
Czutos¢ 117,119
(@71 {c 11 ] © JOP RN 75,117,119
Czys¢ przetwornik obrazu.........cuee. 399
D

Dane GPS 245
Dane obiektywu bez CPU............ 228,229
Dane ogdlne 246
Data i g0dziNa ......cceuueeueerecrsernnenns 31,348
Datownik 274
Dioptraz 38,392
D-Lighting 364

Dopasuj f. Picture Control
Dostos. pokretet Sterow.........eeeeecennees 336

DPOF .. 275,277,439
Drukowanie 271
Drukuj (DPOF) ....couceumcrecernscsansssensnns 275
DX (24 x 16) 1,5 X .. 86, 88, 89
Dzwiek .. 65,261,291,292
E

Edytuj film 79, 83
Efekty filtrow .. 176,177,367
Ekran Informacje ... .. 13,321,322
EKSPOZycja ....couverenernnne 123,125,135,137
Ekspozycja & i btysk (Sposdb realizacji bra-
ketingu) 139
Ekspozycja i btysk (Sposéb realizacji brake-
tingu) 325
Ethernet 269, 391
Exif 299, 439
F

Film w trybie podgladu na zywo. 63, 340
Fleksja programu .......ccecceeisscssnes
Folder odtwarzania
Folder zapisu
Format daty
Format DX........

Format filmu oparty o DX
Format filmu oparty o FX
Format FX
Formatowanie
Formatowanie karty pamiec
Fotogr. z interwalometrem
Fotografowanie w trybie podgladu na zy-

wo 49-61
Funkcja gniazda pomocniczego .......... 95
FX (36 X 24) 1,0 Xuuerurereseumrerersenssseusssnnne 86
G

Gtebia koloréw NEF (RAW

Glebia ostrosci 125,128
Gtosnik 260, 261
[CT01T=74o [ J 33,95, 236
GNiazdo Kart CF .....eeivecunsenncnneisnes 95



Gniazdo kart XQD
Gniazdo synchronizacji lampy
Godzina
Gorny wyswietlacz LCD

H

H.264 436
HDMI 280, 439
HDR (wysoki zakres dynamiki) ............ 186
Hi 118
Histogram 241,242,327

Histogram RGB....
|

Inf. 0 prawach autorskich............cc.cc..... 353
INfOrmMacje .ccceeemreeevaeennnnc
Informacje o akumul./baterii............... 351
Informacje o odtwarzaniu
Informacje o pliku

Informacje o zdjeciu............ 238, 243, 285
IPTC 354
i-TTL 193,198
J

Jakos¢ filméw (Ustawienia filmu)......... 74
Jakos¢ zdjecia 920
Jasnos$¢ monitora ... 57,345
Jednopolowy AF ... 100,102

Komp. eksp. dla lampy btysk............... 325
Kompensacja ekspozycji.
Kompensacja mocy btysku.
Kompresja JPEG.....
Komputer
Kopiuj zdjecia
Korekcja efektu czerw. oczu
Korekcja ksztattu
Korekcja winietowania
Korekta dystorsji
Korekta pomiaru ekspozycji..........c.u... 315
Krajobraz (Ustaw funkcje Picture Control)
173

Kreatywny system o$wietlenia (CLS) 191,
192

Krok EV komp. eksp./btysku ..
Krok EV zmiany czutosci ISO

Krok EV zmiany ekspozycji

L

L (duza) 72,93
Lampa btyskowa 191, 192, 199, 202, 204
Lampa btyskowa (Balans bieli)............ 153
Lampy btyskowe ... .. 191,192,194
LCD 10,322
Liczba klatek 74

Liczba kopii (menu PictBridge [Ustawie-
273

nia])
Liczba pdl AF

Jezyk (Language) Liczba przystony.... . 128,388
. 90, 298, 372 Lo 118

JPEG basic 0 Lustro 116,402

JPEG fine 920

JPEG normal 90 t

K tadowanie akumulatora................ 23-24

Latwa kompensacja eksp........covuueueee 314

Kabel USB.........corumcummcrrnnecenne 1,267,272

Kadr 74 M

Kalibracja 440 M (Reczne ustawianie ostrosci) ..... 59, 108

Karta CF 33,95,443 M (érednia) 72,93

Karta pamiec 33,36, 95, 345, 442 Maksimum w serii

Karta XQD..... ... 33,95,442 Maksymalna czutos¢

Kat widzenia ... - 85,389-390 Maksymalna przystona....... 109, 228, 388

Kolejnos¢ braketingu ..........ccccevunnnnee 326 Matéwka 431

Komentarz do zdjecia . 352 Matrycowy 123
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Matrycowy pomiar ekspozycji 3D Color
Matrix Il 123
Menu fotografowania ... 293
... 283

Menu odtwarzania..
Menu retuszu 361
Menu ustawien .... .. 344

Miejsce docelowe (Ustawienia filmu).. 75

Mikrofon .......ceeeeeee 3, 6,69, 75,255,395
Mikrofon (Ustawienia filmu) .......ccc..... 75
Mikrofon zewnetrzny .............. 69, 75, 395
MiNIGEUNY ceuceeeececeeiecrensinerennenne 235,327

Minimalna wartos¢ przystony....... 29,125
Mired 158
Mocowanie obiektywu ....... 4,28, 29,109

Moje menu.... 330, 380
Monitor 49,557,235, 317, 345
Monochromatyczne ... ... 173,367
N

Nacisnij spust migawki do potowy ...... 44
Najdtuzszy czas migawki .........ccccueneeee 120
Naktadanie zdjec¢ .

Nawiasy pola AF
Nazwy plikéw
NEF (RAW) .
Neutralne (Ustaw funkcje Picture Control)
173

Nieskompresowane (Typ)......eeeeeeeseeenne 92
Nikon Transfer 2
Normalne pole AF ...
Notatka gtosowa
Numery kolejne plikéw..

0

ObiektyW ......ccceeeeneee 28-29, 228, 359, 385
Obiektyw bez CPU... .. 228, 385, 388
Obiektyw typu D

Obiektyw typu G

Obiektyw z procesorem. 29, 385, 387
Obrét zdjec pioNOWYCH ......ceeeeuecennenns 290
Obszar zdjecia ......ccuunee 29,71, 85, 88,93
Obszary o$wietlone ... 240
Ochrona zdje¢ .
Ocieplenie 367
Odbiornik GPS.......ccvucisrnscirnnncsissnnne 231

Odtwarzanie 46,77, 235, 280

OdWrdE WSKaZNiKi.u.eeeeeeesevencrseesssecsanenes 338
Ogniskowa....... 228, 389-390
Okular wizjera ..... .. 39,114
Opcje drukowania (menu PictBridge
[Ustawienial) ......coeueeveumsemersennsensersnnens 273

Opcje odtwarzania.
Optymalna jako$¢ (Kompresja JPEG) .. 92

Ostatnie ustawienia.......ienereinee 380
Ostrosé........ 52-54,59,97-109, 307-312
Ostros$¢ Wizjera......cceeeveeeeennne 38, 39,392

Oznaczanie indekséw .. 67, 340, 341, 342
P

PictBridge...cceueeeeeeerreresenseessesaens 271,439
Pierscien ustawiania ostrosci obiektywu .
28,59, 108

Po usunieciu 290
Pochmurno (Balans bieli) ......cccoecuueee 154
Pochylanie 331,358
Podglad na zywo.... e 49-61
Podglad zdje¢ 237,289

Podnoszenie lustra.....
Podpowiedzi ekranowe
Podswietlenie .........
Podswietlenie LCD.
Podswietlenie pola AF ..
Podswietlenie przyciskow
Pojedyncze
Pojedynczy autofokus..............
Pojemnos¢ karty pamieci..
Pokaz slajdéw
Pokrywka bagnetu korpusu

53,100, 103, 311
Polecenie wydruku DPOF ............cuu.... 277

Pomiar centralnie wazony.......... 123,315
Pomiar ekspozycji .............. .. 45,233
Pomiar manualny (Balans bieli). 154, 163
Pomoc 19,22
Portret (Ustaw funkcje Picture Control)....
173

Powiekszenie w trybie odtwarzania. 247,
339

Precyz. Kor. AF ..ceeeeecinseieensnens 359




Priorytet wielkosci (Kompresja JPEG).. 92
Program ekspozydji ...
Prostowanie
Przechylanie .... 331,358
Przekaznik bezprzewodowy....... 269, 391
Przetacznik trybu ustawiania ostrosci 29,
108

Przestrzen barw .......oceeeecennevennne 299
Przetwarzanie NEF (RAW).......cccoecuurennee 372
Przewéd zdalnego sterowania... 131, 394
Przycinanie 366
Przycinanie (menu PictBridge [Ustawie-
nia]) 274
Przycisk AF-ON ........cccoeceurerecrnnee 99, 309, 311
Przycisk AF-ON dla kadru pionowego... 99,
312

Przycisk BKT 141, 145, 149, 190, 212, 335
Przycisk Fn c..ceeeeeeeeennne 89, 205, 328, 340
Przycisk Fn (kadr pionowy) ..........ceeueee 334
Przycisk nagrywania filmu...
Przycisk notatek gtosowych ................ 256
Przycisk podgladu gtebi ostrosci 67,125,
325,333, 341

Przycisk Pv.............. 67,125,325, 333, 341
Przystona 128-129, 133
Przystona sterowana elektrycznie..... 340,
341

Przywracanie ustawiers domysinych 207,
295, 305,412

Punktowy
Puste gniazdo, blok. spustu....
Pus¢ przyc., by uzy¢ pokretta
R

123
338
337

Ramka
Redukcja efektu czerwonych oczu..... 199
Redukcja migotania
Redukcja szumoéw - dt. nasw.

Redukcja szumow - wys. czut. ............ 302
Resetowanie .......eeeeeeeveeennne 207, 295, 305
Resetowanie dwoma przyciskami...... 207
Reczne ustawianie ostrosci........... 59,108
90, 241, 299

RGB
Rozmiar klatki/liczba klatek
Rozmiar strony

Rozpocznij drukowanie
Rozszerzone banki menu
Réznica ekspozycji
S

. 274,277

S (mata)
Samowyzwalacz....
Sanki mocujace .
Seria zdjec...
Seryjne szybkie..
Seryjne wolne.....

72,93

112,319,329
111,112,318
111,112,319

Sie¢ bezprzewodowa 269, 391
Sie¢ LAN 391
Skompresowane (TYP) .....ceeweeeeserssessnens 92
Skompresowane bezstratnie (Typ)....... 92
Skylight 367
Stuchawki 69
Sortuj elementy (Moje menu)............ 383
Spust migawki ......... 43,44, 105, 135,343
sRGB 299
Standard DCF........coucservcenersnnns 299, 439
Standard DPOF (Digital Print Order For-
[0 T-10 I 275,277,439

Standardowe (Ustaw funkcje Picture Con-
trol) 173

Standardowy btysk i-TTL dla lustrzanek cy-
frowych 193,198

Sterowanie blyskiem........coccvecevvernneces
Strefa czasowa
Strefa czasowa i data
Styki procesora

Sygnat dzwiekowy
Synchronizacja na przednig kurtynke mi-
gawki 199

Synchronizacja na tylna kurtynke migawki
199

Synchronizacja z diugimi czasami ekspo-
zydji 199

Synchronizacja z krétkimi czasami otwar-
cia migawki Auto FP. . 193,323

Szerokie pole AF....

S

Sledzenie 3D .. . 100, 101
Sledzenie ostrosci. ... 99,309
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Srodek wybieraka wielofunkcyjnego 327
Swiatto jarzeniowe (Balans bieli) 153

Swiatto stoneczne (Balans bieli 153
Swiatto zarowe (Balans bieli)... .. 153
T

Telewizor 280

Temperatura barwowa 153, 154, 155, 160
TIFF (RGB)
Tryb autofoKUSa ...ceuureeencerenecenaennnnne
Tryb ciagtego autofokusa.......

Tryb ekspozycji
Tryb lampy btyskowej
Tryb manualny (Tryb ekspozycji).......
Tryb opdznienia ekSPOZYCji ....uurvenrennee

Tryb podniesienia lustra . 111,116
Tryb pola AF 53,100
Tryb seryjnego wyzwalania migawki. 111
Tryb ustawiania ostrosci......... 52,97,108
Tryb wyzwalania migawki ..........c.ceeeee.. 11

Tylko btysk (Sposéb realizacji braketingu)
140, 325, 326
Tylko ekspozycja (Sposéb realizacji brake-

tingu) 139, 325
Tylny wySwietlacz LCD ....cuveeeeereeenseenneenne 9
U

Ukryj zdjecie 284
USB 267,272
Ustaw funkcje Picture Control............. 173
Ustawienia domysine. 207,412
Ustawienia filmu.......o.eecneeereeeneeenecnnneinne 74
Ustawienia osobiste 303
Ustawienia Picture Contro . 173

Usun biezace zdjecie
Usun elementy (Moje menu)
Usuwanie . 47,251
Usuwanie wszystkich zdjec......... 251,253

uTC 31,232,245
Uzyj GPS, aby ust. zegar apar............. 233
v

VieWNX 2 ..cceveennnee 91, 263, 299, 350, 352

W

Wersja programu ...
Widok petnoekranowy..
WielkOSE ..uvvenrrnnrrnnirinnnen
Wielko$¢ zdjecia
Wielokrotna ekspozycja
Wirtualny horyzont....

.. 58,70,331,358
11, 38,431

Wskaznik ekspozycj
Wskaznik gotowosci lampy 12, 195, 205,

434

Wskaznik 0StrosCi.....ceuvervnnes 43,105, 109
Wskaznik pozycji mocowania ... 4, 28,29
Wskaznik ustawienia ostrosci.. . 109
Wspotczynnik proporcji 85,366
WT-4 269, 391

WT-5 269, 391

Wybierak dodatkowy 104, 105, 135, 333,

342

Wybierak trybu podgladu na zywo 49, 63
Wybierak trybu ustawiania ostrosci 52,97,
108

Wybierak wielofunkcyjny.............. 20,328
Wybierak wielofunkcyjny (dla kadru pio-
nowego) 338
Wybierz obszar zdjecia ..............

Wybierz poczatek/koniecC.......oeceeennenne
Wybér gniazda

Wybér gniazda podstawowego...........
Wybdr temperatury barwowej (Balans bie-
li) 154,160

Wybrane do druku.

Wydruk indeksu

Wygtadzanie 188
Wyjsécie dzwieku ....civcirnneccs 261,436
Wyprzedzajace $ledzenie ostrosci ....... 99
Wysoka rozdzielczosc¢ ................. 280, 439

Wysoki zakres dynamiki (HDR)
Wysw. siatki linii w wizjerze
Wyswietlacz LCD....
Wyzwalacz ...
Wzorzec do usuwania kurzu....




Z

Zabarwienie (Ustaw funkcje Picture Con-
trol) 176,178

Zakres czutosci ISO (Ustawienia filmu) 75

Zapis wybranej klatki
Zapisuj pola AF wg orient
Zapisywanie NEF (RAW)....
Zapisz/taduj ustawienia....
Zasieg lampy blyskowej
Zasilacz sieciowy
Zastepow. notatki glosowej ................ 256

Zdejmowanie obiektywu z aparatu..... 29
Zdjecia poklatkOWe .........cccerveeeeeeunecs 223
Zegar 31,348
Zgodne obiektywy. . 385

Ztacze HDMI typu mini-pin.
Ztacze mikrofonu zewnetrznego
Ztacze urzadzen peryferyjnych...... 3,391
Ztacze zasilania ......cverecenennnncs 391,396
Zmiana pdl AF w petli
Zmien wielkos¢
Znacznik ptaszczyzny ogniskowej...... 109
Znacznik pozycji mocowania obiektywu.
28
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Zywe (Ustaw funkcje Picture Control) 173
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